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ven betreffende de rechtsbekwaamheid aan te vullen, bl. 29507.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

3 APRIL 2015. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de financiële
bijdrage van de Belgische federale overheid voor het jaar 2015 aan de
EPPO (« European and mediterranean plant protection organization »),
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keten en Leefmilieu

10 APRIL 2015. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de financiële
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« International Association for Cereal Science and Technology » (ICC),
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2015/00052]

4 MEI 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die
opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het vreemdelin-
genregister en het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot
bepaling van de informatietypes, verbonden met de informatiege-
gevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augus-
tus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke
personen, teneinde het informatiegegeven betreffende de rechts-
bekwaamheid aan te vullen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Op 27 augustus 2014 werd het koninklijk besluit van 21 juli 2014 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van
de informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister en het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot
bepaling van de informatietypes, verbonden met de informatiegege-
vens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot
regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen, bekendge-
maakt.

Dit koninklijk besluit heeft meer bepaald tot doel artikel 204 van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, uit te voeren. De voormelde
wet voegt, in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot
regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen, in de
opsomming van de wettelijke informatiegegevens, een nieuw punt 9°/1
in betreffende “de naam, de voornaam en het adres van de bewind-
voerder over de goederen en de persoon van wie melding wordt
gemaakt in de in artikel 1249, eerste lid van het Gerechtelijk Wetboek
bedoelde beslissing”.

Zowel het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de
informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister als het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot
bepaling van de informatietypes, verbonden met de informatiegege-
vens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot
regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen werden
derhalve gewijzigd om uitdrukkelijk te voorzien in de registratie van
dit nieuwe informatiegegeven, zowel in de bevolkingsregisters en het
vreemdelingenregister als in het Rijksregister van de natuurlijke
personen.

Op 1 januari 2015 is evenwel ook de wet van 15 december 2013
houdende diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging
in werking getreden.

Artikel 15 van deze wet strekt er onder meer toe de in het
Rijksregister opgenomen wettelijke informatie aan te vullen met een
17de informatiegegeven betreffende “de akten en beslissingen betref-
fende de bekwaamheid van de meerderjarige en de onbekwaamheid
van de minderjarige, alsook de vermelding van de vertegenwoordiger
of van de persoon die de meerderjarige of de minderjarige bijstaat”.

Er dient derhalve te worden vastgesteld dat artikel 15 van de wet van
15 december 2013 eveneens voorziet in de toevoeging van een nieuw
wettelijk informatiegegeven betreffende de rechtsbekwaamheid.

Het komt evenwel de Koning toe de beide wetten uit te voeren.

Dit ontwerp van besluit heeft derhalve tot doel de registratie van alle
gegevens betreffende de rechtsbekwaamheid mogelijk te maken, niet
alleen de gegevens betreffende de beslissingen genomen onder de
nieuwe regeling inzake onbekwaamheid, zoals ingesteld door de wet
van 17 maart 2013, maar ook de gegevens betreffende de beschermings-
maatregelen die beslist werden vóór de nieuwe regeling.

Bovendien heeft dit ontwerp van besluit eveneens tot doel over te
gaan tot de registratie, in punt 15/5° van hetzelfde artikel, in de
bevolkingsregisters en in het dossier van de betrokken niet-ontvoogde
minderjarige kinderen, van de naam, de voornaam en het adres van de
ouder aan wie de uitoefening van het ouderlijk gezag uitsluitend
opgedragen zou zijn geweest, in toepassing van artikel 374 van het
Burgerlijk Wetboek.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2015/00052]

4 MAI 2015. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 1992
déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers et l’arrêté royal du
8 janvier 2006 déterminant les types d’information associés aux
informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983
organisant un Registre national des personnes physiques, afin de
compléter l’information relative à la capacité juridique

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le 27 août 2014, était publié l’arrêté royal du 21 juillet 2014 modifiant
l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations mention-
nées dans les registres de la population et dans le registre des étrangers
et l’arrêté royal l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types
d’information associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er,
de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des personnes
physiques.

Cet arrêté royal vise notamment à mettre en œuvre l’article 204 de la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, qui insère,
à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre
national des personnes physiques, parmi l’énumération des informa-
tions légales, un nouveau point 9°/1 concernant « le nom, le prénom et
l’adresse de l’administrateur de biens ou de la personne dont il est fait
mention dans la décision visée à l’article 1249, alinéa 1er du Code
judiciaire ».

Tant l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations
mentionnées dans les registres de la population et dans le registre des
étrangers que l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types
d’information associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er,
de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des personnes
physiques ont dès lors été modifiés afin de prévoir explicitement
l’enregistrement de cette nouvelle information, tant dans les registres
de la population et le registre des étrangers que dans le Registre
national des personnes physiques.

Cependant, au 1er janvier 2015, est également entrée en vigueur la loi
du 15 décembre 2013 portant des dispositions diverses concernant la
simplification administrative.

L’article 15 de cette loi vise, entre autres, à compléter la liste des
informations légales enregistrées au Registre national par une 17ième
information concernant « les actes et décisions relatifs à la capacité du
majeur et l’incapacité du mineur ainsi que la mention du représentant
ou de la personne qui assiste le majeur ou le mineur ».

Force est dès lors de constater que l’article 15 de la loi du
15 décembre 2013 prévoit également l’ajout d’une nouvelle information
légale relative à la capacité juridique.

Il appartient néanmoins au Roi d’exécuter les deux lois.

Le présent projet d’arrêté entend dès lors permettre l’enregistrement
de l’ensemble des données relatives à la capacité juridique, non
seulement celles relatives aux décisions prises sous le nouveau régime
des incapacités, tel qu’organisé par la loi du 17 mars 2013, mais
également celles relatives aux mesures de protections décidées anté-
rieurement au nouveau régime.

Par ailleurs, le présent projet d’arrêté entend également procéder à
l’enregistrement, au point 15°/5 du même article, dans les registres de
la population, dans le dossier des enfants mineurs non émancipés
concernés, les nom et prénoms et l’adresse du parent à qui aurait été
confié l’exercice exclusif de l’autorité parentale, en application de
l’article 374 du Code civil.
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Zo kan er, dankzij de invoeging van een punt 15°/5, een contextueel
onderscheid gemaakt worden met de situaties bedoeld in punt 15°/1.
Dit laatste punt betreft immers de situaties waarin een beschermings-
maatregel genomen wordt ten opzichte van de betrokken, minderjarige
of meerderjarige, persoon zelf. Dit informatiegegeven strekt er evenwel
niet toe om voor alle minderjarigen, die overigens ook rechtsonbe-
kwaam zijn, de gegevens van de ouders in te voeren, aangezien die
informatie al vermeld wordt in het informatiegegeven betreffende de
afstamming.

De invoering van het gegeven bedoeld in punt 15°/5 maakt het
evenwel mogelijk de aandacht te vestigen op een bijzondere situatie,
namelijk de exclusieve uitoefening van het ouderlijk gezag. Hetzelfde
geldt bijvoorbeeld voor de punten 15°/3 en 15°/4, die de invoering van
de gegevens van de voogden, vervangende voogden of eventuele
pleegvoogden mogelijk maken.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

ADVIES 56.922/2 VAN 12 JANUARI 2015 VAN DE RAAD VAN
STATE, AFDELING WETGEVING, OVER EEN ONTWERP VAN
KONINKLIJK BESLUIT ‘TOT WIJZIGING VAN HET KONINKLIJK
BESLUIT VAN 16 JULI 1992 TOT VASTSTELLING VAN DE INFOR-
MATIE DIE OPGENOMEN WORDT IN DE BEVOLKINGSREGIS-
TERS EN IN HET VREEMDELINGENREGISTER EN HET KONINK-
LIJK BESLUIT VAN 8 JANUARI 2006 TOT BEPALING VAN DE
INFORMATIETYPES, VERBONDEN MET DE INFORMATIEGEGE-
VENS BEDOELD IN ARTIKEL 3, EERSTE LID, VAN DE WET VAN
8 AUGUSTUS 1983 TOT REGELING VAN EEN RIJKSREGISTER
VAN DE NATUURLIJKE PERSONEN, TENEINDE HET INFORMA-
TIEGEGEVEN BETREFFENDE DE RECHTSBEKWAAMHEID AAN
TE VULLEN’
Op 17 december 2014 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door

de Vice-Eerste Minister en Minister van Veiligheid verzocht binnen een
termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een ontwerp
van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van
16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die opgenomen wordt in
de bevolkingsregisters en in het vreemdelingenregister en het konink-
lijk besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de informatietypes,
verbonden met de informatiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste lid,
van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van
de natuurlijke personen, teneinde het informatiegegeven betreffende de
rechtsbekwaamheid aan te vullen’.

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 12 januari 2015.
De kamer was samengesteld uit Pierre VANDERNOOT, kamervoor-

zitter, Martine BAGUET en Luc DETROUX, staatsraden, Christian
BEHRENDT, assessor, en Bernadette VIGNERON, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Laurence VANCRAYEBECK, audi-
teur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Martine BAGUET.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op
12 januari 2015.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de
voornoemde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond
van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de
te vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Onderzoek van het ontwerp

Aanhef
Het enige nut van het zesde lid van de aanhef lijkt erin te bestaan de

lezer van het ontworpen koninklijk besluit ervan in kennis te stellen dat
bij artikel 15 van de wet van 15 december 2013 ‘houdende diverse
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging’ de bepaling onder
17° is ingevoegd in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983
‘tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen’, dat een
van de rechtsgronden van het ontwerp vormt.

L’insertion d’un point 15°/5 permet ainsi de faire une distinction de
contexte par rapport aux situations visées au point 15°/1. Ce dernier
point vise en effet les situations où une mesure de protection est prise
à l’égard de la personne concernée elle-même, mineure ou majeure.
Cependant, cette information n’a pas pour but d’introduire à l’égard de
l’ensemble des mineurs, également incapables juridiques, les coordon-
nées des parents. Cette information est en effet déjà mentionnée dans
l’information relative à la filiation.

Permettre l’introduction de la donnée visée au point 15°/5 permet
néanmoins d’attirer l’attention sur une situation particulière, à savoir
l’exercice exclusif de l’autorité parentale. Il en est de même, par
exemple, en ce qui concerne les points 15°/3 et 15°/4, qui permettent
l’introduction des coordonnées des tuteurs, subrogés tuteurs ou tuteurs
officieux éventuels.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON

AVIS 56.922/2 DU 12 JANVIER 2015 DU CONSEIL D’ETAT, SECTION
DE LEGISLATION, SUR UN PROJET D’ARRETE ROYAL ‘MODI-
FIANT L’ARRETE ROYAL DU 16 JUILLET 1992 DETERMINANT
LES INFORMATIONS MENTIONNEES DANS LES REGISTRES DE
LA POPULATION ET DANS LE REGISTRE DES ETRANGERS ET
L’ARRÊTE ROYAL DU 8 JANVIER 2006 DETERMINANT LES
TYPES D’INFORMATION ASSOCIES AUX INFORMATIONS VISEES
A L’ARTICLE 3, ALINEA 1er, DE LA LOI DU 8 AOUT 1983
ORGANISANT UN REGISTRE NATIONAL DES PERSONNES PHY-
SIQUES, AFIN DE COMPLETER L’INFORMATION RELATIVE A
LA CAPACITE JURIDIQUE’

Le 17 décembre 2014, le Conseil d’Etat, section de législation, a été
invité par le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité à
communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet
d’arrêté royal ‘modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les
informations mentionnées dans les registres de la population et dans le
registre des étrangers et l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les
types d’information associés aux informations visées à l’article 3, alinéa
1er, de la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, afin de compléter l’information relative à la
capacité juridique’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 12 janvier 2015.
La chambre était composée de Pierre VANDERNOOT, président de

chambre, Martine BAGUET et Luc DETROUX, conseillers d’Etat,
Christian BEHRENDT, assesseur, et Bernadette VIGNERON, greffier.

Le rapport a été présenté par Laurence VANCRAYEBECK, auditrice.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contrôle de Martine BAGUET.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 12 janvier 2015.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, la section
de législation limite son examen au fondement juridique du projet, à la
compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des
formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, des lois
coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

Examen du projet

Préambule
L’alinéa 6 du préambule semble avoir pour seule utilité de renseigner

le lecteur de l’arrêté royal en projet quant à l’insertion, par l’article 15 de
la loi du 15 décembre 2013 ‘portant des dispositions diverses concer-
nant la simplification administrative’, du 17° à l’article 3, alinéa 1er, de
la loi du 8 août 1983 ‘organisant un registre national des personnes
physiques’, qui constitue l’un des fondements légaux du projet.
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Die vermelding dient te worden opgenomen in het tweede lid van de
aanhef, waarin die rechtsgrond wordt aangegeven.(1)

Dat tweede lid moet dus worden aangevuld met de woorden
“, ingevoegd bij de wet van 15 december 2013”.(2)

Het zesde lid van de aanhef moet dienovereenkomstig worden
weggelaten.

Dispositief

Artikel 1
Aan de gemachtigde van de minister is gevraagd wat het nut is van

de ontworpen invoeging van de bepaling onder 15°/5 in artikel 1,
eerste lid, van het koninklijk besluit van 16 juli 1992 ‘tot vaststelling van
de informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister’ teneinde de identiteit en het adres van de ouder
aan wie de uitoefening van het ouderlijk gezag uitsluitend opgedragen
werd met toepassing van artikel 374 van het Burgerlijk Wetboek, toe te
voegen aan de gegevens in het bevolkingsregister en het vreemdelin-
genregister. Artikel 1, eerste lid, 15°/1, van hetzelfde besluit voorziet
immers reeds globaal in de vermelding van “de identiteit (...) van de
persoon die iemand vertegenwoordigt of bijstaat die minderjarig (...)
is”. De gemachtigde van de minister heeft het volgende geantwoord :

“L’insertion d’un point 15°/5 permet de faire une distinction ‘de
contexte’ par rapport aux situations visées au point 15°/1. Ce dernier
point vise en effet les situations où une mesure de protection est prise
à l’égard de la personne concernée elle-même, mineure ou majeure.
Cependant, cette information n’a pas pour but d’introduire à l’égard
des ‘simples’ mineurs, également incapables juridiques, les coordon-
nées des parents (cette donnée étant reprise dans l’information relative
à la filiation).

Permettre l’introduction de la donnée visée au point 15°/5 permet
néanmoins d’attirer l’attention sur une situation particulière, à savoir
l’exercice exclusif de l’autorité parentale. Il en est de même, par
exemple, en ce qui concerne les points 15°/3 et 15°/4, qui permettent
l’introduction des coordonnées des tuteurs, subrogés tuteurs ou tuteurs
officieux éventuels”.

Die uitleg zou beter in het verslag aan de Koning worden opgeno-
men.

Artikel 3
Gelet op de datum waarop dit advies wordt verleend, moeten de

woorden “treedt in werking op” worden vervangen door de woorden
“heeft uitwerking met ingang van”.(3)

De griffier, De voorzitter,
B. Vigneron. P. Vandernoot.

Nota’s
(1) Beginselen van de wetgevingstechniek - Handleiding voor het

opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, www.raadvst-
consetat.be, tab « Wetgevingstechniek », aanbeveling 27

(2) Ibid, formule F3-2-2
(3) Ibid, formule F4-5-1-3

4 MEI 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die
opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het vreemdelin-
genregister en het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot
bepaling van de informatietypes, verbonden met de informatiege-
gevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augus-
tus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke
personen, teneinde het informatiegegeven betreffende de rechts-
bekwaamheid aan te vullen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het artikel 108 van de Grondwet;

Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, artikel 3, eerste lid, 9°/1 en
17°, ingevoegd bij de wet van 15 december 2013;

Cette indication doit figurer à l’alinéa 2 du préambule, où ce
fondement légal est renseigné.(1)

Cet alinéa 2 sera donc complété par les mots « , inséré par la loi du
15 décembre 2013 ».(2)

L’alinéa 6 du préambule peut en conséquence être omis.

Dispositif

Article 1er

Interrogée sur l’utilité de l’insertion en projet du 15°/5 à l’article 1er,
alinéa 1er, de l’arrêté royal du 16 juillet 1992 ‘déterminant les
informations mentionnées dans les registres de la population et dans le
registre des étrangers’ afin de prévoir, parmi les données qui figurent
dans le registre de la population et le registre des étrangers, l’identité et
l’adresse du parent à qui a été accordé l’exercice exclusif de l’autorité
parentale en application de l’article 374 du Code civil, alors que
l’article 1er, alinéa 1er, 15°/1, du même arrêté prévoit déjà, de manière
générale, la mention de « l’identité de la personne qui représente ou
assiste un mineur », la déléguée du ministre a répondu ce qui suit :

« L’insertion d’un point 15°/5 permet de faire une distinction ‘de
contexte’ par rapport aux situations visées au point 15°/1. Ce dernier
point vise en effet les situations où une mesure de protection est prise
à l’égard de la personne concernée elle-même, mineure ou majeure.
Cependant, cette information n’a pas pour but d’introduire à l’égard
des ‘simples’ mineurs, également incapables juridiques, les coordon-
nées des parents (cette donnée étant reprise dans l’information relative
à la filiation).

Permettre l’introduction de la donnée visée au point 15°/5 permet
néanmoins d’attirer l’attention sur une situation particulière, à savoir
l’exercice exclusif de l’autorité parentale. Il en est de même, par
exemple, en ce qui concerne les points 15°/3 et 15°/4, qui permettent
l’introduction des coordonnées des tuteurs, subrogés tuteurs ou tuteurs
officieux éventuels ».

Ces explications gagneraient à figurer dans le rapport au Roi.

Article 3
Compte tenu de la date à laquelle le présent avis est donné, il

convient de remplacer les termes « entre en vigueur » par « produit ses
effets ».(3)

Le greffier, Le président,
B. Vigneron. P. Vandernoot.

Notes
(1) Principes de technique législative - Guide des textes législatifs et

réglementaires, www.raadvst-consetat.be, onglet « Technique législati-
ve », recommandation n° 27

(2) Ibid, formule F-3-2-2
(3) Ibid, formule F4-5-1-3

4 MAI 2015. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 1992
déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers et l’arrêté royal du
8 janvier 2006 déterminant les types d’information associés aux
informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983
organisant un Registre national des personnes physiques, afin de
compléter l’information relative à la capacité juridique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 108 de la Constitution;

Vu la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, l’article 3, alinéa 1er, 9°/1 et 17°, inséré par la loi
du 15 décembre 2013;
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Gelet op de wet van 19 juli 1991 betreffende de bevolkingsregisters,
de identiteitskaarten, de vreemdelingenkaarten en de verblijfsdocumen-
ten en tot wijziging van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, artikel 2, derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de
informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 2006 tot bepaling van de
informatietypes, verbonden met de informatiegegevens bedoeld in
artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen;

Gelet op het advies nr. 56.922/2 van de Raad van State, gegeven op
12 januari 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Veiligheid en Binnenlandse
Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van
16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die opgenomen wordt in
de bevolkingsregisters en in het vreemdelingenregister, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 30 december 1999, 19 april 2006, 8 juli 2013,
28 februari 2014, 26 maart 2014, 21 juli 2014 en 23 november 2014, wordt
een punt 15°/5 ingevoegd, luidende :

“15°/5 de naam, de voornaam en het adres van de ouder van een
niet-ontvoogd minderjarig kind, aan wie de uitoefening van het
ouderlijk gezag uitsluitend opgedragen werd, in toepassing van
artikel 374 van het Burgerlijk Wetboek;”.

Art. 2. In artikel 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van
8 januari 2006 tot bepaling van de informatietypes, verbonden met de
informatiegegevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, van de wet van
8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke
personen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 22 januari 2007,
27 januari 2008, 9 mei 2008, 21 juli 2014 en 23 november 2014, wordt
punt 9°/1 vervangen als volgt :

“9°/1 de akten en beslissingen betreffende de bekwaamheid van de
meerderjarige en de onbekwaamheid van de minderjarige, alsook de
vermelding van de vertegenwoordiger of van de persoon die de
meerderjarige of de minderjarige bijstaat, de beslissingen tot bewind
over de goederen of over de persoon bedoeld in artikel 1249, eerste lid,
van het Gerechtelijk Wetboek, alsook de vermelding van de bewind-
voerder over de goederen of de persoon van wie melding wordt
gemaakt in de in artikel 1249, eerste lid bedoelde beslissing :

— de akten en beslissingen betreffende de bekwaamheid van de
meerderjarige en de onbekwaamheid van de minderjarige;

— de naam, de voornaam en het adres van de persoon die een
minderjarige, een onbekwaamverklaarde, een geplaatste persoon, een
geïnterneerde of een persoon in staat van verlengde minderjarigheid
vertegenwoordigt of bijstaat;

— de beslissingen tot bewind over de goederen of over de persoon
bedoeld in artikel 1249, eerste lid, van het Gerechtelijk Wetboek;

— de naam, de voornaam en het adres van de bewindvoerder over de
goederen of de persoon van wie melding wordt gemaakt in de in
artikel 1249, eerste lid van het Gerechtelijk Wetboek bedoelde beslis-
sing.

Art. 3. Dit koninklijk besluit heeft uitwerking met ingang van
1 januari 2015.

Art. 4. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 mei 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

Vu la loi du 19 juillet 1991 relative aux registres de la population, aux
cartes d’identité, aux cartes d’étranger et aux documents de séjour et
modifiant la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, article 2, alinéa 3;

Vu l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations
mentionnées dans les registres de la population et dans le registre des
étrangers;

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 2006 déterminant les types d’informa-
tion associés aux informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du
8 août 1983 organisant un Registre national des personnes physiques;

Vu l’avis n° 56.922/2 du Conseil d’Etat, donné le 12 janvier 2015, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 16 juillet 1992
déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers, modifié par les arrêtés
royaux des 30 décembre 1999, 19 avril 2006, 8 juillet 2013, 28 février 2014,
26 mars 2014, 21 juillet 2014 et 23 novembre 2014, est inséré un point
15°/5, rédigé comme suit :

« 15°/5 le nom, le prénom et l’adresse du parent d’un enfant mineur
non émancipé, à qui a été accordé l’exercice exclusif de l’autorité
parentale, en application de l’article 374 du Code civil; ».

Art. 2. Le point 9°/1 de l’article 1er, alinéa 1er, de l’arrêté royal du
8 janvier 2006 déterminant les types d’information associés aux
informations visées à l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 8 août 1983
organisant un Registre national des personnes physiques, modifié par
les arrêtés royaux des 22 janvier 2007, 27 janvier 2008, 9 mai 2008,
21 juillet 2014 et 23 novembre 2014, est remplacé par la disposition
suivante :

« 9°/1 les actes et décisions relatifs à la capacité du majeur et
l’incapacité du mineur ainsi que la mention du représentant ou de la
personne qui assiste le majeur ou le mineur; les décisions d’adminis-
tration de biens ou de la personne visée à l’article 1249, alinéa 1er, du
Code judiciaire ainsi la mention de l’administrateur de biens et de
personne dont il est fait mention dans la décision visée à l’article 1249,
alinéa 1er :

— les actes et décisions relatifs à la capacité du majeur et l’incapacité
du mineur;

— le nom, le prénom et l’adresse de la personne qui représente ou
assiste un mineur, un interdit, un colloqué, un interné ou une personne
placée sous statut de minorité prolongée;

— les décisions d’administration de biens ou de la personne visée à
l’article 1249, alinéa 1er, du Code judiciaire;

— le nom, le prénom et l’adresse de l’administrateur de biens ou de
personne dont il est fait mention dans la décision visée à l’article 1249,
alinéa 1er, du Code judiciaire.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2015.

Art. 4. Le ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 mai 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON

29510 MONITEUR BELGE — 22.05.2015 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2015/24130]

3 APRIL 2015. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de financiële
bijdrage van de Belgische federale overheid voor het jaar 2015 aan
de EPPO (« European and mediterranean plant protection organi-
zation »)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, artikel 1, vervangen bij de wet van 7 juni 1994;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artikelen 33
en 121 tot 124 ;

Gelet op de wet van 19 december 2014 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2015, programma 25.54.0;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, de artikelen 14 en 22;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
2 februari 2015 ;

Overwegende dat artikel 5/2 van het financieel reglement van de
EPPO bepaalt dat voor 2015 de bijdrage van België, die is gerangschikt
in categorie 6 van het barema der bijdragen, vastgesteld wordt op
72.000 euro en dat artikel 5/3 voorschrijft dat de betaling van deze
bijdrage moet gebeuren vóór eind maart 2015;

Overwegende dat België sinds 18 april 1951 deel uitmaakt van de
EPPO en dat de bevoegde dienst Plantenbescherming tot de Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu behoort;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid en de
Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bijdrage van tweeënzeventigduizend euro
(72.000 euro), aan te rekenen op het krediet voorzien bij de organisa-
tieafdeling 54 van de begroting van de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu voor
het begrotingsjaar 2015, budgettair adres 25.54.03.3540.01, wordt toege-
kend aan de EPPO (« European and mediterranean plant protection
organization ») als bijdrage van de Belgische federale overheid voor het
jaar 2015.

Dit bedrag zal gestort worden op het volgende rekeningnummer:

OEPP/EPPO

Bank: LCL

Adres: 20, boulevard Malesherbes

F-75008 PARIS.

RIB: 30002 00443 0000006193S 45

SWIFT: CRLYFRPP

IBAN: FR81 3000 2004 4300 0000 6193 S45.

Reference: Belgium 2015 contribution

Art. 2. De minister bevoegd voor Volksgezondheid en de minister
bevoegd voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 april 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

De Minister van Landbouw,
W. BORSUS

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2015/24130]

3 AVRIL 2015. — Arrêté royal déterminant la contribution financière
de l’autorité fédérale belge pour l’année 2015 à l’OEPP (Organisa-
tion européenne et méditerranéenne pour la protection des plantes)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations à faire en
matière de subventions et allocations, l’article 1, remplacé par la loi du
7 juin 1994 ;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 33 et 121 à 124 ;

Vu la loi du 19 décembre 2014 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2015, le programme 25.54.0 ;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire, les articles 14 et 22 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 2 février 2015 ;

Considérant que l’article 5/2 du règlement financier de l’OEPP
détermine que la contribution pour 2015 de la Belgique, qui est rangée
dans la catégorie 6 du barème des contributions, s’élève à 72.000 euros
et que l’article 5/3 prescrit que le paiement de cette contribution doit
être effectué avant la fin mars 2015;

Considérant que la Belgique fait partie de l’OEPP depuis le
18 avril 1951 et que le service compétent de la Protection des Végétaux
appartient au Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la
Chaîne alimentaire et Environnement ;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique et du Ministre
de l’Agriculture,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Une contribution de septante-deux mille euros
(72.000 euros), à imputer à charge du crédit inscrit à la division
organique 54 du budget du Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement pour l’année
budgétaire 2015, adresse budgétaire 25.54.03.3540.01, est allouée à
l’OEPP (Organisation européenne et méditerranéenne pour la protec-
tion des plantes) à titre de contribution de l’autorité fédérale belge pour
l’année 2015.

Ce montant sera versé au compte suivant :

OEPP/EPPO

Banque : LCL

Adresse : 20, boulevard Malesherbes

F-75008 PARIS.

RIB: 30002 00443 0000006193S 45

SWIFT: CRLYFRPP

IBAN: FR81 3000 2004 4300 0000 6193 S45.

Reference: Belgium 2015 contribution

Art. 2. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions et le
ministre qui a l’Agriculture dans ses attributions sont chargés, chacun
en ce qui concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 avril 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Le Ministre de l’Agriculture,
W. BORSUS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2015/24131]

10 APRIL 2015. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
financiële bijdrage van de Belgische federale overheid voor het
jaar 2015 aan de « International Association for Cereal Science and
Technology » (ICC)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, artikel 1, vervangen bij de wet van 7 juni 1994;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artike-
len 121 tot 124;

Gelet op de wet van 19 december 2014 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2015, programma 25.54.0;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, artikel 15§ 1.4°c) ;

Gelet op het samenwerkingsakkoord van 18 juni 2003 tussen de
Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest met betrekking tot de uitoefening van de
geregionaliseerde bevoegdheden op het gebied van Landbouw en
Visserij, artikel 39;

Overwegende dat het belangrijk is dat België lid blijft van ICC in
verband met haar veelvuldige opzoekingen in verband met de
productie en kwaliteit van de graangewassen;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid en de
Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag van tweeduizend negenhonderdvijftig euro
(2.950 euro) aan te rekenen op het krediet voorzien op het budgettair
adres 25.54.03.3540.01 van de begroting van de Federale Overheids-
dienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
voor het begrotingsjaar 2015, wordt toegekend aan de « International
Association for Cereal Science and Technology » (ICC) als bijdrage van
de Belgische federale overheid voor het jaar 2015.

Dit bedrag zal gestort worden op het volgende rekeningnummer:

Beneficiary: ICC

Account n° 667.865 (BLZ 32000)

IBAN: AT52 3200 0000 0066 7865

BIC: RLNWATWWXXX

Bank address:

Raiffeisenlandesbank NÖ-Wien AG

Friedrich-Wilhelm-Raiffeisen-Platz 1

A- 1020 Vienna, Austria

Art. 2. De minister bevoegd voor Volksgezondheid en de minister
bevoegd voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 april 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

De Minister van Landbouw,
W. BORSUS

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2015/24131]

10 AVRIL 2015. — Arrêté royal déterminant la contribution financière
de l’autorité fédérale belge pour l’année 2015 à l’« International
Association for Cereal Science and Technology » (ICC)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations à faire en
matière de subventions et allocations, l’article 1, remplacé par la loi du
7 juin 1994 ;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124 ;

Vu la loi du 19 décembre 2014 contenant le budget général des
dépenses pour l’année 2015, le programme 25.54.0 ;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire, l’article 15§ 1.4°c) ;

Vu l’accord de coopération du 18 juin 2003 entre l’Etat fédéral, la
Région flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale
concernant l’exercice des compétences régionalisées dans le domaine
de l’Agriculture et de la Pêche, l’article 39 ;

Considérant qu’il est important que la Belgique reste membre de
l’ICC vu ses nombreuses recherches en matière de production et de
qualité des céréales ;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique et du Ministre
de l’Agriculture,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un montant de deux mille neuf cent cinquante euros
(2.950 euros) à imputer à charge du crédit inscrit à l’adresse budgétaire
25.54.03.3540.01 du budget du Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement pour l’année
budgétaire 2015 est alloué à l’« International Association for Cereal
Science and Technology » (ICC) à titre de contribution de l’autorité
fédérale belge pour l’année 2015.

Ce montant sera versé au compte suivant :

Beneficiary: ICC

Account n° 667.865 (BLZ 32000)

IBAN: AT52 3200 0000 0066 7865

BIC: RLNWATWWXXX

Bank address:

Raiffeisenlandesbank NÖ-Wien AG

Friedrich-Wilhelm-Raiffeisen-Platz 1

A- 1020 Vienna, Austria

Art. 2. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions et le
ministre qui a l’Agriculture dans ses attributions sont chargés, chacun
en ce qui concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 10 avril 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Le Ministre de l’Agriculture,
W. BORSUS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2015/11205]
12 MEI 2015. — Koninklijk besluit ter uitvoering van de artike-

len XI.82 tot XI.90 van boek XI van het Wetboek van economisch
recht, betreffende het indienen van een Europese octrooiaanvraag,
het omzetten ervan in een Belgische aanvraag en het registreren
van Europese octrooien met rechtsgevolgen in België

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;
Gelet op het Wetboek van economisch recht, de artikelen XI.82 tot

XI.90;
Gelet op de wet van 21 april 2007 houdende diverse bepalingen

betreffende de procedure inzake indiening van Europese octrooiaan-
vragen en de gevolgen van deze aanvragen en van de Europese
octrooien in België, artikel 3, § 3;

Gelet op de wet van 19 april 2014 houdende invoeging van boek XI,
“Intellectuele eigendom” in het Wetboek van economisch recht, en
houdende invoeging van bepalingen eigen aan boek XI in de boeken I,
XV en XVII van hetzelfde Wetboek, artikel 36;

Overwegende dat de artikelen XI.82 tot en met XI.90 van het Wetboek
van economisch recht, bij toepassing van artikel 36 van de wet van
19 april 2014 houdende invoeging van boek XI, “Intellectuele eigen-
dom” in het Wetboek van economisch recht, en houdende invoeging
van bepalingen eigen aan boek XI in de boeken I, XV en XVII van
hetzelfde Wetboek, van toepassing zijn op alle Europese octrooiaanvra-
gen die worden ingediend vanaf 22 september 2014, alsmede op
alle Europese octrooien die zijn verleend naar aanleiding van die
aanvragen;

Overwegende dat de Europese octrooiaanvragen die werden inge-
diend voor 22 september 2014, alsmede de Europese octrooien die zijn
verleend naar aanleiding van die aanvragen, onder de toepassing
blijven vallen van, respectievelijk, de wet van 8 juli 1977 houdende
goedkeuring van diverse internationale akten en de wet van
21 april 2007 houdende diverse bepalingen betreffende de procedure
inzake indiening van Europese octrooiaanvragen en de gevolgen van
deze aanvragen en van de Europese octrooien in België; dat ten gevolge
van de bepalingen betreffende de toepassing in de tijd in de voor-
noemde wetten van 1977, 2007 en 2014, de drie wettelijke regimes die zij
voorzien dus parallel worden toegepast, in functie van de datum van
indiening van de octrooiaanvragen en de datum van verlening van de
octrooien;

Overwegende dat het bedrag van de taks voorzien voor de procedure
van herstel in de rechten ten aanzien van een Europees octrooi zonder
eenheidswerking, bedoeld in artikel XI.83 van het Wetboek van
economisch recht, de taks is die wordt voorzien voor het herstel in de
rechten wanneer een termijn voor een handeling in een procedure voor
de Dienst voor de Intellectuele Eigendom niet in acht genomen werd,
zoals bedoeld in de bijlage bij het koninklijk besluit van 18 decem-
ber 1986, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van 4 septem-
ber 2014;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
24 december 2014;

Gelet op advies 57.156/1 van de Raad van State, gegeven op
16 maart 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Uitvoering van de artikelen XI.82 tot XI.90

van boek XI van het Wetboek van economisch recht

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° Verordening 1257/2012: de Verordening nr. 1257/2012 van 17 decem-
ber 2012 van het Europees Parlement en de Raad tot het uitvoering
geven aan een nauwere samenwerking op het gebied van de instelling
van eenheidsoctrooibescherming;

2° het Europees octrooi: een octrooi dat door het Europees Octrooi-
bureau (“EOB”) volgens de regels en procedures zoals vastgelegd in
het Europees Octrooiverdrag is verleend, onafhankelijk van het feit of
het Europees octrooi eenheidswerking geniet krachtens de verorde-
ning 1257/2012;

3° het Europees octrooi met eenheidswerking: het Europees octrooi
dat eenheidswerking geniet krachtens de Verordening 1257/2012;

4° het Europees octrooi zonder eenheidswerking: het Europees
octrooi dat geen eenheidswerking heeft krachtens de Veror-
dening 1257/2012;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2015/11205]
12 MAI 2015. — Arrêté royal portant exécution des articles XI.82 à

XI.90 du livre XI du Code de droit économique, relatif au dépôt
d’une demande de brevet européen, à sa transformation en
demande de brevet belge et à l’enregistrement de bre-
vets européens produisant effet en Belgique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108 ;
Vu le Code de droit économique, les articles XI.82 à XI.90 ;

Vu la loi du 21 avril 2007 portant diverses dispositions relatives à la
procédure de dépôt des demandes de brevet européen et aux effets de
ces demandes et des brevets européens en Belgique, l’article 3, § 3 ;

Vu la loi du 19 avril 2014 portant insertion du livre XI, « Propriété
intellectuelle » dans le Code de droit économique et portant insertion
des dispositions propres au livre XI dans les livres I, XV et XVII du
même Code, l’article 36 ;

Considérant que les articles XI.82 à XI.90 du Code de droit
économique s’appliquent, en vertu de l’article 36 de la loi du
19 avril 2014 portant insertion du livre XI, « Propriété intellectuelle »
dans le Code de droit économique et portant insertion des dispositions
propres au livre XI dans les livres I, XV et XVII du même Code, à toutes
les demandes de brevet européen déposées à partir du 22 septem-
bre 2014, et aux brevets européens délivrés sur la base de ces
demandes ;

Considérant que les demandes de brevet européen déposées avant le
22 septembre 2014, ainsi que les brevets européens délivrés sur base de
ces demandes, restent soumis, respectivement, à la loi du
8 juillet 1977 portant approbation de différents actes internationaux, et
à la loi du 21 avril 2007 portant diverses dispositions relatives à la
procédure de dépôt de demandes de brevet européen et aux effets de
ces demandes et des brevets européens en Belgique ; qu’en raison des
dispositions relatives à l’application dans le temps figurant dans les lois
précitées de 1977, 2007 et 2014, les trois régimes qu’elles organisent sont
donc appliqués parallèlement en fonction de la date de dépôt des
demandes de brevet et de délivrance des brevets ;

Considérant que le montant de la taxe pour la procédure de
restauration des droits relatifs à un brevet européen sans effet unitaire
visée à l’article XI.83 du Code de droit économique est celui prévu pour
la restauration des droits suite à l’inobservation d’un délai fixé pour
l’accomplissement d’un acte dans une procédure devant l’Office de la
Propriété Intellectuelle, tel que visé à l’annexe de l’arrêté royal du
18 décembre 1986, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du
4 septembre 2014 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 24 décembre 2014 ;

Vu l’avis 57.156/1 du Conseil d’Etat, donné le 16 mars 2015, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE 1er. — Exécution des articles XI.82 à XI.90

du livre XI du Code de droit économique

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, l’on entend par :

1° Règlement 1257/2012 : le Règlement n° 1257/2012 du 17 décem-
bre 2012 du Parlement européen et du Conseil mettant en œuvre la
coopération renforcée dans le domaine de la création d’une protection
unitaire conférée par un brevet ;

2° le brevet européen : un brevet délivré par l’Office européen des
brevets (« OEB ») conformément aux règles et procédures prévues dans
la Convention sur le brevet européen, indépendamment du fait que le
brevet jouisse ou non de l’effet unitaire en vertu du règle-
ment 1257/2012 ;

3° le brevet européen avec effet unitaire : le brevet européen auquel
est conféré un effet unitaire en vertu du Règlement 1257/2012 ;

4° le brevet européen sans effet unitaire : le brevet européen auquel
aucun effet unitaire n’est conféré en vertu du Règlement 1257/2012 ;
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5° het Europees Octrooiverdrag : het Verdrag inzake de verlening
van Europese octrooien, opgemaakt te München op 5 oktober 1973 en
gewijzigd door de Akte van 29 november 2000 goedgekeurd bij de wet
van 21 april 2007 houdende instemming met de Akte van herziening
van het Verdrag inzake de verlening van Europese octrooien (Verdrag
inzake het Europees octrooi) van 5 oktober 1973, laatst gewijzigd op
17 december 1991, gedaan te München op 29 november 2000;

6° de Europese octrooiaanvraag : de aanvraag om een Europees
octrooi als bedoeld in het europees Octrooiverdrag;

7° het Europees Octrooischrift : het Europees octrooischrift bedoeld
in artikel 98 van het Europees Octrooiverdrag;

8° de Dienst : de Dienst voor de Intellectuele Eigendom bij de
Federale Overheidsdienst Economie.

Art. 2. De Dienst stelt de Europese octrooiaanvragen voor consulta-
tie ter beschikking van het publiek op de datum van hun publicatie
door het Europees octrooibureau.

Art. 3. Wanneer met het oog op de toepassing van artikel XI.82, § 3,
van het Wetboek van economisch recht aan de Dienst een vertaling van
conclusies wordt voorgelegd, moet zij :

1° worden ingediend in één exemplaar in zwarte lettertekens, alleen
op de voorzijde getypt of gedrukt, op wit papier formaat A4 (29,7 cm x
21 cm);

2° op een afzonderlijke pagina het indieningsnummer, de indienings-
datum, het publicatienummer, de publicatiedatum, de vertaalde titel
van de uitvinding en de naam van de aanvrager van de Europese
octrooiaanvraag vermelden.

De Dienst stelt de vertaling van de conclusies ter beschikking van het
publiek voor consultatie van zodra deze naar de vorm regelmatig is. Hij
vermeldt tevens in het dossier van de aanvraag de datum waarop de
vertaling ter beschikking van het publiek werd gesteld.

Hij stelt bovendien de aanvrager in kennis dat de formaliteiten
bedoeld in dit artikel werden vervuld.

Art. 4. De Dienst stelt de Europese octrooien zonder eenheidswer-
king, en in voorkomend geval de gewijzigde of beperkte Europese
octrooien zonder eenheidswerking, ter beschikking van het publiek
voor consultatie op de datum van de publicatie in het Europees
Octrooiblad van het bericht van verlening van de octrooien, of in
voorkomend geval van de beslissingen aangaande de ingestelde
opposities of van de vermelding van de beslissingen tot beperking.

Art. 5. De vertaling van het Europees octrooischrift zonder eenheids-
werking of van het nieuw Europees octrooischrift zonder eenheidswer-
king moet :

1° bij de Dienst worden ingediend binnen een termijn van drie
maanden te rekenen vanaf de dag waarop de vermelding van de
verlening van het octrooi of, zo het een nieuw octrooischrift betreft,
vanaf de dag waarop de beslissing inzake de ingestelde oppositie werd
gepubliceerd in het Europees Octrooiblad of, wanneer het om een
gewijzigd Europees Octrooischrift zonder eenheidswerking gaat, vanaf
de dag waarop de vermelding van de beslissing tot beperking werd
gepubliceerd in het Europees Octrooiblad;

2° voldoen aan de voorschriften betreffende de vorm vermeld in regel
46 en in regel 49, §§ 2 en volgende van het Uitvoeringsreglement van
het Europees Octrooiverdrag;

3° in één exemplaar worden ingediend;

4° op een afzonderlijke pagina het indieningsnummer, de indienings-
datum, het publicatienummer, de verleningsdatum, de vertaalde titel
van de uitvinding en de naam van de houder van het Europees octrooi
zonder eenheidswerking vermelden.

De Dienst stelt onverwijld de vertaling van het octrooischrift ter
beschikking van het publiek voor consultatie. Hij stelt bovendien de
octrooihouder ervan in kennis dat de formaliteiten bedoeld in dit
artikel werden vervuld.

Art. 6. De taaltechnologische diensten bedoeld in artikel XI.85 van
het Wetboek van economisch recht, worden ter beschikking gesteld via
een weblink vermeld op de pagina’s “Intellectuele Eigendom” van de
website van de Federale Overheidsdienst Economie.

5° la Convention sur le brevet européen : la Convention sur la
délivrance de brevets européens, faite à Munich le 5 octobre 1973 et
révisée par l’Acte du 29 novembre 2000 approuvé par la loi du
21 avril 2007 portant assentiment à l’Acte portant révision de la
Convention sur la délivrance de brevets européens (Convention sur le
brevet européen) du 5 octobre 1973, révisée en dernier lieu le
17 décembre 1991, fait à Munich le 29 novembre 2000;

6° la demande de brevet européen : la demande de brevet européen
au sens de la Convention sur le brevet européen;

7° le fascicule du brevet européen : le fascicule du brevet européen
visé à l’article 98 de la Convention sur le brevet européen;

8° l’Office : l’Office de la Propriété Intellectuelle auprès du Service
public fédéral Economie.

Art. 2. L’Office met les demandes de brevet européen à la disposi-
tion du public aux fins de consultation à la date de leur publication par
l’Office européen des brevets.

Art. 3. Lorsqu’une traduction des revendications est remise à l’Office
en vue de l’application de l’article XI.82, § 3, du Code de droit
économique, elle doit :

1° être remise en un exemplaire dactylographié ou imprimé en
caractères noirs sur papier blanc de format A4 (29,7 cm x 21 cm)
uniquement au recto ;

2° indiquer sur une page séparée le numéro de dépôt, la date de
dépôt, le numéro de publication, la date de publication, le titre traduit
de l’invention et le nom du demandeur de la demande de bre-
vet européen.

L’Office met à la disposition du public aux fins de consultation la
traduction des revendications dès que celle-ci est régulière en la forme,
en indiquant au dossier de la demande la date de mise à la disposition
du public.

Il notifie en outre au demandeur l’accomplissement des formalités
visées au présent article.

Art. 4. L’Office met à la disposition du public, aux fins de consulta-
tion, les brevets européens sans effet unitaire et, le cas échéant, les
brevets européens sans effet unitaire modifiés ou limités à la date de
publication au Bulletin européen des brevets de la mention de la
délivrance des brevets et, le cas échéant, des décisions concernant les
oppositions qui ont été formées ou de la mention des décisions de
limitation.

Art. 5. La traduction du fascicule du brevet européen sans effet
unitaire ou du nouveau fascicule du brevet européen sans effet unitaire
doit :

1° être remise à l’Office dans un délai de trois mois à compter du jour
de la publication au Bulletin européen des brevets de la mention de la
délivrance du brevet ou, s’il s’agit du nouveau fascicule, du jour de la
publication au Bulletin européen des brevets de la mention de la
décision concernant l’opposition qui a été formée ou, s’il s’agit du
fascicule de brevet européen sans effet unitaire modifié, du jour de la
publication au Bulletin européen des brevets de la mention de la
décision de limitation ;

2° satisfaire aux conditions de forme énoncées à la règle 46 et à la
règle 49, §§ 2 et suivants, du Règlement d’exécution de la Convention
sur le brevet européen ;

3° être produite en un exemplaire ;

4° indiquer sur une page séparée le numéro de dépôt, la date de
dépôt, le numéro de publication, la date de délivrance, le titre traduit de
l’invention et le nom du titulaire du brevet européen sans effet unitaire.

L’Office met sans retard la traduction du fascicule à la disposition du
public, aux fins de consultation. Il notifie en outre au titulaire du brevet
l’accomplissement des formalités visées au présent article.

Art. 6. Les services d’ingénierie linguistique mentionnés à l’arti-
cle XI.85 du Code de droit économique sont mis à disposition à l’aide
d’un lien mentionné sur les pages ″Propriété intellectuelle″ du site web
du Service public fédéral Economie.
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Art. 7. Op verzoek van de aanvrager, van de octrooihouder of van
hun gemachtigde wordt de verbetering van de schrijffouten die door
één van hen werden gemaakt bij de in artikelen 3 en 5 bedoelde
vertaling gevoegd.

Art. 8. § 1. Het register van de Europese octrooien zonder eenheids-
werking met rechtsgevolgen in België dat door de Dienst wordt
gehouden, vermeldt ten minste :

1° het nummer van het octrooi;

2° de naam van de octrooihouder;

3° de titel van de uitvinding;

4° de indieningsdatum van de octrooiaanvraag;

5° de publicatiedatum van de octrooiaanvraag;

6° eventueel, de datum waarop de vertaling der conclusies ter
beschikking van het publiek voor consultatie werd gesteld;

7° de publicatiedatum van de vermelding der verlening van het
octrooi in het Europees Octrooiblad;

8° desgevallend, de datum waarop de vertaling van het octrooischrift
en eventueel van het gewijzigd of beperkt octrooischrift bij de Dienst
werd ingediend;

9° desgevallend, de datum waarop tegen het afgeleverd octrooi
oppositie werd ingesteld;

10° de hierna vermelde verrichtingen die na de inschrijving in het
register werden uitgevoerd en die het octrooi of de octrooihouder
betreffen : de naamswijziging van de octrooihouder, de overdracht van
het octrooi, het verval, de wijziging, de beperking, de herroeping of de
nietigverklaring van het octrooi.

§ 2. De lijst der ingeschreven octrooien alsmede deze der vervallen of
nietig verklaarde octrooien wordt gepubliceerd in de Verzameling der
Uitvindingsoctrooien.

Art. 9. De jaartaks die aan de Dienst wordt gestort voor de
instandhouding van de Europese octrooien zonder eenheidswerking,
ingeschreven in het register bedoeld in artikel 8, § 1, moet vooraf
worden betaald. Zijn betaling vervalt op de laatste dag van de maand
die overeenstemt met de maand waarin de datum van indiening van
de Europese octrooiaanvraag valt. De jaartaks wordt voor het eerst aan
de Dienst betaald voor het jaar, gerekend vanaf de datum van indiening
van de aanvraag, volgend op dat waarin de vermelding van de
verlening van het octrooi in het Europees Octrooiblad is gepubliceerd.

De regels betreffende het bedrag en de wijze van betaling van de
taksen voor de instandhouding van een Belgisch octrooi zijn van
overeenkomstige toepassing.

Art. 10. § 1. Bij toepassing van artikel XI.87 van het Wetboek van
economisch recht, wordt de omzettingsprocedure van een Europese
octrooiaanvraag in een Belgische octrooiaanvraag aangevat zodra de
Dienst de aanvraag tot omzetting heeft ontvangen.

§ 2. Onder voorbehoud van artikel 137, lid 1, van het Europees
Octrooiverdrag, zijn de bepalingen die voor de Belgische octrooiaan-
vragen van kracht zijn van toepassing op de in Belgische octrooiaan-
vragen omgezette europese octrooiaanvragen.

De omgezette Europese octrooiaanvraag krijgt een nationaal regis-
tratienummer. Zij wordt geacht gedeponeerd te zijn op de datum van
depot van de Europese octrooiaanvraag. De voor de instandhouding
van het Belgisch octrooi verschuldigde jaartaksen worden vanaf die
datum berekend.

§ 3. De aanvrager moet binnen de termijn bepaald in artikel XI.87 van
het Wetboek van economisch recht gelijktijdig met de betaling van de
nationale depottaks de jaartaksen betalen die op dat ogenblik vervallen
zijn. Bij ontstentenis van betaling zijn de artikelen XI.48 en XI.77 van het
Wetboek van economisch recht op hen van toepassing. De wijzen en
voorwaarden van betaling van die taksen zijn deze die door de
Belgische reglementering terzake werden bepaald.

§ 4. Onverminderd artikel XI.82, § 2, van het Wetboek van econo-
misch recht, wordt het Belgisch octrooi dat voortvloeit uit de omzetting
van een Europese octrooiaanvraag vanaf de datum van zijn verlening
door de Dienst ter beschikking van het publiek voor consultatie gesteld.

Art. 7. Sur requête du demandeur, du titulaire ou de leur manda-
taire, est jointe à la traduction prévue aux articles 3 et 5 la correction
d’erreurs de plume commises par l’un d’eux.

Art. 8. § 1er. Le registre des brevets européens sans effet unitaire
produisant effet en Belgique, tenu par l’Office, mentionne au moins :

1° le numéro du brevet ;

2° le nom du titulaire du brevet ;

3° le titre de l’invention ;

4° la date du dépôt de la demande de brevet ;

5° la date de publication de la demande de brevet ;

6° le cas échéant, la date à laquelle la traduction des revendications a
été mise à la disposition du public aux fins de consultation ;

7° la date de la publication de la mention de la délivrance du brevet
au Bulletin européen des brevets ;

8° le cas échéant, la date à laquelle la traduction du fascicule du
brevet et, éventuellement, du brevet modifié ou limité a été fournie à
l’Office ;

9° le cas échéant, la date de la formation de l’opposition au brevet
délivré ;

10° les opérations mentionnées ci-après qui sont ultérieures à
l’inscription au registre et qui affectent le brevet ou le titulaire du
brevet : le changement de nom du titulaire, la cession du brevet, la
déchéance, la modification, la limitation, la révocation ou l’annulation
du brevet.

§ 2. La liste des brevets enregistrés ainsi que celle des brevets déchus
ou annulés sont publiées au Recueil des brevets d’invention.

Art. 9. La taxe annuelle versée à l’Office pour le maintien en vigueur
des brevets européens sans effet unitaire inscrits dans le registre visé à
l’article 8, § 1er, est payable par anticipation. Son paiement vient à
échéance le dernier jour du mois de la date anniversaire du dépôt de la
demande de brevet européen. La taxe annuelle est payable pour la
première fois à l’Office, pour l’année, comptée à partir de la date du
dépôt de la demande, qui suit celle de la publication de la mention de
la délivrance du brevet au Bulletin européen des brevets.

Les règles relatives au montant et au mode de paiement des taxes
pour le maintien en vigueur d’un brevet belge sont d’application.

Art. 10. § 1er. En application de l’article XI.87 du Code de droit
économique, la procédure de transformation d’une demande de
brevet européen en demande de brevet belge est engagée dès la
réception de la requête en transformation par l’Office.

§ 2. Sous réserve de l’article 137, paragraphe 1er, de la Convention sur
le brevet européen, les dispositions en vigueur pour les demandes de
brevet belge sont applicables aux demandes de brevet européen
transformées en demandes de brevet belge.

La demande de brevet européen transformée reçoit un numéro
d’enregistrement national. Elle est réputée déposée à la date de dépôt
de la demande de brevet européen. Les taxes annuelles de maintien en
vigueur du brevet belge sont décomptées à partir de cette date.

§ 3. Concurremment au paiement de la taxe nationale de dépôt,
effectué dans le délai fixé à l’article XI.87 du Code de droit économique,
le requérant doit acquitter les taxes annuelles échues à la date de
paiement de la taxe nationale de dépôt. A défaut de paiement, les
articles XI.48 et XI.77 du Code de droit économique leur sont
applicables. Les modes et les conditions de paiement de ces taxes sont
ceux fixés par la réglementation belge en la matière.

§ 4. Sans préjudice de l’article XI.82, § 2, du Code de droit
économique, le brevet belge résultant de la transformation d’une
demande de brevet européen est mis par l’Office à la disposition du
public aux fins de consultation à la date de sa délivrance.
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Art. 11. De bepalingen die op de Belgische octrooien van toepassing
zijn, zijn mede van toepassing op de in artikel 8 bedoelde Europese
octrooien zonder eenheidswerking.

Art. 12. § 1. De termijn waarbinnen de houder van een octrooi het
verzoek tot herstel kan indienen als bedoeld in artikel XI.83, § 2, van het
Wetboek van economisch recht, bedraagt, afhankelijk van welke van
deze termijnen het eerste verstrijkt:

1° twee maanden, te rekenen vanaf de datum waarop de oorzaak van
het niet in acht nemen van de termijn voor het stellen van de
desbetreffende handeling is weggenomen;

2° twaalf maanden, te rekenen vanaf de datum van het verstrijken
van de termijn voor de desbetreffende handeling.

§ 2. De bewijzen ter ondersteuning van de redenen bedoeld in
artikel XI.83, § 2, derde lid, van het Wetboek van economisch recht,
dienen te worden ingediend voor het verstrijken van een termijn van
twee maanden te rekenen vanaf de datum van indiening van het
verzoekschrift bedoeld in artikel XI.83, § 2, eerste lid, 1°, van het
Wetboek van economisch recht.

§ 3. De termijn voor het leveren van commentaar op de voorgenomen
weigering als bedoeld in artikel XI.83, § 2, vijfde lid, van het Wetboek
van economisch recht, bedraagt twee maanden vanaf de datum van
kennisgeving van de voorgenomen weigering.

Art. 13. Dit besluit is van toepassing op alle Europese octrooiaan-
vragen die worden ingediend vanaf 22 september 2014, alsmede op
alle Europese octrooien die zijn verleend naar aanleiding van die
aanvragen.

Onverminderd de beslissingen van de Raad van bestuur van
de Europese octrooiorganisatie genomen in toepassing van artikel 7,
van de Akte van herziening van het Verdrag inzake de verlening
van Europese octrooien (Verdrag inzake het Europees octrooi) van
5 oktober 1973, laatst gewijzigd op 17 december 1991, gedaan te
München op 29 november 2000, is dit besluit niet van toepassing
op Europese octrooien die reeds zijn verleend op 22 septem-
ber 2014 noch op Europese octrooiaanvragen die op dat tijdstip in
behandeling zijn.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigings- en slotbepalingen

Art. 14. In artikel 7, § 1, 10°, van het koninklijk besluit van
5 december 2007 betreffende het indienen van een Europese octrooi-
aanvraag, het omzetten ervan in een Belgische aanvraag en het
registreren van Europese octrooien met rechtsgevolgen in België,
worden de woorden “, de herroeping” ingevoegd tussen de woorden
“de beperking” en de woorden “of de nietigverklaring”.

Art. 15. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 16. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 mei 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
Kris PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, K.M.O., MIDDEN-
STAND EN ENERGIE, FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTI-
TIE EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZOND-
HEID, VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU

[C − 2015/11201]

12 MEI 2015. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de erkennings-
criteria van de vereniging of organisatie bedoeld in de artike-
len VI.114 en XIV.81 van het Wetboek van economisch recht

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

De wijzigingen die de wet van 10 juli 2012 houdende diverse
bepalingen inzake elektronische communicatie heeft aangebracht aan
de wet van 6 april 2010 betreffende marktpraktijken en consumenten-
bescherming (WMPC), beogen een einde te stellen aan praktijken die
door veel telefoonabonnees als hinderlijk worden ervaren.

Art. 11. Les dispositions applicables aux brevets belges sont égale-
ment applicables aux brevets européens sans effet unitaire visés à
l’article 8.

Art. 12. § 1er. Le délai dans lequel le titulaire d’un brevet peut
déposer la requête en restauration visée à l’article XI.83, § 2, du Code de
droit économique, est celui qui expire le premier parmi les délais
suivants :

1° deux mois, à compter de la date de la cessation de la cause de
l’inobservation du délai imparti pour l’accomplissement de l’acte en
question ;

2° douze mois, à compter de la date d’expiration du délai imparti
pour l’accomplissement de l’acte en question.

§ 2. Les preuves à l’appui des motifs visés à l’article XI.83, § 2, alinéa
3, du Code de droit économique doivent être déposées avant l’expira-
tion d’un délai de deux mois à compter de la date de dépôt de la
requête visée à l’article XI.83, § 2, alinéa 1er, 1°, du Code de droit
économique.

§ 3. Le délai pour présenter des observations sur le refus envisagé tel
que visé à l’article XI.83, § 2, alinéa 5, du Code de droit économique est
de deux mois à compter de la date de notification du refus envisagé.

Art. 13. Le présent arrêté s’applique à toutes les demandes de
brevet européen déposées à partir du 22 septembre 2014 et aux
brevets européens délivrés sur base de ces demandes.

Sans préjudice de décisions du Conseil d’administration de l’Orga-
nisation européenne des brevets prises en application de l’article 7, de
l’Acte portant révision de la Convention sur la délivrance de bre-
vets européens (Convention sur le brevet européen) du 5 octobre 1973,
révisée en dernier lieu le 17 décembre 1991, fait à Munich le
29 novembre 2000, le présent arrêté ne s’applique pas aux bre-
vets européens déjà délivrés le 22 septembre 2014, ni aux demandes de
brevet européen qui sont pendantes à cette date.

CHAPITRE 2. – Dispositions modificatives et finales

Art. 14. Dans l’article 7, § 1er, 10°, de l’arrêté royal du 5 décem-
bre 2007 relatif au dépôt d’une demande de brevet européen, à sa
transformation en demande de brevet belge et à l’enregistrement de
brevets européens produisant effet en Belgique, les mots « , la
révocation » sont insérés entre les mots « la limitation » et les mots « ou
l’annulation ».

Art. 15. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 16. Le ministre ayant l’Economie dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 12 mai 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
Kris PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, P.M.E., CLASSES MOYEN-
NES ET ENERGIE, SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE, SECURITE
DE LA CHAINE ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT

[C − 2015/11201]

12 MAI 2015. — Arrêté royal fixant les critères d’agrément de
l’association ou l’organisation visée aux articles VI.114 et XIV.81 du
Code de droit économique

RAPPORT AU ROI

Sire,

Les modifications apportées par la loi du 10 juillet 2012 portant des
dispositions diverses en matière de communications électroniques à la
loi du 6 avril 2010 relative aux pratiques du marché et à la protection du
consommateur (LPMC) visent à mettre fin à des pratiques ressenties
comme gênantes par de nombreux abonnés au téléphone.
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Het gaat om praktijken waarbij zij op elk gepast en ongepast ogenblik
telefonisch worden gecontacteerd om promotionele redenen. In deze
context moet “promotioneel” ruim worden begrepen en niet worden
verengd tot zuiver commerciële doelstellingen waarbij het de bedoeling
is de verkoop van producten te bevorderen of tot stand te brengen.
Evengoed worden bedoeld de oproepen door of namens organisaties
met een niet commercieel oogmerk, bijvoorbeeld met het oog op
ledenwerving of financiële ondersteuning.

Ondertussen werd de wet van 21 december 2013 aangenomen
waarbij boek VI “Marktpraktijken en consumentenbescherming” werd
ingevoegd in het Wetboek van economisch recht (hierna WER). Dit
boek herneemt precies de hiervoor geciteerde bepalingen. In hetzelfde
Wetboek werd bij wet van 15 mei 2014 ook een boek XIV “Marktprak-
tijken en consumentenbescherming betreffende de beoefenaars van een
vrij beroep” ingevoegd. Dit boek XIV herneemt tekstueel de bepalingen
inzake telefonische marketing van boek VI. Beide boeken zijn op
31 mei 2014 in werking getreden.

De bepalingen beogen de bescherming van “telefoonabonnees”. Dit
begrip is gedefinieerd in de wet van 13 juni 2005 betreffende de
elektronische communicatie, meer bepaald in artikel 2, 15°, en omvat
niet enkel de consumenten zoals bepaald in het WER, maar evengoed
ondernemingen.

Het begrip “direct marketing” is niet specifiek omschreven in de wet
zelf, niet in het WER, noch in de wet van 13 juni 2005 betreffende de
elektronische communicatie.

Dit begrip is echter wel ruimer dan het begrip “reclame” dat we
terugvinden in het WER. De Commissie tot bescherming van de
persoonlijke levenssfeer verwoordt het als volgt op haar website in de
rubriek FAQ : “Direct marketing is ruimer dan hetgeen in België onder
″reclame″ wordt verstaan. Ook niet-commerciële boodschappen of politieke
propaganda vallen bijvoorbeeld onder het begrip.” Deze ruime zienswijze
wordt ook onderschreven in haar Aanbeveling nr. 02/2013 van
30 januari 2013 en sluit aan bij de Aanbeveling nr. (85) 20 van het
Comité van Ministers van de Raad van Europa van 25 okto-
ber 1985 inzake de bescherming van persoonsgegevens aangewend
voor direct marketing. Hierin wordt direct marketing als volgt
omschreven: “alle activiteiten die het mogelijk maken om goederen en
diensten aan te bieden of andere boodschappen te verzenden aan een deel van
de bevolking via de post, de telefoon of andere middelen, gericht op het
informeren van of het uitlokken van een reactie van de betrokkene alsmede
enige daarmee verband houdende dienst”.

In toepassing van de wetsbepalingen moet elke telecomoperator
ervoor zorgen dat zijn abonnees hem kunnen mededelen geen telefo-
nische oproepen meer te willen ontvangen om redenen van direct
marketing. Elke operator verwerkt deze informatie in een gegevensbe-
stand, dat hij kosteloos ter beschikking stelt van de ondernemingen of
organisaties die aan direct marketing doen of aan de ondernemingen
die voor rekening van andere ondernemingen of organisaties aan direct
marketing doen.

De operator kan dit volledig zelf doen of dit laten doen door een
derde partij die dit in zijn naam en voor zijn rekening doet.

Een andere mogelijkheid die de wet openlaat, is een unieke databank
waarbij alle telecomoperatoren zich moeten aansluiten en die door een
derde partij wordt beheerd. Een dergelijk uniek systeem biedt evidente
voordelen, zowel voor de abonnees die zich steeds naar hetzelfde punt
kunnen richten, ongeacht de operator die ze contracteren, als voor zij
die via telefoon aan direct marketing willen doen en die zich bij één
enkel punt kunnen informeren over de telefoonnummers waarnaar niet
mag worden gebeld.

De erkenning van een organisatie of vereniging doet in hoofde van
alle Belgische telefoonoperatoren de verplichting ontstaan om uitslui-
tend via deze vereniging of organisatie aan de wettelijke verplichtingen
te voldoen. Zij zullen hun abonnees hiervan op de hoogte stellen en
abonnees die geen oproepen voor redenen van direct marketing willen
ontvangen, naar deze vereniging of organisatie verwijzen. Deze
verplichting brengt ook mee dat de telefoonoperatoren kosten van de
erkende vereniging of organisatie vergoeden. Zij nemen alle kosten ten
laste, met uitzondering van de kosten die het gevolg zijn van de nodige
investeringen voor de raadpleging van de gegevens van de geregis-
treerde abonnees door de ondernemingen die aan direct marketing
doen. Tevens zullen de operatoren de nodige gegevens aan de
vereniging of organisatie moeten verstrekken opdat de gegevensbank
accuraat blijft; het gaat hier in het bijzonder om mededeling van
telefoonnummers die buiten gebruik worden gesteld.

Ces pratiques consistent à contacter les abonnés par téléphone à tout
moment approprié ou non approprié pour des raisons promotionnelles.
Dans ce contexte, « promotionnel » doit être compris au sens large et ne
pas être réduit à des objectifs purement commerciaux qui visent à
promouvoir ou à réaliser la vente de produits. Sont également compris
les appels effectués par ou pour le compte d’organisations sans but
commercial, par exemple, en vue de recruter des membres ou d’obtenir
un soutien financier.

Entretemps, la loi du 21 décembre 2013 a été adoptée, laquelle a
inséré le livre VI “Pratiques du marché et protection du consommateur”
dans le Code de droit économique (ci-après CDE). Ce livre reprend de
façon précise les dispositions précitées. La loi du 15 mai 2014 a inséré
dans le même Code un livre XIV “Pratiques du marché et protection du
consommateur relatives aux personnes exerçant une profession libéra-
le”. Ce livre XIV reprend de manière textuelle les dispositions du
livre VI sur le marketing téléphonique. Les deux livres sont entrés en
vigueur le 31 mai 2014.

Les dispositions visent à protéger les “abonnés au téléphone”. Cette
notion est définie dans la loi du 13 juin 2005 relative aux communica-
tions électroniques, en particulier l’article 2, 15°, et comprend non
seulement les consommateurs tels que visés par le CDE mais également
des entreprises.

La notion de “marketing direct” n’est pas spécifiquement décrite
dans la loi même, ni dans le CDE, ni dans la loi du 13 juin 2005 relative
aux communications électroniques.

Cette notion est cependant plus large que la notion de “publicité” que
nous retrouvons dans le CDE. La Commission de la protection de la vie
privée présente cette notion comme suit à la rubrique FAQ de son site
internet : “Le marketing direct est plus large que ce qu’on entend par
″publicité″ en Belgique. Les messages non commerciaux ou la propagande
politique font par exemple partie de ce concept.” Cette large vision est
également reprise dans sa recommandation n° 02/2013 du 30 jan-
vier 2013 et correspond à la recommandation n° (85) 20 du Comité des
Ministres du Conseil de l’Europe du 25 octobre 1985 relative à la
protection des données à caractère personnel utilisées à des fins de
marketing direct qui décrit le marketing direct comme suit: “l’ensemble
des activités ainsi que tout service auxiliaire à celles-ci permettant d’offrir des
produits et des services ou de transmettre tous autres messages publicitaires à
des segments de population par le moyen du courrier, du téléphone ou d’autres
moyens directs dans le but d’information ou afin de solliciter une réaction de
la part de la personne concernée”.

En application des dispositions légales, tout opérateur de télécom-
munication doit veiller à ce que ses abonnés puissent lui communiquer
qu’ils ne souhaitent plus recevoir d’appels téléphoniques pour des
raisons de marketing direct. Chaque opérateur traite ces informations
dans une base de données, qu’il met gratuitement à disposition des
entreprises ou des organisations qui font du marketing direct ou à des
entreprises qui font du marketing direct pour le compte d’autres
entreprises ou organisations.

L’opérateur peut le faire lui-même ou le faire faire par une tierce
partie qui le fait en son nom et pour son compte.

Une autre possibilité que la loi offre est une base de données unique
à laquelle tous les opérateurs de télécommunication doivent adhérer et
qui est gérée par une tierce partie. Un tel système unique offre des
avantages évidents, tant pour les abonnés qui peuvent toujours
s’adresser à un seul et même endroit, quel que soit l’opérateur avec
lequel ils ont un contrat, que pour ceux qui veulent faire du marketing
direct par téléphone et qui peuvent s’informer auprès d’un point
unique sur les numéros de téléphone qu’ils ne peuvent pas appeler.

L’agrément d’une organisation ou d’une association fait naître dans
le chef de tous les opérateurs téléphoniques belges l’obligation de
satisfaire aux obligations légales par la seule voie de cette association
ou organisation. Ils en informeront leurs abonnés et renverront les
abonnés qui ne souhaitent pas recevoir d’appels pour des raisons de
marketing direct à cette association ou organisation. Cette obligation
implique également que les opérateurs téléphoniques remboursent les
frais de l’association ou de l’organisation agréée. Ils prennent en charge
tous les coûts, à l’exception des coûts qui découlent des investissements
nécessaires pour la consultation des données des abonnés enregistrés
par les entreprises faisant du marketing direct. En plus, les opérateurs
devront communiquer à l’association ou l’organisation les données
nécessaires pour que la banque de données garde son actualité ; il s’agit
en particulier de la communication des numéros de téléphone qui sont
mis hors service.
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De ondernemingen die aan telefonische marketing willen doen,
zullen dus ook een bijdrage moeten betalen voor de raadpleging van de
gegevens van de vereniging in het kader van de verplichtingen die
voortvloeien uit de bepalingen van het WER.

Het voorliggende koninklijk besluit heeft tot doel het kader te
scheppen met de precieze voorwaarden waaraan moet zijn voldaan
opdat een vereniging of organisatie zou kunnen worden erkend als
uniek contactpunt.

Daartoe worden de eisen die door de artikelen VI.114 en XIV.81 WER
worden voorgeschreven, verder geëxpliciteerd.

De bepalingen van het besluit werden aangepast aan het advies dat
de Raad van State heeft uitgebracht.

Zodoende werd de tekst opgesplitst in twee hoofdstukken. Het eerste
stelt de voorwaarden vast die gelden voor de erkenning van de
vereniging of organisatie die zal instaan voor het beheer van de unieke
gegevensbank. Het tweede hoofdstuk omvat de verplichtingen voor de
telefoonoperatoren. De Raad van State merkt onder punt 2 van zijn
advies terecht op dat verplichtingen die aan derde personen worden
opgelegd, niet thuishoren onder de erkenningsvoorwaarden van de
vereniging of organisatie.

In artikel 1 zijn de erkenningsvoorwaarden opgenomen. Ze slaan op
het gebruiksgemak, de afwezigheid van een winstgevend doel, de
toegang tot de gegevens voor ondernemingen die aan direct marketing
doen en de bescherming van de persoonlijke levenssfeer.

Het gebruiksgemak voor de abonnee vereist eerst en vooral dat er
slechts één enkel contactpunt is. De vraag bij welke operator hij zijn
abonnement heeft, speelt dus geen enkele rol. Dit gaat gepaard met de
verplichting voor de operatoren, uitsluitend op deze erkende organi-
satie of vereniging beroep te doen om hun wettelijke verplichtingen te
vervullen. Deze verplichting vinden we terug in het tweede hoofdstuk.

Om de hiervoor reeds uiteengezette reden en om gevolg te geven aan
het advies van de Raad van State werd als erkenningscriterium
geschrapt de voorwaarde dat de operatoren wijzigingen in verband
met een oproepnummer moeten mededelen. Deze verplichting voor de
telefoonoperatoren werd ondergebracht in hoofdstuk 2.

In het geval dat de toekenning van een nummer aan een welbepaalde
abonnee een einde neemt of in geval een oproepnummer niet meer
actief is, geeft de operator daarvan tijdig kennis aan de vereniging of de
organisatie.

De abonnee moet zonder kosten en via diverse kanalen van het
systeem gebruik kunnen maken voor inschrijving, wijziging en raad-
pleging van zijn gegevens en uitschrijving.

Zoals ook door de wetsbepalingen voorzien wordt, ontvangt de
abonnee die zich inschrijft, binnen de vijf werkdagen een bevestiging.
Dit geldt ook bij uitschrijving of wijziging van een inschrijving. Er is
voorzien dat deze bevestiging onder meer de zgn. prioriteitsregel
toelicht.

In tegenstelling tot wat de Raad van State stelt in zijn advies, vindt
deze bepaling zijn juridische grond in de wet zelf. De wet stelt immers
een algemeen recht van verzet in tegen gelijk welke oproep om redenen
van telefonische marketing en stelt dat van zodra dit verzet is
geregistreerd, ondernemingen dit nummer voor deze redenen niet
meer mogen oproepen.

Een algemeen recht op verzet heeft maar zin, wanneer dit verzet een
einde stelt aan elke andere vroegere toelating, ook al is die op
contractuele basis gegeven. Omgekeerd is het zo dat dit verzet niet zal
gelden ten aanzien van een welbepaalde onderneming, wanneer deze
van de abonnee een individuele toelating heeft gekregen op een latere
datum dan die van zijn algemeen verzet.

De inschrijving heeft een onbepaalde geldigheidsduur. Uitschrijving,
het niet langer toegekend zijn van een oproepnummer of het niet meer
actief zijn van een oproepnummer maken een einde aan de inschrijving.

Het beheer van een centrale databank mag geen winstgevende
activiteit vormen. Daartoe is vereist dat de vereniging of organisatie die
wordt erkend, zo kostenefficiënt mogelijk werkt en zodoende slechts
een verantwoorde kost doorrekent, verdeeld over de telecomoperato-
ren en zij die de databank willen raadplegen in het kader van
telefonische direct marketing.

Commerciële exploitatie van de opgeslagen gegevens is uit den boze.
Het enige gebruik van deze gegevens is dat dat voortvloeit uit het
WER.

Les entreprises qui veulent faire du marketing téléphonique, devront
donc également payer une contribution pour la consultation des
données de l’association dans le cadre des obligations qui découlent des
dispositions du CDE.

Le présent arrêté royal a pour but de créer le cadre, avec des
conditions précises à respecter, afin qu’une association ou organisation
puisse être agréée comme point de contact unique.

A cet effet, les exigences prescrites par les articles VI.114 et XIV.81
CDE sont précisées.

Les dispositions de l’arrêté ont été adaptées à l’avis émis par le
Conseil d’Etat.

Ainsi, le texte a été subdivisé en deux chapitres. Le premier fixe les
conditions qui valent pour l’agrément de l’association ou l’organisation
qui assurera la gestion de la banque de données unique. Le deuxième
chapitre contient les obligations pour les opérateurs de téléphonie. A
juste titre, le Conseil d’Etat fait remarquer sous le point 2 de son avis,
que des obligations pour des tierces personnes ne trouvent pas leur
place sous les conditions d’agrément de l’association ou de l’organisa-
tion.

Les conditions d’agrément sont reprises à l’article 1er. Elles se
rapportent à la facilité d’utilisation, à l’absence d’un but lucratif, à
l’accès aux données pour les entreprises faisant du marketing direct et
à la protection de la vie privée.

La facilité d’utilisation pour l’abonné exige tout d’abord qu’il n’y ait
qu’un seul point de contact. La question de l’opérateur chez qui il est
abonné, ne joue donc aucun rôle. Ceci va de pair avec l’obligation pour
les opérateurs de faire exclusivement appel à cette organisation ou
association agréée. Cette obligation se retrouve dans le deuxième
chapitre.

Pour les raisons déjà exposées et afin de donner suite à l’avis du
Conseil d’Etat, le critère d’agrément imposant aux opérateurs de
communiquer les changements par rapport à un numéro d’appel, a été
supprimé. Cette obligation pour les opérateurs de téléphonie a été
intégrée dans le chapitre 2.

Dans le cas où l’octroi d’un numéro à un abonné particulier prend fin
ou dans le cas où un numéro d’appel n’est plus actif, l’opérateur en
donne connaissance à temps à l’association ou l’organisation.

L’abonné doit pouvoir utiliser gratuitement le système via divers
canaux pour s’inscrire, modifier et consulter ses données et se
désinscrire.

Comme le prévoient les dispositions légales, l’abonné qui s’inscrit
reçoit une confirmation dans les cinq jours ouvrables. Ceci vaut
également en cas de désinscription ou de modification d’une inscrip-
tion. Il est prévu que cette confirmation explique entre autres la règle de
priorité.

Contrairement à ce que dit le Conseil d’Etat dans son avis, cette
disposition trouve sa base légale dans la loi même. En effet, la loi
instaure un droit général d’opposition à tout appel pour des raisons de
marketing par téléphone et dispose que les entreprises ne peuvent plus
appeler ce numéro pour cette raison.

Un droit général d’opposition n’a de sens que lorsqu’il met fin à toute
autre autorisation antérieure, même si celle-ci a été donnée sur base
contractuelle. Au contraire, cette opposition ne sera plus valable envers
une entreprise particulière, lorsque celle-ci a reçu une autorisation
individuelle de l’abonné à une date postérieure à la date de son
opposition générale.

L’inscription a une durée de validité indéterminée. La désinscription,
le fait qu’un numéro d’appel n’est plus attribué ou n’est plus actif
mettent fin à l’inscription.

La gestion d’une base de données centrale ne peut pas constituer une
activité lucrative. A cet effet, il est exigé que l’association ou l’organi-
sation agréée travaille en étant la plus efficace possible en matière de
coûts et ne facture qu’un coût justifié réparti entre les opérateurs de
télécommunication et ceux qui veulent consulter la base de données
dans le cadre du marketing direct par téléphone.

L’exploitation commerciale des données stockées est interdite. La
seule utilisation de ces données est celle qui découle du CDE.

29518 MONITEUR BELGE — 22.05.2015 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Om te voldoen aan de bemerkingen van de Raad van State met
betrekking tot de bepalingen over de ontbinding van de erkende
vereniging of organisatie, wordt voorzien dat de gegevens die ze bezit
en haar netto-actief worden overgedragen aan ofwel een nieuw erkende
vereniging of organisatie ofwel aan de telefoonoperatoren. Er wordt
geen onderscheid meer gemaakt tussen de vrijwillige of andere
ontbinding.

Eveneens als gevolg van het advies van de Raad van State werd het
algemeen verbod tot deelname in andere verenigingen of rechtsperso-
nen genuanceerd.

De personen die aan direct marketing doen, moeten permanent via
elektronische weg toegang kunnen krijgen tot het gegevensbestand met
de telefoonnummers waarnaar geen oproepen mogen worden gedaan
om dergelijke redenen.

De vergoedingen die de erkende vereniging of organisatie hiervoor
aanrekent, dekken de kosten die noodzakelijk zijn om de toegang tot de
gegevens mogelijk te maken, daarin inbegrepen de investeringskosten
op dit vlak. De telefoonoperatoren, aan wie de wet ook verplichtingen
oplegt, dragen de overige kosten.

Meer concreet houdt dit in dat de zgn. technische kosten voor
rekening van de telefoonoperatoren zijn: de opstartkosten van het
platform, de kosten van de online inschrijvingstool en van de IVR en
het gebruik ervan, de kosten van het call-center.

De andere kosten zijn de zgn. operationele kosten die verbonden zijn
aan het gebruik van de geregistreerde gegevens. Ze bevatten de
onderhoudskosten van het online-platform, de communicatiekosten, de
vaste kosten en de secretariaatskosten. Deze zijn ten laste van de
ondernemingen die de gegevens willen raadplegen in het kader van
telefonische marketing.

Er wordt voorzien dat de toewijzing van de kosten in volle
transparantie gebeurt, in overleg met de telefoonoperatoren en de
ondernemingen die aan telefonische direct marketing doen. De kosten-
verdeling wordt verduidelijkt in het huishoudelijk reglement.

Het koninklijk besluit waarborgt ook dat zowel een eenmalige
raadpleging van de gegevens als een toegang voor langere duur
mogelijk is.

Deze waarborgen inzake toegankelijkheid gelden evengoed ten
aanzien van ondernemingen of organisaties die zelf met eigen midde-
len aan telefonische marketing willen doen als ten aanzien van
ondernemingen, zoals call centra, die dit namens en voor rekening van
derden doen.

Tot slot is er een vierde groep vereisten in verband met de
bescherming van de persoonsgegevens. Van belang is hierbij dat de
organisatie of vereniging voldoende inzet op beveiliging van de
gegevens en dat zij enkel relevante gegevens meedeelt aan zij die aan
telefonische marketing willen doen, nl. het betrokken telefoonnummer
en de datum van inschrijving in de databank. Deze datum van
inschrijving is van groot belang daar hij het moment vastlegt waarop de
abonnee zich verzet tegen het ontvangen van telefonische oproepen
voor redenen van direct marketing en elke vroegere individuele
toelating die aan een onderneming of een organisatie werd gegeven,
teniet doet.

Eenmaal een abonnee is ingeschreven op de centrale lijst van de
erkende organisatie of vereniging, zal geen enkele onderneming hem
nog mogen contacteren of laten contacteren om reden van telefonische
marketing, met uitzondering van de onderneming die daartoe op een
latere datum een vrije, specifieke en geïnformeerde toestemming heeft
gekregen van die abonnee.

De personen die toegang krijgen tot de betrokken telefoonnummers
en de bijhorende inschrijvingsdatum, mogen deze uitsluitend aanwen-
den binnen het wettelijk doel, nl. erover waken dat ingeschreven
abonnees op de betrokken telefoonnummers geen oproepen meer
ontvangen om redenen van direct marketing. Elk ander gebruik ervan
vormt een overtreding van de wet. Dit sluit echter niet uit dat deze
personen een verwerker kunnen mandateren conform het artikel 1, § 5,
van de wet van 8 december 1992 tot bescherming van de persoonlijke
levenssfeer ten opzichte van de verwerking van persoonsgegevens om
de hierboven vermelde telefoonnummers te gebruiken voor rekening
van deze.

Artikel 2 stelt een rapporteringsplicht aan de ministers in lastens de
erkende vereniging of organisatie op jaarlijkse basis.

Vertegenwoordigers van de bevoegde ministers kunnen worden
aangeduid krachtens artikel 3 . Deze ontvangen alle stukken die de
leden van de statutaire organen ontvangen en kunnen alle bijeenkom-
sten van deze organen bijwonen. Ze hebben ook een inzagerecht in alle
documenten. De bedoeling hiervan is niet dat deze personen zouden
tussenkomen in de beslissingen van de statutaire organen, maar dat ze
permanent kunnen waken over de naleving van de wettelijke en
reglementaire voorwaarden waaraan de erkende vereniging of organi-
satie moet voldoen. Artikel 4 voorziet immers dat op elk ogenblik de
erkenning kan worden ingetrokken, mocht niet meer aan de voorwaar-
den zijn voldaan.

Afin de satisfaire aux remarques du Conseil d’Etat relatives aux
dispositions sur la dissolution de l’association ou l’organisation agréée,
il est prévu que les données dont elle dispose et son actif net soient
transférés à une nouvelle association ou organisation agréée ou aux
opérateurs de téléphonie. La distinction entre la dissolution volontaire
ou autre n’est plus faite.

Afin de donner également suite à l’avis du Conseil d’Etat, l’interdic-
tion générale de participation dans d’autres associations ou personnes
morales a été nuancée.

Les personnes qui font du marketing direct doivent avoir accès à tout
moment, par voie électronique, au fichier de données reprenant les
numéros de téléphone qu’ils ne peuvent pas appeler pour de telles
raisons.

Les indemnités que l’association ou l’organisation agréée porte en
compte à cet effet couvrent les frais qui sont nécessaires à rendre
possible l’accès aux données, y compris les frais d’investissement à ce
sujet. Les opérateurs de téléphonie à qui la loi impose également des
obligations, prennent en charge les autres coûts.

Plus concrètement, ceci implique que les dits coûts techniques sont
pour le compte des opérateurs de téléphonie : les coûts de démarrage
de la plateforme, les coûts de l’outil d’inscription en ligne et de l’IVR et
leur utilisation, les coûts du call-center.

Les autres coûts sont les dits coûts opérationnels liés à l’utilisation
des données enregistrées. Ils comprennent les frais d’entretien de la
plateforme en ligne, les frais de communication, les frais fixes et les frais
du secrétariat. Ceux-ci sont à charge des entreprises souhaitant
consulter les données dans le cadre du marketing téléphonique.

Il est prévu que l’attribution des coûts se fasse en toute transparence,
en concertation avec les opérateurs de téléphonie et les entreprises
faisant du marketing direct par téléphone. La répartition des coûts est
précisée dans le règlement d’ordre intérieur.

L’arrêté royal garantit à la fois une consultation unique des données
et un accès à plus longue durée.

Ces garanties d’accessibilité s’appliquent aussi bien à l’égard d’entre-
prises ou d’organisations qui veulent faire elles-mêmes du marketing
téléphonique avec leurs propres moyens que d’entreprises telles que les
centres d’appels, qui le font au nom et pour le compte de tiers.

Enfin, il y a un quatrième groupe d’exigences relatives à la protection
des données à caractère personnel. Il est important ici que l’organisa-
tion ou l’association s’engage suffisamment dans la sécurité des
données et qu’elle ne communique que des informations pertinentes à
ceux qui veulent faire du marketing téléphonique, à savoir le numéro
de téléphone concerné et la date de l’inscription dans la base de
données. Cette date d’inscription est très importante dès lors qu’elle
fixe le moment où l’abonné s’oppose à recevoir des appels téléphoni-
ques pour des raisons de marketing direct et annule toute autorisation
individuelle antérieure donnée à une entreprise ou une organisation.

Dès le moment où un abonné s’est inscrit sur la liste centrale de
l’organisation ou l’association agréée, aucune entreprise ne pourra plus
le contacter ou le faire contacter pour des raisons de marketing
téléphonique, à l’exception de l’entreprise qui a obtenu à ce sujet et à
une date ultérieure un consentement libre, spécifique et informé de la
part de cet abonné.

Les personnes qui reçoivent accès aux numéros de téléphones
concernés et à leur date d’inscription correspondante, ne peuvent les
utiliser que dans le cadre de l’objectif légal, c.à.d. veiller à ce que les
abonnés inscrits ne reçoivent plus d’appels pour des raisons de
marketing direct. Tout autre usage constitue une infraction à la loi.
Cette exigence n’empêche pas ces personnes de mandater un sous-
traitant au sens de l’article 1er, § 5, de la loi du 8 décembre 1992 relative
à la protection de la vie privée à l’égard du traitement des données à
caractère personnel d’utiliser les numéros de téléphone susmentionnés
pour le compte de celles-ci.

L’article 2 instaure, sur base annuelle, une obligation de rapportage
aux ministres à charge de l’association ou de l’organisation agréée.

Des représentants des ministres compétents peuvent être désignés
conformément à l’article 3. Ceux-ci reçoivent tous les documents que les
membres des organes statutaires reçoivent et peuvent assister à toutes
les réunions de ces organes. Ils ont également le droit de consulter tous
les documents. L’intention n’est pas que ces personnes interviennent
dans les décisions des organes statutaires, mais qu’elles puissent veiller
en permanence sur le respect des conditions légales et réglementaires
que doit respecter l’association ou l’organisation agréée. L’article 4
prévoit en effet que l’agrément peut être retiré à tout moment lorsque
les conditions ne sont plus respectées.
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Vervolgens voorziet artikel 4 dat een gegadigde vereniging of
organisatie een gemotiveerde aanvraag moet indienen om de erkenning
te verkrijgen. Deze aanvraag dient maar eenmaal te worden ingediend,
bij de minister van Economie en Consumenten. De beslissing tot
erkenning wordt gezamenlijk genomen door de bevoegde ministers.

De verplichtingen voor de telefoonoperatoren werden opgenomen in
een hoofdstuk 2 dat de artikelen 5, 6 en 7 bevat. Dit om te voldoen aan
de bemerkingen die de Raad van State had geformuleerd in zijn advies.

De tekst van het besluit dat U wordt voorgelegd, was aangepast in
functie van de opmerkingen die in het advies van de Commissie tot
bescherming van de persoonlijke levenssfeer werden geformuleerd.
Ten aanzien van punt 23 van dit advies, willen we verwijzen naar de
informatieverplichtingen die wegen op de telecomoperatoren krach-
tens de artikelen VI.111, § 1, en XIV,78, § 1, WER bij het aangaan van een
overeenkomst. Bovendien zal de FOD Economie ervoor zorgen dat
samen met de erkende organisatie of vereniging sensibilisering van het
publiek wordt verzekerd.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Economie en Consumenten,
Kris PEETERS

De Minister van Telecommunicatie en Post,
Alexander DE CROO

De Minister van Justitie,
Koen GEENS

De Minister van Volksgezondheid,
Maggie DE BLOCK

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen en K.M.O.’s,
Willy BORSUS

Raad van State
afdeling Wetgeving

Advies 57.021/4 van 23 februari 2015 over een ontwerp van koninklijk
besluit ‘tot vaststelling van de erkenningscriteria van de vereniging
of organisatie bedoeld in de artikelen VI.114 en XIV.81 van het
Wetboek van economisch recht’

Op 23 januari 2015 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de
Vice-Eerste Minister en Minister van Economie verzocht binnen een
termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een ontwerp
van koninklijk besluit ‘tot vaststelling van de erkenningscriteria van de
vereniging of organisatie bedoeld in de artikelen VI.114 en XIV.81 van
het Wetboek van economisch recht’.

Het ontwerp is door de vierde kamer onderzocht op 23 februari 2015.
De kamer was samengesteld uit Pierre Liénardy, kamervoorzitter,
Jacques Jaumotte en Bernard Blero, staatsraden, Christian Behrendt en
Jacques Englebert, assessoren, en Colette Gigot, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Anne Vagman, eerste auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Pierre Liénardy.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 23 fe-
bruari 2015.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de
voornoemde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond
van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de
te vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Ensuite, l’article 4 prévoit qu’une association ou organisation inté-
ressée doit introduire une demande motivée pour obtenir un agrément.
La demande ne doit être introduite qu’une seule fois, auprès du
ministre de l’Economie et des Consommateurs. La décision d’agrément
est prise en commun accord par les ministres compétents.

Les obligations pour les opérateurs de téléphonie ont été reprises
dans un chapitre 2, comprenant les articles 5, 6 et 7. Ainsi, il est satisfait
aux remarques que le Conseil d’Etat a formulées dans son avis.

Le texte de l’arrêté qui Vous est soumis, avait été adapté en fonction
des remarques formulées dans l’avis de la Commission de la protection
de la vie privée. Par rapport au point 23 de cet avis, nous voulons
rappeler les obligations d’information qui pèsent sur les opérateurs
télécom lors de la conclusion d’un contrat en vertu des articles VI.111,
§ 1er, et XIV.78, § 1er, CDE. De plus, le SPF Economie veillera, en liaison
avec l’organisation ou l’association agréée, à ce que la sensibilisation du
public soit assurée.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le Ministre de l’Economie et des Consommateurs,
Kris PEETERS

Le Ministre des Télécommunications et de la Poste,
Alexander DE CROO

Le Ministre de la Justice,
Koen GEENS

La Ministre de la Santé publique,
Maggie DE BLOCK

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants et des P.M.E.,
Willy BORSUS

Conseil d’État
section de législation

Avis 57.021/4 du 23 février 2015 sur un projet d’arrêté royal ‘fixant les
critères d’agrément de l’association ou l’organisation visée aux
articles VI.114 et XIV.81 du Code de droit économique’

Le 23 janvier 2015, le Conseil d’État, section de législation, a été invité
par le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Économie à communiquer
un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal ‘fixant
les critères d’agrément de l’association ou l’organisation visée aux
articles VI.114 et XIV.81 du Code de droit économique’.

Le projet a été examiné par la quatrième chambre le 23 février 2015.
La chambre était composée de Pierre Liénardy, président de chambre,
Jacques Jaumotte et Bernard Blero, conseillers d’État, Chris-
tian Behrendt et Jacques Englebert, assesseurs, et Colette Gigot, greffier.

Le rapport a été présenté par Anne Vagman, premier auditeur.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contrôle de Pierre Liénardy.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 23 février 2015.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’État, la section
de législation limite son examen au fondement juridique du projet, à la
compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des
formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, des lois
coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.
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ALGEMENE OPMERKINGEN
1. Uit de aanhef blijkt dat het ontwerpbesluit tot doel heeft uitvoering

te geven aan de artikelen VI.114, § 2, en XIV.81, § 2, van het Wetboek
van economisch recht.

Om die reden wordt het ontwerp voorgedragen door de minister van
Economie en Consumenten en door de minister van Middenstand,
Zelfstandigen en K.M.O.’s.

In dat verband dient er rekening mee te worden gehouden dat in
artikel I.1, 3°, (boek I, titel 1) van het wetboek, dat de definities bevat die
van toepassing zijn op alle bepalingen van het wetboek, de minister
gedefinieerd wordt als de “minister bevoegd voor Economie”.

Zijnerzijds omvat boek I, titel 2, van hetzelfde wetboek, dat de
specifieke definities bevat die eigen zijn aan bepaalde boeken, een
artikel I.8, 36°, waarin, voor de toepassing van boek XIV, de minister
gedefinieerd wordt als “de ministers bevoegd voor justitie en desge-
vallend economie, K.M.O. en middenstand, en volksgezondheid”.

Doordat geen afdoende reden is opgegeven voor het feit dat in casu
de betrokkenheid uitgesloten wordt van de ministers die respectievelijk
bevoegd zijn voor Justitie en Volksgezondheid, dienen ook zij aan de
Koning voor te stellen het ontworpen besluit vast te stellen en het te
medeondertekenen.

2. In artikel 5 van het ontwerpbesluit wordt de uitvoering ervan
opgedragen aan de minister bevoegd voor Economie en Consumenten
en aan de minister bevoegd voor Middenstand, ieder wat hem betreft.
Om de bovengenoemde redenen moet, doordat geen afdoende redenen
zijn opgegeven om zulks niet te doen, de uitvoering van het ontworpen
besluit in principe eveneens worden opgedragen aan de minister
bevoegd voor Justitie en aan de minister bevoegd voor Volksgezond-
heid.

Artikel 5 behoort dienovereenkomstig te worden herzien.
Voorts dient die bepaling in verband te worden gebracht met de

artikelen 2, 3 en 4 van het ontwerp waarin bepaalde taken of
bevoegdheden worden opgedragen aan de “minister”.(1)

Zoals door de gemachtigde is bevestigd, moet het woord “minister”
in die bepalingen zo worden begrepen dat het slaat op alle ministers
aan wie de uitvoering van het ontworpen besluit is opgedragen en die
in voorkomend geval beslissen in gezamenlijk overleg.

De rechtszekerheid zou beter worden gewaarborgd als de ontworpen
tekst aldus zou worden herzien en aangevuld dat zulks duidelijk tot
uiting komt.

BIJZONDERE OPMERKINGEN

AANHEF
1. In verband met het eerste lid wordt verwezen naar de eerste

opmerking die hierna over artikel 1 van het ontwerp wordt gemaakt.
2. Het advies van de Raad van State dient als volgt te worden

vermeld:
“Gelet op advies 57.021/4 van de Raad van State, gegeven

op 23 februari 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;”.(2)

3. In verband met de vermelding van de voordragende ministers
wordt verwezen naar de eerste algemene opmerking hierboven.

DISPOSITIEF

Artikel 1
1. Wat de bepaling onder 1°, c), betreft, heeft de afdeling Wetgeving

vragen bij de draagwijdte van het woord “prioriteitsregel”.
Uit het advies dat de Commissie voor de bescherming van de

persoonlijke levenssfeer over de ontworpen tekst gegeven heeft, blijkt
dat de invoering van een “prioriteitsregel” ertoe strekt de impact te
regelen van een beding dat zou voorkomen in een bijzondere overeen-
komst tussen enerzijds de klant en anderzijds bijvoorbeeld een bank,
een verzekeringsmaatschappij,... waarbij de klant zijn toestemming zou
geven voor de verwerking van zijn persoonsgegevens met het oog op
(tele)marketing. Met andere woorden is het aldus de bedoeling door het
invoeren van een prioriteitsregel te bepalen dat “de datum van de
laatste beslissing van de abonnee bepalend is” waardoor “de inschrij-
ving in het verzetsbestand [...] elke voorgaande (individuele) toestem-
ming met het ontvangen van telefoonoproepen met het oog op direct
marketing teniet[doet]”.

Hoewel het nut van het invoeren van een dergelijke regeling
begrijpelijk is, neemt dit niet weg dat het de bedoeling is om met die
regeling, door het voorwerp zelf ervan, een van de bedingen op de
helling te zetten van een overeenkomst die de abonnee gesloten heeft
met een derde die niet de operator is.

OBSERVATIONS GÉNÉRALES
1. Il résulte de son préambule que l’arrêté en projet entend procurer

exécution à l’article VI.114, § 2, et à l’article XIV.81, § 2, du Code de droit
économique.

À ce titre, le projet est proposé par le Ministre de l’Économie et des
Consommateurs, ainsi que par le Ministre des Classes moyennes, des
Indépendants et des P.M.E.

À cet égard, il convient de prendre en considération que l’article I.1,
3°, (livre Ier, titre 1er) du code, qui contient les définitions applicables
à l’ensemble des dispositions du code, définit le ministre comme étant
le « ministre qui a l’Économie dans ses attributions ».

Quant au livre Ier, titre 2, du même Code, qui contient les définitions
particulières applicables à chaque livre, il comporte un article I.8, 36°,
qui, pour l’application du livre XIV, définit le ministre comme étant
« les ministres compétents pour la Justice et le cas échéant pour
l’économie, les P.M.E. et classes moyennes et la Santé publique ».

À défaut de justification adéquate excluant en l’espèce l’intervention
des ministres ayant la Justice et la Santé publique dans leurs
attributions, ces derniers devront également proposer au Roi l’adoption
de l’arrêté en projet et le contresigner.

2. En son article 5, l’arrêté en projet confie son exécution au ministre
qui a l’Économie et les Consommateurs dans ses attributions ainsi
qu’au ministre qui a les Classes moyennes dans ses attributions, chacun
en ce qui le concerne. Pour les raisons mentionnées ci-avant, à défaut de
justifications adéquates, il conviendra, en principe, de confier égale-
ment l’exécution de l’arrêté en projet au ministre ayant la Justice dans
ses attributions ainsi qu’au ministre ayant la Santé publique dans ses
attributions.

L’article 5 sera réexaminé en conséquence.
Par ailleurs, cette disposition doit être mise en rapport avec les

articles 2, 3 et 4 du projet qui confient certaines tâches ou pouvoirs au
« ministre » (1).

Comme l’a confirmé le délégué, dans ces dispositions, le mot
« ministre » doit s’entendre comme visant tous les ministres à qui
l’exécution de l’arrêté en projet est confiée, agissant, le cas échéant, par
décision conjointe.

La sécurité juridique serait mieux garantie si le texte en projet était
revu et complété de manière à le faire apparaître clairement.

OBSERVATIONS PARTICULIERES

PRÉAMBULE
1. S’agissant de l’alinéa 1er, il est renvoyé à l’observation 1 faite

ci-après à propos de l’article 1er du projet.
2. L’avis du Conseil d’État sera mentionné comme suit :

« Vu l’avis 57.021/4 du Conseil d’État, donné le 23 février 2015, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ; » (2).

3. S’agissant de la mention des ministres proposants, il est renvoyé à
l’observation générale 1 ci-avant.

DISPOSITIF

Article 1er

1. Au 1°, c), la section de législation s’interroge sur la portée des
termes « règle de priorité ».

Il ressort de l’avis donné par la Commission de la protection de la vie
privée sur le texte en projet, que l’instauration d’une « règle de
priorité » a pour objet de régler l’impact d’une clause qui figurerait
dans un contrat particulier conclu entre le client, d’une part et, par
exemple, une banque, une compagnie d’assurances, ou autre, d’autre
part, contrat par lequel le client donnerait son consentement au
traitement de ses données à caractère personnel à des fins de
(télé)marketing. En d’autres termes, l’intention est ainsi, par l’instaura-
tion d’une règle de priorité, de prévoir que c’est « la date de la dernière
décision de l’abonné [qui est] déterminante », de sorte que « l’inscrip-
tion dans un fichier d’opposition annule tout consentement (individuel)
antérieur quant à la réception d’appels téléphoniques à des fins de
marketing direct ».

Si l’on peut comprendre l’intérêt de mettre en place un tel système, il
n’en demeure pas moins que celui-ci entend, par son objet même,
remettre en cause l’une des clauses d’un contrat signé par l’abonné avec
un tiers, qui n’est pas l’opérateur.
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Voor het invoeren van een regeling met dit gevolg kan geen afdoende
rechtsgrond worden gevonden in de wetsbepalingen die in het
ontwerpbesluit als rechtsgrond worden opgegeven en, nog meer
fundamenteel, het systeem schendt zowel artikel VI.112, § 2, als
artikel XIV.79, § 2, van het Wetboek van economisch recht.

De verwijzing naar het begrip “prioriteitsregel” in artikel 1, c), dient
te worden weggelaten.

2. Luidens de inleidende zin van artikel 1 van het ontwerp strekt die
bepaling ertoe de voorwaarden vast te stellen voor de erkenning van de
vereniging of de organisatie bedoeld in de artikelen VI.114, § 2, en
XIV.81, § 2, van het Wetboek van economisch recht.

Bepaalde onderverdelingen van dat artikel 1 zijn evenwel recht-
streeks gericht tot derden, zoals operatoren of ondernemingen, en dat
zijn niet de verenigingen of de organisaties die dienen te worden
erkend.

Dit geldt voor artikel 1, 1°, e), dat als volgt luidt: “de operatoren
stellen de vereniging of organisatie onmiddellijk op de hoogte, wanneer
een oproepnummer niet meer langer is toegekend aan een abonnee of
niet meer actief is”. Dit is ook het geval met artikel 1, 3°, c), waarin
wordt bepaald dat “de kosten van de informaticastructuur en software
worden verhaald op de telefoonoperatoren” en dat “de investeringen
nodig voor de toegang tot de gegevens van de vereniging of organisatie
en de verdeling van de kosten die eruit voortvloeien [...] in overleg met
de telefoonoperatoren en de ondernemingen [worden] bepaald”.

Die twee bepalingen vinden voldoende rechtsgrond enerzijds in de
artikelen VI.111 en VI.114, § 2, en anderzijds in de artikelen XIV.78 en
XIV.81, § 2, van het Wetboek van economisch recht, gelezen in
samenhang met artikel 108 van de Grondwet.

De ontworpen tekst dient evenwel aldus te worden herzien dat door
de redactie ervan niet meer tot uitdrukking komt dat beide bepalingen
voorwaarden zijn voor de erkenning van de betrokken vereniging of
organisatie.

Voorts dient het eerste lid van de aanhef te worden vervangen door
de volgende twee leden:

“Gelet op artikel 108 van de Grondwet;
Gelet op het Wetboek van economisch recht, de artikelen VI.111 en

VI.114, § 2, ingevoegd bij de wet van 21 december 2013, en de
artikelen XIV.78 en XIV.81, § 2, ingevoegd bij de wet van 15 mei 2014;”.

3. Bij artikel 1, 2°, c) en d), worden de volgende erkenningsvoorwaar-
den opgelegd:

“c) bij ontbinding van de vereniging of de organisatie wordt het
netto-actief enkel bestemd ten voordele van een initiatief met dezelfde
doelstellingen, of bij gebreke, aan de Commissie voor de bescherming
van de persoonlijke levenssfeer;

d) bij vrijwillige ontbinding van de vereniging of de organisatie, kan
deze pas ingaan na oprichting van een andere vereniging met hetzelfde
doel en na kosteloze overdracht van alle beschikbare gegevens van
deze laatste;”.

Die twee bepalingen geven aanleiding tot de volgende opmerkingen.
1° Het is de afdeling Wetgeving niet duidelijk hoe die bepalingen

kunnen samengaan: wat meer in het bijzonder de mogelijkheid van een
vrijwillige ontbinding van de vereniging of de organisatie betreft,
blijken ze elkaar tegen te spreken. De bepaling onder c) stelt immers dat
het nettoactief van de ontbonden vereniging of organisatie aan de
Commissie voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer zou
moeten worden overgedragen wanneer na een niet nader gepreciseerde
ontbinding – die dus vrijwillig of gerechtelijk kan zijn – geen “initiatief
met dezelfde doelstellingen” voorhanden is(3) terwijl de bepaling
onder d), waarin wordt gesteld dat de vrijwillige ontbinding van de
vereniging of de organisatie pas kan ingaan na oprichting van een
andere vereniging met hetzelfde doel, evenwel noodzakelijkerwijs
meebrengt dat er “een (...) initiatief met hetzelfde doel” bestaat en dat
het nettoactief bijgevolg niet aan de voornoemde Commissie zal
worden overgedragen.

2° In zoverre die overdracht zou meebrengen dat een verwerking van
persoonsgegevens aan de Commissie voor de bescherming van de
persoonlijke levenssfeer zou worden toevertrouwd en die Commissie
bijgevolg de verantwoordelijke voor de verwerking van persoonsgege-
vens zou worden, kan de regeling die bij de bepaling onder c)
ingevoerd wordt, niet aanvaard worden, zoals de Commissie in haar
advies van 30 april 2014 heeft opgemerkt. Die regeling is immers niet
verenigbaar met de “onafhankelijkheid” die de Commissie en haar
leden in acht moeten nemen.(4) Toen hierover aan de gemachtigde
vragen werden gesteld, heeft hij evenwel aangegeven dat de term
“nettoactief” niet aldus geïnterpreteerd mag worden dat het ook de
persoonsgegeven omvat die door de vereniging of organisatie worden
bijgehouden, zodat de overdracht die wordt voorgeschreven de

L’instauration d’un système ayant cet effet ne trouve pas de
fondement juridique suffisant dans les dispositions législatives que
l’arrêté en projet se donne pour fondement et plus fondamentalement
méconnaît tant l’article VI.112, § 2, du Code de droit économique que
l’article XIV.79, § 2, du même code.

La référence à la notion de « règle de priorité », faite à l’article 1er, c),
sera omise.

2. Selon les termes de la phrase introductive de l’article 1er du projet,
cette disposition a pour objet de fixer les conditions d’agrément de
l’association ou de l’organisation visée à l’article VI.114, § 2, et à
l’article XIV.81, § 2, du Code de droit économique.

Or, certaines des subdivisions de cet article 1er ont pour destinataires
directs des tierces personnes, tels les opérateurs ou les entreprises, qui
ne sont pas l’association ou l’organisation à agréer.

Il en va ainsi de l’article 1er, 1°, e), qui prévoit que « les opérateurs
informent immédiatement l’association ou l’organisation lorsqu’un
numéro d’appel n’est plus attribué à un abonné ou n’est plus actif ». Il
en va de même de l’article 1er, 3°, c), qui prévoit que « les coûts de
l’infrastructure informatique et du logiciel sont répercutés sur les
opérateurs téléphoniques » et que « les investissements nécessaires
pour l’accès aux données de l’association ou l’organisation et la
répartition des coûts qui en découlent, sont fixés en concertation avec
les opérateurs de téléphonie et les entreprises ».

Ces deux dispositions trouvent un fondement légal suffisant dans les
articles d’une part, VI.111 et VI.114, § 2, et d’autre part, XIV.78 et XIV.81,
§ 2, du Code de droit économique, combinés avec l’article 108 de la
Constitution.

Le texte en projet doit toutefois être revu de sorte qu’il ne soit plus
rédigé de manière à les faire apparaître comme constituant des
conditions d’agrément de l’association ou de l’organisation concernée.

Par ailleurs, l’alinéa 1er du préambule sera remplacé par les deux
alinéas suivants :

« Vu l’article 108 de la Constitution ;
Vu le Code de droit économique, les articles VI.111 et VI.114, § 2,

insérés par la loi du 21 décembre 2013 et les articles XIV.78 et XIV.81, § 2,
insérés par la loi du 15 mai 2014 ; ».

3. L’article 1er, 2°, c) et d), impose, au titre de conditions d’agrément,
que :

« c) en cas de dissolution de l’association ou de l’organisation, l’actif
net est uniquement destiné au profit d’une initiative poursuivant les
mêmes objectifs ou, à défaut, à la Commission de la protection de la vie
privée ;

d) en cas de dissolution volontaire de l’association ou de l’organisa-
tion, celle-ci ne peut prendre effet qu’après la création d’une autre
association poursuivant le même objet et après le transfert gratuit de
toutes les données disponibles de cette dernière ; ».

Ces deux dispositions appellent les observations suivantes :
1° La section de législation n’aperçoit pas comment celles-ci sont

appelées à se combiner : s’agissant plus spécialement de l’hypothèse de
la dissolution volontaire de l’association ou de l’organisation, les deux
dispositions s’avèrent contradictoires dès lors que le c) prévoit que,
dans le cas où, à la suite d’une dissolution dont il n’est pas précisé de
laquelle il s’agit – dès lors il peut s’agir d’une dissolution volontaire ou
judiciaire – , il n’existerait pas d’« initiative poursuivant les mêmes
objectifs », l’actif net de l’association ou de l’organisation dissoute
devrait être transféré à la Commission de la protection de la vie
privée (3), tandis que le d), qui subordonne la prise d’effet de la
dissolution volontaire de l’association ou de l’organisation, à la création
d’une autre association ayant le même objet, implique nécessairement
qu’il existe une « initiative poursuivant le même objet » et que, par
conséquent, l’actif net ne sera pas transféré à la Commission précitée.

2° S’agissant du système mis en place par le c), comme la
Commission de la protection de la vie privée le souligne dans son avis
du 30 avril 2014, dans la mesure où ce transfert signifierait qu’un
traitement de données à caractère personnel serait ainsi confié à la
Commission et que, par conséquent, la Commission deviendrait ainsi
responsable de traitement de données à caractère personnel, le système
envisagé n’est pas admissible, étant incompatible avec « l’indépen-
dance » avec laquelle la Commission et ses membres sont tenus
d’agir (4) ; interrogé sur ce point, le délégué a toutefois précisé que les
termes « actifs nets » ne doivent pas s’entendre comme comprenant les
données à caractère personnel détenues par l’association ou l’organisa-
tion, de sorte que le transfert prévu ne saurait causer de difficulté au
regard de l’indépendance de la Commission de la protection de la vie
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onafhankelijkheid van de Commissie voor de bescherming van de
persoonlijke levenssfeer niet in het gedrang zou kunnen brengen. Die
uitleg kan weliswaar worden aanvaard voor zover ze betrekking heeft
op de onafhankelijkheid van de Commissie, maar dat neemt niet weg
dat de in het vooruitzicht gestelde overdracht van het nettoactief elke
rechtsgrond ontbeert: er is geen enkele wettelijke bepaling die de
Koning machtigt een dergelijke overdracht van vermogens te organi-
seren, noch in de wet van 8 december 1992 ‘tot bescherming van de
persoonlijke levenssfeer ten opzichte van de verwerking van persoons-
gegevens’, noch onder de bepalingen van het Wetboek van economisch
recht waaraan bij het besluit uitvoering wordt verleend. Daarenboven
dient erop te worden gewezen dat de Commissie voor de bescherming
van de persoonlijke levenssfeer geen rechtspersoonlijkheid bezit en een
controleorgaan is dat bij de Kamer van volksvertegenwoordigers is
ingesteld, zodat de afdeling Wetgeving niet begrijpt hoe het nettoactief
van de ontbonden vereniging of organisatie aan de Commissie zou
kunnen worden overgedragen. De voorgestelde regeling, die voorziet
in de overdracht van het nettoactief van de ontbonden vereniging of
organisatie aan de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer, kan bijgevolg niet aanvaard worden.

3° Een fundamenteler bezwaar is dat het begrip “nettoactief” uit de
aard der zaak de persoonsgegevens omvat die door de vereniging
worden bewaard, terwijl de ontworpen bepalingen niet voorzien in een
regeling van hetgeen met die gegevens moet gebeuren in het geval van
een niet-vrijwillige ontbinding van de vereniging.

Uit de algemene strekking van de wet en, zowel uit artikel VI.111 als
uit artikel XIV.78 van het Wetboek van economisch recht, blijkt dat de
persoonsgegevens aan elke betrokken operator moeten worden terug-
gegeven.

Bovendien moeten de nadere regels worden bepaald voor de
verdeling, onder de operatoren, van de andere tegoeden van de vzw
die in vereffening is.

Artikel 1, 2°, c) en d), moet in het licht van de voorgaande
opmerkingen worden herzien.

4. Artikel 1, 2°, f), bepaalt dat “de vereniging of organisatie (...) niet
[kan] deelnemen in andere verenigingen of rechtspersonen”. Dat
verbod is in uitermate algemene bewoordingen gesteld en beperkt zich
niet tot bepaalde categorieën van verenigingen zonder winstoogmerk
of rechtspersonen. Bij de huidige stand van zaken blijkt echter uit het
dossier dat aan de afdeling Wetgeving is overgezonden, en inzonder-
heid uit het advies van de Commissie voor de bescherming van de
persoonlijke levenssfeer d.d. 30 april 2014, dat het aldus nagestreefde
doel erin bestaat een “[s]tructurele onafhankelijkheid ten opzichte van
de direct marketingsector” te waarborgen, wat “voordelen [biedt] qua
onafhankelijk beheer en correcte communicatie naar alle verzetsmoge-
lijkheden en hun rechtsbasis”.

In het licht van artikel 27 van de Grondwet begrijpt de afdeling
Wetgeving niet op grond van welke motieven de vzw niet zou mogen
deelnemen in de organisatie van andere rechtspersonen of niet zou
mogen samenwerken met verenigingen die een gelijksoortig doel
nastreven en gelijksoortige verplichtingen moeten naleven.

5. De steller van het ontwerp moet ervoor zorgen dat de Nederlandse
en Franse tekst van artikel 1, 1°, g), volledig overeenstemmen.

6. De vraag rijst welke voorwaarden voor de erkenning bij de
ontworpen tekst worden gesteld teneinde te zorgen voor de naleving
van artikel VI.114, § 2, tweede lid, 2°, en artikel XIV.81, § 2, tweede lid,
2°, van het Wetboek van economisch recht. Luidens die bepalingen
moeten de voorwaarden voor de erkenning met name “het uitsluitende
gebruik van de gegevens uit het gegevensbestand met het oog op het
naleven van de rechten van de abonnee overeenkomstig artikel VI.111,
§ 1 [/ artikel XIV.78, § 1]” garanderen.

Naar aanleiding van vragen in dat verband, heeft de gemachtigde
van de minister toegelicht dat het de voorwaarde betreft die bij
artikel 1, 2°, g), van het ontwerp wordt gesteld. Die bepaling onder 2°
heeft echter betrekking op de “afwezigheid van een winstgevend doel”
zoals vermeld in artikel VI.114, § 2, tweede lid, 3°, en in artikel XIV.81,
§ 2, tweede lid, 3°, van het Wetboek van economisch recht, en niet op de
voorwaarde vermeld onder 2° van die beide wetsbepalingen.

De ontworpen tekst moet aldus worden herzien dat de voorwaarde
bepaald in artikel 1, 2°, g), van het ontwerp, onder artikel 1, 4°, wordt
ondergebracht.

7. De ontworpen tekst bevat geen enkele erkenningsvoorwaarde die,
overeenkomstig het voorschrift van artikel VI.114, § 2, tweede lid, 5°, en
artikel XIV.81, § 2, tweede lid, 5°, van het Wetboek van economisch
recht, de naleving van artikel VI.114, § 1, en van artikel XIV.81, § 1, van
hetzelfde Wetboek zou kunnen waarborgen.

privée ; si cette explication peut être suivie dans la mesure où elle
concerne l’indépendance de la Commission, il n’en demeure pas moins
que le transfert d’actif net envisagé est dépourvu de tout fondement
juridique : aucune disposition législative, que ce soit au sein de la loi du
8 décembre 1992 ‘relative à la protection de la vie privée à l’égard des
traitements de données à caractère personnel’, ou parmi les dispositions
du Code de droit économique à l’exécution desquelles l’arrêté entend
pourvoir, n’habilite le Roi à organiser un tel transfert patrimonial ; de
surcroît, il convient de rappeler que la Commission de la protection de
la vie privée ne dispose pas de la personnalité juridique et est un organe
de contrôle institué auprès de la Chambre des représentants, de sorte
que la section de législation n’aperçoit pas comment elle pourrait se
voir « transférer l’actif net de l’association ou de l’organisation
dissoute » ; le système mis en place qui prévoit le transfert de l’actif net
de l’association ou de l’organisation dissoute à la Commission de la
protection de la vie privée n’est, par conséquent, pas admissible.

3° Plus fondamentalement, la notion d’« actif net » inclut par nature
les données personnelles détenues par l’association alors que les
dispositions en projet restent en défaut de régler le sort de ces données
en cas de dissolution non volontaire de l’association.

Il résulte de l’économie générale de la loi, tant de l’article VI.111 que
de l’article XIV.78 du Code de droit économique, que les données à
caractère personnel devront être restituées à chaque opérateur pour ce
qui le concerne.

Il convient également de fixer les modalités de répartition entre les
opérateurs des autres avoirs de l’asbl en liquidation.

L’article 1er, 2° c) et d) sera revu à la lumière des observations qui
précèdent.

4. L’article 1er, 2°, f), prévoit que « l’association ou l’organisation ne
peut participer à d’autres associations ou personnes morales » ; cette
interdiction est formulée de manière extrêmement générale, et n’est pas
limitée à certaines catégories d’associations sans but lucratif ou de
personnes morales ; or, en l’état, il ressort du dossier transmis à la
section de législation, spécialement l’avis donné par la Commission de
la protection de la vie privée le 30 avril 2014, que le but ainsi poursuivi
serait essentiellement de garantir « une indépendance structurelle
vis-à-vis du secteur du marketing direct », laquelle indépendance
« présente [...] des avantages en matière de gestion indépendante et de
communication correcte concernant toutes les possibilités d’opposition
et leur base juridique ».

Au regard de l’article 27 de la Constitution, la section de législation
n’aperçoit pas les motifs au nom desquels l’asbl ne pourrait participer
à l’organisation d’autres personnes morales ou coopérer avec des
associations ayant un objet similaire et soumises au respect d’obliga-
tions similaires.

5. L’auteur du projet veillera à assurer une exacte correspondance
entre les versions française et néerlandaise de l’article 1er, 1°, g).

6. La question se pose de savoir quelles sont les conditions
d’agrément prévues par le texte en projet qui ont pour objectif d’assurer
le respect de l’article VI.114, § 2, alinéa 2, 2°, et de l’article XIV.81, § 2,
alinéa 2, 2°, du Code de droit économique, lesquels imposent que les
conditions d’agrément garantissent notamment « l’utilisation exclusive
des données du fichier en vue du respect des droits de l’abonné
conformément à l’article VI.111, § 1er [/ XIV.78, § 1er] ».

Interrogé sur ce point, le délégué du ministre a exposé qu’il s’agissait
de la condition prévue au 2°, g), de l’article 1er du projet. Or, ce 2° est
relatif à « l’absence de but de lucre », tel que visé à l’article VI.114, § 2,
alinéa 2, 3°, et à l’article XIV.81, § 2, alinéa 2, 3°, du Code de droit
économique, et non à la condition décrite au 2° de chacune de ces
dispositions législatives.

Le texte en projet sera revu de manière à ce que la condition prévue
à l’article 1er, 2°, g), du projet figure au 4° de la même disposition.

7. Le texte en projet ne contient aucune condition d’agrément qui,
conformément à ce qu’imposent l’article VI.114, § 2, alinéa 2, 5°, et
l’article XIV.81, § 2, alinéa 2, 5°, du Code de droit économique,
permettrait de garantir le respect de l’article VI.114, § 1er, et de
l’article XIV.81, § 1er, du même Code.
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Naar aanleiding van een vraag hierover heeft de gemachtigde als
reden daarvoor opgegeven dat de Koning tot dan toe nog geen gebruik
had gemaakt van de mogelijkheid die de voornoemde artikelen VI.114,
§ 1, en XIV.81, § 1, hem bieden.

De steller van het ontwerp wordt erop gewezen dat, indien de
Koning in de toekomst die machtigingen ten uitvoer wenst te leggen,
het ontworpen besluit dan dienovereenkomstig moet worden aange-
vuld, conform het voorschrift van artikel VI.114, § 2, tweede lid, 5°, en
artikel XIV.81, § 2, tweede lid, 5°, van het Wetboek van economisch
recht.

Artikel 2

Het woord “kalenderjaar” moet worden vervangen door het woord
“jaar”.

Artikel 3

In de Franse tekst moet het woord “préparatifs” worden vervangen
door het woord “préparatoires”.

Artikel 4

De rechtszekerheid en het gelijkheidsbeginsel zouden beter in acht
worden genomen als de ontworpen tekst zou worden aangevuld met
de opgave van de nadere regels van de procedure voor de toekenning
en de intrekking van de in het vooruitzicht gestelde erkenning.(5)

De steller van het ontwerp wordt er in dat verband op gewezen dat,
indien de ontworpen tekst niet overeenkomstig de bovenstaande
opmerking wordt aangevuld, de overheid die gemachtigd is de
erkenning in kwestie te verlenen of in te trekken, zich hoe dan ook zal
moeten houden aan het gelijkheidsbeginsel, met name door middel van
een openbare oproep tot gegadigden,(6) en de algemene beginselen van
behoorlijk bestuur, zoals het beginsel van het volledig en daadwerkelijk
onderzoek van het dossier en de regel audi et alteram partem.

De griffier, De voorzitter,
Colette Gigot Pierre Liénardy

Nota’s

(1) Zie de artikelen 2, 3 en 4 van het ontwerp.
(2) Beginselen van de wetgevingstechniek - Handleiding voor het opstellen

van wetgevende en reglementaire teksten, www.raadvst-consetat.be, tab
“Wetgevingstechniek”, aanbeveling 36.1 en formule F 3-5-2, bij analo-
gie.

(3) Zie hierover punt 2°, infra.
(4) Zie artikel 24, § 4, tweede lid, van de wet van 8 december 1992 ‘tot

bescherming van de persoonlijke levenssfeer ten opzichte van de
verwerking van persoonsgegevens’; zie ook artikel 28.1 van richt-
lijn 95/46/EG van het Europees Parlement en de Raad van 24 okto-
ber 1995 ‘betreffende de bescherming van natuurlijke personen in
verband met de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het
vrije verkeer van die gegevens’.

(5) Voor dergelijke bepalingen kan een rechtsgrond worden gevon-
den in de bepalingen waarnaar in het eerste lid van de aanhef wordt
verwezen, gelezen in samenhang met artikel 108 van de Grondwet.

(6) Zie advies 39.428/4, op 14 december 2005 gegeven over een
ontwerp dat ontstaan heeft gegeven aan het koninklijk besluit van
23 januari 2006 ‘betreffende de samenstelling van de Ethische Commis-
sie voor het aanbieden van betalende diensten via elektronische-
communicatienetwerken’, advies 39.982/4, op 29 maart 2006 gegeven
over een ontwerp dat ontstaan heeft gegeven aan het koninklijk besluit
van 14 juni 2006 ‘tot regeling van de samenstelling en de werking van
het raadgevend comité voor de telecommunicatie’ en advies 54.015/4,
op 15 oktober 2013 gegeven over een voorontwerp dat ontstaan heeft
gegeven aan het decreet van 23 januari 2014 ‘betreffende de erkenning
en de subsidiëring van de milieuverenigingen en tot wijziging van
Boek I van het Milieuwetboek en van het decreet van 6 november 2008
houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie’, opmerking
betreffende artikel 29 (Parl.St. W.Parl. 2013-14, 925/1, 16-23).

Interrogé sur ce point, le délégué a exposé que la raison en était qu’à
ce jour, le Roi n’avait pas mis en œuvre la possibilité que lui confèrent
les articles VI.114, § 1er, et XIV.81, § 1er, précités.

L’attention de l’auteur du projet est attirée sur ce que, si le Roi
envisageait, dans le futur, de mettre en œuvre ces habilitations, l’arrêté
en projet devrait alors être complété en conséquence, conformément à
ce qu’imposent l’article VI.114, § 2, alinéa 2, 5°, et l’article XIV.81, § 2,
alinéa 2, 5°, du Code de droit économique.

Article 2

Il convient de remplacer le mot « calendrier » par le mot « civile ».

Article 3

Dans le texte français, il convient de remplacer le mot « préparatifs »
par le mot « préparatoires ».

Article 4

La sécurité juridique et le principe d’égalité seraient mieux assurés si
le texte en projet était complété par l’indication de modalités de la
procédure d’octroi et de retrait de l’agrément envisagé (5).

L’attention de l’auteur du projet doit, à cet égard, être attirée sur le
fait que, si le texte en projet n’est pas complété dans la mesure
mentionnée ci-avant, le respect du principe d’égalité notamment par le
biais d’un appel public aux candidats (6), ainsi que des principes
généraux de bonne administration, tels le principe d’examen complet et
effectif du dossier, et la règle audi alteram partem, s’imposera en tout état
de cause à l’autorité habilitée à octroyer ou retirer l’agrément concerné.

Le greffier, Le président,
Colette Gigot Pierre Liénardy

Notes

(1) Voir les articles 2, 3 et 4 du projet.
(2) Principes de technique législative - Guide de rédaction des textes

législatifs et réglementaires, www.raadvst-consetat.be, onglet « Technique
législative », recommandation n° 36.1 et formule F 3-5-2, par analogie.

(3) Sur cet aspect, voir 2° ci-après.
(4) Voir l’article 24, § 4, alinéa 2 de la loi du 8 décembre 1992 ‘relative

à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de données à
caractère personnel’ ; voir aussi l’article 28.1 de la directive 95/46/CE
du Parlement européen et du Conseil du 24 octobre 1995 ‘relative à la
protection des personnes physiques à l’égard du traitement des
données à caractère personnel et à la libre circulation de ces données’.

(5) De telles dispositions peuvent trouver un fondement juridique
dans les dispositions visées à l’alinéa 1er du préambule, combinées à
l’article 108 de la Constitution.

(6) Voir l’avis 39.428/4 donné le 14 décembre 2005, sur un projet
devenu l’arrêté royal du 23 janvier 2006 ‘relatif à la composition de la
Commission d’éthique pour la fourniture de services payants via des
réseaux de communications électroniques’, l’avis 39.982/4 donné le
29 mars 2006, sur un projet devenu l’arrêté royal du 14 juin 2006
‘réglant la composition et le fonctionnement du comité consultatif pour
les télécommunications’ et l’avis 54.015/4 donné le 15 octobre 2013 sur
un avant-projet devenu le décret du 23 janvier 2014 ‘relatif à la
reconnaissance et au subventionnement des associations environnemen-
tales et modifiant le Livre Ier du Code de l’Environnement et le décret
du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative’,
observation sous l’article 29 (Doc. parl., Parl. wall., 2013-2014, n° 925/1,
pp. 16-23).
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12 MEI 2015. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de erkennings-
criteria van de vereniging of organisatie bedoeld in de artike-
len VI.114 en XIV.81 van het Wetboek van economisch recht

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108 ;
Gelet op het Wetboek van economisch recht, de artikelen VI.111 en

VI.114, § 2, ingevoegd bij de wet van 21 december 2013 en de
artikelen XIV.78 en XIV.81, § 2, ingevoegd bij de wet van 15 mei 2014;

Gelet op het advies van de Commissie voor de bescherming van de
persoonlijke levenssfeer, gegeven op 30 april 2014 ;

Gelet op advies 57.021/4 van de Raad van State, gegeven op
23 februari 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie en Consumenten,
van de Minister van Telecommunicatie en Post, van de Minister van
Justitie, van de Minister van Volksgezondheid en van de Minister van
Middenstand, Zelfstandigen en K.M.O.’s,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Erkenningsvoorwaarden voor de vereniging

of organisatie belast met het beheer van een uniek gegevensbestand

Artikel 1. De vereniging of organisatie bedoeld in de artike-
len VI.114, § 2, en XIV.81, § 2, van het Wetboek van economisch recht
kan worden erkend indien zij aan de volgende voorwaarden voldoet :

1° inzake gebruiksgemak:

a) de vereniging of organisatie registreert het verzet van de abonnees
van alle telefoonoperatoren bedoeld in de artikelen VI.111 en XIV.78 van
hetzelfde Wetboek;

b) de abonnee kan zich op eender welk moment via telefoon, brief of
internet inschrijven of uitschrijven of wijzigingen aanbrengen aan zijn
inschrijving;

c) binnen vijf werkdagen wordt aan de abonnee een gedateerde
bevestiging van zijn inschrijving, van zijn uitschrijving of van de
wijziging van zijn inschrijving toegestuurd per brief of op een andere
duurzame gegevensdrager; deze bevestiging verduidelijkt de draag-
wijdte van de inschrijving of uitschrijving, in het bijzonder wat betreft
de prioriteitsregel, en verstrekt bijkomend informatie over het schrap-
pingsrecht uit de gidsen en de andere mogelijkheden die de abonnee
heeft om zich te verzetten tegen het ontvangen van marketing;

d) de abonnee kan op elk ogenblik zijn gegevens raadplegen via
internet, of indien hij niet over de nodige middelen daartoe beschikt,
deze gegevens opvragen;

e) er wordt geen enkele kost aan de abonnee in rekening gebracht;

f) de inschrijving van de abonnee blijft geldig, totdat hij zich
uitschrijft, het oproepnummer niet meer aan hem is toegekend of het
oproepnummer niet meer actief is;

2° inzake afwezigheid van een winstgevend doel:

a) de vereniging of organisatie wordt opgericht voor onbepaalde
duur onder de vorm van een vereniging zonder winstoogmerk en leeft
te allen tijde de wet van 27 juni 1921 betreffende de verenigingen
zonder winstoogmerk, de internationale verenigingen zonder winst-
oogmerk en de stichtingen na;

b) het maatschappelijk doel van de vereniging of organisatie beperkt
zich strikt tot de opdrachten die uit de artikelen VI.111 tot VI.114 en
XIV.78 tot XIV.81 van hetzelfde Wetboek voortvloeien;

c) bij ontbinding van de vereniging of de organisatie:

- worden de beschikbare gegevens gratis overgemaakt aan een nieuw
erkende vereniging of organisatie, of bij gebreke aan de respectievelijke
telefoonoperatoren;

- wordt het overige netto-actief bestemd aan deze nieuw erkende
vereniging of organisatie, of bij gebreke, aan de telefoonoperatoren op
basis van de verdeelsleutel bedoeld in artikel 7, tweede lid;

d) het mandaat van bestuurder van de vereniging of organisatie
wordt niet vergoed;

e) de vereniging of organisatie kan enkel deelnemen in andere
verenigingen of rechtspersonen, wanneer deze geen winstgevend doel
hebben en voor zover hun maatschappelijk doel gelijkaardig is;

f) de vereniging of organisatie beperkt de kosten tot wat strikt nodig
is voor een efficiënte uitvoering van haar opdracht;

12 MAI 2015. — Arrêté royal fixant les critères d’agrément de
l’association ou l’organisation visée aux articles VI.114 et XIV.81 du
Code de droit économique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108 ;
Vu le Code de droit économique, les articles VI. 111 et VI.114, § 2,

insérés par la loi du 21 décembre 2013 et les articles XIV.78 et XIV.81, § 2,
insérés par la loi du 15 mai 2014;

Vu l’avis de la Commission de la protection de la vie privée, donné
le 30 avril 2014;

Vu l’avis 57.021/4 du Conseil d’Etat, donné le 23 février 2015, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie et des Consommateurs,
du Ministre des Télécommunications et de la Poste, du Ministre de la
Justice, de la Ministre de la Santé publique et du Ministre des Classes
moyennes, des Indépendants et des P.M.E,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE 1er. — Conditions d’agrément de l’association ou de

l’organisation chargée de la gestion d’une banque de données unique

Article 1er. L’association ou l’organisation visée aux articles VI.114,
§ 2, et XIV.81, § 2, du Code de droit économique peut être agréée si elle
répond aux conditions suivantes :

1° en ce qui concerne la facilité d’utilisation:

a) l’association ou l’organisation enregistre l’opposition des abonnés
de tous les opérateurs de téléphonie visée aux articles VI.111 et XIV.78
du même Code ;

b) l’abonné peut, à tout moment, s’inscrire, se désinscrire ou apporter
des modifications à son inscription par téléphone, par courrier ou par
internet;

c) dans les cinq jours ouvrables, une confirmation datée de son
inscription, de sa désinscription ou de la modification de son inscrip-
tion est envoyée à l’abonné par lettre ou sur un autre support durable;
cette confirmation précise la portée de l’inscription ou de la désinscrip-
tion, plus particulièrement en ce qui concerne la règle de priorité, et
fournit en plus de l’information sur le droit de radiation des annuaires
et sur les autres possibilités dont dispose l’abonné pour s’opposer à la
réception de marketing ;

d) l’abonné peut, à tout moment, consulter ses données via internet
ou, s’il ne dispose pas des moyens nécessaires à cet effet, demander ces
données;

e) aucun frais n’est facturé à l’abonné;

f) l’inscription de l’abonné reste valable jusqu’au moment où il se
désinscrit, le numéro d’appel ne lui est plus attribué ou le numéro
d’appel n’est plus actif ;

2° en ce qui concerne l’absence d’un but de lucre:

a) l’association ou l’organisation est constituée pour une durée
indéterminée sous la forme d’une association sans but lucratif et
respecte à tout moment la loi du 27 Juin 1921 sur les associations sans
but lucratif, les associations internationales sans but lucratif et les
fondations;

b) l’objet social de l’association ou de l’organisation se limite
strictement aux missions découlant des articles VI.111 à VI.114 et XIV.78
à XIV.81 du même Code;

c) en cas de dissolution de l’association ou de l’organisation :

- les données disponibles sont transférées gratuitement à une
nouvelle association ou organisation agréée, ou, à défaut, aux opéra-
teurs de téléphonie respectifs;

- l’actif net restant est destiné à cette nouvelle association ou
organisation agréée, ou, à défaut, aux opérateurs de téléphonie sur base
de la clé de répartition visée à l’article 7, alinéa 2;

d) le mandat d’administrateur de l’association ou de l’organisation
n’est pas rémunéré;

e) l’association ou l’organisation peut participer à d’autres associa-
tions ou personnes morales que lorsque celles-ci n’ont pas de but
lucratif et pour autant que leur objet social soit similaire;

f) l’association ou l’organisation limite les frais à ce qui est
strictement nécessaire à l’exécution efficace de sa mission;
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3° inzake toegang voor personen die om redenen van direct
marketing telefonische oproepen willen doen of voor wier rekening dit
gebeurt:

a) deze personen krijgen op eender welk ogenblik via elektronische
weg toegang tot de nodige gegevens om te kunnen voldoen aan de
artikelen VI.112 en XIV.79 van hetzelfde Wetboek;

b) de toegangsrechten worden zowel op eenmalige basis als voor een
bepaalde duur verleend;

c) de vereniging of de organisatie beperkt de vergoedingen die
worden aangerekend aan deze personen, tot wat strikt nodig is voor het
dekken van de kosten voor de toegang tot de gegevens en van de
investeringskosten die daarvoor nodig zijn;

d) de verdeling van de kosten wordt in het huishoudelijk reglement
vastgelegd in overleg met de telefoonoperatoren en de ondernemingen
die aan direct marketing doen via de telefoon; daartoe verleent de
vereniging of de organisatie inzage in haar boekhouding die voldoende
gedetailleerd is;

4° inzake de bescherming van de persoonlijke levenssfeer:

a) enkel de telefoonnummers die opgenomen zijn in het bestand van
de vereniging of organisatie en de datum waarop de abonnee heeft
meegedeeld geen oproepen meer te willen ontvangen, worden ver-
strekt aan de personen die om redenen van direct marketing telefoni-
sche oproepen willen doen of voor wier rekening dit gebeurt;

b) de personen die deze telefoonnummers bekomen van de vereni-
ging of organisatie, gebruiken de verkregen inlichtingen uitsluitend om
na te gaan of een abonnee zich niet heeft verzet tegen oproepen om
redenen van direct marketing naar een bepaald telefoonnummer;

c) alle nodige voorzieningen zijn getroffen om de gegevens waarover
de vereniging of organisatie beschikt te beveiligen tegen diefstal of
misbruik;

d) de vereniging of organisatie duidt een aangestelde voor de
gegevensbescherming en/of een veiligheidsconsulent aan;

e) de gegevens waarover de vereniging of organisatie beschikt,
worden uitsluitend aangewend voor de doelstellingen die zijn voorzien
in de artikelen VI.111 tot VI.114 en XIV.78 tot XIV.81 van hetzelfde
Wetboek.

Art. 2. De vereniging of organisatie die wordt erkend krachtens de
artikelen VI.114 en XIV.81 van het Wetboek van economisch recht,
maakt jaarlijks voor eind maart een verslag over aan de minister
bedoeld in artikel I.1, 3°, van hetzelfde Wetboek, aan de minister
bedoeld in artikel I.8, 36°, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet
van 15 mei 2014 en aan de Commissie voor de bescherming van de
persoonlijke levenssfeer over de werkzaamheden van het vorige jaar en
over de interne privacy- en impactanalyses.

Art. 3. De ministers bedoeld in artikel 2 kunnen een vertegenwoor-
diger aanwijzen die alle bijeenkomsten van de statutaire organen kan
bijwonen.

De vertegenwoordigers ontvangen zoals de leden van de statutaire
organen alle documenten in voorbereiding van deze bijeenkomsten. Ze
hebben inzage in alle stukken van de vereniging op eenvoudige vraag.

Art. 4. Om te worden erkend, maakt de vereniging of organisatie
aan de minister bedoeld in artikel I.1, 3°, van het Wetboek van
economisch recht een aanvraag over, die aantoont dat wordt voldaan
aan de voorwaarden bedoeld in artikel 1.

De erkenning wordt ingetrokken wanneer de vereniging of organi-
satie niet voldoet aan de voorwaarden van dit besluit.

HOOFDSTUK 2. — Verplichtingen voor de telefoonoperatoren

Art. 5. De telefoonoperatoren maken uitsluitend gebruik van de
diensten van de erkende vereniging of organisatie om te voldoen aan
de verplichtingen bedoeld in de artikelen VI.111, VI.113, XIV.78 en
XIV.80 van het Wetboek van economisch recht.

Art. 6. De telefoonoperatoren stellen de erkende vereniging of
organisatie onmiddellijk op de hoogte, wanneer een oproepnummer
niet meer langer is toegekend aan een abonnee of niet meer actief is.

Art. 7. De telefoonoperatoren nemen alle kosten van de erkende
vereniging of organisatie ten laste met betrekking tot de informatica-
structuur en software, met uitzondering van de kosten voor de toegang
tot de gegevens voor personen die aan direct marketing via de telefoon
willen doen en van de investeringskosten die daarvoor nodig zijn.

De verdeelsleutel voor de bepaling van het aandeel van elke
telefoonoperator wordt in onderling overleg bepaald in het reglement
van inwendige orde van de erkende vereniging of organisatie.

3° en ce qui concerne l’accès pour les personnes qui veulent faire des
appels téléphoniques pour des raisons de marketing direct ou pour le
compte desquelles cela se produit :

a) ces personnes ont à tout moment, par voie électronique, accès aux
données nécessaires pour pouvoir respecter les articles VI.112 et XIV.79
du même Code;

b) les droits d’accès sont octroyés tant sur base unique que pour une
durée déterminée;

c) l’association ou l’organisation limite les indemnités qui sont
facturées à ces personnes strictement à ce qui est nécessaire à la
couverture des frais pour l’accès aux données et des coûts d’investis-
sement nécessaires à cette fin ;

d) la répartition des coûts est fixée dans le règlement d’ordre
intérieur en concertation avec les opérateurs de téléphonie et les
entreprises qui font du marketing direct par téléphone; à cet effet,
l’association ou l’organisation accorde un droit de regard dans la
comptabilité qui est suffisamment détaillée;

4° en ce qui concerne la protection de la vie privée :

a) seuls les numéros de téléphone qui sont repris dans le fichier de
l’association ou de l’organisation et la date à laquelle l’abonné a
communiqué ne plus souhaiter recevoir d’appels sont fournis aux
personnes qui veulent faire des appels téléphoniques pour des raisons
de marketing direct ou pour le compte desquelles cela se produit ;

b) les personnes qui obtiennent ces numéros de téléphone de
l’association ou de l’organisation utilisent les informations obtenues
exclusivement pour vérifier si un abonné ne s’est pas opposé à des
appels pour des raisons de marketing direct vers un numéro de
téléphone déterminé ;

c) toutes les dispositions nécessaires sont prises pour protéger les
données dont l’association ou l’organisation dispose contre le vol ou
l’abus ;

d) l’association ou l’organisation désigne un préposé à la protection
des données et/ou un conseiller en sécurité ;

e) les données dont dispose l’association ou l’organisation sont
utilisées exclusivement aux fins prévues aux articles VI.111 à VI.114 et
XIV.78 à XIV.81 du même Code.

Art. 2. L’association ou l’organisation agréée en vertu des arti-
cles VI.114 et XIV.81 du Code de droit économique transmet chaque
année avant fin mars un rapport au ministre visé à l’article I.1, 3°, du
même Code, au ministre visé à l’article I.8, 36°, du même Code, inséré
par la loi du 15 mai 2014, et à la Commission de la protection de la vie
privée sur les activités de l’année civile précédente et sur des analyses
internes d’impact et de risques en matière de vie privée.

Art. 3. Les ministres visés à l’article 2 peuvent désigner un repré-
sentant qui peut assister à toutes les réunions des organes statutaires.

Les représentants reçoivent, comme les membres des organes
statutaires, tous les documents préparatoires de ces réunions. Ils ont
accès à tous les documents de l’association sur simple demande.

Art. 4. Pour être agréée, l’association ou l’organisation transmet au
ministre visé à l’article I.1, 3°, du Code de droit économique une
demande qui démontre que les conditions visées à l’article 1er sont
respectées.

L’agrément est retiré lorsque l’association ou l’organisation ne
respecte pas les conditions du présent arrêté.

CHAPITRE 2. — Obligations des opérateurs de téléphonie

Art. 5. Les opérateurs de téléphonie font exclusivement utilisation
des services de l’association ou de l’organisation agréée afin de
satisfaire aux obligations visées aux articles VI.111, VI.113, XIV.78 et
XIV.80 du Code de droit économique.

Art. 6. Les opérateurs de téléphonie informent immédiatement
l’association ou l’organisation lorsqu’un numéro d’appel n’est plus
attribué à un abonné ou n’est plus actif.

Art. 7. Les opérateurs de téléphonie prennent en charge tous les
coûts de l’association ou de l’organisation relatifs à l’infrastructure
informatique et au logiciel, à l’exception de ceux qui ont trait aux
investissements nécessaires pour l’accès aux données pour les person-
nes voulant faire du marketing direct par téléphone.

La clé de répartition fixant la quote-part de chaque opérateur de
téléphonie est fixée de commun accord dans le règlement d’ordre
intérieur de l’association ou de l’organisation agréée.
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HOOFDSTUK 3. — Slotbepaling

Art. 8. De minister bevoegd voor Economie en Consumenten, de
minister bevoegd voor de Telecommunicatie, de minister bevoegd voor
Justitie, de Minister bevoegd voor Volksgezondheid en de minister
bevoegd voor Middenstand zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 mei 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie en Consumenten,
Kris PEETERS

De Minister van Telecommunicatie en Post,
Alexander DE CROO

De Minister van Justitie,
Koen GEENS

De Minister van Volksgezondheid,
Maggie DE BLOCK

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen en K.M.O.’s,
Willy BORSUS

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2015/35649]
13 MAART 2015. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van hoofdstuk III van het koninklijk besluit van

23 juli 1985 tot uitvoering van afdeling 6 – toekenning van betaald educatief verlof in het kader van de
voortdurende vorming van de werknemers – van hoofdstuk IV van de herstelwet van 22 januari 1985 houdende
sociale bepalingen

De Vlaamse Regering,

Gelet op de herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale bepalingen, artikel 110, § 3, tweede lid en § 4,
gewijzigd bij de wetten van 22 december 1989 en 5 september 2001 en bij het koninklijk besluit van 28 maart 1995;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 juli 1985 tot uitvoering van afdeling 6 – toekenning van betaald educatief
verlof in het kader van de voortdurende vorming van werknemers – van hoofdstuk IV van de herstelwet van
22 januari 1985 houdende sociale bepalingen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 19 december 2014;
Gelet op het advies van de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen, gegeven op 2 februari 2015;
Gelet op advies 57.079/1 van de Raad van State, gegeven op 6 maart 2015, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 februari 1973;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Werk, Economie, Innovatie en Sport;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 9 van het koninklijk besluit van 23 juli 1985 tot uitvoering van afdeling 6 – toekenning van
betaald educatief verlof in het kader van de voortdurende vorming van werknemers – van hoofdstuk IV van de
herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale bepalingen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 13 september 2004,
wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 9. De commissie is samengesteld uit :

1° een voorzitter die de Vlaamse minister, bevoegd voor het tewerkstellingsbeleid, vertegenwoordigt, en zijn
plaatsvervanger;

2° drie afgevaardigden van de representatieve werkgeversorganisaties en drie afgevaardigden van de
representatieve werknemersorganisaties, en hun plaatsvervangers;

3° een vertegenwoordiger van de Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, en zijn plaatsvervanger;

4° een vertegenwoordiger van de Vlaamse minister, bevoegd voor de professionele vorming, en zijn
plaatsvervanger;

5° een secretaris, en zijn plaatsvervanger.

De commissie kan een beroep doen op deskundigen en technici volgens de voorwaarden van het huishoudelijk
reglement.

CHAPITRE 3. — Disposition finale

Art. 8. Le ministre qui a l’Economie et les Consommateurs dans ses
attributions, le ministre qui a les Télécommunications dans ses
attributions, le ministre qui a la Justice dans ses attributions, le ministre
qui a la Santé publique dans ses attributions et le ministre qui a les
Classes moyennes dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 12 mai 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie et des Consommateurs,
Kris PEETERS

Le Ministre des Télécommunications et de la Poste,
Alexander DE CROO

Le Ministre de la Justice,
Koen GEENS

La Ministre de la Santé publique,
Maggie DE BLOCK

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants et des P.M.E.,
Willy BORSUS
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De voorzitter, de effectieve leden en de plaatsvervangende leden van de commissie worden benoemd door de
Vlaamse minister, bevoegd voor het tewerkstellingsbeleid. De leden vermeld in het eerste lid, 2° worden benoemd op
voordracht van de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen”.

Art. 2. Artikel 10 van hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 1 juli 1986, wordt
vervangen door wat volgt :

“Art. 10. § 1. Alleen de leden, vermeld in artikel 9, eerste lid, 2°, hebben stemrecht.

§ 2. Het huishoudelijk reglement van de commissie bepaalt ten minste :

1° de bevoegdheden van de voorzitter;

2° de wijze van bijeenroeping en beraadslaging;

3° de stemregels voor de erkenning, intrekking en schorsing van de opleidingen, vermeld in artikel 109, § 1 en
§ 2 van de wet;

4° de werking en de taken van het secretariaat.

De commissie stelt haar huishoudelijk reglement op met een dubbele meerderheid van de stemmen. Onder
dubbele meerderheid van de stemmen wordt verstaan, de gewone meerderheid van de stemmen in elke groep, vermeld
in artikel 9, eerste lid, 2°, op voorwaarde dat de helft van de leden van elke groep aanwezig is.

§ 3. Het Departement Werk en Sociale Economie van het Vlaams Ministerie van Werk en Sociale Economie neemt
het secretariaat van de commissie waar. Het voormelde departement bepaalt, in samenspraak met de voorzitter, het
tijdstip en de agenda van de vergadering.”.

Art. 3. Artikel 11 van hetzelfde koninklijk besluit wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 11. De commissie kan onderverdeeld worden in verschillende subcommissies. De commissie kan een beroep
doen op de diensten van het Departement Werk en Sociale Economie van het Vlaams Ministerie van Werk en Sociale
Economie voor het verkrijgen van informatie die betrekking heeft op de organisatie en het verloop van de opleidingen,
vermeld in artikel 109 van de wet.”.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 april 2015.

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor het tewerkstellingsbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 13 maart 2015.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Werk, Economie, Innovatie en Sport,
Ph. MUYTERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2015/35649]
13 MARS 2015. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant le chapitre III de l’arrêté royal du 23 juillet 1985

portant exécution de la section 6 - octroi du congé-éducation payé dans le cadre de la formation permanente des
travailleurs - du chapitre IV de la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des dispositions sociales

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des dispositions sociales, notamment l’article 110, § 3,
deuxième alinéa, et § 4, modifié par les lois des 22 décembre 1989 et 5 septembre 2001 et par l’arrêté royal du
28 mars 1995 ;

Vu l’arrêté royal du 23 juillet 1985 portant exécution de la section 6 - octroi du congé-éducation payé dans le cadre
de la formation permanente des travailleurs - du chapitre IV de la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des
dispositions sociales ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 19 décembre 2014 ;
Vu l’avis du « Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen » (Conseil socio-économique de la Flandre), rendu le

2 février 2015 ;
Vu l’avis 57.079/1 du Conseil d’État, donné le 6 mars 2015, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 2°,

des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 février 1973 ;
Sur la proposition du Ministre flamand de l’Emploi, de l’Economie, de l’Innovation et des Sports ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 9 de l’arrêté royal du 23 juillet 1985 portant exécution de la section 6 - octroi du
congé-éducation payé dans le cadre de la formation permanente des travailleurs - du chapitre IV de la loi de
redressement du 22 janvier 1985 contenant des dispositions sociales, modifié par l’arrêté royal du 13 septembre 2004,
est remplacé par ce qui suit :

« Art. 9. La commission est composée :

1° d’un président représentant le Ministre flamand chargé de la politique de l’emploi, et de son suppléant ;

2° de trois délégués des organisations représentatives des employeurs et de trois délégués des organisations
représentatives des travailleurs, et de leurs suppléants ;

3° d’un représentant du Ministre flamand chargé de l’enseignement et de son suppléant ;

4° d’un représentant du Ministre flamand chargé de la formation professionnelle et de son suppléant ;

5° d’un secrétaire et de son suppléant.
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La commission peut faire appel à des experts et des techniciens aux conditions énoncées dans le règlement d’ordre
intérieur.

Le président, les membres effectifs et les membres suppléants de la commission sont nommés par le Ministre
flamand chargé de la politique de l’emploi. Les membres visés à l’alinéa premier, 2°, sont nommés sur présentation du
« Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen ».

Art. 2. L’article 10 du même arrêté royal, modifié par l’arrêté royal du 1er juillet 1986, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 10. § 1er. Seuls les membres visés à l’article 9, alinéa premier, 2°, ont droit de vote.

§ 2. Le règlement d’ordre intérieur de la commission définit au minimum :

1° les compétences du président ;

2° le mode de convocation et de délibération ;

3° les modalités de vote pour la reconnaissance, le retrait et la suspension des formations, citées à l’article 109,
§§ 1er et 2, de la loi ;

4° le fonctionnement et les missions du secrétariat.

La commission établit son règlement d’ordre intérieur avec une double majorité des voix. Par double majorité des
voix il faut entendre la majorité simple des voix dans chaque groupe visé à l’article 9, alinéa premier, 2°, à condition
que la moitié des membres de chaque groupe soit présente.

§ 3. Le Département de l’Emploi et de l’Économie sociale du Ministère flamand de l’Emploi et de l’Économie
sociale assure le secrétariat de la commission. Le département susmentionné détermine, en concertation avec le
président, la date et l’ordre du jour de la réunion. ».

Art. 3. L’article 11 du même arrêté royal est remplacé par ce qui suit :

« Art. 11. La commission peut être subdivisée en différentes sous-commissions. La commission peut faire appel aux
services du Département de l’Emploi et de l’Économie sociale du Ministère flamand de l’Emploi et de l’Économie
sociale afin d’obtenir des informations relatives à l’organisation et au développement des formations visées à
l’article 109 de la loi. ».

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er avril 2015.

Art. 5. Le Ministre flamand ayant la politique de l’emploi dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 13 mars 2015.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand de l’Emploi, de l’Économie, de l’Innovation et des Sports,
Ph. MUYTERS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2015/35619]

24 APRIL 2015. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de toekenning van de subsidies voor 2015
aan de levensbeschouwelijke verenigingen die erkend zijn om televisieprogramma’s op de VRT te verzorgen

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wet van 16 mei 2003 tot vaststelling van de algemene bepalingen die gelden voor de begrotingen, de
controle op de subsidies en voor de boekhouding van de gemeenschappen en de gewesten, alsook voor de organisatie
van de controle door het Rekenhof, artikel 11 tot en met artikel 14;

Gelet op het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie, artikel 35;

Gelet op het decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding, de toekenning van
subsidies en de controle op de aanwending ervan, en de controle door het Rekenhof, artikel 53 tot en met 57;

Gelet op het decreet van 19 december 2014 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2015, artikel 11;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 17 december 2010 houdende de erkenning van de
levensbeschouwelijke verenigingen voor het verzorgen van televisieprogramma’s op de Vlaamse Radio- en
Televisieomroep (VRT);

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 8 november 2013 betreffende de algemene regels inzake
subsidiëring;

Gelet op het advies van Inspectie van Financiën, gegeven op 9 maart 2015;

Gelet op het akkoord van de minister bevoegd voor begroting, gegeven op 1 april 2015;

Overwegende dat het verzorgen van deze televisie-uitzendingen bijdraagt tot de pluriformiteit en de kwaliteit van
de media en van de informatieverstrekking;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Cultuur, Media, Jeugd en Brussel;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Op de kredieten van de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het
begrotingsjaar 2015, begrotingsartikel HB0-1HHI2AC-WT, basisallocatie HH033) worden de subsidies voor de
uitzendingen door de verenigingen die erkend zijn om televisieprogramma’s te verzorgen op de VRT toegekend. De
subsidies bedragen voor het begrotingsjaar 2015 in totaal 1.115.826 euro (één miljoen honderdvijftienduizend
achthonderdzesentwintig euro).
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Voorgesteld toelagebedrag voor het begrotingsjaar 2015 is onder voorbehoud van eventuele bijstelling(en) naar
aanleiding van de begrotingsaanpassing(en) en kredietherverdeling(en) doorheen het begrotingsjaar.

Deze subsidies worden als volgt toegekend:

1° vzw Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO): 468.647 euro;

2° Het Vrije Woord: 468.647 euro;

3° vzw Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO): 89.266 euro;

4° vzw Pro-Erts: 44.633 euro;

5° vzw Israëlitisch - Godsdienstige Uitzendingen: 22.316,50 euro;

6° Orthodoxe Kerk in België: 22.316,50 euro.

Art. 2. De subsidies, vermeld in artikel 1, hebben betrekking op de periode van 1 januari 2015 tot en met
31 december 2015.

Art. 3. De subsidies, vermeld in artikel 1, vormen de financiële ondersteuning voor de realisatie in de periode,
vermeld in artikel 2, van de volgende activiteit(en):

1° het verzorgen van televisieprogramma’s op de openbare omroep VRT.

Art. 4. Door de realisatie van de activiteit(en), vermeld in artikel 3, wordt bijgedragen tot de volgende
doelstelling(en) van de Vlaamse overheid:

1° bijdragen tot de pluriformiteit en de kwaliteit van de media en van de informatieverstrekking.

Art. 5. Voor de aanwending van de subsidie, vermeld in artikel 1, worden alleen de volgende kosten aanvaard:

1° werkingskosten met betrekking tot het verzorgen van televisieprogramma’s;

2° personeelskosten met betrekking tot het verzorgen van televisieprogramma’s.

Art. 6. Reservevorming lastens deze subsidie wordt aanvaard mits deze reserve enkel wordt gebruikt voor de
aanzuivering van het sociaal passief.

Art. 7. De subsidies, vermeld in artikel 1, worden uitbetaald aan 6 begunstigden:

1° aan de vzw Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO), Halewijnlaan 92, 2050 Antwerpen, wordt een totale
subsidie van 468.647 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE28 4388 1765 2120;

2° aan de vzw Het Vrije Woord, Eugène Plaskylaan 144 bus 3, 1030 Brussel, wordt een totale subsidie van 468.647
euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE21 0010 9651 7403;

3° aan de vzw Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO), Nottebohmstraat 45 bus 1, 2018 Antwerpen, wordt een
totale subsidie van 89.266 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE27 0688 9233 6773;

4° aan de vzw Pro-Erts, Brogniezstraat 44, 1070 Anderlecht, wordt een totale subsidie van 44.633 euro toegekend,
te betalen op rekeningnummer BE57 0001 8359 5435;

5° aan de vzw Israëlitische - Godsdienstige Uitzendingen, Consciencestraat 7, 2018 Antwerpen, wordt een totale
subsidie van 22.316,50 euro toegekend, te betalen op rekeningnummer BE07 0001 1943 3066;

6° aan de vzw Orthodoxe Kerk in België, Charbolaan 71, 1030 Brussel, wordt een totale subsidie van 22.316,50 euro
toegekend, te betalen op rekeningnummer BE41 3804 0140 9010.

Art. 8. De subsidies, vermeld in artikel 1, worden als volgt uitbetaald:

1° een voorschot van 80% na ondertekening van dit besluit en na vastlegging van de middelen;

2° een saldo van 20% na de indiening van de functionele en financiële verantwoording over de aanwending van
de subsidies en na goedkeuring door de bevoegde administratie.

Art. 9. § 1. De functionele verantwoording van de subsidies, vermeld in artikel 1, waarbij de mate van realisatie
van de bovenstaande activiteiten wordt aangetoond, bestaat uit:

1° een overzicht van de door de begunstigde verzorgde uitzendingen.

§ 2. De functionele verantwoording, vermeld in paragraaf 1, moet uiterlijk op 30 april 2016 worden ingediend bij
het departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media op elektronische wijze of per post.

Art. 10. § 1. De financiële verantwoording van de subsidie, vermeld in artikel 1, bestaat uit:

1° een resultatenrekening waarin alle kosten en opbrengsten met betrekking tot de gesubsidieerde periode zijn
opgenomen voor de gesubsidieerde activiteit(en). Eventuele bijkomende subsidies van de Vlaamse overheid of andere
overheden voor dezelfde activiteit(en) moeten ook in deze resultatenrekening opgenomen worden;

2° een verslag van een erkende bedrijfsrevisor of extern accountant indien het subsidiebedrag hoger ligt van 25.000
euro;

3° De verantwoordingsstukken indien het subsidiebedrag lager ligt dan 25.000 euro.

§ 2. De financiële verantwoording, vermeld in paragraaf 1, moet uiterlijk 30 april 2016 worden ingediend bij het
departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media op elektronische wijze of per post.

Art. 11. Verantwoordingsstukken die niet ingediend moeten worden, worden door de begunstigde ter beschik-
king gehouden gedurende tien jaar te rekenen vanaf de datum van ondertekening van dit besluit.
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Door het aanvaarden van de subsidie verleent de begunstigde meteen aan de Vlaamse Gemeenschap het recht om
controle ter plaatse uit te oefenen op de aanwending van de toegekende subsidie.

Blijft de begunstigde in gebreke verantwoording te verstrekken dan is hij tot terugbetaling gehouden ten belope
van het deel dat niet werd verantwoord.

Art. 12. Om de herkenbaarheid van de Vlaamse overheid als subsidiërende instantie te verhogen, is de
begunstigde verplicht om bij elke communicatie over het gesubsidieerde project, op elke informatiedrager gebruik te
maken van het logo van de Vlaamse overheid met of zonder bijschrift.

De standaardlogo’s met en zonder bijschrift bevinden zich op de website van het departement Cultuur, Jeugd,
Sport en Media www.cjsm.vlaanderen.be/logo.

Art. 13. De Vlaamse minister, bevoegd voor het mediabeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 april 2015.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Cultuur, Media, Jeugd en Brussel,
S. GATZ

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2015/35619]
24 AVRIL 2015. — Arrêté du Gouvernement flamand octroyant les subventions pour 2015

aux associations idéologiques agréées pour assurer des programmes télévisés à la VRT

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi du 16 mai 2003 fixant les dispositions générales applicables aux budgets, au contrôle des subventions et
à la comptabilité des communautés et des régions, ainsi qu’à l’organisation du contrôle de la Cour des comptes,
notamment les articles 11 à 14 inclus ;

Vu le décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision, notamment l’article 35 ;
Vu le décret du 8 juillet 2011 réglant le budget, la comptabilité, l’attribution de subventions et le contrôle de leur

utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes, notamment les articles 53 à 57 inclus ;
Vu le décret du 19 décembre 2014 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour

l’année budgétaire 2015, notamment l’article 11 ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 décembre 2010 portant agrément d’associations idéologiques pour

assurer des programmes télévisés à la « Vlaamse Radio- en Televisieomroep (VRT) » ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 novembre 2013 relatif relatif aux règles générales en matière de

subventionnement ;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 9 mars 2015 ;
Vu l’accord du Ministre chargé du budget, donné le 1er avril 2015 ;
Considérant que la réalisation de ces émissions télévisées contribue à la pluriformité, à la qualité des médias et de

la fourniture d’informations ;
Sur la proposition du Ministre flamand de la Culture, des Médias, de la Jeunesse et de Bruxelles ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Aux crédits du budget général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année budgé-
taire 2015, article budgétaire HB0-1HHI2AC-WT, allocation de base HH033, sont octroyés les subventions pour les
émissions par les associations qui sont agréées pour assurer des programmes télévisés à la VRT. Les subventions
s’élèvent pour l’année budgétaire 2015 au total à 1.115.826 euros (un million cent quinze mille huit cent vingt-six euros).

Le montant proposé de l’allocation pour l’année budgétaire 2015 est sous réserve d’ajustement(s) éventuel(s) en
conséquence d’ajustement(s) budgétaire(s) et de redistribution(s) de crédit(s) au cours de l’année budgétaire.

Ces subventions sont octroyées comme suit :

1° a.s.b.l. Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) : 468.647 euros ;

2° Het Vrije Woord : 468.647 euros ;

3° a.s.b.l. Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO) : 89.266 euros ;

4° a.s.b.l. Pro-Erts : 44.633 euros ;

5° a.s.b.l. Israëlitisch - Godsdienstige Uitzendingen : 22.316,50 euros ;

6° Orthodoxe Kerk in België : 22.316,50 euros.
Art. 2. Les subventions, visées à l’article 1er, ont trait à la période du 1er janvier 2015 au 31 décembre 2015 inclus.

Art. 3. Les subventions, visées à l’article 1er, constituent l’aide financière en vue de la réalisation pendant la
période, visée à l’article 2, de l’activité suivante/des activités suivantes :

1° assurer la réalisation de programmes télévisés à l’organisme public de radiodiffusion VRT.

Art. 4. La réalisation de l’activité/des activités, visée(s) à l’article 3, contribue à l’objectif/aux objectifs des
Autorités flamandes :

1° contribuer à la pluriformité et à la qualité des médias et de et de la fourniture d’informations.
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Art. 5. Pour l’affectation de la subvention, visée à l’article 1er, sont uniquement acceptés les frais suivants :

1° des frais de fonctionnement relatifs à la réalisation de programmes télévisés ;

2° des frais de personnel relatifs à la réalisation de programmes télévisés.

Art. 6. La constitution de réserves à la charge de cette subvention est acceptée à condition que cette réserve soit
uniquement utilisée pour l’apurement du passif social.

Art. 7. Les subventions, visées à l’article 1er, sont payées à 6 bénéficiaires :

1° à l’a.s.b.l. Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO), Halewijnlaan 92, 2050 Antwerpen, il est octroyé une
subvention totale de 468.647 euros, à payer sur le numéro de compte BE28 4388 1765 2120 ;

2° à l’a.s.b.l. Het Vrije Woord, Eugène Plaskylaan 144 bus 3, 1030 Brussel, il est octroyé une subvention totale de
468.647 euros, à payer sur le numéro de compte BE21 0010 9651 7403 ;

3° à l’a.s.b.l. Moslim Televisie- en Radio Omroep (MTRO), Nottebohmstraat 45 bus 1, 2018 Antwerpen, il est octroyé
une subvention totale de 89.266 euros, à payer sur le numéro de compte BE27 0688 9233 6773 ;

4° à l’a.s.b.l. Pro-Erts, Brogniezstraat 44, 1070 Anderlecht, il est octroyé une subvention totale de 44.633 euros, à
payer sur le numéro de compte BE57 0001 8359 5435 ;

5° à l’a.s.b.l. Israëlitische - Godsdienstige Uitzendingen, Consciencestraat 7, 2018 Antwerpen, il est octroyé une
subvention totale de 22.316,50 euros, à payer sur le numéro de compte BE07 0001 1943 3066 ;

6° à l’a.s.b.l. Orthodoxe Kerk in België, Charbolaan 71, 1030 Brussel, il est octroyé une subvention totale de
22.316,50 euros, à payer sur le numéro de compte BE41 3804 0140 9010.

Art. 8. Les subventions, visées à l’article 1, sont payées comme suit :

1° une avance de 80% après la signature du présent arrêté et après engagement des moyens ;

2° un solde de 20% après l’introduction de la justification fonctionnelle et financière sur l’affectation des
subventions et après l’approbation par l’administration compétente.

Art. 9. § 1er. La justification fonctionnelle des subventions, visées à l’article 1er, démontrant la mesure de
réalisation des activités ci-dessus, comprend :

1° un aperçu des émissions assurées par le bénéficiaire.

§ 2. La justification fonctionnelle, visée au paragraphe 1er, doit être introduite auprès du Département de la
Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Médias, par voie électronique ou par la poste, le 30 avril 2016 au plus tard.

Art. 10. § 1er. La justification financière de la subvention, visée à l’article 1er, comprend :

1° un compte de résultat dans lequel sont repris tous les frais et revenus relatifs à la période subventionnée pour
l’activité subventionnée/les activités subventionnées. Les subventions supplémentaires éventuelles des Autorités
flamandes ou d’autres autorités pour la même activité/les mêmes activités doivent également être reprises dans ce
compte de résultat ;

2° un rapport d’un réviseur d’entreprise ou d’un comptable externe agréé lorsque le montant de subvention est
supérieur à 25.000 euros ;

3° Les documents justificatifs lorsque le montant de subvention est inférieur à 25.000 euros.

§ 2. La justification financière, visée au paragraphe 1er, doit être introduite auprès du Département de la Culture,
de la Jeunesse, des Sports et des Médias, par voie électronique ou par la poste, le 30 avril 2016 au plus tard.

Art. 11. Les documents justificatifs qui ne doivent pas être introduits sont tenus à disposition par le bénéficiaire
pendant dix ans à compter de la date de signature du présent arrêté.

En acceptant la subvention, le bénéficiaire donne immédiatement le droit à la Communauté flamande d’effectuer
un contrôle sur place de l’affectation de la subvention octroyée.

Lorsque le bénéficiaire omet de fournir la justification, il est tenu de rembourser la partie non justifiée.

Art. 12. Afin d’augmenter le caractère reconnaissable des Autorités flamandes en tant qu’instance de subvention-
nement, le bénéficiaire est obligé d’utiliser pour toute communication sur le projet subventionné, sur chaque support
d’information, le logo des Autorités flamandes avec ou sans signature.

Les logos standard avec et sans signature se trouvent sur le site web du Département de la Culture, de la Jeunesse,
des Sports et des Médias www.cjsm.vlaanderen.be/logo.

Art. 13. Le Ministre flamand ayant la politique des médias dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 24 avril 2015.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand de la Culture, des Médias, de la Jeunesse et de Bruxelles,
S. GATZ
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2015/35618]

24 APRIL 2015. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende steun voor innovaties in de landbouw

De Vlaamse Regering,

Gelet op verordening (EU) nr. 1305/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 inzake
steun voor plattelandsontwikkeling uit het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling (ELFPO) en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 1698/2005 van de Raad, gewijzigd bij Verordening (EU) nr. 1310/2013 van het
Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013;

Gelet op het decreet van 28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, artikel 9, eerste lid, 1° en 4°, en
tweede lid;

Gelet op het gezamenlijk advies van de Strategische Adviesraad voor Landbouw en Visserij en de Minaraad over
de maatregelen in het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling voor de programmaperiode 2014-2020,
gegeven op 4 en 5 december 2013;

Gelet op de goedkeuring van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling 2014-2020 door de Europese
Commissie, gegeven op 13 februari 2015;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 6 mei 2014;

Gelet op advies 56.555/3 van de Raad van State, gegeven op 15 juli 2014, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw;

Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder:

1° bevoegde entiteit: het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij;

2° innovatie: de implementatie van nieuwe of significant verbeterde producten of diensten, processen, technieken,
wijzen van vermarkten of organisatiestructuren die het potentieel hebben de economische kracht van de landbouw-
sector te versterken en waarvoor investeringen vereist zijn;

3° landbouwer: een natuurlijke persoon of rechtspersoon die als hoofdactiviteit voor professionele doeleinden
landbouwproducten kweekt, opkweekt of teelt, en waarvan het bedrijf, de maatschappelijke zetel of de exploitatiezetel
in het Vlaamse Gewest ligt;

4° landbouwproducten: de producten, opgenomen in bijlage I bij het Verdrag betreffende de werking van de
Europese Unie, exclusief visserijproducten;

5° minister: de Vlaamse minister, bevoegd voor het landbouwbeleid.

Art. 2. Het hoofd van het Departement Landbouw en Visserij kan de aangelegenheden die conform dit besluit en
de uitvoeringsbepalingen ervan onder de bevoegdheid van het departement vallen, subdelegeren aan personeelsleden
van het departement die onder zijn hiërarchisch gezag staan, tot op het meest functionele niveau.

HOOFDSTUK 2. — Innovatiesteun

Art. 3. Binnen de grenzen van de daarvoor bestemde begrotingskredieten wordt steun verleend aan innovaties in
de landbouw op het vlak van productie, verwerking of afzet.

Art. 4. De uitgaven die in aanmerking komen voor steun, zijn noodzakelijk om een innovatie in de landbouw te
realiseren en kunnen betrekking hebben op:

1° de ontwikkeling, constructie of verwerving, inclusief leasing, van onroerende goederen;

2° de ontwikkeling, constructie of verwerving, inclusief leasing, van installaties, machines en uitrusting;

3° de ontwikkeling of verwerving van software en sturingsprogramma’s, verbonden aan de uitgaven, vermeld in
punt 1° en 2°;

4° de algemene kosten, verbonden aan de uitgaven, vermeld in punt 1°, 2° en 3°, zoals onderzoeks-, studie- en
begeleidingskosten en resultaatsmetingen.

De investeringen, verbonden aan de uitgaven, vermeld in het eerste lid, 1°, 2° en 3°, liggen in het Vlaamse Gewest
en zijn daar operationeel.

Uitgaven komen alleen in aanmerking voor steun als de activiteit waarop de uitgaven betrekking hebben, start
nadat de aanvraag voor steun, die volgt op een oproep als vermeld in artikel 7, plaatsvindt. Met de start van een
activiteit wordt het eerste van een van de volgende tijdstippen bedoeld:

1° de effectieve start van ontwikkelings-, constructie- of bouwwerkzaamheden;

2° de effectieve levering van goederen of diensten;

3° de eerste verbintenis waaruit onomkeerbaarheid van de uitgaven volgt.

Een uitzondering vormen voorbereidende werkzaamheden en activiteiten, zoals de aanvraag van vergunningen,
de uitvoering van haalbaarheidsstudies, het inwinnen van advies, de verwerving van grond.

Art. 5. De toegekende steun bedraagt 40% voor de uitgaven zoals vermeld in artikel 4 en wordt uitbetaald in de
vorm van een kapitaalpremie.

Art. 6. De volgende kandidaat-begunstigden komen in aanmerking:

1° de landbouwers;

2° de groepen van landbouwers.
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In het eerste lid, 2°, wordt verstaan onder groep van landbouwers: een rechtspersoon die aan de volgende
voorwaarden voldoet:

1° de hoofdactiviteit betreft een van de volgende activiteiten:

a) de kweek, opkweek of teelt van landbouwproducten, of de respectieve ontwikkeling en verbetering daarvan;

b) de verwerking of afzet van die landbouwproducten of van landbouwproducten die voor minstens 50%
afkomstig zijn van de vennoten die landbouwer zijn, of de respectieve ontwikkeling en verbetering van die verwerking
of afzet;

2° minstens de helft van de vennoten is landbouwer en meer dan de helft van het stemrecht is in hun handen;

3° de maatschappelijke zetel of de exploitatiezetel ligt in het Vlaamse Gewest.

HOOFDSTUK 3. — Organisatie van de steunverlening

Art. 7. De minister doet periodiek een oproep tot indiening van steunaanvragen en bepaalt daarbij:

1° het budget dat vastgelegd is voor steun;

2° de periode waarin de steunaanvraag moet worden ingediend en de modaliteiten van de steunaanvraag;

3° de periode waarin de uitgaven moeten worden gerealiseerd.

De minister kan per oproep:

1° in een investeringsfocus of -thema voorzien;

2° de maximale subsidie en de minimale of de maximale investeringsuitgaven per kandidaat-begunstigde of per
aanvraag bepalen;

3° bijkomende voorwaarden, specificaties of beperkingen opleggen die betrekking hebben op:

a) de uitgaven, vermeld in artikel 4;

b) de kandidaat-begunstigden, vermeld in artikel 6;

4° bijkomende voorwaarden of specificaties opleggen die betrekking hebben op:

a) de steun- en de betalingsaanvraag;

b) de selectiecriteria, vermeld in artikel 9.

Art. 8. De kandidaat-begunstigde die de steun, vermeld in artikel 5, wil verkrijgen dient daarvoor een aanvraag
in bij de bevoegde entiteit via het e-loket.

In het eerste lid wordt verstaan onder e-loket: het elektronische loket voor de aanvraag van steun dat ontwikkeld
en beheerd wordt door de bevoegde entiteit.

HOOFDSTUK 4. — Selectiecriteria

Art. 9. De ingediende aanvragen worden beoordeeld en gewaardeerd aan de hand van de volgende selectie-
criteria:

1° de mate van innovatie;

2° de mate van economische, sociale of ecologische impact;

3° de mate waarin het project concreet, realistisch en uitvoerbaar is;

4° de mate waarin de investering aansluit bij een samenwerking in de keten of ketenoverschrijdend.

De aanvragen met de hoogste waardering komen bij voorrang voor steun in aanmerking.

Voor de beoordeling van de steunaanvragen op basis van de selectiecriteria kan de minister een beoordelingscol-
lege van experten instellen.

HOOFDSTUK 5. — Controles en uitbetaling van de steun

Art. 10. De toegekende steun wordt uitbetaald in maximaal twee schijven na de indiening van een aanvraag tot
uitbetaling:

1° een eerste schijf kan worden uitbetaald na de voorlegging van facturen en betalingsbewijzen die minstens 30%
en maximaal 75% van de toegekende steun vertegenwoordigen;

2° het saldo of de totaliteit van de steun wordt uitbetaald na de voorlegging van alle resterende facturen en
betalingsbewijzen en nadat een controle ter plaatse heeft plaatsgevonden en aan alle voorwaarden is voldaan.

HOOFDSTUK 6. — Slotbepaling

Art. 11. De steun mag niet worden gecumuleerd met andere steun met betrekking tot dezelfde uitgaven.

Art. 12. De Vlaamse minister, bevoegd voor de landbouw, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 april 2015.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,
J. SCHAUVLIEGE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2015/35618]
24 AVRIL 2015. — Arrêté du Gouvernement flamand concernant l’aide aux innovations dans l’agriculture

Le Gouvernement flamand,

Vu le règlement (UE) n° 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 relatif au soutien
au développement rural par le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader) et abrogeant le
Règlement (CE) n° 1698/2005 du Conseil, modifié par le Règlement (UE) n° 1310/2013 du Parlement européen et du
Conseil du 17 décembre 2013 ;

Vu le décret du 28 juin 2013 relatif à la politique de l’agriculture et de la pêche, notamment l’article 9, alinéa
premier, 1° et 4°, et l’alinéa deux ;

Vu l’avis commun du Conseil consultatif stratégique pour l’Agriculture et la Pêche et du Conseil MINA sur les
mesures dans le Programme flamand de Développement rural pour la période de programmation 2014-2020, donné les
4 et 5 décembre 2013 ;

Vu l’approbation du Programme flamand de Développement rural 2014-2020 par la Commission européenne,
donnée le 13 février 2015 ;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 6 mai 2014 ;
Vu l’avis 56.555/3 du Conseil d’État, donné le 15 juillet 2014, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 2°,

des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de l’Agriculture ;
Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE 1er. — Définitions

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° entité compétente : le Département de l’Agriculture et de la Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de
la Pêche ;

2° innovation : la mise en œuvre de produits ou de services nouveaux ou significativement améliorés, de processus,
de techniques, de méthodes de commercialisation ou de structures d’organisation qui ont le potentiel de renforcer le
pouvoir économique du secteur de l’agriculture et pour lesquels des investissements sont requis ;

3° agriculteur : une personne physique ou une personne morale qui fait pousser, élève ou cultive des produits
agricoles comme activité principale à des fins professionnelles et dont l’entreprise, le siège social ou le siège
d’exploitation se situe dans la Région flamande ;

4° produits agricoles : les produits, repris dans l’annexe Ire qui est jointe au Traité sur le fonctionnement de l’Union
européenne, à l’exception des produits de la pêche ;

5° Ministre : le Ministre flamand chargé de la politique agricole.

Art. 2. Les matières qui, conformément au présent arrêté et à ses dispositions d’exécution, relèvent de la
compétence du département peuvent être sous-déléguées par le chef du Département de l’Agriculture et de la Pêche
à des membres du personnel du département relevant de son autorité hiérarchique, jusqu’au niveau le plus fonctionnel.

CHAPITRE 2. — Aide à l’innovation

Art. 3. Dans les limites des crédits budgétaires affectés à cet effet, une aide est octroyée aux innovations dans
l’agriculture au niveau de la production, du traitement ou de la vente.

Art. 4. Les dépenses qui sont éligibles à l’aide sont nécessaires pour réaliser une innovation dans l’agriculture et
peuvent porter sur :

1° le développement, la construction ou l’acquisition, y compris le leasing, de biens immobiliers ;

2° le développement, la construction ou l’acquisition, y compris le leasing, de machines et d’équipement ;

3° le développement ou l’acquisition de logiciels et de programmes de commande, liés aux dépenses, visées aux
points 1° et 2° ;

4° les frais généraux, liés aux dépenses, visées aux points 1°, 2° et 3°, tels que des frais de recherche, d’étude et
d’accompagnement et des mesurages des résultats.

Les investissements, liés aux dépenses, visées à l’alinéa premier, 1°, 2° et 3°, se situent dans la Région flamande et
y sont opérationnels.

Les dépenses sont uniquement éligibles à l’aide lorsque l’activité à laquelle ont trait les dépenses commence après
que la demande d’aide, qui suit un appel tel que visé à l’article 7, a eu lieu. Par le début d’une activité est visé le premier
d’un des moments suivants :

1° le début effectif de travaux de développement, de construction ou de bâtiment ;

2° la livraison effective de biens ou de services ;

3° le premier engagement dont résulte l’irréversibilité des dépenses.

Les travaux et les activités préparatoires constituent une exception, telle que la demande d’autorisations,
l’exécution d’études de faisabilité, la demande d’avis, l’acquisition de terres.

Art. 5. L’aide octroyée s’élève à 40% pour les dépenses telles que visées à l’article 4 et est payée sous forme d’une
prime en capital.

Art. 6. Les candidats-bénéficiaires suivants sont éligibles :

1° les agriculteurs ;

2° les groupes d’agriculteurs.
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Dans l’alinéa premier, 2°, on entend par groupe d’agriculteurs : une personne morale qui remplit les conditions
suivantes :

1° l’activité principale concerne une des activités suivantes :

a) faire pousser, élever ou cultiver des produits agricoles, ou respectivement leur développement et amélioration ;

b) traiter ou vendre ces produits agricoles ou des produits agricoles qui, pour 50% au moins, proviennent des
associés qui sont des agriculteurs, ou respectivement le développement et l’amélioration de ce traitement ou de cette
vente ;

2° au moins la moitié des associés sont des agriculteurs et plus que la moitié du droit de vote est entre leurs mains ;

3° le siège social ou le siège d’exploitation se situe dans la Région flamande.

CHAPITRE 3. — Organisation de l’octroi d’aide

Art. 7. Le Ministre lance périodiquement un appel à l’introduction de demandes d’aide et fixe dans ce contexte :

1° le budget qui est fixé pour l’aide ;

2° la période dans laquelle la demande d’aide doit être introduite et les modalités de la demande d’aide ;

3° la période dans laquelle les dépenses doivent être réalisées.

Le Ministre peut par appel :

1° prévoir un accent ou thème d’investissement ;

2° fixer la subvention maximale et les dépenses d’investissement minimales ou maximales par candidat-
bénéficiaire ou par demande ;

3° imposer des conditions supplémentaires, des spécifications ou des limitations qui portent sur :

a) les dépenses, visées à l’article 4 ;

b) les candidats-bénéficiaires, visés à l’article 6 ;

4° imposer des conditions supplémentaires ou des spécifications qui portent sur :

a) la demande d’aide et de paiement ;

b) les critères de sélection, visés à l’article 9.

Art. 8. Le candidat-bénéficiaire qui souhaite obtenir l’aide, visée à l’article 5, introduit à cet effet une demande
auprès de l’entité compétente via le guichet électronique.

Dans l’alinéa premier, on entend par guichet électronique : le guichet électronique pour la demande d’aide qui est
développé et géré par l’entité compétente.

CHAPITRE 4. — Critères de sélection

Art. 9. Les demandes introduites sont évaluées et appréciées à l’aide des critères de sélection suivants :

1° le degré d’innovation ;

2° le degré d’impact économique, social ou écologique ;

3° le degré dans lequel le projet est concret, réaliste et réalisable ;

4° le degré dans lequel l’investissement s’inscrit dans une coopération au sein de la chaîne ou dépassant la chaîne.

Les demandes qui obtiennent l’appréciation la plus élevée ont la priorité pour l’aide.

Pour l’évaluation des demandes d’aide sur la base des critères de sélection, le Ministre peut établir un collège
d’évaluation qui se compose d’experts.

CHAPITRE 5. — Contrôles et paiement de l’aide

Art. 10. L’aide octroyée est payée en deux tranches au maximum après l’introduction d’une demande de
paiement :

1° une première tranche peut être payée après la présentation de factures et de preuves de paiement qui
représentent au moins 30% et au maximum 75% de l’aide octroyée ;

2° le solde ou la totalité de l’aide est payé(e) après la présentation de toutes les factures et preuves de paiement
restantes et après qu’un contrôle sur place a eu lieu et après que toutes les conditions sont remplies.

CHAPITRE 6. — Disposition finale

Art. 11. L’aide ne peut pas être cumulée avec une autre aide relative aux mêmes dépenses.

Art. 12. Le Ministre flamand ayant l’agriculture dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 avril 2015.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de l’Agriculture,
J. SCHAUVLIEGE
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/202427]
7 MAI 2015. — Arrêté du Gouvernement wallon portant approbation du règlement d’ordre intérieur

de la Commission consultative et d’agrément des entreprises d’économie sociale

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative, notamment l’article 2, 19o;
Vu le décret du 20 novembre 2008 relatif à l’économie sociale, notamment l’article 6;
Vu la délibération de la Commission consultative et d’agrément des entreprises d’économie sociale du

22 janvier 2015;
Sur proposition du Ministre qui a l’Economie sociale dans ses attributions;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le Gouvernement wallon approuve le règlement d’ordre intérieur de la Commission consultative et
d’agrément des entreprises d’économie sociale, dont le texte figure en annexe.

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement wallon du 12 mai 2011 portant approbation du règlement d’ordre intérieur de
la Commission consultative et d’agrément des entreprises d’économie sociale est abrogé.

Art. 3. Le Ministre qui a l’Economie sociale dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 7 mai 2015.

Le Ministre-président,
P. MAGNETTE

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J.-C. MARCOURT

ANNEXE

Commission consultative et d’agrément des entreprises d’économie sociale

Règlement d’ordre intérieur

Article 1er. Définitions

Pour l’application du présent règlement, il faut entendre par :

1. ″décret-cadre″ : le décret wallon du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative (Moniteur
belge 18.12.08);

2. ″décret″ : le décret wallon du 20 novembre 2008 relatif à l’économie sociale (Moniteur belge 31.12.08);

3. ″décret EI″ : le décret wallon du 19 décembre 2012 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux entreprises
d’insertion (Moniteur belge 21.01.13), tel que modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 mai 2014 (Moniteur belge
02.06.14);

4. ″arrêté EI″ : l’arrêté du Gouvernement wallon portant exécution du décret du 19 décembre 2012 relatif à
l’agrément et à l’octroi de subventions aux entreprises d’insertion (Moniteur belge 07.03.13);

5. ″décret I.D.E.S.S.″ : le décret wallon du 14 décembre 2006 relatif à l’agrément et au subventionnement des
Initiatives de développement de l’emploi dans le secteur des services de proximité à finalité sociale, en abrégé :
″I.D.E.S.S.″ (Moniteur belge 05.01.07);

6. ″arrêté I.D.E.S.S.″ : l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 juin 2007 portant exécution du décret du
14 décembre 2006 relatif à l’agrément et au subventionnement des initiatives de développement de l’emploi dans le
secteur des services de proximité à finalité sociale, en abrégé : ″I.D.E.S.S.″ (Moniteur belge 19.07.07);

7. ″décret agences-conseil″ : le décret wallon du 27 mai 2004 relatif aux agences-conseils en économie sociale
(Moniteur belge 18.08.04);

8. ″arrêté agences-conseil″ : l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 janvier 2006 portant exécution du décret du
27 mai 2004 relatif aux agences-conseil en économie sociale (Moniteur belge 10.02.06);

9. ″entreprise d’insertion″ : un des organismes visés à l’article 2, § 1er, du décret EI;

10. ″I.D.E.S.S.″ : un des organismes visés à l’article 1er, al. 1er, 1o, du décret I.D.E.S.S.;

11. ″agence-conseil″ un des organismes visés à l’article 1er, al. 1er, 1o, du décret agences-conseil;

12. ″CESW″ : le Conseil économique et social de Wallonie;

13. ″Commission″ : la ″Commission consultative et d’agrément des entreprises d’économie sociale″ visée à
l’article 6 du décret;

14. ″Membres″ : les membres effectifs de la Commission, ou à défaut leur suppléant, nommés par le Gouvernement
wallon.

15. ″Ministre″ : le Ministre du Gouvernement wallon ayant l’Economie sociale dans ses attributions;

16. ″Administration″ : la Direction de l’Economie sociale du Département du Développement économique de la
Direction générale opérationnelle de l’Economie, de l’Emploi et de la Recherche du Service public de Wallonie.
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Art. 2. Siège et lieu des réunions

Le siège de la Commission est situé au CESW (rue du Vertbois 13C, à 4000 Liège) où doit lui être adressé tout
courrier. L’adresse complète de la Commission doit figurer sur tous les documents qu’elle envoie.

Les réunions de la Commission se tiennent dans les locaux du CESW.

Art. 3. Missions

La Commission est chargée :

1o de remettre, d’initiative ou sur demande, tout avis sur toutes questions relatives aux entreprises de l’économie
sociale portant dénomination d’entreprises d’insertion, d’I.D.E.S.S. et d’agences-conseil;

2o de remettre un avis motivé sur les demandes d’agrément ou de renouvellement d’agrément des porteurs de
projet/entreprises visés par les arrêtés ″EI″, ″I.D.E.S.S.″ et ″agences-conseil″ susmentionnés;

3o de remettre un avis motivé sur la suspension ou le retrait d’agrément de ces mêmes porteurs de
projet/entreprises;

4o de se réunir à la demande d’un de ses membres qui aurait pris connaissance de faits qui relèvent des infractions
ou des manquements aux dispositions aux décrets et arrêtés définis à l’article 1er, 1o à 11o du présent règlement d’ordre
intérieur, afin d’analyser la situation et d’informer le Gouvernement des faits de la cause.

La Commission décide de toutes les mesures devant lui permettre d’accomplir au mieux ses missions. A cette fin,
elle se réfère notamment à la réglementation en vigueur et peut :

1o examiner les dossiers de demande des porteurs de projet/entreprises, les rapports d’activités, les conventions
conclues etc., être informée du contenu des rapports d’inspection;

2o auditionner les porteurs de projet et les entreprises d’économie sociale;

3o créer des groupes de travail;

4o inviter, ponctuellement et en fonction de l’ordre du jour, des experts extérieurs à participer aux réunions.

Art. 4. Composition

La Commission est composée de :

Avec voix délibérative :

1o quatre effectifs et quatre suppléants représentant les organisations représentatives des employeurs;

2o quatre effectifs et quatre suppléants représentant les organisations représentatives des travailleurs;

3o trois effectifs et trois suppléants représentant le secteur de l’économie sociale;

4o un effectif et un suppléant représentant l’ASBL Union des Villes et Communes de Wallonie et la Fédération
wallonne des Centres publics d’action sociale.

Avec voix consultative :

1o un président et un vice-président;

2o un effectif et un suppléant représentant la SOWECSOM (Société wallonne d’Economie sociale marchande);

3o un effectif et un suppléant représentant l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi tel
qu’institué par le décret wallon du 6 mai 1999 relatif à l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi;

4o un effectif et un suppléant représentant l’Agence wallonne pour l’intégration des personnes handicapées
(AWIPH);

5o deux effectifs et deux suppléants de l’Administration de la Région wallonne.

Art. 5. Durée du mandat, remplacement et renouvellement des membres

La durée du mandat des membres est fixée à cinq ans.

Les membres sont nommés par le Gouvernement selon des procédures distinctes en fonction des mandats :

- sur base d’une liste double de candidats présentée par le CESW dans le cas des représentants des organisations
représentatives des travailleurs et des employeurs;

- sur proposition de la ou des instances représentatives visée(s) à l’article 3 du décret dans le cas des représentants
du secteur de l’économie sociale;

- sur proposition de leur mandant pour les autres représentants.

Lorsque le mandat d’un membre prend fin avant le terme fixé, le remplaçant achève la durée du mandat restant
à courir.

Le renouvellement du mandat des membres au sein de la Commission se fait intégralement.

Art. 6. Présidence et vice-présidence

Désignation

Le Gouvernement désigne et nomme le président et le vice-président de la Commission.

Remplacement

En cas d’absence du président, le vice-président le remplace et assure la présidence. En cas d’absence du président
et du vice-président, la présidence est assumée par le doyen d’âge possédant voix délibérative ou par le membre
désigné à cette fonction par le président.

Rôle du président

Le président assure le bon fonctionnement de la Commission et en organise les travaux. Il ouvre, suspend, clôt,
supprime les séances et dirige les débats en toute neutralité.

Sauf disposition contraire prise par la Commission et à charge de rendre compte à celle-ci, il assume à l’égard de
l’extérieur la responsabilité de l’exécution des décisions prises.
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A cet effet :

- il établit l’ordre du jour;

- il convoque les réunions;

- il signe les avis;

- il veille au respect des dispositions normatives et du règlement d’ordre intérieur de la Commission;

- il prend les dispositions qu’appellent les cas exceptionnels et urgents, après avoir consulté les membres effectifs
de la Commission.

Art. 7. Secrétariat

Le secrétariat de la Commission est assuré par le CESW avec lequel l’Administration collabore.

A l’issue de chaque réunion, le secrétariat rédige un projet de procès-verbal. Il consiste en un compte-rendu
décisionnel des débats et votes intervenus auquel sont annexés les documents d’analyse d’éligibilité et/ou tout autre
document d’analyse élaboré par la Commission et est soumis à l’approbation des membres lors de la réunion suivante.

Sur délégation du président, le secrétariat est habilité à signer divers documents, notamment les avis, les
convocations, les courriers,...

Plus particulièrement, le secrétariat :

- procède à l’examen technique des dossiers;

- propose au président les ordres du jour dans le respect des délais visés infra en article 16 pour l’examen des
dossiers complets;

- convoque les membres et prépare la liste des présences, notamment sur base des informations reçues des
membres avant la séance en cas d’empêchements ou d’invitations d’experts extérieurs;

- prépare les arrêtés relatifs à la désignation des membres de la Commission;

- convoque les porteurs de projet/entreprises pour les auditions;

- lors des réunions, présente les dossiers, rédige les procès-verbaux et demande l’approbation des procès-verbaux
antérieurs;

- rédige et envoie les demandes de compléments d’information en suite de la réunion et/ou convocation des
porteurs de projet/entreprises pour audition;

- rédige les avis motivés et les procès-verbaux dans le respect des délais visés infra en article 16;

- place sur le serveur partagé les avis et procès-verbaux approuvés;

- en informe (par mail) l’Administration et le Ministre.

Art. 8. Comité de suivi

Il est instauré un Comité de suivi, délégation composée d’un représentant du Ministre, de l’Administration, du
Secrétaire général et du secrétariat de la Commission. Il a pour objet de veiller au bon déroulement de la mission de
secrétariat de la Commission confiée au CESW. Il se réunit au moins une fois par an. Il est chargé notamment
d’examiner les procédures mises en place entre le CESW et l’Administration, en vue d’améliorer celles-ci. La présidence
du Comité de suivi est assurée par le représentant du Ministre et le secrétariat par le CESW.

Art. 9. Réunions : périodicité et convocation

La Commission est convoquée par son président ou, lorsqu’il est empêché, par son vice-président, autant de fois
que cela est nécessaire, en fonction des missions confiées à la Commission, et au minimum six fois par an. Elle est
également convoquée à la demande d’un tiers des membres ou chaque fois que le CESW le juge nécessaire.

La convocation mentionne les divers points de l’ordre du jour et comporte un lien vers l’extranet du CESW où sont
stockés les pièces et documents relatifs à ces points. Elle comprend également un point « Divers ». Elle est expédiée aux
membres effectifs et suppléants, par courrier et/ou voie électronique, sept jours civils avant la date de la séance. En cas
d’urgence, appréciée par le président, la convocation peut être expédiée dans un délai plus court et ses annexes
peuvent, exceptionnellement, être distribuées aux membres avant l’ouverture de la séance.

Art. 10. Liste de présence

Les membres de la Commission signent à chaque séance une liste de présence. Cette liste est jointe au
procès-verbal.

Art. 11. Audition

Préalablement à la remise de son avis, la Commission entend les représentants du porteur de projet/entreprise qui
le sollicite. Elle peut également inviter, d’initiative, les représentants du porteur de projet/entreprise à être entendus.
Dans tous les cas, l’audition a lieu après l’envoi d’une convocation mentionnant, s’il y a lieu, les points à propos
desquels la Commission souhaite entendre le point de vue des représentants du porteur de projet/entreprise.

La Commission entend les représentants des entreprises d’économie sociale avant toute proposition de suspension
ou retrait d’agrément. Dans ce cas, l’audition a lieu après l’envoi d’une convocation mentionnant les points à propos
desquels la Commission souhaite entendre le point de vue des représentants de l’entreprise d’économie sociale.

L’organisme auditionné peut se faire assister, durant l’audition, par un représentant de la fédération à laquelle il
est affilié.

Art. 12. Règles de délibération : quorum de présence

Seuls les points figurant à l’ordre du jour sont discutés. Les délibérations ou le vote sur un point prévu à l’ordre
du jour peuvent toutefois être reportés à une séance ultérieure. Si nécessaire, des points ne figurant pas à l’ordre du jour
peuvent être abordés dans le point « Divers » de l’ordre du jour, sans toutefois que des décisions ne puissent être prises
à leur égard.

La Commission ne peut délibérer valablement qu’en présence d’au moins la moitié des membres ayant voix
délibérative.

Si le quorum de présence n’est pas atteint, le président en fait la constatation.
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Soit il décide de lever la séance. Une nouvelle réunion est convoquée dans un délai d’au moins 24 heures après la
réunion où le quorum n’a pu être atteint et ne dépassant pas dix jours, sauf pour les procédures d’urgence dûment
motivée où le délai ne peut dépasser cinq jours. Lors de cette nouvelle réunion, il peut être délibéré valablement sur
les mêmes points que ceux inscrits à l’ordre du jour de la première réunion, quel que soit le nombre de membres
présents.

Soit le président décide que la Commission continue à siéger traitant tout ou partie de l’ordre du jour. Dans ce cas,
les décisions prises sont soumises pour ratification aux membres absents ayant voix délibérative, par voie électronique
(mail de ratification). La position de ces membres (ratification ou non) doit être signifiée dans un délai fixé par le
président.

Art. 13. Procuration

Un membre absent peut donner une procuration à un autre membre en l’absence de son suppléant. Un membre
ne peut détenir qu’une seule procuration. Les procurations dûment signées par les membres absents doivent être
communiquées au président et au secrétariat par courrier électronique ou par courrier postal avant la réunion.
Elles peuvent également être remises en début de séance. Avant le début de chaque réunion, le président fait le point
sur le nombre de présences et de procurations admissibles.

Art. 14. Règles de délibération : quorum de vote

Les votes ont lieu en principe à main levée sauf si la majorité simple des membres présents demande le scrutin
secret.

Les décisions se prennent à la majorité simple des membres présents ayant voix délibérative.

Le vote a lieu immédiatement après que le président ait formulé la proposition. Il en fait connaître aussitôt le
résultat qui est acté au procès-verbal.

Pour calculer cette majorité, les abstentions n’entrent pas en ligne de compte.

En cas de partage des voix, l’avis de la Commission doit reprendre les deux points de vue, l’avis étant purement
consultatif et la décision, quelle qu’elle soit, ultimement prise par le Ministre.

Art. 15. Avis

La Commission a l’obligation de motiver ses avis.

Les avis sont rendus au nom de l’organisme et sans indications nominatives. La Commission s’efforce de rendre
des avis unanimes. Dans le cas contraire, l’avis peut être formulé sous forme de rapport exprimant les différents points
de vue de ses composantes.

Dans le cadre de ses missions, la Commission peut rendre des avis d’initiative qu’elle transmet au CESW, à
l’Administration et au Ministre.

Art. 16. Délais et procédure d’urgence

Lorsque l’avis de la Commission est sollicité sur une demande d’agrément ou de renouvellement d’agrément,
celui-ci est rendu, à compter de la réception du dossier complet, sur base de l’accusé de réception complet du dossier,
dans un délai de :

- 60 jours pour les agences-conseil;

- 30 jours pour les I.D.E.S.S.;

- 30 jours (60 jours en cas d’audition) pour les entreprises d’insertion.

Les délais sont calculés en jours calendriers. Ils sont suspendus du 1er juillet au 31 août de chaque année.

En cas d’urgence ou dans des circonstances spécialement motivées, l’avis de la Commission peut-être remis selon
une procédure écrite entre les membres.

Dans ce cas, sur décision du président, le secrétariat communique par courrier et/ou par voie électronique un
projet de décision aux membres; les membres ayant voix délibérative sont invités à faire connaître leur position
(ratification ou non) dans un délai fixé par le président et de minimum 3 jours civils.

Art. 17. Suspension de séance

S’il le juge nécessaire, ou à la demande d’une composante de la Commission, le président accorde une suspension
de séance.

Art. 18. Participation des membres suppléants

Un membre suppléant ne peut siéger qu’en l’absence du membre effectif qu’il remplace.

A titre exceptionnel, le président peut décider d’inviter les membres suppléants à siéger en même temps que les
membres effectifs pour des points de l’ordre du jour visant une information d’intérêt général.

Art. 19. Participation d’experts extérieurs

Dans l’exercice de ses missions, et de façon ponctuelle, la Commission peut décider de faire appel à des experts
extérieurs. Ceux-ci sont alors invités par le président à participer à la réunion où le(s) point(s) nécessitant des
éclaircissements sont abordés.
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Art. 20. Constitution de groupes de travail

La Commission peut constituer des groupes de travail dont elle fixe les objectifs et auxquels elle peut soumettre
l’examen d’une question particulière.

L’existence des groupes de travail est limitée à l’examen de la ou des questions pour la(les)quelle(s) ils ont été créés.
A l’issue de sa mission, le groupe de travail est dissout de plein droit.

Art. 21. Confidentialité des débats et travaux

Les personnes qui assistent à quelque titre que ce soit aux réunions de la Commission sont tenues de respecter le
secret des documents à caractère confidentiel ou personnel qui leur sont communiqués, ainsi que le secret des votes et
des délibérations.

Les procès-verbaux, dossiers de demande (de renouvellement) d’agrément, avis, rapports d’activités, rapports
d’inspection ou autres documents concernant un opérateur ne peuvent ainsi être divulgués, sauf pour consultation
interne au sein des composantes de la Commission.

Art. 22. Conflits d’intérêt

Il est interdit à tout membre de délibérer sur des objets pour lesquels il a un intérêt direct ou indirect, patrimonial
ou personnel. N’est pas considéré comme intérêt personnel ou indirect le fait de représenter les intérêts de l’entité qui
a proposé ou désigné le membre au sein de l’organisme.

Art. 23. Jetons de présence et frais de déplacement

En matière de frais de déplacement, les membres bénéficient des indemnités prévues pour les agents des services
du Gouvernement en vertu du Code de la Fonction publique.

La liste de présence sert de pièce comptable justificative.

Art. 24. Membre réputé démissionnaire - Absentéisme

Est réputé démissionnaire, sur décision de la Commission, le membre :

- qui a été absent de manière non justifiée à plus de trois réunions consécutives auxquelles il a été régulièrement
convoqué;

- qui a été absent sans raison médicale à plus de la moitié des réunions tenues au cours des douze derniers mois
auxquelles il a été régulièrement convoqué;

- qui ne respecte pas le caractère confidentiel des délibérations ou des documents, lorsqu’un tel caractère
confidentiel est reconnu conformément aux dispositions de nature légale ou réglementaire, en ce compris celles qui
résultent du présent règlement;

- qui marque une hostilité ou est membre d’un organisme ou d’une association qui marque une hostilité vis-à-vis
des principes de démocratie tels qu’énoncés par la Convention de sauvegarde des droits de l’homme et des libertés
fondamentales, par la Constitution, par la loi du 30 juillet 1981 tendant à réprimer certains actes inspirés par le racisme
et la xénophobie ou par la loi du 23 mars 1995 tendant à réprimer la négation, la minimisation, la justification ou
l’approbation du génocide commis par le régime national socialiste allemand pendant la seconde guerre mondiale.

Lorsqu’un membre est réputé démissionnaire, le président en informe, par courrier, le membre et l’organisation
dont celui-ci est issu dans les meilleurs délais.

Art. 25. Rapport d’activités de la Commission

La Commission élabore des relevés statistiques pertinents et les agrège dans un rapport qu’elle transmet
concomitamment au CWES, au Gouvernement et au Parlement wallons au plus tard pour la fin du mois
de septembre de l’année qui suit celle à laquelle il se rapporte.

Ce rapport d’activités est également transmis au CESW. Il comprend au moins :

1o la mention du nombre de dossiers qui lui ont été transmis;

2o le nombre d’avis rendus;

3o les présences des membres.

Art. 26. Dispositions finales

Le présent ROI a été établi par la Commission, pour les parties qui la concernent. Il peut être modifié chaque fois
que cela semble nécessaire à des fins d’un meilleur fonctionnement de la Commission. Sur demande d’un membre de
la Commission, le point est alors porté à l’ordre du jour de la réunion la plus proche.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 7 mai 2015 portant approbation du règlement d’ordre
intérieur de la Commission consultative et d’agrément des entreprises d’économie sociale.

Namur, le 7 mai 2015.

Le Ministre-président,
P. MAGNETTE

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J.-C. MARCOURT
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2015/202427]
7. MAI 2015 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Genehmigung der Geschäftsordnung des ″Commission

consultative et d’agrément des entreprises d’économie sociale″ (Beratungs- und Zulassungsausschusses der
Sozialwirtschaftsunternehmen)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion, insbesondere des
Artikels 2 19o;

Aufgrund des Dekrets vom 20. November 2008 über die Sozialwirtschaft, insbesondere des Artikels 6;
Aufgrund der Beratung des Beratungs- und Zulassungsausschusses der Sozialwirtschaftsunternehmen vom

22. Januar 2015;
Auf Vorschlag des Ministers, zu dessen Zuständigkeitsbereich die Sozialwirtschaft gehört;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Regierung genehmigt die Geschäftsordnung des Beratungs- und Zulassungsausschusses der
Sozialwirtschaftsunternehmen, deren Wortlaut in dem Anhang steht.

Art. 2 - Der Erlass der Wallonischen Regierung vom 12. Mai 2011 zur Genehmigung der Geschäftsordnung des
Beratungs- und Zulassungsausschusses der Sozialwirtschaftsunternehmen wird aufgehoben.

Art. 3 - Der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich die Sozialwirtschaft gehört, wird mit der Durchführung
des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 7. Mai 2015

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J.-C. MARCOURT

ANHANG

Beratungs- und Zulassungsausschuss der Sozialwirtschaftsunternehmen

Geschäftsordnung

Artikel 1 - Definitionen

Zwecks der Anwendung der vorliegenden Geschäftsordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:

1. ″Rahmendekret″: das wallonische Dekret vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion
(BS 18.12.08);

2. ″Dekret″: das wallonische Dekret vom 20. November 2008 über die Sozialwirtschaft (BS 31.12.08);

3. ″EB-Dekret″: das wallonische Dekret vom 19. Dezember 2012 über die Zulassung und die Bezuschussung der
Eingliederungsbetriebe (BS 21.01.13), in seiner durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 8. Mai 2014
abgeänderten Fassung (BS 02.06.14)

4. ″EB-Erlass″: der Erlass der Wallonischen Regierung zur Ausführung des Dekrets vom 19. Dezember 2012 über
die Zulassung und die Bezuschussung der Eingliederungsbetriebe (BS 07.03.13);

5. ″I.D.E.S.S.-Dekret″: das Dekret vom 14. Dezember 2006 über die Zulassung und die Bezuschussung der
″Initiatives de développement de l’emploi dans le secteur des services de proximité à finalité sociale » (Initiativen zur
Entwicklung der Beschäftigung in dem Bereich der Nachbarschaftsdienste mit sozialem Zweck), abgekürzt: ″I.D.E.S.S.″
(BS 05.01.07);

6. ″I.D.E.S.S.-Erlass″: der Erlass vom 21. Juni 2007 zur Ausführung des Dekrets vom 14. Dezember 2006 über die
Zulassung und die Bezuschussung der ″Initiatives de développement de l’emploi dans le secteur des services de
proximité à finalité sociale » (Initiativen zur Entwicklung der Beschäftigung in dem Bereich der Nachbarschaftsdienste
mit sozialem Zweck), abgekürzt: ″I.D.E.S.S.″ (BS 19.07.07);

7. ″Beratungsagenturen-Dekret″: das wallonische Dekret vom 27. Mai 2004 über die Beratungsagenturen in Sachen
Sozialwirtschaft (BS 18.08.04);

8. ″Beratungsagenturen - Erlass″: der Erlass der Wallonischen Regierung vom 26. Januar 2006 zur Ausführung des
Dekrets vom 27. Mai 2004 über die Beratungsagenturen in Sachen Sozialwirtschaft (BS 10.02.06);

9. ″Eingliederungsbetrieb″: eine der in Artikel 2 § 1 des EB-Dekrets erwähnten Einrichtungen;

10. ″I.D.E.S.S.″: eine der in Artikel 1, Absatz 1 1o, des I.D.E.S.S.-Dekrets erwähnten Einrichtungen;

11. ″Beratungsagentur″: eine der in Artikel 1 Absatz 1 1o, des Beratungsagenturen-Dekrets erwähnten
Einrichtungen;

12. ″CESW″: der ″Conseil économique et social de Wallonie″ (Wirtschafts- und Sozialrat der Wallonie);

13. ″Ausschuss″: der in Artikel 6 des Dekrets genannte Beratungs- und Zulassungsausschuss der Sozialwirtschafts-
unternehmen;

14. ″Mitglieder″: die von der Wallonischen Regierung ernannten effektiven Mitglieder des Beratungsausschusses,
oder mangels dessen, ihre Stellvertreter.

15. ″Minister″: der Minister der Wallonischen Regierung, zu dessen Zuständigkeitsbereich die Sozialwirtschaft
gehört;
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16. ″Verwaltung″: die Direktion der Sozialwirtschaft der Abteilung wirtschaftliche Entwicklung der Operativen
Generaldirektion Wirtschaft, Beschäftigung und Forschung des öffentlichen Dienstes der Wallonie.

Art. 2 - Sitz und Ort der Versammlungen

Der Sitz des Ausschusses liegt im CESW (rue du Vertbois 13C, in 4000 Lüttich), wohin jede Post zu richten ist. Die
vollständige Anschrift des Ausschusses muss auf allen von ihr geschickten Unterlagen angegeben sein.

Die Versammlungen des Ausschusses finden in den Räumlichkeiten des CESW statt.

Art. 3 - Aufgaben

Der Ausschuss hat folgende Aufgaben:

1o auf eigene Initiative oder auf Antrag hin jedes Gutachten zu allen Angelegenheiten bezüglich der
Sozialwirtschaftsunternehmen, die als Eingliederungsbetrieb, I.D.E.S.S. und Beratungsagentur bezeichnet werden,
abgeben;

2o ein mit Gründen versehenes Gutachten über alle Zulassungsanträge oder Anträge auf Erneuerung der
Zulassung der Projektträger/Unternehmen, die durch die obenerwähnten ″EB″, ″I.D.E.S.S.″-Erlasse betroffen sind,
abgeben;

3o ein mit Gründen versehenes Gutachten über die Aufhebung oder den Entzug der Zulassung dieser
Projektträger/Unternehmen abgeben;

4o sich auf Antrag eines ihrer Mitglieder versammeln, das Tatsachen zur Kenntnis genommen hätte, die Verstöße
oder Verletzungen gegen die Bestimmungen des Artikels 1, 1o bis 11o der vorliegenden Geschäftsordnung darstellen,
um die Lage zu untersuchen und die Regierung über den Sachverhalt zu informieren.

Der Ausschuss beschließt über alle Maßnahmen, die ihm erlauben sollen, seine Aufgaben bestmöglich zu erfüllen.
Zu diesem Zweck bezieht er sich insbesondere auf die geltende Regelung und kann:

1o die Antragsakten der Projektträger/Unternehmen, die Tätigkeitsberichte, die abgeschlossenen Vereinbarungen
prüfen, usw... über den Inhalt der Inspektionsberichte informiert werden;

2o die Projektträger und die Sozialwirtschaftsunternehmen anhören;

3o Arbeitsgruppen schaffen;

4o bei Bedarf und unter Berücksichtigung der Tagesordnung externe Sachverständige einladen, um den
Versammlungen beizuwohnen.

Art. 4 - Zusammensetzung

Der Ausschuss hat die folgende Zusammensetzung:

mit beschließender Stimme

1o vier effektive und vier stellvertretende Mitglieder, die die repräsentativen Arbeitgeberorganisationen vertreten;

2o vier effektive und vier stellvertretende Mitglieder, die die repräsentativen Arbeitnehmerorganisationen
vertreten;

3o drei effektive und drei stellvertretende Mitglieder, die den Sektor der Sozialwirtschaft vertreten;

4o ein effektives und ein stellvertretendes Mitglied, das die VoE ″Union des Villes et Communes de Wallonie″
(Vereinigung der Städte und Gemeinden der Wallonie) vertritt.

Mit beratender Stimme

1o ein Vorsitzender und ein stellvertretender Vorsitzender;

2o ein effektives und ein stellvertretendes Mitglied, das die SOWECSOM (Wallonische Gesellschaft für soziale
Marktwirtschaft) vertritt;

3o ein effektives und ein stellvertretendes Mitglied, das das durch das Dekret vom 6. Mai 1999 über das ″Office
wallon de la formation professionnelle et de l’emploi″ (Wallonisches Amt für Berufsbildung und Arbeitsbeschaffung)
eingerichtete Wallonische Amt für Berufsbildung und Arbeitsbeschaffung vertritt;

4o ein effektives und ein stellvertretendes Mitglied, das die ″Agence wallonne pour l’intégration des personnes
handicapées″ (AWIPH), (Wallonische Agentur für die Eingliederung der behinderten Personen) vertritt;

5o zwei effektive und zwei stellvertretende Mitglieder der Verwaltung der Wallonischen Region.

Art. 5 - Dauer des Mandats, Ersetzung und Erneuerung der Mitglieder

Die Dauer des Mandats der Mitglieder wird auf fünf Jahre festgelegt.

Die Mitglieder werden von der Regierung nach getrennten Verfahren je nach den Mandaten ernannt:

- auf der Grundlage einer von dem CESW vorgelegten doppelten Liste im Falle der Vertreter der repräsentativen
Arbeitnehmer- und Arbeitgeberorganisationen;

- auf Vorschlag der in Artikel 3 des Dekrets erwähnten repräsentativen Instanz(en) im Falle der Vertreter der
Sozialwirtschaft;

- auf Vorschlag ihrer Mandatsgeber für die sonstigen Vertreter.

Wenn das Mandat eines Mitglieds vor dem festgelegten Zeitpunkt endet, wird es durch das stellvertretende
Mitglied beendet.

Das Mandat der Mitglieder innerhalb des Ausschusses wird immer vollständig erneuert.

Art. 6 - Vorsitz und stellvertretender Vorsitz

Benennung

Die Regierung benennt und ernennt den Vorsitzenden und den stellvertretenden Vorsitzenden des Ausschusses.

Ersetzung

Bei Abwesenheit des Vorsitzenden ersetzt ihn der stellvertretende Vorsitzende und führt den Vorsitz. Sind der
Vorsitzende und der stellvertretende Vorsitzende beide abwesend, dann wird der Vorsitz durch das älteste Mitglied mit
beschließender Stimme oder durch das zu diesem Amt durch den Vorsitzenden benannte Mitglied ausgeübt.
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Rolle des Vorsitzenden

Der Vorsitzende sorgt für die reibungslose Arbeitsweise des Ausschusses und organisiert ihre Arbeiten. Er eröffnet
die Sitzungen, setzt sie aus, schließt sie und annulliert sie, und leitet die Debatten mit Neutralität.

Außer bei anderslautender Bestimmung des Ausschusses und mit der Verpflichtung, ihm Rechenschaft abzulegen,
übernimmt er die Verantwortung der Ausführung der gefassten Beschlüsse gegenüber Dritten.

Zu diesem Zweck:

- stellt er die Tagesordnung auf;

- beruft er die Versammlungen ein;

- unterzeichnet er die Gutachten;

- sorgt er für die Einhaltung der maßgeblichen Bestimmungen und der Geschäftsordnung des Ausschusses;

- trifft er die Maßnahmen, die in außergewöhnlichen und dringlichen Fällen notwendig sind, nachdem er die
effektiven Mitglieder des Ausschusses zu Rate gezogen hat.

Art. 7 - Sekretariat

Das Sekretariat des Ausschusses wird von dem CESW, mit welchem die Verwaltung zusammenarbeitet, geführt.

Nach jeder Sitzung wird ein Protokoll vom Sekretariat verfasst. Er besteht in einem Bericht mit Entscheidungs-
gewalt der Debatten und Abstimmungen, denen die Dokumente für die Prüfung der Zulässigkeit und/oder jegliches
anderes von dem Ausschuss angefertigtes Analysedokument beigefügt werden, und unterliegt der Genehmigung der
Mitglieder in der nächsten Sitzung.

Auf Bevollmächtigung des Vorsitzenden ist das Sekretariat befugt, verschiedene Unterlagen zu unterzeichnen,
insbesondere die Gutachten, Einberufungen, Schreiben, usw.

Das Sekretariat hat insbesondere folgende Aufgaben: er

- nimmt die technische Prüfung der Akten vor;

- schlägt dem Vorsitzenden die Tagesordnungen unter Beachtung der nachstehend in Artikel 16 genannten Fristen
für die Untersuchung der vollständigen Akten vor;

- beruft die Mitglieder ein und bereitet die Anwesenheitsliste vor, insbesondere auf der Grundlage der von den
Mitgliedern vor der Sitzung gegebenen Informationen bei Verhinderungen oder Einladung von externen Sachverstän-
digen;

- bereitet die Erlasse zur Benennung der Mitglieder des Ausschusses vor;

- beruft die Projektträger/Unternehmen für die Anhörungen ein;

- stellt die Akten vor, fertigt die Protokolle an und beantragt die Genehmigung der vorherigen Protokolle bei den
Sitzungen;

- erstellt und schickt die Anträge auf weitere Informationen infolge der Versammlung und/oder Einberufung der
Projektträger/Unternehmen zur Anhörung;

-fertigt die begründeten Gutachten und die Protokolle unter Einhaltung der nachstehend in Artikel 16 genannten
Fristen an;

- lädt auf den geteilten Server die genehmigten Gutachten und Protokolle herauf;

- informiert (per E-mail) die Verwaltung und den Minister davon.

Art. 8 - Überwachungsausschuss

Es wird ein Überwachungsausschuss eingerichtet. Es handelt sich um eine Delegation, die sich aus einem Vertreter
des Ministers, der Verwaltung, des Generalsekretärs und des Sekretariats des Ausschusses zusammensetzt. Er hat zum
Zweck, für eine gute Durchführung der dem CESW anvertrauten Aufgabe als Sekretariat des Ausschusses zu sorgen;
Er tagt mindestens einmal im Jahr. Er ist insbesondere damit beauftragt, die zwischen dem CESW und der Verwaltung
eingeführten Verfahren zu untersuchen, um diese zu verbessern. Der Vorsitz des Überwachungsausschusses wird von
dem Vertreter des Ministers und der Sekretariat von dem CESW geführt.

Art. 9 - Sitzungen: Häufigkeit und Einberufung

Der Ausschuss wird von seinem Vorsitzenden, oder, wenn dieser verhindert ist, von seinem stellvertretenden
Vorsitzenden, so oft wie nötig, je nach den dem Ausschuss anvertrauten Aufgaben und mindestens sechs Mal im Jahr
einberufen. Er wird ebenfalls auf Antrag eines Drittels der Mitglieder einberufen, oder jedes Mal, wenn der CESW es
als notwendig erachtet.

Die Einberufung gibt die verschiedenen Punkte der Tagesordnung an und enthält einen Link nach dem Extranet
des CESW, wo alle damit verbundenen Schriftstücke und Dokumente gespeichert sind. Sie beinhaltet ebenfalls einen
Punkt ″Allgemeines″. Sie wird den effektiven und stellvertretenden Mitgliedern per Post und/oder auf elektronischem
Weg 7 Kalendertage vor dem Datum der Sitzung zugeschickt. Im Dringlichkeitsfall, der vom Vorsitzenden bewertet
wird, kann die Einberufung innerhalb einer kürzeren Frist geschickt werden, und ihre Anlagen können ausnahmsweise
den Mitgliedern vor der Eröffnung der Sitzung verteilt werden.

Art. 10 - Anwesenheitsliste

Die Mitglieder des Ausschusses unterzeichnen bei jeder Sitzung eine Anwesenheitsliste. Diese Liste wird dem
Protokoll beigefügt.

Art. 11 - Anhörung

Vor der Abgabe seines Gutachtens hört der Ausschuss die Vertreter des Projektträgers/Unternehmens, der seine
Dienste in Anspruch nimmt. Er kann ebenfalls auf eigene Initiative die Vertreter des Projektträgers/Unternehmens zu
einer Anhörung laden. Auf jeden Fall findet die Anhörung nach der Sendung einer Einberufung statt, in der ggf. die
Punkte angegeben werden, über welche der Ausschuss den Standpunkt der Vertreter des Projektträgers/Unternehmens
anhören möchte.

Der Ausschuss hört die Vertreter der Sozialwirtschaftsunternehmen vor jedem Vorschlag einer Aufhebung oder
eines Entzugs der Zulassung an. Auf jeden Fall findet die Anhörung nach der Sendung einer Einberufung statt, in der
ggf. die Punkte angegeben werden, über welche der Ausschuss den Standpunkt der Vertreter des Sozialwirtschafts-
unternehmens anhören möchte.
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Die angehörte Einrichtung kann sich von einem Vertreter der Vereinigung, der sie angehört, bei der Anhörung
beistehen lassen.

Art. 12 - Beratungsregeln: Anwesenheitsquorum

Nur die Punkte an der Tagesordnung werden besprochen. Die Beratungen oder die Abstimmung über einen Punkt
auf der Tagesordnung können jedoch auf eine spätere Sitzung verschoben werden. Wenn nötig können Punkte,
die nicht auf der Tagesordnung stehen, in dem Punkt ″Allgemeines″ der Tagesordnung behandelt werden, ohne jedoch
dass Beschlüsse darüber getroffen werden.

Die Kommission ist lediglich dann beschlussfähig, wenn mindestens die Hälfte der Mitglieder mit beschließender
Stimme anwesend ist.

Wenn das Anwesenheitsquorum nicht erreicht ist, stellt der Vorsitzende dies fest.

Entweder beschließt er, die Sitzung zu schließen. Eine neue Sitzung wird einberufen, und zwar innerhalb einer
Frist von mindestens 24 Stunden nach der Sitzung, bei der das Quorum nicht erreicht werden konnte, und die
zehn Tage nicht überschreitet, außer für die ordnungsgemäß begründeten Dringlichkeitsverfahren, bei denen die Frist
fünf Tage nicht überschreiten darf. In dieser neuen Sitzung können die Beschlüsse bezüglich derselben Punkte,
wie diejenigen, die auf der Tagesordnung der ersten Sitzung standen, unabhängig von der Anzahl anwesender
Mitglieder gültig sein.

Oder der Vorsitzende beschließt, dass der Ausschuss weiterhin tagt und die Tagesordnung ganz oder teilweise
bespricht. In diesem Fall werden die getroffenen Beschlüsse den abwesenden Mitgliedern mit beschließender Stimme
auf elektronischem Weg zur Ratifizierung unterbreitet (Ratifizierungsmail). Der Standpunkt dieser Mitglieder
(Ratifizierung oder nicht) muss innerhalb einer von dem Vorsitzenden festgelegten Frist bekanntgegeben werden.

Art. 13 - Bevollmächtigung

Ein abwesendes Mitglied kann einem anderen Mitglied eine Vollmacht geben, wenn sein Vertreter abwesend ist.
Ein Mitglied darf nur über eine einzige Vollmacht verfügen. Die von den abwesenden Mitgliedern unterzeichneten
Vollmachten müssen dem Vorsitzenden sowie dem Sekretariat vor der Sitzung auf elektronischem Weg oder per Post
mitgeteilt werden. Sie können ebenfalls am Anfang der Sitzung abgegeben werden. Vor Beginn jeder Sitzung stellt der
Vorsitzende die Anzahl der Anwesenden und der zulässigen Vollmachten fest.

Art. 14 - Beratungsregeln: Abstimmungsquorum

Die Stimmabgabe erfolgt prinzipiell durch Handerheben, außer wenn die einfache Mehrheit der anwesenden
Mitglieder eine geheime Stimmabgabe verlangt.

Die Beschlüsse werden mit der einfachen Mehrheit der Stimmen der anwesenden Mitglieder mit beschließender
Stimme gefasst.

Die Stimmabgabe erfolgt sofort, nachdem der Vorsitzende den Vorschlag geäußert hat. Er macht das Ergebnis
sofort bekannt, und dies wird im Protokoll beurkundet.

Zur Berechnung dieser Mehrheit werden die Enthaltungen nicht berücksichtigt.

Bei Stimmengleichheit muss das Gutachten des Ausschusses die beiden Standpunkte angeben, da das Gutachten
nur ein beratendes Gutachten ist und der Beschluss, gleich welcher Art, letztendlich von dem Minister getroffen wird.

Art. 15 - Gutachten

Der Ausschuss hat die Verpflichtung, seine Gutachten mit Gründen zu versehen.

Die Gutachten werden im Namen der Einrichtung und ohne Namensangaben abgegeben. Der Ausschuss versucht,
einstimmige Gutachten abzugeben. Im gegenteiligen Fall kann das Gutachten in der Form eines Berichts formuliert
werden, der die verschiedenen Standpunkte seiner Komponente ausdrückt.

Im Rahmen seiner Aufgaben kann der Ausschuss auf eigene Initiative Gutachten abgeben, die sie dem CESW,
der Verwaltung und dem Minister übermittelt.

Art. 16 - Fristen und Dringlichkeitsverfahren

Wenn das Gutachten des Ausschusses über einen Antrag auf Zulassung oder auf die Erneuerung der Zulassung
eingeholt wird, wird dieses ab dem Empfang der vollständigen Akte aufgrund der Empfangsbescheinigung der
vollständigen Akte innerhalb einer Frist von:

- 60 Tagen für die Beratungsagenturen;

- 30 Tagen für die I.D.E.S.S. ;

- 30 Tagen (60 Tagen im Falle einer Anhörung) für die Eingliederungsbetriebe

abgegeben.

Die Fristen werden in Kalendertagen gerechnet. Sie werden vom 1. Juli bis zum 31. August eines jeden Jahres
unterbrochen.

In Dringlichkeitsfällen oder unter besonders begründeten Umständen kann das Gutachten des Ausschusses nach
einem im Einvernehmen unter den Mitgliedern geschriebenen Verfahren abgegeben wird.

In diesem Fall übermittelt das Sekretariat auf Beschluss des Vorsitzenden per Post und/oder auf elektronischem
Weg den Mitgliedern einen Beschlussentwurf; die Mitglieder mit beschließender Stimme werden aufgefordert,
innerhalb der von dem Vorsitzenden festgelegten Frist von mindestens 3 Kalendertagen ihren Standpunkt
(Ratifizierung oder nicht) mitzuteilen.

Art. 17 - Aussetzung der Sitzung

Wenn er es für notwendig hält, oder auf Antrag einer Komponente des Ausschusses setzt der Vorsitzende die
Sitzung aus.

Art. 18 - Teilnahme der stellvertretenden Mitglieder

Ein stellvertretendes Mitglied kann nur dann tagen, wenn das effektive Mitglied, das es ersetzt, abwesend ist.

Außergewöhnlich kann der Vorsitzende beschließen, die stellvertretenden Mitglieder einzuladen, um für die
Punkte der Tagesordnung, die eine Information allgemeinen Interesses betreffen, gleichzeitig mit den effektiven
Mitgliedern zu sitzen.
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Art. 19 - Teilnahme von externen Sachverständigen

In der Ausübung seiner Aufgaben und bei Bedarf kann der Ausschuss beschließen, externe Sachverständige
heranzuziehen. Diese werden dann von dem Vorsitzenden eingeladen, um an der Sitzung teilzunehmen, in der die
Punkte, für welche Aufklärung gebraucht wird, behandelt werden.

Art. 20 - Bildung von Arbeitsgruppen

Der Ausschuss kann Arbeitsgruppen bilden, deren Zielsetzungen er festlegt, und denen er eine besondere
Angelegenheit zur Überprüfung vorlegen kann.

Das Bestehen der Arbeitsgruppen wird auf die Überprüfung der Frage(n), für die sie errichtet wurden, begrenzt.
Nach Abschluss ihrer Aufgabe wird die Arbeitsgruppe von Rechts wegen aufgelöst.

Art. 21 - Vertraulichkeit der Debatten und Arbeiten

Die Personen, die in irgendeiner Eigenschaft den Versammlungen des Ausschusses beiwohnen, sind verpflichtet,
das Geheimnis der Dokumente mit vertraulichem oder persönlichem Charakter, die ihnen übermittelt werden, sowie
das Geheimnis der Wahl und der Beratungen einzuhalten.

Die Protokolle, Akten zur Beantragung einer Zulassung oder zur Erneuerung einer Zulassung, Gutachten,
Tätigkeitsberichte, Inspektionsberichte oder andere Dokumente, die einen Betreiber betreffen, dürfen nämlich nicht
verbreitet werden, außer zur internen Einsichtnahme innerhalb der Komponente des Ausschusses.

Art. 22 - Interessenskonflikte

Es ist jedem Mitglied untersagt, an den Sitzungen teilzunehmen, wenn es ein direktes oder indirektes, auf sein
Vermögen bezogenes oder persönliches Interesse an der betroffenen Angelegenheit hat. Die Vertretung der Interessen
der Körperschaft, die das Mitglied innerhalb der Einrichtung vorgeschlagen oder bezeichnet hat, gilt nicht als
persönliches oder indirektes Interesse.

Art. 23 - Anwesenheitsgeld und Fahrtkosten

Die Mitglieder haben in Sachen Fahrtkosten Anspruch auf die gleichen Entschädigungen wie diejenigen, die kraft
des Kodex des wallonischen öffentlichen Dienstes für die Bediensteten der Dienststellen der Regierung vorgesehen
sind.

Die Anwesenheitsliste gilt als Belegstück für die Buchhaltung.

Art. 24 - Als rücktretend geltendes Mitglied - Abwesenheiten

Gilt als rücktretend durch Beschluss des Ausschusses, das Mitglied, das:

- 1o auf ungerechtfertigte Weise mehr als drei aufeinanderfolgenden Sitzungen, zu denen es vorschriftsmäßig
geladen worden ist, ferngeblieben ist;

- ohne ärztliche Begründung mehr als der Hälfte der während der letzten zwölf Monate stattgefundenen
Sitzungen, zu denen es vorschriftsmäßig geladen worden ist, ferngeblieben ist;

- die Vertraulichkeit der Beratungen oder Dokumente nicht beachtet, wenn eine solche Vertraulichkeit in
Übereinstimmung mit den gesetzlichen oder verordnungsmäßigen Bestimmungen, einschließlich derjenigen, die sich
aus der vorliegenden Geschäftsordnung ergeben, anerkannt wird;

- es den Grundsätzen der Demokratie im Sinne der Konvention zum Schutze der Menschenrechte und
Grundfreiheiten, der Verfassung, des Gesetzes vom 30. Juli 1981 zur Ahndung bestimmter Taten, denen Rassismus oder
Xenophobie zugrunde liegen, im Gesetz vom 23. März 1995 zur Ahndung der Leugnung, Verharmlosung,
Rechtfertigung oder Billigung des während des Zweiten Weltkriegs vom deutschen nationalsozialistischen Regime
verübten Völkermords oder jeglicher anderen Form des Genozids feindlich gegenübersteht oder Mitglied einer
Einrichtung oder Vereinigung ist, die diesen Grundsätzen feindlich gegenüber steht.

Wenn ein Mitglied als rücktretend gilt, informiert der Vorsitzende per Post das Mitglied und die Einrichtung, aus
welcher dieses stammt, umgehend davon.

Art. 25 - Tätigkeitsbericht des Ausschusses

Der Ausschuss erstellt relevante statistische Aufnahmen und fügt sie in einen Bericht ein, den er spätestens am
Ende des Monats September des Jahres, das auf dem Jahr folgt, auf welches er sich bezieht, dem CWES, der
wallonischen Regierung und dem wallonischen Parlament übermittelt.

Dieser Tätigkeitsbericht wird ebenfalls dem CESW übermittelt. Er beinhaltet mindestens:

1o die Angabe der Anzahl Akten, die ihm übermittelt wurden;

2o die Anzahl der abgegebenen Gutachten;

3o die Anwesenheiten der Mitglieder.

Art. 26 - Schlussbestimmungen

Die vorliegende Geschäftsordnung wurde von dem Ausschuss, für die Teile, die ihn betreffen, aufgestellt. Sie wird
jedes Mal abgeändert, wenn es zwecks einer besseren Arbeitsweise des Ausschusses als notwendig erscheint. Auf
Antrag eines Mitglieds des Ausschusses wird der Punkt auf die Tagesordnung der allernächsten Sitzung gesetzt.

Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 7. Mai 2015 zur Genehmigung der Geschäftsordnung
des Beratungs- und Zulassungsausschusses der Sozialwirtschaftsunternehmen als Anlage beigefügt zu werden.

Namur, den 7. Mai 2015

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J.-C. MARCOURT
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2015/202427]
7 MEI 2015. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van het huishoudelijk reglement

van de advies- en erkenningscommissie van de sociale economiebedrijven

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 6 november 2008 tot rationalisering van de adviesfunctie, inzonderheid op artikel 2, 19o;
Gelet op het decreet van 20 november 2008 betreffende de sociale economie, inzonderheid op artikel 6;
Gelet op de beraadslaging van de advies- en erkenningscommissie van de sociale economiebedrijven van

22 januari 2015;
Op de voordracht van de Minister bevoegd voor sociale Economie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De Waalse Regering keurt het bijgaande huishoudelijk reglement van de advies- en erkennings-
commissie van de sociale economiebedrijven goed.

Art. 2. Het besluit van de Waalse Regering van 12 mei 2011 tot goedkeuring van het huishoudelijk reglement van
de advies- en erkenningscommissie van de sociale economiebedrijven wordt opgeheven.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Economie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 7 mei 2015.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J.-C. MARCOURT

BIJLAGE

Advies- en erkenningscommissie van de sociale economiebedrijven

Huishoudelijk reglement

Artikel 1. Begripsomschrijving

Voor de toepassing van dit reglement dient te worden verstaan onder :

1. ″kaderdecreet″ : het Waalse decreet van 6 november 2008 tot rationalisering van de adviesfunctie (Belgisch
Staatsblad 18.12.08);

2. ″decreet″ : het Waalse decreet van 20 november 2008 betreffende de sociale economie(Belgisch Staatsblad 31.12.08);

3. ″decreet IB″ : het Waalse decreet van 19 december 2012 houdende erkenning en subsidiëring van de
inschakelingsbedrijven (BS 21.01.13), zoals gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 8 mei 2014 (Belgisch
Staatsblad 02.06.14);

4. ″besluit IB″ : het besluit van de Waalse Regering tot uivoering van het decreet van 19 december 2012 houdende
erkenning en subsidiëring van de inschakelingsbedrijven (Belgisch Staatsblad 07.03.13);

5. ″decreet I.D.E.S.S.″ : het Waalse decreet van 14 december 2006 betreffende de erkenning en de subsidiëring van
de ″Initiatives de développement de l’emploi dans le secteur des services de proximité à finalité sociale″ (initiatieven
tot ontwikkeling van de werkgelegenheid in de sector van de buurtdiensten met een maatschappelijk doel), afgekort :
″I.D.E.S.S.″ (Belgisch Staatsblad 05.01.07);

6. ″besluit I.D.E.S.S.″ : het besluit van de Waalse Regering van 21 juni 2007 tot uitvoering van het decreet van
14 december 2006 betreffende de erkenning en de subsidiëring van de ″initiatives de développement de l’emploi dans
le secteur des services de proximité à finalité sociale″ (initiatieven tot ontwikkeling van de werkgelegenheid in de sector
van de buurtdiensten met een maatschappelijk doel), afgekort : ″I.D.E.S.S.″ (Belgisch Staatsblad 19.07.07);

7. ″decreet adviesverlenende agentschappen″ : het Waalse decreet van 27 mei 2004 betreffende de adviesverlenende
agentschappen inzake sociale economie (Belgisch Staatsblad 18.08.04);

8. ″besluit adviesverlenende agentschappen″ : het besluit van de Waalse Regering van 26 januari 2006 tot
uitvoering van het decreet van 27 mei 2004 betreffende de adviesverlenende agentschappen inzake sociale economie
(Belgisch Staatsblad 10.02.06);

9. ″inschakelijngsbedrijf″ : één van de instellingen bedoeld in artikel 2, § 1, van het ″decreet IB″;

10. ″I.D.E.S.S.″ : één van de instellingen bedoeld in artikel 1, eerste lid, 1o, van het ″decreet I.D.E.S.S″;

11. ″adviesverlenend agentschap : één van de instellingen bedoeld in artikel 1, eerste lid, 1o, van het ″decreet
adviesverlenende agentschappen″;

12. ″CESW″ : de ″Conseil économique et social de Wallonie″ (Sociaal-Economische Raad van Wallonië);

13. ″Commissie″ : de advies- en erkenningscommissie van de sociale economiebedrijven bedoeld in artikel 6 van
het decreet;

14. ″leden″ : de gewone leden van de Commissie of, in voorkomend geval, hun plaatsvervangers, benoemd door
de Waalse Regering;

15. ″Minister″ : de Minister van de Waalse Regering bevoegd voor Sociale Economie;

16. ″Bestuur″ : de Directie Sociale Economie van het Departement Economische Ontwikkeling van het Operationeel
directoraat-generaal Economie,Werk en Onderzoek van de Waalse Overheidsdienst.
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Art. 2. Zetel en plaats van de vergaderingen

De zetel van de Commissie is in de ″CESW″ (rue du Vertbois, 13C te 4000 Luik) gevestigd, waarnaar elke
briefwisseling verzonden moet worden. Het volledige adres van de Commissie moet op alle documenten die ze
verstuurt, vermeld staan.

De vergaderingen van de Commissie vinden plaats in de lokalen van de ″CESW″.

Art. 3. Opdrachten

De Commissie wordt belast met de volgende taken :

1o op eigen initiatief of op verzoek elk advies uitbrengen over alle vraagstukken betreffende de sociale
economiebedrijven die de benaming hebben van inschakelingsbedrijven, ″I.D.E.S.S″ en adviesverlenende agentschap-
pen;

2o een gemotiveerd advies uitbrengen over de aanvragen tot erkenning of hernieuwing van erkenning van de
projectdragers/bedrijven bedoeld in de bovenvermelde ″besluiten IB, ″I.D.E.S.S.″ en adviesverlenende agentschappen″;

3o een gemotiveerd advies uitbrengen over de opschorting of intrekking van de erkenning van deze
projectdragers/bedrijven;

4o vergaderen op verzoek van één van haar leden die feiten vernomen zou hebben die ressorteren onder de
overtredingen van of de inbreuken op de bepalingen van de decreten en besluiten bepaald in artikel 1, 1o tot 11o van
dit huishoudelijk reglement, om de stand van zaken te onderzoeken en de Regering kennis te geven van de feiten van
de oorzaak.

De Commissie beslist over alle maatregelen die haar in staat moeten stellen om haar opdrachten op de beste manier
uit te oefenen. Daartoe verwijst ze met name naar de vigerende reglementering en kan ze :

1o de aanvraagdossiers van de projectdragers/bedrijven, de activiteitenverslagen, de gesloten overeenkomsten,
enz. onderzoeken en ingelicht worden over de inhoud van de inspectieverslagen;

2o de projectdragers en de sociale economiebedrijven horen;

3o werkgroepen oprichten;

4o externe deskundigen punctueel en naar gelang van de agenda erom verzoeken om aan de vergaderingen deel
te nemen.

Art. 4. Samenstelling

De Commissie bestaat uit de volgende leden :

Stemgerechtigde leden

1o vier gewone en vier plaatsvervangende leden ter vertegenwoordiging van de representatieve werkgevers-
organisaties;

2o vier gewone en vier plaatsvervangende leden ter vertegenwoordiging van de representatieve werknemersor-
ganisaties;

3o drie gewone en drie plaatsvervangende leden ter vertegenwoordiging van de sociale economiesector;

4o een gewone en een plaatsvervangende vertegenwoordiger van de vzw ″Union des Villes, Communes de
Wallonie″ (Unie van de Waalse Steden en Gemeenten″ en de ″Fédération des Centres publics d’Action sociale″
(Federatie van de Openbare centra voor maatschappelijk welzijn);

Leden met raadgevende stem

1o een voorzitter en een ondervoorzitter;

2o een gewone en een plaatsvervangende vertegenwoordiger van de ″SOWECSOM″ (Waalse Maatschappij voor
Sociale Markteconomie);

3o een gewone en een plaatsvervangende vertegenwoordiger van de ″Office wallon de la Formation professionnelle
et de l’Emploi″ (Waalse Dienst voor Beroepsopleiding en Arbeidsbemiddeling) zoals ingesteld bij het decreet van
6 mei 1999 betreffende de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi″;

4o een gewone en een plaatsvervangende vertegenwoordiger van het ″Agence wallonne pour l’intégration des
personnes handicapées″ (Waals Agentschap voor de integratie van gehandicapte personen);

5o twee gewone leden en twee plaatsvervangende leden van het Bestuur van het Waalse Gewest.

Art. 5. Duur van het mandaat, vervanging en hernieuwing van de leden

De duur van het mandaat van de leden wordt op vijf jaar bepaald.

De leden worden door de Regering volgens afzonderlijke procedures en naar gelang van de mandaten benoemd :

- op grond van een dubbele lijst van kandidaten voorgedragen door de ″CESW″ in het geval van de
vertegenwoordigers van de representatieve werknemers- en werkgeversorganisaties;

- op voorstel van de representatieve instantie(s) bedoeld in artikel 3 van het decreet in het geval van de
vertegenwoordigers van de sociale economiesector;

- op voorstel van hun opdrachtgever voor de andere vertegenwoordigers.

Wanneer het mandaat van een lid vóór de vastgelegde datum verstrijkt, voleindigt de aangewezen plaatsvervan-
ger de overblijvende duur van het mandaat.

De mandaten van de leden binnen de Commissie worden integraal hernieuwd.

Art. 6. Voorzitterschap en ondervoorzitterschap

Aanwijzing

De voorzitter en de ondervoorzitter van de Commissie worden door de Regering aangewezen en benoemd.

Vervanging

Bij afwezigheid van de voorzitter vervangt de ondervoorzitter hem en neemt hij het voorzitterschap waar. Bij
afwezigheid van de voorzitter en van de ondervoorzitter wordt het voorzitterschap door het oudste stemgerechtigde
lid of door het lid dat daartoe door de voorzitter wordt genoemd, waargenomen.
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Rol van de voorzitter

De voorzitter staat in voor de goede werking van de Commissie en organiseert haar werkzaamheden. Hij opent,
schorst, sluit en heft de vergaderingen en leidt de debatten in alle neutraliteit.

Behoudens andersluidende bepaling van de Commissie en op voorwaarde dat hij bij haar rekenschap aflegt, is hij
ten opzichte van de buitenwereld verantwoordelijk voor de uitvoering van de genomen beslissingen.

Daartoe :

- bepaalt hij de agenda;

- roept hij de vergaderingen bijeen;

- ondertekent hij de adviezen;

- staat hij in voor de naleving van de wettelijke bepalingen en van het huishoudelijk reglement van de Commissie;

- neemt hij de in buitengewone omstandigheden en spoedgevallen vereiste maatregelen na de gewone leden van
de organisaties te hebben geraadpleegd.

Art. 7. Secretariaat

Het secretariaat van de Commissie wordt door de ″CESW″ waarmee het Bestuur samenwerkt, waargenomen.

Aan het einde van elke vergadering maakt het secretariaat een project van notulen op. Het bestaat in een
beslissingsverslag van de debatten en stemmingen waarbij de documenten voor de analyse van de verkiesbaarheid
en/of elk ander analysedocument opgemaakt door de Commissie worden gevoegd, en wordt tijdens de volgende
vergadering ter goedkeuring aan de leden voorgelegd.

Op delegatie van de voorzitter wordt het secretariaat ertoe gemachtigd om verschillende documenten, met name
de adviezen, de oproepingen, de brieven ...te ondertekenen.

In het bijzonder vervult het secretariaat de volgende taken :

- het gaat tot het technisch examen van de dossiers over;

- het stelt de agendapunten aan de voorzitter voor met inachtneming van de termijnen bedoeld in artikel 16 voor
het examen van de volledige dossiers;

- het roept de leden op en bereidt de presentielijst voor met name op grond van de inlichtingen verstrekt door de
leden vóór de zitting in geval van verhinderingen of uitnodigingen van externe deskundigen;

- het bereidt de besluiten betreffende de aanwijzing van de leden van de Commissie voor;

- het roept de projectdragers/bedrijven voor de verhoren op;

- tijdens de vergaderingen draagt het de dossiers voor, stelt het notulen op en vraagt het de goedkeuring van de
vorige notulen;

- het stelt de aanvragen om bijkomende inlichtingen op en stuurt ze ten gevolge van de vergadering en/of
oproeping van de projectdragers/bedrijven voor verhoor;

- het stelt de gemotiveerde adviezen en de notulen op met inachtneming van de termijnen bedoeld in artikel 16;

- het legt de goedgekeurde adviezen en notulen op de gedeelde server over;

- het informeert (per e-mail) het Bestuur en de Minister daarvan.

Art. 8. Opvolgingscomité

Er wordt een opvolgingscomité opgericht waarvan de afvaardiging bestaat uit de Minister, het Bestuur, de
Secretaris-generaal en het secretariaat van de Commissie. Dat comité heeft als doel te zorgen voor het vlotte verloop
van de secretariaatopdracht van de Commissie die aan de ″CESW″ wordt toevertrouwd. Het vergadert minstens één
keer per jaar. Het is met name belast met het onderzoek van de procedures tussen de ″CESW″ en het Bestuur met het
oog op de verbetering ervan. Het voorzitterschap van het opvolgingscomité wordt door de vertegenwoordiger van de
Minister waargenomen en het secretariaat door de ″CESW″.

Art. 9. Vergaderingen : periodiciteit en bijeenroeping

De voorzitter, of als hij verhinderd is, de ondervoorzitter roept de Commissie bijeen telkens als het nodig is, naar
gelang van de haar toegewezen opdrachten en minstens zes keer per jaar. Ze wordt ook bijeengeroepen op verzoek van
een derde van de leden of telkens als de ″CESW″ het nodig acht.

De oproeping bevat de verschillende agendapunten en een link naar het extranet van de ″CESW″ waarin de
stukken en documenten met betrekking tot die punten ter beschikking worden gesteld. Ze bevat ook een punt ″Divers″.
De oproeping wordt 7 werkdagen vóór de zittingsdatum naar de gewone en plaatsvervangende leden per brief en/of
per e-mail gestuurd. In geval van dringende noodzakelijkheid, die door de voorzitter beoordeeld wordt, kan de
oproeping binnen een korte termijn verstuurd worden en kunnen haar bijlagen uitzonderlijk aan de leden overgemaakt
worden voor de opening van de zitting.

Art. 10. Presentielijst

Bij elke zitting ondertekenen de commissieleden een presentielijst. Deze lijst wordt bij de notulen gevoegd.

Art. 11. Verhoor

Alvorens advies uit te brengen, hoort de Commissie de vertegenwoordigers van de projectdrager/bedrijf die/dat
daarom verzoekt. Ze kan ook op eigen initiatief de vertegenwoordigers van de projectdrager/bedrijf erom verzoeken
om gehoord te worden. In elk geval worden de vertegenwoordigers van de projectdrager/bedrijf gehoord na
verzending van een oproepingsbrief waarin desgevallend melding wordt gemaakt van de punten waarover de
commissie hun standpunt wenst te horen.

De Commissie hoort de vertegenwoordigers van de sociale econonomiebedrijven voor elk voorstel tot opschorting
of intrekking van de erkenning. In dit geval worden de vertegenwoordigers van het sociale economiebedrijf gehoord
na verzending van een oproepingsbrief waarin desgevallend melding wordt gemaakt van de punten waarover de
commissie hun standpunt wenst te horen.

De gehoorde instelling kan zich tijdens het verhoor laten bijstaan door een vertegenwoordiger van de federatie
waarbij hij is aangesloten.
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Art. 12. Beraadslagingregels : aanwezigheidsquorum

Alleen de agendapunten worden besproken. De beraadslagingen of de stemming over een agendapunt kunnen
evenwel uitgesteld worden tot een latere zitting. Indien nodig kunnen de punten die niet op de agenda staan,
besproken worden in het punt ″Diverse bepalingen″ van de agenda zonder dat beslissingen daarover kunnen worden
genomen.

De Commissie kan eerst op geldige wijze beraadslagen wanneer minstens de helft van de stemgerechtigde leden
aanwezig is.

Als het aanwezigheidsquorum niet bereikt wordt, stelt de voorzitter het vast.

Ofwel beslist hij de zitting op te heffen. Een nieuwe vergadering wordt binnen een termijn van minstens 24 uur
na de vergadering waarin het quorum niet bereikt kon worden, en van hoogstens tien dagen bijeengeroepen behalve
voor de behoorlijk met redenen omklede noodprocedures waarin de termijn niet hoger dan vijf dagen mag zijn. Tijdens
die nieuwe vergadering kan op geldige wijze worden beraadslaagd over dezelfde punten als degene die op de agenda
van de eerste vergadering stonden, ongeacht het aantal aanwezige leden.

Ofwel beslist de voorzitter dat de Commissie blijft zitting hebben en de agenda geheel of gedeeltelijk behandelt.
In dit geval worden de genomen beslissingen ter bekrachtiging aan de stemgerechtigde afwezige leden per brief of per
e-mail (bekrachtiging) voorgelegd. De stelling van deze leden (al dan niet bekrachtiging) moet binnen een door de
voorzitter bepaalde termijn worden betekend.

Art. 13. Volmacht

Een afwezig lid kan volmacht geven aan een ander lid bij afwezigheid van zijn plaatsvervanger. Een lid kan slechts
over één volmacht beschikken. De volmachten, behoorlijk getekend door de afwezige leden, moeten voor de
vergadering per email, fax of post aan de voorzitter en aan het secretariaat meegedeeld worden. Ze kunnen ook bij het
begin van de vergadering overgemaakt worden. Voor het begin van elke zitting geeft de voorzitter een stand van zaken
over het aantal aanwezige leden en over de toelaatbare volmachten.

Art. 14. Beraadslagingregels : stemmingsquorum

De stemmingen gebeuren in principe bij handopsteken, tenzij de gewone meerderheid van de aanwezige leden de
geheime stemming vragen.

De beslissingen worden bij gewone meerderheid van de aanwezige stemgerechtigde leden genomen.

Er wordt onmiddellijk gestemd nadat de voorzitter zijn voorstel heeft geformuleerd. Hij maakt het resultaat
meteen bekend en laat het in de notulen acteren.

Om die meerderheid te berekenen worden de onthoudingen niet in aanmerking genomen.

Bij staking van stemmen moet het advies van de Commissie de twee standpunten vermelden, waarbij het advies
zuiver raadgevend is en de beslissing, ongeacht welke, die eindelijk door de Minister wordt genomen.

Art. 15. Bericht

De Commissie moet haar adviezen motiveren.

De adviezen worden op naam van de instelling en zonder naamsverwijzingen uitgebracht. De Commissie probeert
unanieme adviezen uit te brengen. In het tegenovergestelde geval kan het advies in de vorm van een verslag
geformuleerd worden, waarin de verschillende standpunten van haar bestanddelen worden uitgedrukt.

In het kader van haar opdrachten kan de Commissie initiatiefadviezen uitbrengen, die ze aan de ″CESW″,
het Bestuur en de Minister overmaakt.

Art. 16. Termijnen en spoedprocedure

Wanneer het advies van de Commissie over een erkenningsaanvraag of een hernieuwing van erkenning wordt
aangevraagd, wordt dit advies na ontvangst van het volledige dossier en op grond van het bericht van ontvangst van
het dossier uitgebracht binnen een termijn van :

- 60 dagen voor de adviesverlenende agentschappen;

- 30 dagen voor de ″I.D.E.S.S.″;

- 30 dagen (60 dagen in geval van verhoor) voor de inschakelingsbedrijven.

De termijnen worden in kalenderdagen berekend. Ze worden jaarlijks van 1 juli tot 31 augustus opgeschort.

In geval van dringende noodzakelijkheid of in speciaal gemotiveerde omstandigheden kan het advies van de
Commissie uitgebracht worden volgens een geschreven procedure onder de leden.

In dit geval en op beslissing van de voorzitter maakt het secretariaat een ontwerp van beslissing per brief en/of
per e-mail aan de leden over; de stemgerechtigde leden worden erom verzocht om hun stelling (al dan niet
bekrachtiging) te doen kennen binnen een door de voorzitter bepaalde termijn van minstens 3 kalenderdagen.

Art. 17. Opschorting van de zitting

Indien hij het nodig acht of op verzoek van een bestanddeel van de Commissie kent de voorzitter een
zittingopschorting toe.

Art. 18. Deelneming van de plaatsvervangende leden

Een plaatsvervangend lid kan slechts zitting hebben indien het gewoon lid dat hij vervangt, afwezig is.

Bij wijze van uitzondering kan de voorzitter beslissen om de plaatsvervangende leden erom te verzoeken om op
hetzelfde ogenblik als de gewone leden zitting te hebben voor de agendapunten betreffende een informatie van
algemeen belang.

Art. 19. Deelneming van externe deskundigen

Voor de uitoefening van haar opdrachten kan de Commissie punctueel beslissen om een beroep te doen op externe
deskundigen. Laatstgenoemden worden door de voorzitter erom verzocht om deel te nemen aan de vergadering
waarin het(de) punt(en) dat(die) verduidelijkingen vereist(sen), wordt(en) aangesneden.
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Art. 20. Oprichting van werkgroepen

De Commissie kan werkgroepen waarvan ze de doelstellingen bepaalt, samenstellen en belasten met het
onderzoek van een bijzondere vraag.

Het bestaan van de werkgroepen wordt beperkt tot het onderzoek van de vraag(vragen) waarvoor ze werden
opgericht. Na afloop van zijn opdracht wordt de werkgroep van rechtswege ontbonden.

Art. 21. Vertrouwelijkheid van de debatten en werkzaamheden

De personen die in welke hoedanigheid ook de vergaderingen van de Commissie bijwonen, dienen het geheime
karakter van de vertrouwelijke of persoonlijke documenten die hun worden medegedeeld, en het geheim van de
stemmingen en beraadslagingen in acht te nemen.

De notulen, dossiers betreffende de aanvraag om (verlenging) van de erkenning, advies betreffende een bureau,
activiteitenverslagen, inspectieverslagen of andere documenten betreffende een operator mogen derhalve niet
bekendgemaakt worden, behalve voor interne raadpleging binnen de bestanddelen van de Commissie.

Art. 22. Belangenconflicten

Het is elk lid verboden te beraadslagen over onderwerpen waarbij het een rechtstreeks of onrechtstreeks,
patrimoniaal of persoonlijk belang heeft. Het vertegenwoordigen van de belangen van de entiteit die het lid binnen de
instelling heeft voorgedragen of aangewezen wordt niet als een persoonlijk of onrechtstreeks belang beschouwd.

Art. 23. Presentiegeld en verplaatsingskosten

De verplaatsingskosten van de leden worden vergoed zoals die van de personeelsleden van de diensten van de
Waalse Regering krachtens de Waalse Ambtenarencode.

De presentielijst dient als verantwoordingsstuk.

Art. 24. Als ontslagnemend beschouwd lid - absenteïsme

Na beslissing van de Commissie wordt als ontslagnemend beschouwd het lid :

- dat op niet-gerechtvaardigde wijze afwezig is geweest op meer dan 3 opeenvolgende vergaderingen waarvoor
hij regelmatig is opgeroepen;

- dat zonder medische reden afwezig is geweest op meer dan de helft van de tijdens de twaalf laatste maanden
georganiseerde vergaderingen, waarvoor hij regelmatig is opgeroepen;

- dat de vertrouwelijke aard van de beraadslagingen of van de documenten niet naleeft, wanneer een dergelijke
vertrouwelijke aard erkend is overeenkomstig de wettelijke of reglementaire bepalingen, met inbegrip van de
bepalingen van het huishoudelijk reglement;

- dat een vijandige houding heeft of dat lid is van een organisme of een vereniging die een vijandige houding heeft
tegen de democratische principes zoals vermeld in het Verdrag tot bescherming van de rechten van de Mens en de
fundamentele vrijheden, in de Grondwet, in de wet van 30 juli 1981 tot bestraffing van bepaalde door racisme en
xenofobie ingegeven daden of in de wet van 23 maart 1995 tot bestraffing van het ontkennen, minimaliseren,
rechtvaardigen of goedkeuren van de genocide die tijdens de tweede wereldoorlog door het Duitse nationaal-
socialistische regime is gepleegd.

Wanneer een lid als ontslagnemend beschouwd wordt, verwittigt de voorzitter zo spoedig mogelijk het lid en de
vakorganisatie waarvan hij afhangt, per brief.

Art. 25. Activiteitenverslag van de Commissie

De Commissie maakt relevante statistische overzichten op en voegt ze bij in een verslag dat ze tegelijkertijd aan
de ″CWES″, aan de Regering en aan het Waalse Parlement overmaakt uiterlijk voor het einde van de maand septem-
ber van het jaar volgend op het jaar waarop het betrekking heeft.

Dat activiteitenverslag wordt ook aan de ″CWES″ overgemaakt. Het bevat minstens :

1o de vermelding van het aantal dossiers die hij heeft ontvangen;

2o het aantal uitgebrachte adviezen;

3o de aanwezigheden van de leden.

Art. 26. Slotbepalingen

Dit huishoudelijk reglement is door de Commissie voor de gedeelten die haar betreffen, bepaald. Het kan telkens
als het nodig blijkt, gewijzigd worden voor een betere werking van de Commissie. Op verzoek van een lid van de
Commissie wordt het punt in dit geval geplaatst op de agenda van de eerstkomende vergadering.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 7 mei 2015 tot goedkeuring van het
huishoudelijk reglement van de advies- en erkenningscommissie van de sociale economiebedrijven.

Namen, 7 mei 2015.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitalisering,
J.-C. MARCOURT
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2015/31302]
7 MEI 2015. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

houdende goedkeuring van het bijzonder bestemmingsplan “Scheut-
boswijk – ter” van de gemeente Sint-Jans-Molenbeek, dat het
bijzonder bestemmingsplan “Scheutboswijk – bis” gedeeltelijk
wijzigt alsook goedkeuring van het desbetreffende onteigenings-
plan

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op het Brussels Wetboek van Ruimtelijke Ordening, de
artikelen 43 tot 50 en 70 tot 76;

Gelet op het gewestelijk ontwikkelingsplan, goedgekeurd bij besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 12 september 2002;

Gelet op het gewestelijk bestemmingsplan, goedgekeurd bij besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 3 mei 2001 en gewijzigd
bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 2 mei 2013;

Gelet op het bijzonder bestemmingsplan “Scheutboswijk” van de
gemeente Sint-Jans-Molenbeek, goedgekeurd bij besluit van de Regent
van 8 april 1947 en gewijzigd bij het bijzonder bestemmingsplan
“Scheutboswijk – bis” goedgekeurd bij besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Executieve van 26 november 1992;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
instelling van de procedure tot bescherming als landschap van de
uitbreiding van het Scheutbos gelegen in de Toverfluitstraat, 1080 Brus-
sel;

1. Bijzonder bestemmingsplan “Scheutboswijk – ter”
Gelet op het ontwerp van bijzonder bestemmingsplan “Scheutbos-

wijk – ter” tot gedeeltelijke wijziging van het bijzonder bestemmings-
plan “Scheutboswijk – bis” van de gemeente Sint-Jans-Molenbeek,
begrensd door de as van de Louis Mettewielaan, verschillende percelen
langsheen de Toverfluitstraat, een stuk van de Toverfluitstraat, een deel
van het Scheutbospark, dat bestaat uit een liggingsplan, een plan van
de bestaande rechtstoestand, een plan van de bestaande feitelijke
toestand, een plan met de bestemmingen, een onteigeningsplan, een
bundel met schriftelijke voorschriften alsook een bundel met het
verslag en de memorie van toelichting ;

Gelet op het milieueffectenrapport dat het ontwerp van bijzonder
bestemmingsplan “Scheutboswijk – ter” vergezelt;

Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van
21 maart 2013 waarin de gemeente Sint-Jans-Molenbeek het college van
burgemeester en schepenen ermee belast om het ontwerp van bijzonder
bestemmingsplan ter openbaar onderzoek voor te leggen, samen met
het desbetreffende milieueffecten-rapport;

Gelet op de opmerkingen en bezwaren die tijdens het openbaar
onderzoek werden ingediend ; in het bijzonder het verzoek om de
grondinname van de onteigening ten gunste van de particuliere
achteruitbouw zones vóór de woningen van de Scheutbosstraat ;

Gelet op de adviezen uitgebracht door het Bestuur Ruimtelijke
Ordening en Huisvesting, door het Brussels Instituut voor Milieube-
heer en door de geraadpleegde besturen en instanties;

Gelet op het advies van de overlegcommissie uitgebracht in zitting
van 9 juli 2013;

Gelet op de beraadslaging van de gemeenteraad van 23 okto-
ber 2013 waarbij de gemeente Sint-Jans-Molenbeek het bijzonder
bestemmingsplan “Scheutboswijk – ter” definitief aanneemt;

Overwegende dat uit het bij deze beraadslaging gevoegde dossier
blijkt dat de formaliteiten, voorgeschreven door de artikelen 43 tot 50,
§ 1 van het Brussels Wetboek van de Ruimtelijke Ordening, zijn
vervuld;

Overwegende dat het bijzonder bestemmingsplan “Scheutboswijk –
ter” van de gemeente Sint-Jans-Molenbeek volgende doelstellingen
heeft:
c « de functie ‘voorzieningen’ te versterken en de oprichting van een

nieuwe school op gemeentelijke grond mogelijk te maken;
c de toekomstige realisatie van woningen in het gebied te omkaderen;
c functies te verbieden die niet verenigbaar zijn met huisvesting en

voorzieningen;
c gezellige openbare ruimtes te creëren;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2015/31302]
7 MAI 2015. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale portant approbation du plan particulier d’affectation du
sol « Quartier Scheutbosch – ter » de la commune de Molenbeek-
Saint-Jean modifiant partiellement le plan particulier d’affectation
du sol « Quartier Scheutbosch – bis » ainsi qu’approbation du plan
d’expropriation y afférent

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu le Code Bruxellois de l’Aménagement du Territoire, en particulier
les articles 43 à 50 et 70 à 76 ;

Vu le plan régional de développement approuvé par arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 12 septem-
bre 2002 ;

Vu le plan régional d’affectation du sol approuvé par arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 3 mai 2001 et
modifié par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 2 mai 2013 ;

Vu le plan particulier d’affectation du sol « Quartier Scheutbosch » de
la Commune de Molenbeek-Saint-Jean approuvé par arrêté du Régent
du 8 avril 1947 et modifié par le plan particulier d’affectation du sol
« Quartier Scheutbosch – bis » approuvé par arrêté de l’Exécutif de la
Région de Bruxelles-Capitale du 26 novembre 1992 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juin 2014 entamant la procédure de classement comme site de
l’extension du Scheutbos, sis rue de la Flûte Enchantée à 1080 Bruxel-
les ;

1. Plan particulier d’affectation du sol “Quartier Scheutbosch - ter”
Vu le projet de plan particulier d’affectation du sol « Quartier

Scheutbosch – ter » modifiant partielle ment le plan particulier
d’affectation du sol « Quartier Scheutbosch – bis » de la Commune de
Molenbeek-Saint-Jean, délimité par l’axe du boulevard Louis Mettewie,
diverses parcelles longeant la rue de la Flûte Enchantée, un tronçon de
la rue de la Flûte Enchantée, une partie du parc du Scheutbosch,
comportant un plan de localisation, un plan de situation existante de
droit, un plan de situation existante de fait, un plan des affectations, un
plan d’expropriation, un carnet de prescriptions littérales ainsi qu’un
carnet comprenant rapport et exposé des motifs ;

Vu le rapport sur les incidences environnementales accompagnant le
projet de plan particulier d’affectation du sol « Quartier Scheutbosch –
ter » ;

Vu la délibération du Conseil communal du 21 mars 2013 par laquelle
la Commune de Molenbeek-Saint-Jean charge le Collège des Bourgmes-
tre et Echevins de soumettre le projet de plan particulier d’affectation
du sol à enquête publique, accompagné du rapport sur les incidences
environnementales y afférent ;

Vu les observations et réclamations introduites durant l’enquête
publique ; en particulier la demande de réduire l’emprise de l’expro-
priation au bénéfice de zones de recul privatives devant les immeubles
sis rue du Scheutbosch ;

Vu les avis émis par l’Administration de l’Aménagement du
Territoire et du Logement, par l’Institut bruxellois pour la Gestion de
l’Environnement ainsi que par les administrations et instances consul-
tées ;

Vu l’avis de la Commission de Concertation émis en séance du
9 juillet 2013 ;

Vu la délibération du Conseil communal du 23 octobre 2013 par
laquelle la Commune de Molenbeek-Saint-Jean adopte définitivement
le plan particulier d’affectation du sol « Quartier Scheutbosch – ter » ;

Considérant qu’il apparaît du dossier annexé à la décision d’adop-
tion définitive du plan particulier d’affectation du sol « Quartier
Scheutbosch - ter » que les formalités prescrites par les articles 43 à 50,
§ 1er du Code Bruxellois de l’Aménagement du Territoire ont été
remplies ;

Considérant que le plan particulier d’affectation du sol « Quartier
Scheutbosch – ter » de la Commune de Molenbeek-Saint-Jean présente
pour objectifs :
c « renforcer la fonction équipement en permettant la création d’une

nouvelle école sur les terrains communaux ;
c encadrer la réalisation des futurs logements dans la zone ;
c interdire les fonctions non compatibles avec le logement et les

équipements ;
c créer des espaces publics conviviaux ;
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c een groot aandeel groene ruimtes te behouden en de overgang
tussen de stedelijke context van de Mettewielaan en de open ruimtes
van het Scheutbospark te omkaderen. »

Overwegende dat de voornaamste bestemmingen van de bebouw-
bare zones, bepaald door het bijzonder bestemmingsplan, huisvesting
en voorzieningen zijn; dat het plan de bouw van een nieuw schoolge-
bouw mogelijk maakt;

Overwegende dat de voorschriften met betrekking tot de inplantin-
gen en de bouwvolumes een overgang mogelijk maken tussen de hoge
bouwprofielen van de Louis Mettewielaan en een meer luchtige
verstedelijking waar de perspectieven naar het park en het beschermde
landschap van Scheutbos meer open zijn;

Overwegende dat de voorschriften met betrekking tot de esthetische
aard van de bouwwerken vooral te maken hebben met de essentiële
aspecten zoals samenhang van de compositie, de integratie van de
technische uitrusting in het hoofdvolume en het verbod op blinde
muren aan de rooilijn; dat deze voorschriften voldoende soepel zijn om
het bouwkundige ontwerp niet te verstoren;

Overwegende dat de voorschriften voor de openbare ruimten onder
meer betrekking hebben op de aanleg van een pleintje aan het
kruispunt tussen de Toverfluitstraat en de nieuwe weg die gelijkloopt
met de Louis Mettewielaan; dat dit pleintje de aaneenschakeling vormt
tussen drie .....voorzieningen;

Overwegende dat de voorschriften eveneens de voortzetting beogen
van de landschapsdimensie van het park met de aanleg van de
Scheutbosstraat, om de overgang te garanderen tussen de groene
ruimten en de bebouwde ruimten; dat de verbreding van de weg plaats
biedt voor meer groenbeplanting, voor voetgangers- en fietspaden
alsook voor parkingruimte die in het landschap geïntegreerd zijn;

Overwegende dat het bijzonder bestemmingsplan, dat de gemeente-
raad definitief heeft aangenomen, werd gewijzigd om een antwoord te
bieden op verschillende bezwaren en opmerkingen die tijdens het
openbaar onderzoek en door de overlegcommissie werden geopperd;
dat deze wijzigingen vooral de verduidelijking van de voorschriften
nastreven, evenals de verbetering van materiële fouten en de antwoor-
den op de opmerkingen met betrekking tot de inrichting van land-
schapselementen waaronder de aanplantingen en de bouwprofielen;
dat de aangebrachte wijzigingen van ondergeschikt belang zijn en geen
noemenswaardige weerslag zullen hebben op het milieu, namelijk
omdat ze de vloeroppervlakten niet significatief wijzigen;

Overwegende dat de verwezenlijking van het bijzonder bestemmings-
plan vereist dat de onteigeningen worden doorgezet ;

Overwegende dat het oorspronkelijke onteigeningsplan dat aan het
bijzonder bestemmingsplan werd toegevoegd, niet ten volle tegemoet-
kwam aan de procedure voorgeschreven door de artikelen 70 tot 76 van
het Brussels Wetboek van Ruimtelijke Ordening aangezien de eigenaars
van de goederen waarop de onteigening van toepassing is, niet
individueel zijn op de hoogte gebracht, overeenkomstig artikel 72, § 1,
derde lid van het Brussels Wetboek van Ruimtelijke Ordening, dat
voorschrijft dat voorafgaand aan het openbaar onderzoek voor het
onteigeningsplan de eigenaars van de betrokken goederen hierover
individueel en thuis moeten worden geïnformeerd bij een ter post
aangetekend schrijven ;

Overwegende dat men eveneens heeft verzuimd het initiële onteige-
ningsplan dat aan het bijzonder bestemmingsplan werd toegevoegd, te
amenderen in functie van de landschapsaanleg zoals deze gewijzigd
werd ingevolge de opmerkingen gemaakt tijdens het openbaar onder-
zoek, hetzij – inzonderheid – de aanleg van de particuliere achteruit-
bouwzones tussen de Scheutbosstraat en het bouwfront ; dat derhalve
de grondinname van de onteigeningen loodrecht op deze particuliere
achteruitbouwzones moet worden ingeperkt ;

2. Gewijzigd onteigeningsplan

Gelet op de wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
hoogdringende omstandigheden inzake onteigening ten algemenen
nutte ;

Gelet op de ordonnantie van 22 februari 1990 betreffende de
onteigeningen van openbaar nut doorgevoerd of toegestaan door de
Brusselse Hoofdstedelijke executieve;

c maintenir une large proportion d’espaces verdurisés et encadrer la
transition entre le contexte urbain du boulevard Mettewie et les espaces
ouverts du parc du Scheutbosch. »

Considérant que les principales affectations des zones constructibles,
prescrites par le plan particulier d’affectation du sol sont le logement et
l’équipement ; que le plan permet la création d’un nouvel établissement
scolaire ;

Considérant que les prescriptions relatives aux implantations et aux
gabarits permettent une transition entre les gabarits élevés du boule-
vard Louis Mettewie et une urbanisation plus aérée où les perspectives
sont ouvertes vers le parc et le site classé du Scheutbosch ;

Considérant que les prescriptions relatives à l’esthétique des cons-
tructions portent essentiellement sur des aspects primordiaux tels que
la cohérence de composition, l’intégration des équipements techniques
dans le volume bâti principal, ainsi que l’interdiction de murs aveugles
à front d’alignement ; que ces prescriptions présentent suffisamment de
souplesse afin de ne pas entraver la conception architecturale ;

Considérant que les prescriptions relatives aux espaces publics
portent notamment sur l’aménagement d’une placette sise au carrefour
entre la rue de la Flûte Enchantée et la nouvelle voirie parallèle au
boulevard Louis Mettewie ; que cette placette assure l’articulation entre
trois équipements scolaires ;

Considérant que les prescriptions visent également à prolonger la
dimension paysagère du parc dans l’aménagement de la rue du
Scheutbosch afin d’assurer la transition entre les espaces verts et les
espaces bâtis ; que l’élargissement de la voirie permet le développement
d’aménagements végétaux, la réalisation de cheminements piétons et
cyclistes ainsi que la création d’espaces de stationnement intégrés sur le
plan paysager ;

Considérant que le plan particulier d’affectation du sol, adopté
définitivement par le Conseil communal, a été modifié afin de répondre
à plusieurs remarques et observations formulées lors de l’enquête
publique et de la commission de concertation ; que ces modifications
visent notamment à préciser le prescrit, à corriger des erreurs
matérielles et à répondre aux observations relatives aux aménagements
paysagers dont les implantations et gabarits des constructions ; que les
modifications apportées sont mineures et ne sont pas susceptibles
d’avoir des incidences notables sur l’environnement, notamment en ce
qu’elles ne changent pas sensiblement les superficies de plancher ;

Considérant que la réalisation du plan particulier d’affectation du sol
nécessite de poursuivre des expropriations ;

Considérant que le plan d’expropriation initial, joint au plan
particulier d’affectation du sol, n’a pas pleinement observé la procédure
prescrite par les articles 70 à 76 du Code bruxellois de l’Aménagement
du territoire, en ce que les propriétaires des biens concernés par
l’expropriation n’ont pas été individuellement informés conformément
à l’article 72, § 1er, 3ème alinéa du Code bruxellois de l’Aménagement
du territoire, lequel prescrit, préalablement à l’enquête publique
relative au plan d’expropriation, l’avertissement individuel, à domicile,
des propriétaires des biens concernés, par écrit recommandé à la poste ;

Considérant qu’il a également été omis d’amender le plan d’expro-
priation initial, joint au plan particulier d’affectation du sol, en fonction
des aménagements paysagers modifiés suite aux remarques issues de
l’enquête publique, à savoir – notamment – l’aménagement des zones
de recul privatives entre la rue du Scheutbosch et le front bâti ; qu’il
convient de réduire l’emprise des expropriations au droit de ces zones
de recul privatives ;

2. Plan d’expropriation modifié

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence
en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique ;

Vu l’ordonnance du 22 février 1990 relative aux expropriations pour
cause d’utilité publique exécutées ou autorisées par le Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale ;
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Gelet op het onteigeningsplan met betrekking tot het bijzonder
bestemmingsplan « Scheutboswijk-ter », zoals dit werd gewijzigd op
5 december 2014 om te beantwoorden aan het plan van bestemming dat
definitief werd goedgekeurd door de gemeenteraad op 23 okto-
ber 2013 ;

Gelet op de beraadslaging van het College van Burgemeester en
Schepenen van de gemeente Sint-Jans-Molenbeek van
5 januari 2015 waarmee beslist werd het gewijzigde onteigeningsplan te
onderwerpen aan het openbaar onderzoek van 26 januari tot
25 februari 2015 en de betrokken eigenaars hiervan vooraf bij aangete-
kend schrijven op de hoogte te stellen ;

Gelet op het advies van de Overlegcommissie van 3 maart 2015 ;

Overwegende dat aan de formaliteiten die worden voorgeschreven
in de artikelen 70 tot 76 van het Brussels Wetboek van Ruimtelijke
Ordening is voldaan in het gewijzigd plan van 5 december 2014, en
inzonderheid aan artikel 72, § 1, derde lid ;

Overwegende dat het openbaar nut berust in het feit dat de
uitvoering van het bijzonder bestemmingsplan hierdoor mogelijk
wordt, enerzijds door de landschapsaanleg van de Scheutbosstraat en
anderzijds door het feit dat er een school met kinderopvang kan
worden gevestigd, en ten slotte door de aanleg van een verbindingsweg
naar nieuwe woningen toe ;

Overwegende dat het gebruik van de rechtspleging bij hoogdrin-
gende omstandigheden verantwoord is door de demografische conjunc-
tuur van Brussel en het streven om zo snel als mogelijk te voldoen aan
de behoefte aan scholen ;

Op voorstel van de minister-president van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikke-
ling, Stedelijk Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaan-
gelegenheden, Toerisme en Haven van Brussel,

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Wordt goedgekeurd het bijzonder bestemmingsplan
“Scheutbos wijk – ter” van de gemeente Sint-Jans-Molenbeek, begrensd
door de as van de Louis Mettewielaan, verschillende percelen langs-
heen de Toverfluitstraat, een stuk van de Toverfluitstraat alsook een
deel van het Scheutbospark, dat bestaat uit een liggingsplan, een plan
van de bestaande rechtstoestand, een plan van de bestaande feitelijke
toestand, een plan met de bestemmingen, een bundel met schriftelijke
voorschriften en een bundel met het verslag en de memorie van
toelichting. De goedkeuring van het oorspronkelijke onteigeningsplan,
dat is goedgekeurd door de gemeenteraad op 23 oktober 2013 en
betrekking heeft op het bijzonder bestemmingsplan « Scheutboswijk-
ter » wordt geweigerd.

Art. 2. Wordt goedgekeurd het wijzigend onteigeningsplan, opge-
steld op 5 december 2014, dat van 26 januari tot 25 februari 2015 is
onderworpen aan het openbaar onderzoek en betrekking heeft op het
bijzonder bestemmingsplan « Scheutbos wijk-ter ».

Art. 3. Het bijzonder bestemmingsplan “Scheutboswijk – ter” wij-
zigt gedeeltelijk het bijzonder bestemmingsplan “Scheutboswijk – bis”
goedgekeurd bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve
van 26 november 1992.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Ruimtelijke Ordening wordt belast
met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 7 mei2015.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stede-
lijk Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenhe-
den, Toerisme en Haven van Brussel,

Rudi VERVOORT

Vu le plan d’expropriation se rapportant au plan particulier d’affec-
tation du sol « Quartier Scheutbosch-ter » tel que modifié en date du
5 décembre 2014 afin de correspondre au plan des affectations
définitivement adopté par le Conseil communal du 23 octobre 2013 ;

Vu la délibération du Collège des Bourgmestres et Echevins de la
Commune de Molenbeek-Saint-Jean du 5 janvier 2015 décidant de
soumettre le plan d’expropriation modifié à enquête publique du
26 janvier au 25 février 2015 et d’informer préalablement les proprié-
taires des biens concernés par courrier recommandé ;

Vu l’avis de la Commission de Concertation émis en séance du
3 mars 2015 ;

Considérant que les formalités prescrites aux articles 70 à 76 du Code
Bruxellois de l’Aménagement du Territoire ont été rencontrées dans le
plan modifié du 5 décembre 2014, notamment l’article 72, § 1er, 3ème
alinéa ;

Considérant que l’utilité publique réside dans le fait de permettre la
mise en œuvre du plan particulier d’affectation du sol, d’une part, par
l’aménagement paysager de la rue du Scheutbosch, d’autre part, par la
possibilité d’accueillir une infrastructure scolaire pour la petite enfance,
enfin, par la création d’une voirie de desserte vers de nouveaux
logements ;

Considérant que le recours à la procédure d’extrême urgence est
justifié par la conjoncture démographique de Bruxelles et la volonté de
satisfaire au plus vite aux besoins scolaires ;

Sur proposition du Ministre-Président du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Dévelop-
pement territorial, de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites,
des Affaires étudiantes, du Tourisme et du Port de Bruxelles,

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Est approuvé le plan particulier d’affectation du sol
« Quartier Scheutbosh – ter » de la Commune de Molenbeek-Saint-Jean,
délimité par l’axe du boulevard Louis Mettewie, diverses parcelles
longeant la rue de la Flûte Enchantée, un tronçon de la rue de la Flûte
Enchantée ainsi qu’une partie du parc du Scheutbosch, comportant un
plan de localisation, un plan de situation existante de droit, un plan de
situation existante de fait, un plan des affectations un carnet de
prescriptions littérales ainsi qu’un carnet comprenant rapport et exposé
des motifs. L’approbation du plan d’expropriation original, adopté par
le Conseil communal du 23 octobre 2013, se rapportant au plan
particulier d’affectation du sol « Quartier Scheutbosch-ter » est refusée.

Art. 2. Est approuvé le plan d’expropriation modificatif, établi le
5 décembre 2014, dont la mise à l’enquête publique s’est déroulée du
26 janvier au 25 février 2015, se rapportant au plan particulier
d’affectation du sol « Quartier Scheutbosch-ter ».

Art. 3. Le plan particulier d’affectation du sol « Quartier Scheut-
bosch – ter » modifie partiellement le plan particulier d’affectation du
sol « Quartier Scheutbosch – bis » approuvé par arrêté de l’Exécutif de
la Région de Bruxelles-Capitale du 26 novembre 1992.

Art. 4. Le Ministre qui a l’Aménagement du Territoire dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 7 mai 2015.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme et du Port de Bruxelles,

Rudi VERVOORT
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2015/31303]
6 NOVEMBER 2014. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering betreffende de vaststelling van een perimeter van voor-
koop « Grondels » op het grondgebied van de gemeente Ander-
lecht. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 7 mei 2015, blz. 25053, dient de
publicatie als nietig beschouwd te worden en het besluit vervangen te
worden door het volgende :

6 november 2014 - Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering betreffende de vaststelling van een perimeter van voorkoop
« Grondels » op het grondgebied van de gemeente Anderlecht

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering, handelend op eigen initiatief,

Gelet op de artikelen 1 en 258 tot 274 van het Brussels Wetboek van
Ruimtelijke Ordening, zoals gewijzigd door de ordonnantie van
19 maart 2009 tot wijziging van titel VII en titel X van het Brussels
Wetboek van Ruimtelijke Ordening betreffende het voorkooprecht,

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
11 september 2003 houdende het voorkooprecht;

Overwegende dat het krachtens het Brussels Wetboek van Ruimte-
lijke Ordening mogelijk is een voorkooprecht tot stand te brengen ten
gunste van verschillende overheden, instellingen van openbaar nut en
vennootschappen die afhangen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Overwegende dat de aan het voorkooprecht onderhevige perimeter
bepaald kan worden uit eigen beweging of op aanvraag van een van de
voorkooprechthebbende overheden bedoeld in artikel 262 van het
Brussels Wetboek van Ruimtelijke Ordening (BWRO);

Overwegende dat overeenkomstig artikel 259, 1°, 2°, 4°, 5° van het
Brussels Wetboek van Ruimtelijke Ordening het voorkooprecht uitge-
oefend wordt in het algemeen belang met het oog op:

de realisatie van voorzieningen van collectief belang en van openbaar
nut die onder de bevoegdheden van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest vallen;

de bestrijding van de leegstand en de onbewoonbaarheid van
gebouwen;

de realisatie van sociale of middelgrote woningen;
de realisatie van het maatschappelijk doel en van de opdrachten van

de instellingen van openbaar nut en van de vennootschappen die
afhangen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, in casu die van de
GOMB en de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij (BGHM);

Overwegende dat de perimeter “Grondels” gekenmerkt wordt door:
een sterk gemengd karakter vastgelegd door het Gewestelijk Bestem-

mingsplan (GBP);
de aanwezigheid van verlaten of onbewoonbare gebouwen;
een tekort aan openbare infrastructuur;
een tekort aan woningbouw;
een ontoereikende benutting van het bebouwingspotentieel van de

grond;
de nabijheid van verscheidene percelen die toebehoren aan de GOMB

en mogelijkheden bieden voor herkaveling vertrekkend vanuit de
ontwikkeling van huisvesting, aan het stedelijk karakter aangepaste
economische activiteiten en openbare uitrustingen;

Overwegende dat de vaststelling van een perimeter van voorkoop
het mogelijk zou maken een duurzame wijk te ontwikkelen via een
aantal coherente vastgoedoperaties;

Overwegende dat het onderbrengen van deze perimeter in een zone
met recht van voorkoop de mogelijkheid zou scheppen om de verlaten
of onbewoonbare gebouwen te renoveren en de huisvesting in dit
gebied te verdichten, om nuttige voorzieningen voor deze woningen te
creëren en om economische activiteiten te ontwikkelen die bij het
stedelijke karakter passen;

Overwegende dat indien deze perimeter in een voorkopgebied
gesitueerd wordt, het bestaande stadsvernieuwingsbeleid in de context
van het wijkcontract ‘Kanal-Zuid’ kan worden voortgezet op het
grondgebied van de gemeente Anderlecht (eerste reeks 2010-
2014/2016) en de regeringsbeslissing van 26 september 2013 tot
goedkeuring van de uitvoeringsprincipes voor het kanaalterritorium
(Kanaalplan) en dan meer bepaald de transversale ontwikkelingsdoel-
stellingen, in toepassing kan worden gebracht;

Overwegende dat dit meteen ook zou aansluiten bij de stadsvernieu-
wingsopdracht van de GOMB, die erin bestaat woningen en gebouwen
op te richten in gebieden waar een tekort aan woningbouw vastgesteld
wordt en die gekenmerkt zijn, hetzij door een sterk verval van het
gebouwenpatrimonium, hetzij door de aanwezigheid van onbebouwde
gronden die herverkaveld moeten worden of bouwrijp moeten worden
gemaakt;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2015/31303]
6 NOVEMBRE 2014. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale relatif à l’établissement d’un périmètre de
préemption « Goujons » sur le territoire de la commune d’Ander-
lecht. — Erratum

Au Moniteur belge du 7 mai 2015, à la page 25053, il y a lieu de
considérer la publication comme nulle et de la remplacer par la
suivante :

6 novembre 2014 - Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale relatif à l’établissement d’un périmètre de préemp-
tion « Goujons » sur le territoire de la commune d’Anderlecht

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, agissant
d’initiative,

Vu les articles 1 et 258 à 274 du Code Bruxellois de l’Aménagement
du Territoire tels que modifiés par l’Ordonnance du 19 mars 2009 por-
tant modification du titre VII et du titre X du Code Bruxellois de
l’Aménagement du Territoire relative au droit de préemption,

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles Capitale du
11 septembre 2003 relatif au droit de préemption;

Considérant que le Code Bruxellois de l’Aménagement du Territoire
permet de créer un droit de préemption au profit de divers pouvoirs
publics, organismes d’intérêt public et sociétés dépendants de la Région
de Bruxelles-Capitale;

Considérant que le périmètre soumis au droit de préemption peut
être établi d’initiative ou à la demande d’un des pouvoirs préemptant
visés à l’article 262 du Code Bruxellois de l’Aménagement du Territoire
(Cobat);

Considérant que conformément aux articles 259, 1°, 2°, 4°, 5° du Code
Bruxellois de l’Aménagement du Territoire, le droit de préemption est
exercé dans l’intérêt général, en vue de :

réaliser des équipements d’intérêt collectif et de service public
relevant des compétences de la Région de Bruxelles-Capitale ;

lutter contre l’existence d’immeubles abandonnés ou insalubres;

réaliser des logements de type social ou des logements moyens;
permettre la réalisation de l’objet social et des missions des organis-

mes d’intérêt public et des sociétés dépendant de la Région de
Bruxelles-Capitale, en l’occurence ceux de la SDRB et de la SLRB;

Considérant que le périmètre « Goujons » se caractérise par :
une zone de forte mixité au Plan Régional d’Affectation du Sol (Pras);

la présence d’immeubles abandonnés ou insalubres;
un déficit d’équipements publics;
un déficit d’investissement résidentiel ;
une carence d’exploitation des potentialités de bâti du terrain;

la proximité de plusieurs parcelles propriétés de la SDRB créant des
perspectives de remembrement et partant, de développement de
logements, d’activités économiques appropriées au caractère urbain et
d’équipements publics;

Considérant que l’établissement d’un périmètre de préemption
permettrait de transformer la zone en un quartier durable à travers des
opérations immobilières cohérentes;

Considérant que le placement de ce périmètre en zone de préemption
permettrait de rénover les immeubles abandonnés ou insalubres, de
densifier le logement dans la zone, de créer des équipements utiles à ces
logements et de développer des activités économiques appropriées au
caractère urbain ;

Considérant que le placement de ce périmètre en zone de préemption
permettrait de poursuivre la politique de revitalisation urbaine entre-
prise via le contrat de quartier « Canal-Midi » (1ère série 2010-
2014/2016) sur le territoire d’Anderlecht et de mettre en application la
décision du gouvernement du 26 septembre 2013 approuvant les
principes de développement du territoire du canal (Plan Canal) et
notamment ses objectifs transversaux de développement ;

Que partant, il rencontrerait la mission de la SDRB en matière de
rénovation urbaine consistant à produire des logements et des immeu-
bles dans des sites où un déficit d’investissement résidentiel est avéré et
qui se caractérisent soit par une dégradation importante du patrimoine
bâti, soit par la présence de terrains non bâtis nécessitant des
remembrements ou des travaux de viabilisation ;
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Overwegende dat de GOMB de voorkooprechthebbende overheid is
die het best in staat is om deze operaties, die in het kader van haar
maatschappelijke doel en opdrachten vallen, te realiseren;

In tweede instantie overwegende dat hetzelfde geldt voor het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest en voor de BGHM wat betreft de
sociale woningen;

Ten derde overwegende dat de gemeente Anderlecht eenzelfde soort
operatie zou kunnen uitvoeren, gezien de middelen en opdrachten van
deze gemeente;

Overwegende dat de maximumtermijn van 7 jaar vastgelegd in
artikel 261 van het BWRO in een expansieproject van die omvang een
vereiste is;

Op voordracht van de minister belast met Stadsvernieuwing,

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De aan voorkoop onderhevige perimeter op het grondge-
bied van de gemeente Anderlecht wordt afgebakend door de volgende
kadastrale percelen:

229R2, 227G3, 227C3, 227E3, 227F3, 227D3, 274D2, 227H3, 227A3
(Prévinairestraat van nr. 58 tot nr. 76);

253S10, 253X10, 253D16, 253R9, 231K4, 231F4, 231G2, 231B4, 231A4,
231E4, 229R2, 231M4, 231L4, 231M3 (Kommenstraat van nr. 16 tot nr. 64
aan de even zijde).

Het plan houdende vaststelling van deze perimeter is bij dit besluit
gevoegd en maakt er integraal deel van uit.

Art. 2. De in artikel 1 bedoelde percelen zullen het statuut krijgen
van aan het voorkooprecht onderhevige perimeter op het grondgebied
van de gemeente Anderlecht en dat voor een duur van zeven jaar.

Art. 3. De voorkooprechthebbende overheden die in dit kader in
orde van prioriteit aangeduid worden, zijn:

de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij voor het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest (GOMB of Citydev.brussels);

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

De Brusselse Gewestelijke Huisvestings-maatschappij, handelend
voor eigen rekening, voor rekening van een openbare vastgoedmaat-
schappij, bedoeld door de ordonnantie van 9 september 1993 ter
wijziging van de Wooncode voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
en aangaande de sector van de sociale woningen, of voor rekening van
het Woningfonds van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

De gemeente Anderlecht.

Art. 4. De minister-voorzitter, die bevoegd is voor de Grondregie,
wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 6 november 2014.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-voorzitter bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Territoriale
Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en landschappen, Stu-
dentenaangelegenheden, Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappe-
lijk Onderzoek en Openbare Netheid,

Rudi VERVOORT

De Minister bevoegd voor Financiën,
Begroting, Externe Betrekkingen en Ontwikkelingssamenwerking,

Guy VAN HENGEL

De Minister bevoegd voor Tewerkstelling,
Economie en Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp,

Didier GOSUIN

De Minister bevoegd voor Mobiliteit en Openbare Werken,
Pascal SMET

De Minister bevoegd voor huisvesting,
Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,

Céline FREMAULT

Considérant que la SDRB est le pouvoir préemptant le mieux à même
de réaliser ces opérations qui entrent dans le cadre de son objet social
et des missions,

Qu’à titre subsidiaire, il en de de même pour la Région de
Bruxelles-Capitale et pour la SLRB, en ce qui concerne les logements
sociaux,

Considérant qu’à titre plus subsidiaire encore, la commune d’Ander-
lecht pourrait mener le même type d’opération eu égard à ses moyens
et missions ;

Considérant que le délai maximal de 7 ans prévu par l’article 261 du
Cobat s’impose dans un projet d’expansion de cette envergure;

Sur la proposition de la Ministre en charge de la rénovation urbaine,

Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. Le périmètre soumis à préemption sur le territoire de la
commune d’Anderlecht est délimité par les parcelles cadastrales
suivantes :

229R2, 227G3, 227C3, 227E3, 227F3, 227D3, 274D2, 227H3, 227A3
(Rue Prévinaire du N° 58 au N° 76) ;

253S10, 253X10, 253D16, 253R9, 231K4, 231F4, 231G2, 231B4, 231A4,
231E4, 229R2, 231M4, 231L4, 231M3 (Rue des Bassins du N° 16 au N° 64
du côté pair).

Le plan fixant ce périmètre est joint au présent arrêté et en fait partie
intégrante.

Art. 2. Les parcelles visées à l’article 1er seront placées sous statut de
périmètre soumis au droit de préemption sur le territoire de la
Commune d’Anderlecht et ce pour une durée de sept ans.

Art. 3. Les pouvoirs préemptants désignés par ordre de priorité
dans ce cadre sont :

La Société de développement pour la Région de Bruxelles capitale
(SDRB ou Citydev.brussels);

La Région de Bruxelles-Capitale;

La Société du Logement de la Région de Bruxelles-Capitale, agissant
pour elle-même, pour une société immobilière de service public visée
par l’ordonnance du 9 septembre 1993 portant modification du Code du
Logement de la Région de Bruxelles-Capitale et relative au secteur du
logement social, ou pour le fonds du logement des familles de la Région
de Bruxelles-Capitale ;

La Commune d’Anderlecht.

Art. 4. Le Ministre-Président ayant la Régie foncière dans ses
attributions, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 6 novembre 2014.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président chargé des Pouvoirs locaux, du Développement
territorial, de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites, des
Affaires étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la
Recherche Scientifique et le la Propreté publique,

Rudi VERVOORT

Le Ministre chargé des Finances, du Budget,
des Relations extérieures et de la Coopération au Développement,

Guy VAN HENGEL

Le Ministre chargé de l’Emploi, de l’Economie
et de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente,

Didier GOSUIN

Le Ministre chargé de la Mobilité et des Travaux publics,
Pascal SMET

La Ministre chargé du Logement,
de la Qualité de vie, de l’Environnement et de l’Energie,

Céline FREMAULT
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2015/00279]
Korpschef van de lokale politie. — Aanwijzing

Bij koninklijk besluit d.d. 4 mei 2015 wordt de heer Laurent
BROUCKER aangewezen in het mandaat van korpschef van de lokale
politie van de politiezone ARDENNES BRABANÇONNES voor een
termijn van vijf jaar.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2015/00282]
Hoofdcommissaris van politie - korpschef

Opruststelling

Bij koninklijk besluit d.d. 4 mei 2015, wordt de heer Patrick DE BUCK
op rust gesteld uit zijn ambt van hoofdcommissaris van politie en
ontheven uit zijn mandaat van korpschef van de lokale politie
CONDROZ-FAMENNE met ingang van 1 januari 2015.

Hij wordt gerechtigd de graad van hoofdcommissaris van politie en
de titel van korspschf van de lokale politie te dragen, gevolgd door de
woorden « op rust ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2015/00281]
Hoofdcommissaris van politie

Opruststelling

Bij koninklijk besluit d.d. 4 mei 2015, wordt de heer Christian
PERREMANS op rust gesteld uit zijn ambt van hoofdcommissaris van
politie met ingang van 1 december 2014.

Hij wordt gerechtigd de graad van hoofdcommissaris van politie
dragen, gevolgd door de woorden « op rust ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2015/00283]
Hoofdcommissaris van politie

Opruststelling

Bij koninklijk besluit d.d. 4 mei 2015, wordt de heer Alain DE PAEPE
op rust gesteld uit zijn ambt van hoofdcommissaris van politie met
ingang van 1 januari 2015.

Hij wordt gerechtigd de graad van hoofdcommissaris van politie
dragen, gevolgd door de woorden « op rust ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2015/202455]
Federaal Agentschap voor de Kinderbijslag. — Beheerscomité

Ontslag en benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 10 mei 2015 dat in werking treedt de dag
waarop het bij uittreksel in het Belgisch Staatsblad wordt bekend-
gemaakt :

- wordt aan mevrouw CLAUDE, Françoise eervol ontslag verleend
uit haar mandaat van lid van het Beheerscomité van het Federaal
Agentschap voor de Kinderbijslag;

- wordt mevrouw HIBO, Sarah benoemd tot lid van het Beheers-
comité van het Federaal Agentschap voor de Kinderbijslag, in de
hoedanigheid van vertegenwoordiger van een andere organisatie met
belangstelling voor het beheer van de instelling, ter vervanging van
mevrouw CLAUDE, Françoise, wiens mandaat ze zal voleindigen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2015/00279]
Chef de corps de la police locale. — Désignation

Par arrêté royal du 4 mai 2015, Monsieur Laurent BROUCKER est
désigné, pour un terme de cinq ans, au mandat de chef de corps de la
police locale de la zone de police ARDENNES BRABANÇONNES.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2015/00282]
Commissaire divisionnaire de police – chef de corps

Mise à la retraite

Par arrêté royal du 4 mai 2015, Monsieur Patrick DE BUCK est mis à
la retraite de sa fonction de commissaire divisionnaire de police et est
déchargé de son mandat de chef de corps de la police locale de la zone
CONDROZ-FAMENNE à la date du 1er janvier 2015.

Il est autorisé à porter le grade de commissaire divisionnaire de
police et le titre de chef de corps de la police locale, suivi par les mots
« en retraite ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2015/00281]
Commissaire divisionnaire de police

Mise à la retraite

Par arrêté royal du 4 mai 2015, Monsieur Christian PERREMANS est
mis à la retraite de sa fonction de commissaire divisionnaire de police
à la date du 1er décembre 2014.

Il est autorisé à porter le grade de commissaire divisionnaire de
police suivi par les mots « en retraite ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2015/00283]
Commissaire divisionnaire de police

Mise à la retraite

Par arrêté royal du 4 mai 2015, Monsieur Alain DE PAEPE est mis à
la retraite de sa fonction de commissaire divisionnaire de police à la
date du 1er janvier 2015.

Il est autorisé à porter le grade de commissaire divisionnaire de
police suivi par les mots « en retraite ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2015/202455]
Agence fédérale pour les allocations familiales. — Comité de gestion

Démission et nomination d’un membre

Par arrêté royal du 10 mai 2015 qui entre en vigueur le jour de sa
publication par extrait au Moniteur belge :

- démission honorable de son mandat de membre du Comité de
gestion de l’Agence fédérale pour les allocations familiales est accordée
à Mme CLAUDE, Françoise;

- Mme HIBO, Sarah est nommée membre du Comité de gestion de
l’Agence fédérale pour les allocations familiales, au titre de représen-
tant d’une autre organisation intéressée à la gestion de l’organisme, en
remplacement de Mme CLAUDE, Françoise, dont elle achèvera le
mandat.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2015/24115]
10 APRIL 2015. — Koninklijk besluit houdende benoeming van de

magistraten-voorzitters, leden-magistraten en plaatsvervangende
leden-magistraten in de raden van beroep van de Orde der
geneesheren en van de magistraten-bijzitters en de magistraten-
plaatsvervangende bijzitters in de provinciale raden van de Orde
der geneesheren

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 79 van 10 november 1967
betreffende de Orde der Geneesheren, de artikelen 7 en 12;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Worden als voorzitters benoemd voor een duur van zes
jaar, respectievelijk van de raad van beroep met het Nederlands als
voertaal en van de raad van beroep met het Frans als voertaal :

— De heer GALLET, Lucien, emeritus kamervoorzitter in het Hof
van beroep Gent;

— De heer LIGOT, Michel, kamervoorzitter in het Hof van beroep
Luik.

Art. 2. Worden benoemd voor een duur van zes jaar als effectieve
leden-magistraten van :

§ 1. De raad van beroep met het Nederlands als voertaal :

— De heer VAN LEUVEN, Lucien, erekamervoorzitter en heden
plaatsvervangend magistraat in het hof van beroep Antwerpen;

— De heer VERMYLEN, Charles, emeritus kamervoorzitter in het
hof van beroep Brussel;

— De heer VERCRUYSSE, Marc, emeritus kamervoorzitter in het
hof van beroep Gent;

— De heer MERTENS, Erik, erekamervoorzitter in het hof van
beroep Gent.

§ 2. De raad van beroep met het Frans als voertaal :

— De heer AGNEESSENS, Jean-Pierre, emeritus kamervoorzitter in
het hof van beroep Bergen;

— De heer NYS, Jacques, erekamervoorzitter in het hof van beroep
Brussel;

— De heer DE FRANCQUEN, Raoul, kamervoorzitter in het hof
van beroep Luik;

— Mevr. FRESON, Anne, kamervoorzitter in het hof van beroep
Luik.

Art. 3. Worden benoemd voor een duur van zes jaar als plaatsver-
vangende leden-magistraten van :

§ 1. De raad van beroep met het Nederlands als voertaal :

— De heer LIESENS, Camillius, kamervoorzitter in het hof van
beroep Antwerpen;

— De heer MENNES Ivo, kamervoorzitter in het hof van beroep
Antwerpen;

— De heer TIMMERMANS, Frans, raadsheer in het hof van beroep
Antwerpen;

— De heer DE MOOR, Stephan, raadsheer in het hof van beroep
Antwerpen;

— De heer DAENEN, Jo, raadsheer in het hof van beroep Antwer-
pen.

§ 2. De raad van beroep met het Frans als voertaal :

— De heer DOBBELEER, Pierre, raadsheer in het hof van beroep
Brussel;

— De heer JONCKHEERE, Jean-François, erekamervoorzitter in het
hof van beroep Bergen;

— De heer MICHIELS, Olivier, raadsheer in het hof van beroep
Luik;

— Mevr. DE RUYDTS Isabelle, raadsheer in het hof van beroep
Brussel;

— De heer TOLEDO Michaël, raadsheer in het hof van beroep Luik.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2015/24115]
10 AVRIL 2015. — Arrêté royal nommant les magistrats-présidents et

les membres-magistrats et les membres-magistrats suppléants aux
conseils d’appel de l’Ordre des médecins et les magistrats-
assesseurs et les magistrats-assesseurs suppléants aux conseils
provinciaux de l’Ordre des médecins

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal n° 79 du 10 novembre 1967 relatif à l’Ordre des
Médecins, les articles 7 et 12;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sont nommés présidents pour une durée de six ans,
respectivement pour le conseil d’appel utilisant la langue néerlandaise
et pour le conseil d’appel utilisant la langue française :

— M. GALLET, Lucien, président de chambre émérite à la Cour
d’appel de Gand;

— M. LIGOT, Michel, président de chambre à la Cour d’appel de
Liège.

Art. 2. Sont nommés pour une durée de six ans en tant que membres
magistrats effectifs du :

§ 1er. Conseil d’appel utilisant la langue néerlandaise :

— M. VAN LEUVEN, Lucien, président de chambre honoraire et
actuel magistrat suppléant à la Cour d’appel d’Anvers;

— M. VERMYLEN, Charles, président de chambre émérite à la
Cour d’appel de Bruxelles;

— M. VERCRUYSSE, Marc, président de chambre émérite à la Cour
d’appel de Gand;

— M. MERTENS, Erik, président de chambre honoraire à la Cour
d’appel de Gand.

§ 2. Conseil d’appel utilisant la langue française :

— M. AGNEESSENS, Jean-Pierre, président de chambre émérite à
la Cour d’appel de Mons;

— M. NYS, Jacques, président de chambre honoraire à la Cour
d’appel de Bruxelles;

— M. DE FRANCQUEN, Raoul, président de chambre à la Cour
d’appel de Liège;

— Mme FRESON, Anne, président de chambre à la Cour d’appel de
Liège;

Art. 3. Sont nommés pour une durée de six ans en tant que
membres-magistrats suppléants du :

§ 1er. Conseil d’appel utilisant la langue néerlandaise :

— M. LIESENS, Camillius, président de chambre à la Cour d’appel
d’Anvers;

— M. MENNES, Ivo, président de chambre à la Cour d’appel
d’Anvers;

— M. TIMMERMANS, Frans, conseiller à la Cour d’appel d’Anvers;

— M. DE MOOR, Stephan, conseiller à la Cour d’appel d’Anvers;

— M. DAENEN, Jo, conseiller à la Cour d’appel d’Anvers.

§ 2. Conseil d’appel utilisant la langue française :

— M. DOBBELEER, Pierre, conseiller à la Cour d’appel de Bruxel-
les;

— M. JONCKHEERE, Jean-François, président de chambre hono-
raire à la Cour d’appel de Mons;

— M. MICHIELS, Olivier, conseiller à la Cour d’appel de Liège;

— Mme DE RUYDTS Isabelle, conseiller à la Cour d’appel de
Bruxelles;

— M. TOLEDO, Michaël, conseiller à la Cour d’appel de Liège.
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Art. 4. Worden benoemd voor een termijn van zes jaar in de
provinciale raden van de Orde der geneesheren :

— Raad van Antwerpen

Gewoon bijzitter : De heer BIESMANS, Nicolas, emeritus voorzitter
van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout;

Plaatsvervangend bijzitter : De heer PEETERS, Paul, ondervoorzitter
in de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen.

— Raad van Brabant met het Nederlands als voertaal

Gewoon bijzitter : Mevr. DE KEMPENEER, Ida, ererechter in de
rechtbank van eerste aanleg te Leuven;

Plaatsvervangend bijzitter : Mevr. DE RIDDER, Joëlle, jeugdrechter
in de Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg te Brussel;

— Raad van Limburg

Gewoon bijzitter : De heer CRIJNS, Lucien, emeritus ondervoorzitter
in de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren;

Plaatsvervangend bijzitter : De heer COX, Luc, beslagrechter in de
rechtbank van eerste aanleg te Hasselt.

— Raad van Oost-Vlaanderen

Gewoon bijzitter : De heer VAN DER KELEN, Dirk, voorzitter van de
rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen;

Plaatsvervangend bijzitter : Mevr. AELBRECHT, Veerle, rechter in de
rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen.

— Raad van West-Vlaanderen

Gewoon bijzitter : De heer ALLOSSERY, Eddy, rechter in de recht-
bank van eerste aanleg West-Vlaanderen;

Plaatsvervangend bijzitter : Mevr. MISSIAEN, Kathleen, afdelings-
voorzitter in de rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen.

— Raad van Brabant met het Frans als voertaal

Gewoon bijzitter : De heer GOLDENBERG Emile, ereondervoorzitter
en erebeslagrechter in de Franstalige rechtbank van eerste aanleg te
Brussel;

Plaatsvervangend bijzitter : Mevr. VAN LERBERGHE, Annie, ererech-
ter in de rechtbank van eerste aanleg te Nijvel.

— Raad van Henegouwen

Gewoon bijzitter : De heer HECQ, Michel, afdelingsvoorzitter in de
rechtbank van eerste aanleg Henegouwen;

Plaatsvervangend bijzitter : Mevr. DEVOS, Danièle, afdelingsvoorzit-
ter in de rechtbank van eerste aanleg Henegouwen.

— Raad van Luik

Gewoon bijzitter : De heer FONTAINE, Roger, ereondervoorzitter
van de rechtbank van eerste aanleg te Luik;

Plaatsvervangend bijzitter : Mevr. COLLINGE, Cécile, ererechter in
de rechtbank van eerste aanleg te Hoei.

— Raad van Luxemburg

Plaatsvervangend bijzitter : de heer PONCELET, Luc, afdelingsvoor-
zitter in de rechtbank van eerste aanleg Luxemburg.

— Raad van Namen

Gewoon bijzitter : Mevr. MATAGNE, Marie-Cécile, afdelingsvoorzit-
ter in de rechtbank van eerste aanleg Namen;

Plaatsvervangend bijzitter : Mevr. JULIEN, Christine, beslagrechter
in de rechtbank van eerste aanleg Namen.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 6. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 april 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

Art. 4. Sont nommés pour une durée de six ans aux conseils
provinciaux de l’Ordre des médecins :

— Conseil d’Anvers

Assesseur effectif : M. BIESMANS, Nicolas, président émérite du
tribunal de première instance de Turnhout;

Assesseur suppléant : M. PEETERS, Paul, vice-président au tribunal
de première instance d’Anvers.

— Conseil du Brabant utilisant la langue néerlandaise

Assesseur effectif : Mme DE KEMPENEER, Ida, présidente honoraire
au tribunal de première instance de Louvain;

Assesseur suppléant : Mme DE RIDDER, Joëlle, juge de la jeunesse
au tribunal de première instance néerlandophone de Bruxelles.

— Conseil de Limbourg

Assesseur effectif : M. CRIJNS, Lucien, vice-président émérite au
tribunal de première instance de Tongres;

Assesseur suppléant : M. COX, Luc, juge des saisies au tribunal de
première instance d’Hasselt.

— Conseil de Flandre-Orientale

Assesseur effectif : M. VAN DER KELEN, Dirk, président du tribunal
de première instance de Flandre-Orientale;

Assesseur suppléant : Mme AELBRECHT, Veerle, juge au tribunal de
première instance de Flandre-Orientale.

— Conseil de Flandre-Occidentale

Assesseur effectif : M. ALLOSSERY, Eddy, juge au tribunal de
première instance de Flandre-Occidentale;

Assesseur suppléant : Mme MISSIAEN, Kathleen, présidente de
division au tribunal de première instance de Flandre-Occidentale.

— Conseil du Brabant utilisant la langue française

Assesseur effectif : M. GOLDENBERG, Emile, vice-président hono-
raire et juge des saisies honoraire au tribunal de première instance
francophone de Bruxelles;

Assesseur suppléant : Mme VAN LERBERGHE, Annie, juge hono-
raire au tribunal de première instance de Nivelles.

— Conseil de Hainaut

Assesseur effectif : M. HECQ, Michel, président de division au
tribunal de première instance du Hainaut

Assesseur suppléant : Mme DEVOS, Danièle, présidente de division
au tribunal de première instance du Hainaut.

— Conseil de Liège

Assesseur effectif : M. FONTAINE, Roger, vice-président honoraire
du tribunal de première instance de Liège;

Assesseur suppléant : Mme COLLINGE, Cécile, juge honoraire au
tribunal de première instance de Huy.

— Conseil de Luxembourg

Assesseur suppléant : M. PONCELET, Luc, président de division au
tribunal de première instance du Luxembourg.

— Conseil de Namur

Assesseur effectif : Mme MATAGNE, Marie-Cécile, présidente de
division au tribunal de première instance de Namur;

Assesseur suppléant : Mme JULIEN, Christine, juge des saisies au
tribunal de première instance de Namur.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 6. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 10 avril 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires Sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2015/09246]
Centrale diensten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 28 april 2015 wordt op datum van
4 juni 2014 ’s avonds aan de heer Dietmar BOSMANS, ontslag verleend
uit zijn functie van attaché bij Centrale diensten van de Federale
Overheidsdienst Justitie.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2015/09247]
Centrale diensten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 28 april 2015 wordt op datum van
31 december 2014 ’s avonds aan Mevrouw Isabelle MATHY, ontslag
verleend uit haar functie van attaché bij Centrale diensten van de
Federale Overheidsdienst Justitie.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2015/09219]
Aanwijzing van leden van de federale bemiddelingscommissie

Bij ministerieel besluit van 18 mei 2015 dat uitwerking heeft met
ingang van 1 mei 2015, zijn aangewezen :

A. Als vast lid van de bijzondere commissie voor familiezaken van de
federale bemiddelingscommissie:

— in de hoedanigheid van Franstalige notaris, de heer José Meunier
B. Als plaatsvervangend lid van de bijzondere commissie voor

sociale zaken van de federale bemiddelingscommissie:
— als Nederlandstalige vertegenwoordiger van de bemiddelaars die

noch het beroep van advocaat, noch dat van notaris uitoefent,
Mevr. Nele De Peuter.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te
worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2015/202467]
Rechterlijke Orde. — Erratum

In de bekendmaking, in het Belgisch Staatsblad van 13 mei 2015,
pagina 26042 inzake de aanwijzing van Mevr. Honorez, A., tot eerste
substituut-procureur des Konings bij het parket te Charleroi, dient de
naam Honorez, A. vervangen te worden door de naam Honnorez A.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2015/07115]
Krijgsmacht. — Speciale functie. — Ontslag

Aanwijzing. — Aanstelling

Bij koninklijk besluit nr. 760 van 4 mei 2015 :
Wordt Divisieadmiraal M. Hofman, vleugeladjudant van de Koning,

op 6 mei 2015 ontslagen uit het ambt van adjunct-Admiraal BENELUX
bij het maritiem hoofdkwartier van Admiraal BENELUX en van
commandant van de marinecomponent.

Wordt Flottielje-admiraal G. Heeren op 6 mei 2015 aangeduid voor
het ambt van adjunct-Admiraal BENELUX bij het maritiem hoofdkwar-
tier van Admiraal BENELUX en van commandant van de marinecom-
ponent.

Wordt de aanstelling in de graad van Flottielje-admiraal van
Flottielje-admiraal G. Heeren op 6 mei 2015 verlengd voor de duur van
de uitoefening van het ambt van adjunct-Admiraal BENELUX bij het
maritiem hoofdkwartier van Admiraal BENELUX en van commandant
van de marinecomponent.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2015/09246]
Services centraux. — Démission

Par arrêté royal du 28 avril 2015, démission de ses fonctions d’attaché
auprès des Services centraux du Service Public Fédéral Justice est
accordée à la date du 04 juin 2014 au soir à Monsieur Dietmar
BOSMANS.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2015/09247]
Services centraux. — Démission

Par arrêté royal du 28 avril 2015, démission de ses fonctions d’attaché
auprès des Services centraux du Service Public Fédéral Justice est
accordée à la date du 31 décembre 2014 au soir à Madame Isabelle
MATHY.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2015/09219]
Désignation de membres de la commission fédérale de médiation

Par arrêté ministériel du 18 mai 2015, produisant ses effets le
1er mai 2015, sont désignés :

A. En qualité de membre effectif de la commission spéciale en matière
familiale de la commission fédérale de médiation :

— en qualité de notaire d’expression française, M. José Meunier;
B. En qualité de membre suppléant de la commission spéciale en

matière sociale de la commission fédérale de médiation :
— en qualité de représentante d’expression néerlandaise des média-

teurs qui n’exercent ni la profession d’avocat, ni celle de notaire,
Mme Nele De Peuter.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2015/202467]
Ordre judiciaire. — Erratum

Dans la publication, au Moniteur belge du 13 mai 2015, page 26042
concernant la désignation de Mme Honorez, A., comme premier
substitut du procureur du Roi près le parquet de Charleroi, le nom
Honorez, A. doit être remplacé par le nom Honnorez, A.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2015/07115]
Forces armées. — Fonction spéciale. — Démission

Désignation. — Commission

Par arrêté royal n° 760 du 4 mai 2015 :
L’Amiral de division Hofman M., aide de camp du Roi, est déchargé,

le 6 mai 2015, de l’emploi d’Amiral adjoint BENELUX auprès du
quartier général maritime de l’Amiral BENELUX et de commandant de
la composante marine.

L’Amiral de flottille Heeren G., est désigné, le 6 mai 2015, pour
l’emploi d’Amiral adjoint BENELUX auprès du quartier général
maritime de l’Amiral BENELUX et de commandant de la composante
marine.

La commission au grade d’Amiral de flottille de l’Amiral de flottille
Heeren G., est prolongée à partir du 6 mai 2015 pour la durée de
l’exercice de l’emploi d’Amiral adjoint BENELUX auprès du quartier
général maritime de l’Amiral BENELUX et de commandant de la
composante marine.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2015/07118]
Krijgsmacht. — Speciale functie. — Ontslag. — Aanwijzing

Bij ministerieel besluit nr. 93806 van 4 mei 2015:
Wordt Flottielje-admiraal G. Heeren op 6 mei 2015 ontslagen uit het

ambt van chef van de divisie operaties van het stafdepartement
operaties en training.

Wordt divisieadmiraal M. Hofman, vleugeladjudant van de Koning,
op 6 mei 2015 aangewezen voor het ambt van chef van de divisie
operaties van het stafdepartement operaties en training.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2015/07113]
Leger. — Marine. — Aanstellingen en benoeming van kandidaat-

beroepsofficieren van niveau A van de bijzondere en aanvullende
werving

Bij koninklijk besluit nr. 739 van 10 april 2015 :
De kandidaat-beroepsofficieren van niveau A van de bijzondere

werving, G. Ancion (jonkheer), E. Cuyckens en P. Vanhessche, worden
op 26 oktober 2014 aangesteld in de graad van vaandrig-ter-zee
tweede klasse.

De kandidaat-beroepsofficier van niveau A van de aanvullende
werving, D. Beaufay, wordt op 26 december 2014 aangesteld in de
graad van vaandrig-ter-zee tweede klasse.

De aangestelde vaandrig-ter-zee tweede klasse van de 104de promo-
tie van de hogere zeevaartschool, D. Beaufay, wordt op 26 maart 2015
benoemd in de graad van vaandrig-ter-zee tweede klasse, met terug-
werking inzake anciënniteit voor de bevordering op 26 september 2013
en wordt in de vakrichting inwerkinstelling van marinewapensyste-
men ingeschreven.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2015/07114]
Burgerpersoneel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 741 van 10 april 2015, wordt de heer
Alexandre Borbouse op 16 december 2014, in vast verband benoemd in
de klasse A2. Hij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van zijn anciënniteit in de klasse A2 worden de
werkelijke diensten gepresteerd met ingang van 16 december 2013 in
aanmerking genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang op 16 december 2014, met
uitzondering van het tweede lid, dat uitwerking heeft met ingang op
1 januari 2014.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2015/18165]

Personeel. — Bevorderingen

Bij de buitendiensten van het Federaal Agentschap voor de Veilig-
heid van de Voedselketen, worden bij ministeriele besluiten van
24 april 2015, bevorderd door verhoging in klasse naar de klasse A3,
met ingang van 1 december 2014 :

- Mevr. COCQUYT, Griet, attaché (A2);

- De h. SEGERS, Ive, attaché (A2).

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan bij de afdeling administratie van de Raad van
State worden ingediend binnen de 60 dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel, te worden toegezonden.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2015/07118]
Forces armées. — Fonction spéciale. — Démission. — Désignation

Par arrêté ministériel n° 93806 du 4 mai 2015:
L’Amiral de flottille Heeren G. est déchargé, le 6 mai 2015, de

l’emploi de chef de la division opérations du département d’état-major
opérations et entraînement.

L’Amiral de division Hofman M., aide de camp du Roi, est désigné le
6 mai 2015, pour l’emploi de chef de la division opérations du
département d’état-major opérations et entraînement.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2015/07113]
Armée. — Marine. — Commissions et nomination de candidats

officiers de carrière du niveau A du recrutement spécial et
complémentaire

Par arrêté royal n° 739 du 10 avril 2015 :
Les candidats officiers de carrière du niveau A du recrutement

spécial, Ancion G. (écuyer), Cuyckens E. et Vanhessche P. sont
commissionnés au grade d’enseigne de vaisseau de deuxième classe le
26 octobre 2014.

Le candidat officier de carrière du niveau A du recrutement
complémentaire, Beaufay D. est commissionné au grade d’enseigne de
vaisseau de deuxième classe le 26 décembre 2014.

L’enseigne de vaisseau de deuxième classe commissionné de la
104e promotion de l’école supérieure de naviation, Beaufay D. est
nommé au grade d’enseigne de vaisseau de deuxième classe le
26 mars 2015, avec effet rétroactif en qui concerne l’ancienneté pour
l’avancement au 26 septembre 2013, et est inscrit dans la filière de
métier emploi des systèmes d’armes navals.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2015/07114]
Personnel civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 741 du 10 avril 2015, M. Borbouse Alexandre, est
nommé à titre définitif dans la classe A2, le 16 décembre 2014. Il porte
le titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A2, les
services effectifs prestés à partir du 16 décembre 2013 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets le 16 décembre 2014, à l’exception
de l’alinéa 2 qui produit ses effets le 1er janvier 2014.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2015/18165]

Personnel. — Promotions

Par arrêtés ministériels du 24 avril 2015, sont promus par avancement
de classe à la classe A3 auprès des Services extérieurs de l’Agence
fédérale pour la Sécurité de la chaîne Alimentaire, à partir du
1er décembre 2014 :

- Mme COCQUYT, Griet, attaché (A2);

- M. SEGERS, Ive, attaché (A2).

Un recours en annulation des actes précités à portée individuelle
peut être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat
endéans les 60 jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles, sous pli
recommandé à la poste.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Financiën en Begroting

[2015/202326]

31 MAART 2011. — Besluit van de secretaris-generaal voor de subentiteit stafdiensten van het departement
Financiën en Begroting tot subdelegatie van sommige bevoegdheden aan personeelsleden van de subentiteit
stafdiensten van het departement Financiën en Begroting

DE SECRETARIS-GENERAAL VAN HET DEPARTEMENT FINANCIEN EN BEGROTING,

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 10 oktober 2003 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen van de Vlaamse ministeries, gewijzigd bij de besluiten
van de Vlaamse Regering van 30 juni 2006 en 5 september 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van de Vlaamse
administratie, artikel 5 en 19, § 1;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2006 houdende vaststelling van de rechtspositie van
het personeel van de diensten van de Vlaamse overheid, artikel I 3 en II 12 § 2, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 16 maart 2007, artikel III 16, § 1, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 16 maart 2007
en 23 mei 2008, artikel X 6, § 1, artikel X 23, § 3, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 maart 2007
en artikel X 81;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 23 juni 2006 tot operationalisering van het beleidsdomein
Financiën en Begroting;

Gelet op het besluit van de secretaris-generaal van het departement Financiën en Begroting van 1 oktober 2010 tot
subdelegatie van sommige bevoegdheden inzake algemene werking aan personeelsleden van het departement
Financiën en Begroting en tot werking van het operationeel comité inzake kas- en schuldbeheer van de Vlaamse
Gemeenschap;

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de subentiteit stafdiensten.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1o coördinator stafdiensten: Erik Moniquet;

2o secretaris-generaal: de secretaris-generaal van het departement Financiën en Begroting;

3o personeelslid/staflid: de ambtenaar of het contractueel personeelslid werkzaam bij de stafdiensten;

4o communicatiebudget: de beleidskredieten van het beleidsdomein Financiën en Begroting met betrekking tot
communicatie;

5o dagelijkse briefwisseling: de briefwisseling van gewone of elektronische aard die verband houdt met de
opdracht van het personeelslid, die de stafdiensten niet bindt en die geen beleidsimplicaties heeft;

Art. 3. De bij dit besluit gedelegeerde beslissingsbevoegdheden worden uitgeoefend binnen de perken en met
inachtname van de voorwaarden en modaliteiten die zijn vastgelegd in de bepalingen van relevante wetten, decreten,
besluiten, omzendbrieven, dienstorders en andere vormen van reglementeringen, richtlijnen en beslissingen.

De bij dit besluit gedelegeerde beslissingsbevoegdheden kunnen enkel uitgeoefend worden inzake de aangele-
genheden die tot de taken van de stafdiensten behoren en dit binnen de perken van de beschikbare kredieten en
middelen die onder het beheer van de betrokken subentiteit ressorteren.

Als in dit besluit de beslissingsbevoegdheid voor bepaalde aangelegenheden expliciet gedelegeerd wordt, strekt de
delegatie zich ook uit tot:

1o de beslissingen die moeten genomen worden in het kader van de voorbereiding en de uitvoering van de in dit
artikel bedoelde aangelegenheden;

2o de beslissingen van ondergeschikt belang of aanvullende aard die noodzakelijk zijn voor de uitoefening van de
bevoegdheid of er inherent deel van uitmaken;

3o het afsluiten van overeenkomsten.

Art. 4. De bij dit besluit verleende delegaties hebben betrekking op de beleidskredieten en de werkingskredieten.

Art. 5. De in dit besluit vermelde bedragen zijn bedragen, exclusief de belasting over de toegevoegde waarde.
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HOOFDSTUK II. — Delegatie inzake de uitvoering van de begroting

Art. 6. § 1. De coördinator stafdiensten heeft delegatie om, in het kader van de uitvoering van de begroting en
binnen de perken van de in de begroting vastgestelde kredieten, de beslissingen te nemen met betrekking tot het
aangaan van verbintenissen van die werkingskredieten die betrekking hebben op de interne organisatie, het
personeelsmanagement en het facilitair management van de stafdiensten en het nemen van de eraan verbonden
vastleggingen, het goedkeuren van verplichtingen en de eruit voortvloeiende uitgaven en betalingen, het vaststellen
van vorderingen en het verkrijgen van ontvangsten en inkomsten.

§ 2. Het personeelslid van niveau A belast met communicatie heeft delegatie om, in het kader van de uitvoering
van de begroting en binnen de perken van de in de begroting vastgestelde kredieten, de beslissingen te nemen met
betrekking tot het aangaan van verbintenissen van het communicatiebudget en het nemen van de eraan verbonden
vastleggingen, het goedkeuren van verplichtingen en de eruit voorvloeiende uitgaven en betalingen, het vaststellen van
vorderingen en het verkrijgen van ontvangsten en inkomsten.

HOOFDSTUK III. — Delegatie inzake interne organisatie, personeelsmanagement en facilitair management

Art. 7. De coördinator stafdiensten heeft delegatie om binnen de algemene richtlijnen vastgesteld op het
directiecomité en binnen de aan de subentiteit toegewezen beschikbare middelen de beslissingen te nemen in verband
met de organisatie van de werkzaamheden en het goed functioneren van de subentiteit, met inbegrip van het
procesmanagement.

Art. 8. Onverminderd andersluidende bepalingen, heeft de coördinator stafdiensten delegatie om:

1o bij de aanvang van de proeftijd en de planning van de stafleden in samenspraak met de secretaris-generaal de
inhoud van het programma en de evaluatiecriteria van de proeftijd en de planning te bepalen;

2o aan de stafleden in samenspraak met de secretaris-generaal voor wat de verloven betreft en dienstvrijstellingen
toe te staan en toe te kennen, rekening houdende met de noodzaak aan continuïteit op het niveau van het departement.

HOOFDSTUK IV. — Delegatie inzake overheidsopdrachten

Art. 9. § 1. Het personeelslid van niveau A belast met de communicatie en de coördinator stafdiensten hebben
delegatie om overheidsopdrachten voor werken, leveringen en diensten te gunnen tot een bedrag van 5.000 euro.

Art. 10. Het personeelslid van niveau A belast met communicatie en de coördinator stafdiensten hebben delegatie
om de beslissingen te nemen inzake de uitvoering van overheidsopdrachten. Voor beslissingen met een financiële
weerslag geldt de delegatie enkel binnen het voorwerp van de opdracht en tot de gezamenlijke maximale financiële
weerslag van 15 % boven het initiële gunningsbedrag.

HOOFDSTUK V. — Delegatie inzake het ondertekenen van briefwisseling

Art. 11. § 1. De stafleden hebben delegatie voor de ondertekening van de briefwisseling die verband houdt met
hun opdracht, met uitzondering van de briefwisseling gericht aan de minister. Zij houden de coördinator in kennis van
al hun briefwisseling.

§ 2. Alle personeelsleden zijn ertoe gemachtigd de gewone en aangetekende zendingen, bestemd voor de
stafdiensten in ontvangst te nemen, met uitzondering van de dagvaardingen betekend aan de Vlaamse Gemeenschap.

4o antwoorden op brieven van het Rekenhof.

Art. 12. De secretaris-generaal kan, bij eenvoudige beslissing, instructies uitvaardigen die ertoe strekken:

1o bijkomende categorieën van briefwisseling aan zijn voorafgaand visum te onderwerpen;

2o briefwisseling betreffende bepaalde transacties aan zijn voorafgaand visum te onderwerpen;

3o de bedoelde categorieën van briefwisseling nader te omschrijven.

HOOFDSTUK VI. — Regeling bij vervanging

Art. 13. De bij dit besluit verleende delegaties worden tevens verleend aan het personeelslid dat met de
waarneming van de functie belast is of het personeelslid vervangt bij tijdelijke afwezigheid of verhindering. In geval
van tijdelijke afwezigheid of verhindering plaatst het betrokken personeelslid, boven de vermelding van zijn graad en
handtekening, de formule ″voor de [graad van de titularis], afwezig″.

Art. 14. De in dit besluit vermelde delegaties kunnen niet verder gedelegeerd worden.

HOOFDSTUK VII. — Gebruik van de delegaties en verantwoording

Art. 15. § 1. De personeelsleden aan wie beslissingsbevoegdheden worden gedelegeerd, nemen de nodige
zorgvuldigheid in acht bij het gebruik van de verleende delegaties.

§ 2. Het gebruik van de verleende delegaties kan door de secretaris-generaal nader worden geregeld bij
eenvoudige beslissing die wordt verspreid onder de vorm van een dienstorder of nota.

Art. 16. Over het gebruik van de delegaties wordt tweemaandelijks gerapporteerd conform de bepalingen
opgenomen in het delegatiebesluit van de secretaris-generaal. De rapportering gebeurt door het personeelslid dat
delegatie heeft en wordt ten laatste de tiende werkdag na het verstrijken van de periode waarop de rapportering
betrekking heeft aan de secretaris-generaal voorgelegd.

Art. 17. § 1. De secretaris-generaal kan nadere instructies geven betreffende de concrete informatie die per
gedelegeerde aangelegenheid moet verstrekt worden.

De secretaris-generaal kan bovendien op ieder ogenblik aan de betrokken personeelsleden verantwoording vragen
betreffende het gebruik van de delegatie in een bepaalde aangelegenheid.

§ 2. Over het gebruik van de verleende delegaties wordt periodiek gerapporteerd op de wijze bepaald in artikel 25
van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 oktober 2003 tot regeling van de delegatie van beslissingsbevoegd-
heden aan de hoofden van de departementen van de Vlaamse ministeries.

Art. 18. De secretaris-generaal heeft het recht om, bij zijn beslissing, de verleende delegaties tijdelijk, geheel of
gedeeltelijk op te heffen.

In voorkomend geval worden de beslissingen betreffende de aangelegenheden waarvoor de delegatie tijdelijk
wordt opgeheven, genomen door de secretaris-generaal.
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HOOFDSTUK VIII. — Inwerkingtredingsbepalingen

Art. 19. Dit besluit treedt in werking op 31 maart 2011.

Brussel, 31 maart 2011.

De secretaris-generaal van het departement Financiën en Begroting,
Hedwig VAN DER BORGHT

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/202314]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
Office wallon des déchets. — Enregistrement n° 2015/993/3/4 délivré à la SPRL A3E2

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;

Vu la demande d’enregistrement introduite par la SPRL A3E2, avenue de l’Observatoire 10, à 4000 Liège,
le 18 mars 2015;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont
rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. La SPRL A3E2, sise avenue de l’Observatoire 10, à 4000 Liège, est enregistrée sous le no 2015/993/3/4
comme valorisateur des déchets repris dans le tableau ci-dessous.

Art. 2. Le déchet repris dans l’arrêté précité sous le code 191302 est admis pour les modes d’utilisation repris dans
le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 3. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.

Art. 4. Les conditions reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 5. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 24 mars 2015 et expirant le
23 mars 2025.

Art. 6. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous :

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

Premier domaine d’utilisation : travaux de génie civil

191302 Terres décontaminées X X Récupération et utilisa-
tion de terres provenant
d’une installation autori-
sée de traitement spécifi-
que de décontamination
de terres polluées

Terres décontaminées
répondant aux caractéris-
tiques de référence de la
liste guide figurant à
l’annexe II, point 2 de
l’arrêté du Gouverne-
ment wallon du
14 juin 2001 favorisant la
valorisation de certains
déchets

- Travaux de remblayage,
à l’exception des CET
existants et des sites dési-
gnés au plan des CET
- Travaux d’aménage-
ment de sites
Les utilisations énoncées
ci-dessus ne peuvent être
effectuées qu’en zone
d’activité économique à
caractère industriel visée
à l’article 30 du CWA-
TUP
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

Namur, le 24 mars 2015.

Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office

Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN
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ANNEXE
Conditions liées à l’enregistrement no 2015/993/3/4 délivré à la SPRL A3E2
I. COMPTABILITE DES DECHETS
I.1. La comptabilité reprend :
1o les numéros des lots;
2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant

la valorisation de certains déchets;
3o les quantités livrées;
4o les dates de livraison;
5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;
6o l’origine et/ou la destination des lots selon le cas.
I.2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi

que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.
En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.
A ce registre, sont annexés les bordereaux de suivi et les rapports d’analyse, s’il échet qui sont relatifs à chaque lot.
I.3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires du Département de la Police et des

Contrôles et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par la SPRL A3E2 pendant dix ans à partir du
1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

I.4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE
II.1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume

relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphées et datées par un fonctionnaire de la direction
territoriale du Département de la Police et des Contrôles, par série de 220 pages.

II.2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

III. DISPOSITIONS EN MATIERE DE TRANSPORTS

III.1. § 1er. Le transport et la valorisation des déchets repris dans l’acte, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

III.2. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

III.3. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.
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III.4. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets. Cette déclaration ne doit pas être transmise si une déclaration est faite dans
le cadre d’un enregistrement pour le transport de déchets autres que dangereux.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
III.5. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
III.6. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

III.7. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à l’enregistrement délivré, ell en opère notification à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend acte.

III.8. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donné à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2015/993/3/4 délivré à la SPRL A3E2.
Namur, le 24 mars 2015.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

Correspondant de l’Office wallon des déchets :
Ir Alain Ghodsi, directeur.
Tél. : 081-33 65 31.
Fax : 081-33 65 22.
e-mail : Alain.Ghodsi@spw.wallonie.be

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/202315]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
Office wallon des déchets. — Enregistrement n° 2015/994/3 délivré à la SPRL Harsco Belgium

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;

Vu la demande d’enregistrement introduite par la SPRL Harsco Belgium, rue des Ateliers 14, à 6200 Châtelet,
le 19 mars 2015;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont
rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. La SPRL Harsco Belgium, sise rue des Ateliers 14, à 6200 Châtelet, est enregistrée sous le
no 2015/994/3 comme valorisateur des déchets repris dans le tableau ci-dessous.

Art. 2. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous le code 100202EAF2 est admis pour les modes d’utilisation
repris dans le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité.

Art. 3. Les conditions reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 4. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 27 mars 2015 et expirant le
26 mars 2025.
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Art. 5. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous :

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

Domaine d’utilisation :
composants dans la fabrication de produits finis

100202EAF2 Scories EAF non traitées X Matériaux produits par
une installation autorisée
de conditionnement ou
d’enrobage et utilisant les
scories

Matières répondant au
cahier des charges
type RW99

Fabrication d’enrobés
hydrocarbonés à base de
scories EAF granulées ou
concassées ou bouletées

Namur, le 27 mars 2015.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

ANNEXE
Conditions liées à l’enregistrement no 2015/994/3 délivré à la SPRL Harsco Belgium
I. COMPTABILITE DES DECHETS
I.1. La comptabilité reprend :
1o les numéros des lots;
2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant

la valorisation de certains déchets;
3o les quantités livrées;
4o les dates de livraison;
5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;
6o l’origine et/ou la destination des lots selon le cas.
I.2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi

que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.
En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.
À ce registre, sont annexés les bordereaux de suivi et les rapports d’analyse, s’il échet qui sont relatifs à chaque lot.
I.3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires du Département de la Police et des

Contrôles et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par la SPRL Harsco Belgium pendant dix ans
à partir du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

I.4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE
II.1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume

relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphées et datées par un fonctionnaire de la direction
territoriale du Département de la Police et des Contrôles, par série de 220 pages.

II.2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

III. DISPOSITIONS EN MATIERE DE TRANSPORTS

III.1. § 1er. Le transport et la valorisation des déchets repris dans l’acte, sont autorisés sur l’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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III.2. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

III.3. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

III.4. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets. Cette déclaration ne doit pas être transmise si une déclaration est faite dans
le cadre d’un enregistrement pour le transport de déchets autres que dangereux.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

III.5. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

III.6. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

III.7. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à l’enregistrement délivré, elle en opère notification à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend acte.

III.8. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donné à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2015/994/3 délivré à la SPRL Harsco Belgium.

Namur, le 27 mars 2015.

Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office

Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

Correspondant de l’Office wallon des déchets :

Ir Alain Ghodsi, directeur.

Tél. : 081-33 65 31.

Fax : 081-33 65 22.

e-mail : Alain.Ghodsi@spw.wallonie.be
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/202317]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
Office wallon des déchets. — Enregistrement n° 2015/995/3 délivré à la SPRL Terravw

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;

Vu la demande d’enregistrement introduite par la SPRL Terravw, chaussée de Grammont 200, à 7822 Ath,
le 25 mars 2015;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont
rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. La SPRL Terravw, sise chaussée de Grammont 200, à 7822 Ath, est enregistrée sous le no 2015/995/3
comme valorisateur des déchets repris dans le tableau ci-dessous.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010408, 170101 et 170103 sont admis pour les modes
d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Les conditions reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 5. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 31 mars 2015 et expirant le
30 mars 2025.

Art. 6. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous :

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

Premier domaine d’utilisation : travaux de génie civil

170504 Terres de déblais Récupération et utilisa-
tion de terres naturelles
provenant de l’industrie
extractive, d’un aménage-
ment de sites ou de tra-
vaux de génie civil

Terres naturelles non
contaminées répondant
aux caractéristiques de
référence de la liste guide
figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du
14 juin 2001 favorisant la
valorisation de certains
déchets

- Travaux de remblayage,
à l’exception des CET
existants et des sites dési-
gnés au plan des CET
- Travaux d’aménage-
ment de sites en zone
destinée à l’urbanisation
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

010102 Matériaux pierreux à
l’état naturel

Récupération et utilisa-
tion de matériaux pier-
reux provenant de
l’industrie extractive,
d’un aménagement de
sites ou de travaux de
génie civil

Matériaux pierreux natu-
rels non souillés, non
métallifères, non suscep-
tibles de réaction avec le
milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à la
PTV400

- Travaux de remblayage,
à l’exception des CET
existants et des sites dési-
gnés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
- désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

010408 Granulats de matériaux
pierreux

X Utilisation de matériaux
produits par une installa-
tion autorisée de tri et de
concassage de déchets
inertes de construction et
de démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux
caractér is t iques du
tableau 1 « nature des
granulats de débris de
démolition et de construc-
tion recyclés » de la
PTV 406

- Travaux de remblayage,
à l’exception des CET
existants et des sites dési-
gnés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

170101 Granulats de béton X Utilisation de matériaux
produits par une installa-
tion autorisée de tri et de
concassage de déchets
inertes de construction et
de démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux
caractér is t iques du
tableau 1 « nature des
granulats de débris de
démolition et de construc-
tion recyclés » de la
PTV 406

- Travaux de remblayage,
à l’exception des CET
existants et des sites dési-
gnés au plan des CET.
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

170103 Granulats de débris de
maçonnerie

X Utilisation de matériaux
produits par une installa-
tion autorisée de tri et de
concassage de déchets
inertes de construction et
de démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux
caractér is t iques du
tableau 1 « nature des
granulats de débris de
démolition et de construc-
tion recyclés » de la
PTV 406

- Travaux de remblayage,
à l’exception des CET
existants et des sites dési-
gnés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

Namur, le 31 mars 2015.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

ANNEXE
Conditions liées à l’enregistrement no 2015/995/3 délivré à la SPRL Terravw
I. COMPTABILITE DES DECHETS
I.1. La comptabilité reprend :
1o les numéros des lots;
2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant

la valorisation de certains déchets;
3o les quantités livrées;
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4o les dates de livraison;
5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;
6o l’origine et/ou la destination des lots selon le cas.
I.2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi

que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.
En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.
A ce registre, sont annexés les bordereaux de suivi et les rapports d’analyse, s’il échet qui sont relatifs à chaque lot.
I.3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires du Département de la Police et des

Contrôles et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par la SPRL Terravw pendant dix ans à partir
du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

I.4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE
II.1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume

relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphées et datées par un fonctionnaire de la direction
territoriale du Département de la Police et des Contrôles, par série de 220 pages.

II.2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

III. DISPOSITIONS EN MATIERE DE TRANSPORTS
III.1. § 1er. Le transport et la valorisation des déchets repris dans l’acte, sont autorisés sur l’ensemble du territoire

de la Région wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
III.2. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
III.3. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
III.4. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,

une déclaration de transport de déchets. Cette déclaration ne doit pas être transmise si une déclaration est faite dans
le cadre d’un enregistrement pour le transport de déchets autres que dangereux.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
III.5. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
III.6. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

III.7. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, à l’enregistrement délivré, elle en opère notification à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend acte.

III.8. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donné à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.
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En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2015/995/3 délivré à la SPRL Terravw.
Namur, le 31 mars 2015.
Le Directeur, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI Ir A. HOUTAIN

Correspondant de l’Office wallon des déchets :
Ir Alain Ghodsi, directeur.
Tél. : 081-33 65 31.
Fax : 081-33 65 22.
e-mail : Alain.Ghodsi@spw.wallonie.be

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/202318]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Wim Bosman Expeditie », en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « NV Wim Bosman Expeditie », le 17 mars 2015;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV Wim Bosman Expeditie », sise Zandvoordestraat 362, à 8400 Oostende (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0405270651), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-03-20-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
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b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 20 mars 2015.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/202319]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Mignone, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Mignone, le 17 mars 2015;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Mignone, sise rue Neuve 112, à 7170 Manage (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou
de T.V.A. : BE0432209729), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-03-20-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;
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c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 20 mars 2015.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/202320]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Transports Fusillier Emile et fils, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Transports Fusillier Emile et fils, le 17 mars 2015;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Transports Fusillier Emile et fils, sise Grand Route 66, à 5651 Laneffe (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0460321022), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-03-20-03.
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§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 20 mars 2015.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/202321]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Victor Rodrigues Leite, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Victor Rodrigues Leite, le 17 mars 2015;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Victor Rodrigues Leite, route de Hielle 7, à F-88200 Vecoux (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : FR32428982151), est enregistré en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-03-20-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
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§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les parcs
à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur le
territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à l’Office wallon des déchets.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office wallon
des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés dans
le présent enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 20 mars 2015.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/202322]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Marc Grooten, en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Marc Grooten, le 17 mars 2015;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Marc Grooten, chaussée de Philippeville 87, à 5660 Couvin (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0658416697), est enregistré en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-03-20-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilé;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les parcs
à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur le
territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à l’Office wallon des déchets.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
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g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office wallon
des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, à la collecte ou au transport des déchets désignés dans
le présent enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 20 mars 2015.

Ir A. HOUTAIN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2015/31221]

26 MAART 2015. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende de aanwijzing van een opdrachthouder voor
de functie juridisch adviseur bij BRUGEL

De Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie
van de elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
inzonderheid op artikel 30bis en 30octies, waarin de aanwijzing door de
Regering voorzien is van de opdrachthouders bij BRUGEL, mits hun
instemming en die van de Commissie (BRUGEL) ingevoegd door de
wijzigingsordonnantie van 14 december 2006

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2015/31221]

26 MARS 2015. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant sur la désignation d’un chargé de
mission au poste de conseiller juridique auprès de BRUGEL

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 19 juillet 2001 relative à l’organisation du marché
de l’électricité en Région de Bruxelles-Capitale, notamment l’article
30bis et 30octies, qui prévoit la désignation par le Gouvernement des
chargés de missions auprès de BRUGEL, moyennant leur accord et
celui de la Commission (BRUGEL), insérés par l’ordonnance modifica-
trice du 14 décembre 2006 ;
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Overeenkomstig de naleving door de Raad van Bestuur van BRUGEL
van artikel 13§2 van het huishoudelijk reglement, goedgekeurd door de
Regering op 17 april 2008, houdende organisatie van de selectie van de
kandidaat-opdrachthouders;

Gelet op het besluit van de Brussels Hoofdstedelijk Gewest Regering
van 10 april 2008 houdende bepaling van het aantal opdrachthouders
van BRUGEL zoals gewijzigd door het besluit van 15 december 2011;

Overwegende het ontslag van Mevrouw Claire CAMUS, communi-
catieadviseur.

Overwegende het kandidaatsvoorstel voor de functie van juridisch
adviseur als opdrachthouder dat de Raad van Bestuur van BRUGEL op
14 oktober 2014 aan de Minister bezorgd heeft;

Overwegende de instemming van de personeelslid met zijn aanwij-
zing als opdrachthoudster ;

Op voorstel van de Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering bevoegd voor Leefmilieu, Energie, Bijstand aan Personen en
Toerisme;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Wordt aangewezen als opdrachthouderster voor de func-
tie van juridisch adviseur bij BRUGEL met ingang op 16 januari 2015,
Mevrouw Karine SARGSYAN.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Energie, is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Brussel, 26 maart 2015.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

R. VERVOORT

De Minister bevoegd voor Huisvesting, Levenskwaliteit,
Leefmilieu en Energie,
Mevr. C. FREMAULT

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2015/31222]
26 MAART 2015. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering houdende de aanwijzing van een opdrachthouder voor
de functie van technisch adviseur groene stroom bij BRUGEL

De Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie
van de elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
inzonderheid op artikel 30bis en 30octies, waarin de aanwijzing door de
Regering voorzien is van de opdrachthouders bij BRUGEL, mits hun
instemming en die van de Commissie (BRUGEL) ingevoegd door de
wijzigingsordonnantie van 14 december 2006

Overeenkomstig de naleving door de Raad van Bestuur van BRUGEL
van artikel 13§2 van het huishoudelijk reglement, goedgekeurd door de
Regering op 17 april 2008, houdende organisatie van de selectie van de
kandidaat-opdrachthouders;

Gelet op het besluit van de Brussels Hoofdstedelijk Gewest Regering
van 10 april 2008 houdende bepaling van het aantal opdrachthouders
van BRUGEL zoals gewijzigd door het besluit van 9 januari 2014;

Overwegende de vervanging van mijnheer Bekay CHIHI;
Overwegende het kandidaatsvoorstel voor de functie van technisch

adviseur groene stroom als opdrachthouder dat de Raad van Bestuur
van BRUGEL op 1st juli 2014 aan de Minister bezorgd heeft;

Overwegende de instemming van de personeelslid met zijn aanwij-
zing als opdrachthoudster ;

Op voorstel van de Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering bevoegd voor Leefmilieu, Energie, Bijstand aan Personen en
Toerisme;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Wordt aangewezen als opdrachthouder voor de functie
van technisch adviseur groene stroom bij BRUGEL met ingang op
18 augustus 2014, Meneer Dimitri LAENENS.

Conformément au respect par le Conseil d’administration de BRU-
GEL de l’article 13§2 de son règlement d’ordre intérieur, approuvé par
le Gouvernement en date du 17 avril 2008, organisant la sélection des
candidats chargés de mission ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
10 avril 2008 déterminant le nombre de chargés de mission auprès de
BRUGEL tel que modifié par l’arrêté du 15 décembre 2011 ;

Considérant la démission de Madame Claire CAMUS, conseillère en
communication.

Considérant la proposition de candidature pour le poste de conseiller
juridique en tant que chargée de mission transmise par le Conseil
d’Administration de BRUGEL à la Ministre de l’énergie en date du
14 octobre 2014;

Considérant l’accord de l’agent pour sa désignation comme chargée
de mission ;

Sur proposition de la Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale chargée du Logement, de la Qualité de vie, de
l’Environnement et de l’Energie;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Est désignée comme chargée de mission au poste de
conseiller juridique auprès de BRUGEL avec effet au 16 janvier 2015,
Madame Karine SARGSYAN.

Art. 2. La Ministre qui a l’Energie dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 26 mars 2015.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. VERVOORT

La Ministre chargée du Logement,
de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de l’Energie,

Mme C. FREMAULT

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2015/31222]
26 MARS 2015. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale portant sur la désignation d’un chargé de
mission au poste de conseiller technique électricité verte auprès de
BRUGEL

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 19 juillet 2001 relative à l’organisation du marché
de l’électricité en Région de Bruxelles-Capitale, notamment l’arti-
cle 30bis et 30octies, qui prévoit la désignation par le Gouvernement des
chargés de missions auprès de BRUGEL, moyennant leur accord et
celui de la Commission (BRUGEL), insérés par l’ordonnance modifica-
trice du 14 décembre 2006 ;

Conformément au respect par le Conseil d’administration de BRU-
GEL de l’article 13§2 de son règlement d’ordre intérieur, approuvé par
le Gouvernement en date du 17 avril 2008, organisant la sélection des
candidats chargés de mission ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
10 avril 2008 déterminant le nombre de chargés de mission auprès de
BRUGEL tel que modifié par l’arrêté du 9 janvier 2014 ;

Considérant le remplacement de Monsieur Bekay CHIHI;
Considérant la proposition de candidature pour le poste de conseiller

technique électricité verte en tant que chargé de mission transmise par
le Conseil d’Administration de BRUGEL à la Ministre de l’énergie en
date du 1er juillet 2014 ;

Considérant l’accord de l’agent pour sa désignation comme chargé
de mission ;

Sur proposition de la Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale chargée du Logement, de la Qualité de vie, de
l’Environnement et de l’Energie;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Est désigné comme chargé de mission au poste de
conseiller technique électricité verte auprès de BRUGEL avec effet au
18 août 2014, Monsieur Dimitri LAENENS.
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Art. 2. De Minister bevoegd voor Energie, is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Brussel, 26 maart 2015.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

De Minister-President
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

R. VERVOORT

De Minister bevoegd voor Huisvesting,
Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie

C. FREMAULT

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

VLAAMS PARLEMENT

[C − 2015/35643]

Selectieprocedure voor de aanwerving van onderzoekers (m/v) bij het Vlaams Vredesinstituut

Uiterste inschrijvingsdatum: 10 juni 2015

Er wordt een selectieprocedure georganiseerd voor de aanwerving van onderzoekers (m/v) bij het Vlaams
Vredesinstituut, een aan het Vlaams Parlement verbonden instelling.

Kandidaten die slagen voor de preselectie en algemene selectieproef worden opgenomen in een wervingsreserve.
Vervolgens wordt voor kandidaten uit de wervingsreserve een derde bijkomende selectieproef georganiseerd voor
specifieke – thematisch afgebakende – vacatures binnen de twee clusters: ‘wapenhandel en –gebruik’ en ‘omgaan met
conflict en geweld’. Het betreft verschillende vacatures, zowel met een arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur als
met een contractuele aanstelling voor een periode van 4 jaar.

I. Het Vlaams Vredesinstituut

Het Vlaams Parlement legde in het oprichtingsdecreet van het Vlaams Vredesinstituut (7 mei 2004) vier opdrachten
vast voor de aan het Vlaams Parlement verbonden instelling: vredesonderzoek verrichten, informatiebronnen
verzamelen en ontsluiten, voorlichten en het parlement en de regering adviseren.

Vredesonderzoek is de kernopdracht van het Vredesinstituut. Het uitgevoerde onderzoek is hoofdzakelijk
beleidsgericht en moet bijdragen tot het bevorderen van vreedzame en rechtvaardige oplossingen van conflicten en tot
het vestigen van de voorwaarden voor een duurzame vrede.

Het Vredesinstituut heeft ook de taak het Vlaams Parlement, het middenveld en het brede publiek te informeren
over vrede en geweldpreventie, en over de resultaten van het uitgevoerde onderzoek. Bovendien dient het fora te
creëren waar experten, beleidsmakers en middenveld elkaar ontmoeten rond vredesvraagstukken.

Tot slot formuleert het Vredesinstituut op vraag van het Vlaams Parlement en op eigen initiatief algemene of
specifieke adviezen.

Het Vlaams Vredesinstituut is gevestigd in het Vlaams Parlement in Brussel.

De website www.vlaamsvredesinstituut.eu biedt een accuraat beeld van de manier waarop het Vredesinstituut de
hoger beschreven opdrachten ter harte neemt, alsook van het thematische werkveld van het instituut en van zijn
activiteiten. De algemene werking staat eveneens beschreven in de gepubliceerde jaarverslagen.

II. Plaats van de functie binnen de organisatie

Het Vredesinstituut bestaat uit een Raad van Bestuur, een Wetenschappelijke Raad en een Wetenschappelijk
Secretariaat. In de Raad van Bestuur is het brede maatschappelijk middenveld van Vlaanderen vertegenwoordigd en
de internationaal samengestelde Wetenschappelijke Raad begeleidt de onderzoeksactiviteiten van het Wetenschappelijk
Secretariaat.

De onderzoekers maken deel uit van het Wetenschappelijk Secretariaat en ressorteren onder de directeur.

III. Deelnemingsvoorwaarden

Op de uiterste inschrijvingsdatum moet u in het bezit zijn van een door een universiteit uitgereikt academisch
diploma van de tweede cyclus in rechten, letteren & wijsbegeerte, sociale wetenschappen, politieke wetenschappen of
exacte wetenschappen.

In het buitenland behaalde diploma’s die krachtens verdragen of internationale overeenkomsten of krachtens wet
of decreet als gelijkwaardig worden erkend met één der voornoemde diploma’s of getuigschriften, alsmede diploma’s
of getuigschriften erkend overeenkomstig de bij de koninklijke besluiten van 6 en 22 mei 1996 vastgelegde procedure,
waarbij de bepalingen van de europese richtlijnen betreffende een algemeen stelsel van erkenning van diploma’s in
aanmerking worden genomen, worden eveneens aanvaard. Afgestudeerden van een buitenlandse universiteit of
hogeschool vragen wij een attest van gelijkwaardigheid mee te sturen.

Voor deze functie wordt 3 jaar relevante professionele ervaring in het uitvoeren van onderzoek gevraagd. Ook
stages bij binnen- of buitenlandse onderzoeksinstellingen worden erkend als relevante professionele ervaring.

U dient minstens 2 wetenschappelijke publicaties voor te leggen.

Art. 2. La Ministre qui a l’Energie dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 26 mars 2015.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale ;

Le Ministre-Président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale

R. VERVOORT

La Ministre chargée du Logement,
de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de l’Energie

C. FREMAULT
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IV. Functie-inhoud

Onderzoekers bij het Vlaams Vredesinstituut:

c verrichten fundamenteel en beleidsgericht wetenschappelijk onderzoek naar thema’s die binnen het onderzoeks-
veld van het Vlaams Vredesinstituut liggen;

c onderhouden contacten met beleidsmakers en stakeholders op het terrein, informeren, sensibiliseren en bouwen
een netwerk uit;

c ondersteunen de algemene werking van het Vlaams Vredesinstituut.

V. Functieprofiel

De vereiste competenties voor de functie van onderzoeker zijn:

Vaktechnische competenties:

c vakkennis en ervaring met onderzoek

c inzicht in maatschappelijke en politieke besluitvorming

c zeer goede beheersing van het Nederlands

c grondige kennis van het Engels (mondeling en geschreven)

c Onderlegd in onderzoeksmethodes

Gedrags- en waardengebonden competenties:

c analyseren (niveau 3)

c communiceren (niveau 3)

c plannen en organiseren (niveau 2)

c initiatief (niveau 3)

c flexibiliteit (niveau 3)

c samenwerken (niveau 3)

c zorgvuldigheid (niveau 2)

c verantwoordelijkheid nemen (niveau 2)

VI. Aanstellingsvoorwaarden

c Belg zijn of onderdaan van de europese Economische Ruimte (Europese Unie, Noorwegen, IJsland, Liechten-
stein);

c van onberispelijk gedrag zijn en de burgerlijke en politieke rechten genieten;

c (voor de mannelijke kandidaten, geboren vóór 1976) aan de dienstplichtwet voldoen.

De aanstellingsvoorwaarden moeten vervuld zijn op de datum van de aanwerving.

VII. Lichamelijke geschiktheid

Wie als personeelslid in dienst wordt genomen, moet een onderzoek naar lichamelijke geschiktheid door de
externe dienst voor preventie en bescherming van het Vlaams Parlement ondergaan.

VIII. Selectieprocedure, rangschikking en aanstelling

De selectieprocedure wordt georganiseerd door Berenschot Belgium. Alle personen die aan de gestelde
deelnemingsvoorwaarden voldoen, doorlopen onderstaand programma.

a. Selectieprocedure voor de wervingsreserve

De selectieprocedure voor de wervingsreserve bestaat uit een preselectie en een algemene selectieproef. Wanneer na de
CV-screening minder dan 40 geschikte kandidaten overblijven nemen deze onmiddellijk deel aan de algemene selectieproef en wordt
de preselectiefase overgeslagen.

Preselectie

Deze proef bestaat uit twee delen:

1) een proef die redeneervermogen en analytische vaardigheden test;

2) een korte schrijfopdracht waarbij de kandidaat een argumentatie uitwerkt.

Beide proeven worden gequoteerd op 50 punten en deze worden opgeteld tot één score waarbij de kandidaat
minsten 60 % op de totaalscore moet halen.

De 40 best gerangschikte kandidaten worden uitgenodigd om deel te nemen aan de verdere selectie.

Algemene selectieproef

Deze selectiestap bestaat uit een schriftelijke proef waarin gepeild wordt naar de onderzoekservaring en inzicht in
beleidsgericht onderzoek. Deze proef wordt gequoteerd op 100 punten.

Om te slagen dient de kandidaat 60 % van de punten te behalen.

De kandidaten die slagen voor de algemene selectieproef worden - zonder rangschikking - opgenomen in de
algemene wervingsreserve die drie jaar geldig blijft. De wervingsreserve wordt meegedeeld aan de geslaagde
kandidaten. Kandidaten uit de wervingsreserve kunnen deelnemen aan verschillende specifieke selectieproeven.

b. Specifieke selectieproef

Wanneer een specifieke functie wordt opengesteld krijgen de personen die op de wervingsreserve gerangschikt
staan een uitnodiging voor de specifieke selectieproef.

Een specifieke selectieproef bestaat uit een presentatie omtrent het thema ter zake, een korte nota en een
gestructureerd interview waarin de (inter)persoonlijke vaardigheden, inhoudelijke kennis en projectbeheer aan bod
komen. Indien meer dan 5 kandidaten uit de wervingsreserve deelnemen, wordt het gestructureerde interview op een
aparte datum ingepland.
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Beide delen van deze proef (presentatie met ondersteunende schriftelijke nota en gestructureerd interview) worden
gequoteerd op 50 punten.

Om te slagen dient men 60 % van de punten te behalen op elk onderdeel van de proef.
In totaal wordt deze specifieke proef gequoteerd op 100 punten. Kandidaten worden gerangschikt naargelang hun

scores op de specifieke selectieproef. De eerst gerangschikte kandidaat wordt vervolgens opgeroepen voor een
contractuele aanstelling met – afhankelijk van de functie – een arbeidsovereenkomst van bepaalde of onbepaalde duur.

Kandidaten die niet weerhouden worden voor de contractuele aanstelling blijven in de wervingsreserve (zie punt
VIII.a) opgenomen.

Feedback
Elke kandidaat heeft recht op feedback. Hiervoor kan de kandidaat na afloop van de volledige selectieprocedure voor

de wervingsreserve (punt VIII.a) of indien van toepassing, na afloop van de specifieke selectieprocedure (punt VIII.b) terecht
bij Berenschot via 02 777 06 45.

IX. Salaris
Het geïndexeerde bruto salaris voor een voltijdse betrekking bedraagt minstens 47.312,69 euro jaarlijks (bij de

huidige liquidatiecoëfficiënt). Hierbij wordt een ervaringstoeslag toegekend (42,67 euro bij de huidige liquidatiecoëf-
ficiënt) per aangetoonde maand tewerkstelling.

Het personeelslid geniet bovendien een aantal sociale voordelen.
X. Prestaties
De werktijd bedraagt gemiddeld 38 uur per week. De dagelijkse werkprestatie hangt af van de behoeften van de

dienst.
XI. Inschrijving
Gelieve u enkel kandidaat te stellen indien u aan alle deelnemingswaarden, inclusief 3 jaar professionele onderzoekservaring,

voldoet. Kandidaturen die niet voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden worden niet weerhouden voor deelname aan de
selectieprocedure.

U dient zich kandidaat te stellen met een specifiek sollicitatieformulier. U kunt dit formulier downloaden van de
website van Berenschot Belgium (www.berenschot.be).

U dient het formulier samen met een motiverend begeleid schrijven, uw Curriculum Vitae, een recente
publicatielijst en een kopie van uw diploma door te mailen naar: vacaturevredesinstituut@berenschot.be.

De uiterste inschrijvingsdatum is 10 juni 2015. Kandidaturen ontvangen na die datum zijn onontvankelijk. Ook
kandidaturen die bij afsluiting van de inschrijvingsperiode onvolledig zijn worden niet in aanmerking genomen.

Voor hun eventuele indiensttreding moeten de kandidaten een recent uittreksel uit het strafregister kunnen
voorleggen.

Voor vragen over deze vacature kunt u Sarah Butzen van Berenschot contacteren via
vacaturevredesinstituut@berenschot.be of 02 777 06 45.

*

NATIONALE BANK VAN BELGIE

[C − 2015/03206]
Mededeling van een overdracht van overeenkomsten betreffende

risico’s gelegen in België door een verzekeringsonderneming
gevestigd in een lidstaat van de Europese Economische Ruimte
andere dan België

De Britse High Court heeft op 23 april 2015 de verzekeringsonder-
neming naar Brits recht Financial Insurance Company Limited toege-
staan de rechten en verplichtingen die voortvloeien uit verzekerings-
overeenkomsten over te dragen aan de verzekeringsonderneming naar
Brits recht Financial Assurance Company Limited. Deze overdracht
ging in op 1 mei 2015.

Overeenkomstig artikel 17 van de wet van 4 april 2014 betreffende de
verzekeringen maakt voorliggende publicatie deze overdracht, wat
betreft risico’s of verbintenissen gelegen in België, tegenstelbaar aan de
verzekeringnemers, de verzekerden, de begunstigden en alle derden
die belang hebben bij de uitvoering van de verzekeringsovereenkomst.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2015/202471]
Vergelijkende selectie van Franstalige maatschappelijk assistenten

(m/v) (niveau B) voor de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie van Brussel-Hoofdstad (AFB15011)

Na de selectie wordt een lijst van 10 geslaagden die twee jaar geldig
blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereist diploma op de uiterste inschrijvingsdatum : een diploma

van maatschappelijk assistent.
2. Geen vereiste ervaring.

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

[C − 2015/03206]
Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques situés en

Belgique par une entreprise d’assurance établie dans un Etat
membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique

La High Court britannique a autorisé le 23 avril 2015 l’entreprise
d’assurance de droit britannique Financial Insurance Company Limited
à céder les droits et obligations résultant de contrats d’assurance à
l’entreprise d’assurance de droit britannique Financial Assurance
Company Limited. Cette cession a pris effet le 1er mai 2015.

Conformément à l’article 17 de la loi du 4 avril 2014 relative aux
assurances, la présente publication rend cette cession opposable aux
preneurs d’assurance, aux assurés, aux bénéficiaires et à tous tiers ayant
un intérêt à l’exécution du contrat d’assurance, en ce qui concerne les
risques ou engagements situés en Belgique.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2015/202471]
Sélection comparative d’assistants sociaux (m/f) (niveau B), franco-

phones, pour la Commission communautaire commune de Bruxelles-
Capitale (AFB15011)

Une liste de 10 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie
après la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
1. A la date limite d’inscription vous avez l’un des diplômes

suivants : diplôme d’assistant social.
2. Aucune expérience n’est exigée.
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Solliciteren kan tot 5 juni 2015 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2015/09249]
Kansspelcommissie

Lijst verboden websites

De gewijzigde lijst van verboden websites krachtens de wet van
7 mei 1999 op de kansspelen, de weddenschappen, de kansspel-
inrichtingen en de bescherming van de spelers, zoals gewijzigd bij de
Wet van 10 januari 2010 tot wijziging van de wetgeving inzake
kansspelen, goedgekeurd door de Kansspelcommissie op 6 mei 2015, is
consulteerbaar op de website van de Kansspelcommissie
www.gamingcommission.be.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2015/11202]

Vereniging of organisatie bedoeld in de artikelen VI.114 en XIV.81
van het Wetboek van economisch recht. — Oproep tot
kandidaatstellingen

In het Belgisch Staatsblad van heden is het koninklijk besluit van
12 mei 2015 tot vaststelling van de erkenningscriteria van de vereniging
of organisatie bedoeld in de artikelen VI.114 en XIV.81 van het Wetboek
van economisch recht bekendgemaakt.

Doelstelling is dat er één unieke databank wordt georganiseerd waar
de telefoonabonnees van alle telefoonoperatoren zich kunnen inschrij-
ven, wanneer ze gebruik willen maken van hun wettelijk recht om zich
te verzetten tegen telefonische oproepen om redenen van direct
marketing. Dit recht wordt hen gewaarborgd door de artikelen VI.111
e.v. en XIV.78 e.v. van het Wetboek van economisch recht.

Het centraliseren van de coördinaten van de betrokken abonnees in
één databank biedt ook evidente voordelen voor de ondernemingen die
aan telefonische marketing willen doen. Door de raadpleging van deze
unieke databank zullen zij zich ervan kunnen vergewissen dat zij geen
enkele abonnee die zich verzet, zouden contacteren.

Het koninklijk besluit legt de voorwaarden vast waaraan moet
worden voldaan, om te kunnen worden erkend als vereniging of
organisatie die is belast met het beheer van deze unieke databank. Een
erkenning wordt voor de bovenstaande redenen slechts aan één enkele
vereniging of organisatie verleend.

Verenigingen of organisaties die in aanmerking willen komen voor
deze erkenning, kunnen hiertoe een aanvraag indienen. De aanvraag
moet ontvangen zijn door de hierna vermelde dienst binnen een termijn
van 21 kalenderdagen na deze bekendmaking.

De aanvraag gaat vergezeld van een omstandig dossier dat aantoont
op welke manier wordt voldaan aan de voorwaarden van het
koninklijk besluit.

De aanvraag wordt gericht aan:

F.O.D. Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Afdeling Consumenten en Ondernemingen

Vooruitgangsstraat 50

1210 Brussel.

Er wordt gevraagd een elektronische versie over te maken via
hrc.cons@economie.fgov.be.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 5 juin 2015 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2015/09249]
Commission des jeux de hasard

Liste des sites interdits

La liste modifiée des sites interdits en vertu de la loi du 7 mai 1999
sur les jeux de hasard, les établissements de jeux de hasard et la
protection des joueurs, tel que modifiée par la Loi du 10 janvier 2010
portant modification de la législation relative aux jeux de hasard,
approuvée par la Commission des Jeux de hasard le 6 mai 2015, peut
être consultée sur le site de la Commission des jeux de hasard
www.gamingcommission.be.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2015/11202]

Association ou organisation visée aux articles VI.114
et XIV.81 du Code de droit économique. — Appel à candidatures

L’arrêté royal du 12 mai 2015 fixant les critères d’agrément de
l’association ou l’organisation visée aux articles VI.114 et XIV.81 du
Code de droit économique est publié au Moniteur belge de ce jour.

L’objectif est l’organisation d’une banque de données unique dans
laquelle peuvent s’inscrire les abonnés téléphoniques, qui souhaitent
faire utilisation de leur droit légal d’opposition aux communications
téléphoniques pour des raisons de marketing direct. Ce droit leur est
garanti par les articles VI.111 et suiv. et XIV.78 et suiv. du Code de droit
économique.

La centralisation des coordonnées des abonnés concernés dans une
banque de données unique présente également des avantages évidents
aux entreprises souhaitant faire du marketing téléphonique. En consul-
tant cette base de données unique, ils pourront s’assurer de n’ appeler
aucun abonné qui s’y oppose.

L’arrêté royal fixe les conditions auxquelles il doit être satisfait afin de
pouvoir être agréée en tant qu’association ou organisation chargée de la
gestion de cette banque de données unique. Pour les raisons susmen-
tionnées, un agrément ne peut être octroyé qu’à une seule association
ou organisation.

Les associations ou organisations qui souhaitent être prises en
compte pour cet agrément, peuvent introduire une demande à cette fin.
La demande doit être reçue par le service mentionné ci-après dans un
délai de 21 jours calendrier suivant la présente publication.

La demande est accompagnée d’un dossier circonstancié démontrant
de quelle façon il est satisfait aux conditions de l’arrêté royal.

Le demande doit être adressée à:

S.P.F. Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Division Consommateurs et Entreprises

Rue du Progrès , 50

1210 Bruxelles.

Il est demandé de transmettre une version électronique via
hrc.cons@economie.fgov.be.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2015/35652]
Gedeeltelijke wijziging rooilijnplan

ZOTTEGEM. — De gemeenteraad heeft in zitting van 20 april 2015 beslist om de rooilijn van de voetweg nr. 21
gelegen in de deelgemeente Sint-Goriks-Oudenhove gedeeltelijk te wijzigen.

Het plan ligt alle werkdagen op de afdeling openbare werken Trapstraat 43, te 9620 Zottegem ter inzage van
19 mei 2015 tot 17 juni 2015 van 9.00 uur tot 11.30.

Eventuele bezwaren of opmerkingen over het plan worden schriftelijk toegestuurd aan het college van
burgemeester en schepenen, Markt 1, te 9620 Zottegem voor 17 juni 2015 aanstaande, hetzij mondeling op de laatste
dag van 10 uur tot 11 uur in de voormiddag.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/202412]
Environnement

Un acte du 30 mars 2015 retire l’enregistrement no 2015-02-19-01 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 19 février 2015 à Mme Ewelina Glowacka, Huta Szklana 3, à PL-42-425 Kroczyce.

Un acte du 2 avril 2015 retire l’enregistrement no 2015-02-20-04 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 20 février 2015 à la SPZOO Cargo Silesia, Torunska 5, à PL-41-200 Sosnowiec.

Un acte du 7 avril 2015 retire l’enregistrement no 2012-04-26-16 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 26 avril 2012 à la SPRL Flobagri, rue de Fleurus 98, à 6211 Mellet.

Un acte du 7 mai 2015 retire l’enregistrement no 2011-01-11-07 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 11 janvier 2011 à M. Michaël Letellier, rue Sainte-Barbe 10, à 6000 Charleroi.

Un acte du 7 mai 2015 retire l’enregistrement no 2010-10-08-03 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 8 octobre 2010 à M. Donat Pylyser, Paul de Ryckstraat 7, à 9040 Sint-Amandsberg.

Un acte du 7 mai 2015 retire l’enregistrement no 2013-04-29-05 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 29 avril 2013 à la « BVBA Internationaal Transport Léo Peeters », Nieuwmoersesteenweg 135, à
2910 Essen.

Un acte du 7 mai 2015 retire l’enregistrement no 2012-09-19-02 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 19 septembre 2012 à la SPRL Transport Bruyer, avenue de la Libération 120, à 5660 Couvin.

Un acte du 7 mai 2015 retire l’enregistrement no 2013-05-28-07 en qualité de transporteur de déchet autres que
dangereux octroyé le 28 mai 2013 à la SPRL Benetrans, rue de Bruxelles 43, à 4340 Awans.

Un acte du 7 mai 2015 retire l’enregistrement no 2013-02-19-03 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 19 février 2013 à la « BVBA Becquart », Pijpketelstraat 1, à 9550 Herzele.
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Un acte du 7 mai 2015 retire l’enregistrement no 2012-11-26-02 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 26 novembre 2012 à la SPRL JP Express Mail Colis, rue de la Couture de Breuze 66bis, à
7540 Melles.

Un acte du 7 mai 2015 retire l’enregistrement no 2012-04-20-07 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 20 avril 2012 à la « GmbH Bares », Zuur Gleis-Dreieck 38, à D-06347 Gerbstedt Ot Siersleben.

Un acte du 7 mai 2015 retire l’enregistrement no 2010-04-09-07 en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux octroyé à la « NV Van Heyghen Recycling », Scheepzatestraat 9, à 9000 Gent.

Un acte du 7 mai 2015 retire l’enregistrement no 2013-03-11-05 en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux octroyé le 11 mars 2013 à M. Steve Landrain, rue de Biesme 49, à 6280 Gerpinnes.

Un acte du 8 mai 2015 retire l’enregistrement no 2013-12-17-03 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 17 décembre 2013 à M. Frédéric Jonckers, rue de l’Enseignement 27, à 1400 Nivelles.

Un acte du 8 mai 2015 retire l’enregistrement no 2011-08-18-06 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 28 mai 2013 à la SCRL SC M.T.A.T.I., rue du Mont d’Or 26, à 7540 Kain (Tournai).

Un acte du 8 mai 2015 retire l’enregistrement no 2013-02-25-01 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 25 février 2013 à la « BVBA Glorie P. », Dorp Oost 13, à 2070 Zwijndrecht.

Un acte du 8 mai 2015 retire l’enregistrement no 2013-02-13-07 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 13 février 2013 à la SA Entreprises Rolot et fils, rue du Château d’Eau 8, à 5570 Winenne.

Un acte du 8 mai 2015 retire l’enregistrement no 2013-11-08-07 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 8 novembre 2013 à la « VOF T. Van Zoggel Transport », Dorpstraat, 59 à NL-5472 PJ Bernheze.

Un acte du 8 mai 2015 retire l’enregistrement no 2013-07-23-17 en qualité de transporteur de déchets autre que
dangereux octroyé le 23 juillet 2013 à la SARL Afti, rue de la Scierie-Les-Essarts 2, à F-76530 Grand Couronne.

Un acte du 8 mai 2015 retire l’enregistrement no 2013-04-18-04 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 18 avril 2013 à la « BVBA JM Trans », Kleine Veldstraat 45, à 8840 Staden.

Un acte du 8 mai 2015 retire l’enregistrement no 2011-05-18-20 en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux octroyé le 18 mai 2011 à la « NV Waste Water Treatment Geel », Lammerdries, 18 à 2440 Geel.

Un acte du 8 mai 2015 retire l’enregistrement no 2013-04-18-06 en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux octroyé le 18 avril 2013 à M. César Conard, rue du Cimetière 7, à 6180 Courcelles.

Un acte du 8 mai 2015 retire l’enregistrement no 2013-05-31-14 en qualité de collecteur et de transporteur de déchets
autres que dangereux octroyé le 31 mai 2013 à la « BVBA De Kraanman », Tempelhofstraat 7, à 8433 Middelkerke.
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Zaventem

Openbaar onderzoek

Bij beslissing van 27 april 2015, heeft de gemeenteraad het gemeen-
telijk ruimtelijk structuurplan Zaventem voorlopig vast gesteld. Er
wordt een openbaar onderzoek gehouden van 1 juni 2015, tot
1 september 2015. Opmerkingen en bezwaren worden per beveiligde
zending gericht aan de gemeentelijke commissie voor ruimtelijke
ordening, Diegemstraat 37, 1930 Zaventem, en dienen toe te komen of
kunnen worden afgegeven uiterlijk de einddatum van het openbaar
onderzoek.

Het ontwerp GRS ligt ter inzage op de dienst ruimtelijke ordening,
Steenokkerzeelstraat 56, 1930 Zaventem elke werkdag van 8 tot 16 uur.

(13064)

Gemeente Lochristi

Bericht

Het College van Burgemeester en Schepenen heeft de eer aan alle
belanghebbenden mee te delen dat zij aan de gemeenteraad heeft
voorgesteld om de buurtweg 2 Volderstraat te Beervelde gedeeltelijk af
te schaffen.

Het dossier betreffende deze aanvraag ligt ter inzage bij de gemeen-
telijke technische dienst elke voormiddag (behalve de zaterdag en de
zondag) tussen 9 en 12 uur van 1 juni 2015, tot en met 1 juli 2015.

Bezwaren of opmerkingen betreffende dit dossier kunnen ingediend
worden bij het College van Burgemeester en Schepenen, tijdens de
periode van het openbaar onderzoek en ten laatste op 1 juli 2015, om
12 uur, dag en uur waarop het onderzoek zal gesloten worden.

Lochristi, 1 juni 2015.
(13065)

Gemeente Haacht

Openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen maakt bekend dat een
openbaar onderzoek werd ingesteld in uitvoering van de
gemeenteraadsbeslissing van 27 april 2015 betreffende de aanvraag
ingediend door de heer W. Dekrem, Stationsstraat 20, te 3150 Haacht,
ns. De con. Swinnens, voor het perceel kadastraal bekende eerste afd.
sectie F nr. 208 c, strekkende tot gedeeltelijke wijziging van buurtwegen
nr. 9 en 43 (Beverdijk en Vijfhoekweg) en de gedeeltelijke wijziging van
het rooilijnplan - atlas der buurtwegen van Haacht.

Datum van aanplakking van de bekendmaking : 19 mei 2015.

Datum van aanvang van het onderzoek : 20 mei 2015.

Datum en uur van sluiting van het onderzoek : 18 juni 2015, te
19 uur.

Het dossier ligt ter inzage van het publiek op de technische dienst
van de gemeente Haacht, Wespelaarsesteenweg 85, elke werkdag,
tijdens de diensturen, vanaf de datum van opening tot de datum van
sluiting van het onderzoek.

De personen die tegen dit ontwerp bezwaren willen inbrengen,
kunnen gedurende voormelde termijn deze schriftelijk doen geworden
aan het gemeentebestuur.

Mondelinge bezwaren worden aanvaard bij sluiting van het onder-
zoek, ten gemeentehuize, op bovenvermelde datum en uur.

Haacht, 18 mei 2015.
(13326)

Gemeente Ternat

Bekendmaking openbaar onderzoek

Overeenkomstig de bepalingen van artikel 2.2.14 van de Vlaamse
Codex Ruimtelijke Ordening 1/9/99 en latere wijzigingen wil het
College van Burgemeester en Schepen van de gemeente Ternat bekend-
maken dat het ontwerp RUP 6/2012 Assesteenweg te Ternat voorlopig
aangenomen door de gemeenteraad van 28 april 2015, ter inzage ligt.

De plannen kunnen ingekeken worden op het gemeentehuis, dienst
grondgebiedzaken, Gemeentehuisstraat 21, te 1740 Ternat, iedere
werkdag vanaf 8 u. 30 m. tot 12 uur en op donderdagavond tussen
18 uur en 20 uur, vanaf 26 mei 2015, tot 25 juli 2015.

De bezwaren of opmerkingen kunnen schriftelijk ingediend worden,
gericht aan de Gecoro, Gemeentehuisstraat 21, te 1740 Ternat, voor
25 juli 2015, om 11 uur.

(13422)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

NAMINVEST, société anonyme,
rue de la Cathédrale 27, 4000 LIEGE

Numéro d’entreprise : 0453.142.923

Assemblée ordinaire au siège social le 08/06/2015, à 10 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Rapport du commissaire.
Approbation des comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge
aux administrateurs. Décharge au commissaire. Divers.

(13066)
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LUTIMMO, société anonyme,
rue de la Cathédrale 27, 4000 LIEGE

Numéro d’entreprise : 0431.428.779

Assemblée ordinaire au siège social le 08/06/2015, à 11 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Rapport du commissaire.
Approbation des comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge
aux administrateurs. Décharge au commissaire. Divers.

(13067)

Gimv, naamloze vennootschap,
Karel Oomsstraat 37, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer : 0220.324.117

De raad van bestuur van Gimv, naamloze vennootschap(de
“Vennootschap”) nodigt de houders van effecten uit om deel te nemen
aan de gewone algemene vergadering die zal plaatshebben op
woensdag 24 juni 2015, om 10 u. 30 m. in De Singel (Muziekstudio),
Desguinlei 25, 2018 Antwerpen.

Deze gewone algemene vergadering wordt bijeengeroepen om te
beraadslagen en te besluiten over de volgende agenda :

AGENDA VAN DE GEWONE ALGEMENE VERGADERING

1. Mededeling van het verslag van de raad van bestuur over het
boekjaar afgesloten op 31 maart 2015.

2. Mededeling van het verslag van de commissaris over het boekjaar
afgesloten op 31 maart 2015.

3. Mededeling van de geconsolideerde jaarrekening en van de
geconsolideerde verslagen van de raad van bestuur en de commissaris
met betrekking tot het boekjaar afgesloten op 31 maart 2015.

4. Mededeling en goedkeuring van het remuneratieverslag
Voorstel tot besluit : goedkeuring van het remuneratieverslag zoals

opgenomen in het verslag van de raad van bestuur over het boekjaar
afgesloten op 31 maart 2015.

5. Goedkeuring van de jaarrekening met betrekking tot het boekjaar
afgesloten op 31 maart 2015 en bestemming van het resultaat.

Voorstel tot besluit : goedkeuring van de jaarrekening met betrekking
tot het boekjaar afgesloten op 31 maart 2015, met inbegrip van de
bestemming van het resultaat zoals voorgesteld door de raad van
bestuur, en vaststelling van het brutodividend op 2,45 euro per aandeel.

6. Kwijting aan de bestuurders
Voorstel tot besluit : kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening

van hun mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op 31 maart 2015.
7. Kwijting aan de commissaris
Voorstel tot besluit : kwijting aan de commissaris voor de uitoefening

van zijn mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op 31 maart 2015.
8. Ontslag en benoeming van bestuurders
8.a. Voorstel tot besluit : benoeming van Brigitte Boone als bestuurder

van de Vennootschap op voordracht van de Vlaamse Participatie-
maatschappij NV, een door het Vlaamse Gewest gecontroleerde
vennootschap. Dit mandaat loopt voor een periode van vier jaar tot de
sluiting van de gewone algemene vergadering in 2019.

8.b. Voorstel tot besluit : benoeming van Hilde Laga als bestuurder
van de Vennootschap op voordracht van de Vlaamse Participatie-
maatschappij NV, een door het Vlaamse Gewest gecontroleerde
vennootschap. Dit mandaat loopt voor een periode van vier jaar tot de
sluiting van de gewone algemene vergadering in 2019.

8.c. Voorstel tot besluit : herbenoeming van Urbain Vandeurzen als
bestuurder van de Vennootschap op voordracht van de Vlaamse
Participatiemaatschappij NV, een door het Vlaamse Gewest gecontro-
leerde vennootschap. Dit mandaat loopt voor een periode van vier jaar
tot de sluiting van de gewone algemene vergadering in 2019.

8.d. Voorstel tot besluit : bekrachtiging van de coöptatie d.d.
21 oktober 2014 van Marc Descheemaecker als bestuurder van de
Vennootschap in vervanging van Johan Van den Driessche en zijn
herbenoeming op voordracht van de Vlaamse Participatiemaatschappij
NV, een door het Vlaamse Gewest gecontroleerde vennootschap. Dit
mandaat loopt voor een periode van vier jaar tot de sluiting van de
gewone algemene vergadering in 2019.

8.e. Voorstel tot besluit : benoeming van Karel Plasman als
bestuurder van de Vennootschap op voordracht van de Vlaamse
Participatiemaatschappij NV, een door het Vlaamse Gewest gecontro-
leerde vennootschap. Dit mandaat loopt voor een periode van vier jaar
tot de sluiting van de gewone algemene vergadering in 2019.

Een kort CV van de voorgestelde bestuurders is terug te vinden op
de website (www.gimv.com/investeerders/aandeel/algemene verga-
dering).

9. Vaststelling bezoldiging bestuurders
Voorstel tot besluit : vaststelling van het geheel van de bestuurs-

vergoedingen van al de leden van de raad van bestuur, met inbegrip
van de vergoeding van de voorzitter en de gedelegeerd bestuurder, op
1.450.000 euro per jaar en machtiging aan de raad van bestuur om de
vergoedingen te verdelen onder de bestuurders.

Te vervullen formaliteiten om toegelaten te worden tot de gewone
algemene vergadering.

Aandeelhouders van de Vennootschap die aan deze gewone alge-
mene vergadering wensen deel te nemen, kunnen dit alleen doen met
de effecten waarvan zij op de registratiedatum eigenaar zijn en dit
ongeacht het aantal effecten waarvan zij houder zijn op de dag van de
algemene vergadering. Overeenkomstig artikel 29 van de statuten is
deze registratiedatum woensdag 10 juni 2015 (dit is de veertiende dag
voor de algemene vergadering) om 24 uur (Belgische tijd). Er zijn drie
manieren waarop de aandeelhouders aan de vergadering kunnen
deelnemen :

a) Persoonlijk deelnemen aan de vergadering
Elke aandeelhouder heeft het recht om persoonlijk deel te nemen aan

de gewone algemene vergadering, op voorwaarde dat hij, naargelang
het geval, volgende formaliteiten vervult :

De houders van aandelen op naam moeten de Vennootschap ten
laatste op donderdag 18 juni 2015 schriftelijk in kennis stellen van hun
voornemen om de vergadering bij te wonen. Deze mededeling kan per
gewone brief, fax of e-mail. Een model van bevestigingsbrief wordt ter
beschikking gesteld op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap
en op de website (www.gimv.com).

De houders van gedematerialiseerde aandelen moeten ten laatste op
donderdag 18 juni 2015 in een kantoor van KBC of op de maatschap-
pelijke zetel van de Vennootschap een attest voorleggen van hun
financiële tussenpersoon of erkende rekeninghouder. Uit dit attest moet
blijken hoeveel gedematerialiseerde aandelen er op de registratiedatum
in hun rekeningen zijn ingeschreven op naam van de aandeelhouder
en waarvoor deze aandeelhouder heeft aangegeven te willen deel-
nemen aan de algemene vergadering.

b) Stemmen per volmacht
Elke aandeelhouder beschikt tevens over de mogelijkheid om zich te

laten vertegenwoordigen door een vrij te kiezen volmachthouder, al
dan niet aandeelhouder van de Vennootschap. Bovenop de vervulling
van de voormelde formaliteiten (supra a) dient hij ervoor te zorgen dat
de Vennootschap de volmacht uiterlijk op donderdag 18 juni 2015
ontvangt. Deze kennisgeving kan ook langs elektronische weg
gebeuren via infogav@gimv.com. Een model van volmacht wordt ter
beschikking gesteld op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap
en op de website (www.gimv.com). Dit model wordt tevens toege-
stuurd samen met de oproepingsbrief aan de houders van aandelen op
naam en de overige aandeelhouders die de voormelde formaliteiten
(supra a) hebben vervuld.

c) Stemmen per brief
Tot slot kan elke aandeelhouder die dat wenst, zijn stem per brief

uitbrengen over de geagendeerde onderwerpen. Bovenop de vervulling
van de voormelde formaliteiten (supra a) dient het stemformulier de
volledige identiteit van de aandeelhouder te vermelden, het aantal
aandelen waarmee hij aan de stemming wenst deel te nemen en de
stemwijze van de aandeelhouder over elk van de geagendeerde onder-
werpen. Hij mag zijn stemwijze verduidelijken en motiveren. Om op
deze wijze geldig deel te nemen aan de stemming, dient het stem-
formulier uiterlijk op donderdag 18 juni 2015 aangetekend met
ontvangstbewijs te worden opgestuurd aan de Vennootschap. Een
model van stemformulier wordt ter beschikking gesteld op de maat-
schappelijke zetel van de Vennootschap en op de website (www.gim-
v.com). Dit model wordt tevens toegestuurd samen met de oproepings-
brief aan de houders van aandelen op naam en de overige
aandeelhouders die de voormelde formaliteiten (supra a) hebben
vervuld.

Terbeschikkingstelling van informatie
De verslagen van de raad van bestuur en van de commissaris over

het boekjaar afgesloten op 31 maart 2015 (agendapunten 1 en 2), de
jaarrekening en de geconsolideerde jaarrekening over het boekjaar
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afgesloten op 31 maart 2015 (agendapunten 3 en 5) zijn ter beschikking
op de website (www.gimv.com) en op de maatschappelijke zetel. Deze
stukken zullen tevens per post worden opgestuurd aan de aandeelhou-
ders op naam en aan de overige aandeelhouders die aan de voor-
waarden voldoen om tot de algemene vergadering te worden toege-
laten (supra).

Aanvulling van de agenda en voorstellen tot besluit

Aandeelhouders die alleen of gezamenlijk 3 % van het maatschap-
pelijk kapitaal van de Vennootschap bezitten, hebben het recht om
punten op de agenda van de algemene vergadering te plaatsen en
voorstellen van besluit in te dienen tot uiterlijk dinsdag 2 juni 2015
(artikel 533ter W.Venn.). Deze verzoeken kunnen ook langs elektroni-
sche weg aan de Vennootschap worden gezonden via
infogav@gimv.com. Indien de Vennootschap verzoeken tot aanvulling
van de agenda of voorstellen tot besluit zou ontvangen, zal ze deze zo
spoedig mogelijk publiceren op haar website, ten laatste op dinsdag
9 juni 2015.

Meer gedetailleerde informatie over de rechten uit hoofde van artikel
533ter W.Venn. wordt de aandeelhouders ter beschikking gesteld op de
website van de Vennootschap.

Schriftelijke vragen

Aandeelhouders die voldoen aan de voorwaarden om te worden
toegelaten tot de algemene vergadering, kunnen tijdens die vergade-
ring vragen stellen aan de bestuurders van de Vennootschap met
betrekking tot hun verslag en de agendapunten en aan de commissaris
met betrekking tot zijn verslag. Deze vragen kunnen ook schriftelijk of
langs elektronische weg aan de Vennootschap worden gericht via
infogav@gimv.com uiterlijk op donderdag 18 juni 2015. Meer gedetail-
leerde informatie over de rechten uit hoofde van artikel 540 W.Venn.
wordt de aandeelhouders ter beschikking gesteld op de website van de
Vennootschap.

De raad van bestuur.
(13068)

« VAN LANSCHOT BEVEK », beleggingsvennootschap met veranderlijk
kapitaal naar Belgisch recht, instelling voor Collectieve Belegging in
beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG
van de wet van 3 augustus 2012, betreffende bepaalde vormen van
collectief beheer van beleggingsportefeuilles, naamloze vennootschap
te 2018 Antwerpen, Desguinlei 50

Ondernemingsnummer : 0449.475.729

Oproepingsbericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders worden uitgenodigd op een buitengewone alge-
mene vergadering die zal plaatsvinden op de maatschappelijke zetel
op woensdag 17 juni 2015, om 11 u. 30 m. De vergadering zal er
beraadslagen over de volgende agenda :

(1) Voorstel om de doorheen de statuten opgenomen verwijzing naar
« de wet van 3 augustus 2012 betreffende bepaalde vormen van
collectief beheer van beleggingsportefeuilles » te vervangen door
« de wet van 3 augustus 2012 betreffende de instellingen voor collec-
tieve belegging die voldoen aan de voorwaarden van Richtlijn 2009/
65/EG en de instellingen voor belegging in schuldvorderingen »,
alsook de vervanging van de verwijzing naar het « vereenvoudigd
prospectus » door de verwijzing naar de « essentiële beleggersinforma-
tie ».

Voorstel tot besluit

De vergadering besluit tot aanpassing van de volgende artikelen van
de statuten :

« - de tweede alinea van artikel 1 van de statuten wordt gewijzigd
als volgt : »Ze heeft geopteerd voor de categorie van beleggingen
vermeld in artikel 7 van de wet van 3 augustus 2012, betreffende de
instellingen voor collectieve belegging die voldoen aan de voor-
waarden van Richtlijn 2009/65/EG en de instellingen voor belegging
in schuldvorderingen : beleggingen die voldoen aan de voorwaarden
van Richtlijn 2009/65/EG »;

- het tekstgedeelte « bepaalde vormen van collectief beheer van
beleggingsportefeuilles » in de artikelen 15, 23, 24 en 28 van de statuten
wordt geschrapt en vervangen door « de instellingen voor collectieve
belegging die voldoen aan de voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG
en de instellingen voor belegging in schuldvorderingen »;

- het tekstgedeelte « het vereenvoudigd prospectus » in de arti-
kelen 7, 8 en 9 van de statuten wordt geschrapt en vervangen door
« in de essentiële beleggersinformatie ».

(2) Voorstel om het aanhouden van eventuele fracties van een
aandeel te voorzien, en derhalve aanpassing van artikel 6 van de
statuten aan dit besluit.

Voorstel tot besluit

De vergadering besluit om na de zevende alinea van artikel 6 van de
statuten de volgende tekst in te lassen : « Een eventuele fractie van een
aandeel verleent geen stemrecht, maar geeft recht op een overeenstem-
mende fractie van het netto vermogen dat is toe te rekenen aan de
betrokken aandelenklasse ».

(3) Voorstel om de instrumenterende notaris te machtigen een
gecoördineerde tekst van de statuten op te stellen.

Voorstel van besluit

« De vergadering besluit om de instrumenterende notaris te mach-
tigen een gecoördineerde tekst van de statuten op te stellen. »

De deelnemers worden verzocht zich te schikken naar de bepalingen
van de statuten. De deelnemers die de vergadering wensen bij te wonen
of zich te laten vertegenwoordigen, worden verzocht om uiterlijk
vijf werkdagen voor de datum van de vergadering de raad van bestuur
(Desguinlei 50 - 2018 Antwerpen) schriftelijk op de hoogte te brengen
van hun intentie om deze vergaderingen bij te wonen met opgave van
het aantal aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te
nemen. Het prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de perio-
dieke verslagen zijn gratis beschikbaar op de website www.vanlan-
schot.be, bij de promotor F. van Lanschot Bankiers NV, Belgisch
bijkantoor – Desguinlei 50 – 2018 Antwerpen, en bij de Financiële
Dienst KBC Securities NV, Havenlaan 12, 1080 Brussel. De buitenge-
wone algemene vergadering zal geldig kunnen beslissen ongeacht het
door de aanwezige of vertegenwoordigde aandeelhouders vertegen-
woordigde deel van het kapitaal.

(13171)

ROULARTA MEDIA GROUP, naamloze vennootschap,
Meiboomlaan 33, 8800 Roeselare

Ondernemingsnummer : 0434.278.896

Bijeenroeping

De aandeelhouders van de naamloze vennootschapRoularta Media
Group worden uitgenodigd op de buitengewone algemene vergade-
ring, die doorgaat op maandag 29 juni 2015, om 10 uur, op de zetel van
de vennootschap te 8800 Roeselare, Meiboomlaan 33.

Agenda en voorstellen van besluit
van de buitengewone algemene vergadering :

1. Kennisname en onderzoek door de aandeelhouders van de fusie-
voorstellen opgesteld door de bestuursorganen van de naamloze
vennootschap “ROULARTA MEDIA GROUP” (hierna eveneens
genoemd “onderhavige vennootschap of “overnemende vennoot-
schap”) en de navermelde vennootschappen :

1. de naamloze vennootschap « ROULARTA PRINTING », met zetel
te 8800 Roeselare, Meiboomlaan 33, ondernemingsnum-
mer 0468.667.871, rechtspersonenregister Gent, afdeling Kortrijk;

2. de naamloze vennootschap « BIBLO », met zetel te 1130 Brussel
(Haren), Raketstraat 50, bus 17, ondernemingsnummer 0439.307.357,
rechtspersonenregister Brussel;

3. de naamloze vennootschap « DE STREEKKRANT–DE WEEK-
KRANTGROEP », met zetel te 8800 Roeselare, Meiboomlaan 33,
ondernemingsnummer 0462.032.378, rechtspersonenregister Gent,
afdeling Kortrijk;
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4. de naamloze vennootschap « EURO DB », met zetel te 1130 Brussel
(Haren), Raketstraat 50, bus 20, ondernemingsnummer 0433.742.725,
rechtspersonenregister Brussel;

5. de naamloze vennootschap « LE VIF MAGAZINE », met zetel te
1130 Brussel (Haren), Raketstraat 50, bus 6, ondernemings-
nummer 0423.269.792, rechtspersonenregister Brussel;

6. de naamloze vennootschap « NEW BIZZ PARTNERS », met zetel
te 8800 Roeselare, Meiboomlaan 33, ondernemingsnum-
mer 0866.558.210, rechtspersonenregister Gent, afdeling Kortrijk;

7. de naamloze vennootschap « PRESS NEWS », met zetel te
8800 Roeselare, Meiboomlaan 33, ondernemingsnummer 0448.740.212,
rechtspersonenregister Gent, afdeling Kortrijk;

8. de naamloze vennootschap « REGIE DE WEEKKRANT », met zetel
te 8800 Roeselare, Meiboomlaan 33, ondernemingsnum-
mer 0471.891.241, rechtspersonenregister Gent, afdeling Kortrijk;

9. de naamloze vennootschap « ROULARTA BUSINESS LEADS »,
met zetel te 8800 Roeselare, Meiboomlaan 33, ondernemings-
nummer 0835.483.071, rechtspersonenregister Gent, afdeling Kortrijk;

10. de naamloze vennootschap « ROULARTA IT-SOLUTIONS » met
zetel te 8800 Roeselare, Meiboomlaan 33, ondernemingsnum-
mer 0471.894.409, rechtspersonenregister Gent, afdeling Kortrijk;

11. de naamloze vennootschap « ROULARTA PUBLISHING », met
zetel te 1130 Brussel (Haren), Raketstraat 50, bus 12, ondernemings-
nummer 0439.844.223, rechtspersonenregister Brussel;

12. de naamloze vennootschap « WEST-VLAAMSE MEDIA
GROEP », met zetel te 8800 Roeselare, Meiboomlaan 33, ondernemings-
nummer 0434.259.496, rechtspersonenregister Gent, afdeling Kortrijk;

(hierna eveneens genoemd “over te nemen vennootschappen”)
waarvan zij kosteloos een afschrift hebben kunnen verkrijgen en die
werden opgesteld overeenkomstig artikel 719 van het Wetboek van
vennootschappen.

2. Goedkeuring van de met fusie door overneming gelijkgestelde
verrichting.

Voorstel van besluit :

met fusie door overneming gelijkgestelde verrichting

De vergadering keurt de fusievoorstellen goed zoals deze werden
neergelegd op de griffie van de rechtbank van koophandel en betuigt
haar instemming met de verrichting waarbij navermelde vennoot-
schappen :

1. de naamloze vennootschap « ROULARTA PRINTING », voor-
noemd;

2. de naamloze vennootschap « BIBLO », voornoemd;

3. de naamloze vennootschap « DE STREEKKRANT-DE WEEK-
KRANTGROEP », voornoemd;

4. de naamloze vennootschap « EURO DB », voornoemd;

5. de naamloze vennootschap « LE VIF MAGAZINE », voornoemd;

6. de naamloze vennootschap « NEW BIZZ PARTNERS », voor-
noemd;

7. de naamloze vennootschap « PRESS NEWS », voornoemd;

8. de naamloze vennootschap « REGIE DE WEEKKRANT », voor-
noemd;

9. de naamloze vennootschap « ROULARTA BUSINESS LEADS »,
voornoemd;

10. de naamloze vennootschap « ROULARTA IT-SOLUTIONS »,
voornoemd;

11. de naamloze vennootschap « ROULARTA PUBLISHING », voor-
noemd;

12. de naamloze vennootschap « WEST-VLAAMSE MEDIA
GROEP », voornoemd;

bij wijze van een met fusie door overneming gelijkgestelde verrich-
ting, overgenomen worden door de onderhavige vennootschap
« ROULARTA MEDIA GROUP ».

De vergadering keurt aldus de eigendomsovergang van het
vermogen van de over te nemen vennootschappen goed.

Door deze verrichting gaat het gehele vermogen van de over te
nemen vennootschappen, zonder uitzondering noch voorbehoud,
onder algemene titel over op de onderhavige vennootschap.

Er zullen geen aandelen worden uitgegeven gezien de onderhavige
vennootschap eigenares is van alle aandelen van de over te nemen
vennootschappen.

Vanaf 1 januari 2015 worden de verrichtingen gesteld door de over
te nemen vennootschappen boekhoudkundig geacht te zijn gevoerd
voor rekening van de overnemende vennootschap.

Onderhavige met fusie door overneming gelijkgestelde verrichting
treedt juridisch in werking op 1 juli 2015, om 00 uur.

Er zijn in de over te nemen vennootschappen geen aandeelhouders
die bijzondere rechten hebben, noch houders van andere effecten dan
aandelen.

Er wordt geen bijzonder voordeel toegekend aan de bestuurders van
de bij deze verrichting betrokken vennootschappen.

VASTSTELLING VAN DE EIGENDOMSOVERGANG

De vergadering verzoekt vervolgens de eigendomsovergang onder
algemene titel van het vermogen van de over te nemen vennoot-
schappen op de overnemende vennootschap vast te stellen en akte te
nemen van de samenvattende omschrijving van het overgegane
vermogen en de wijze waarop het overgaat.

De omschrijving van de samenstelling van het overgegane vermogen
en de voorwaarden waartegen de vermogensovergang geschiedt met
betrekking tot de nagemelde vermogensbestanddelen waarvoor bijzon-
dere publiciteitsregels gelden, wordt afzonderlijk geregeld onder punt
2. hierna.

1. Algemene omschrijving van de overgegane vermogensbestand-
delen.

Het gehele vermogen van de over te nemen vennootschappen, zowel
activa als passiva, niets voorbehouden noch uitgezonderd, zoals deze
blijken uit de respectieve staten van actief en passief van de overge-
nomen vennootschappen vastgesteld op 31 december 2014, gaat over
op de onderhavige vennootschap.

De overgang van het gehele vermogen van de over te nemen
vennootschappen op de onderhavige vennootschap omvat tevens hun
activiteiten met de daaraan verbonden vergunningen, erkenningen
en/of het voordeel van de registratie ervan, het recht de (handels)naam,
de merken en de logo’s van de over te nemen vennootschappen te
gebruiken, het cliënteel, het voordeel van de bedrijfsorganisatie, de
boekhouding, kortom alle immateriële bestanddelen eigen aan en
verbonden met die algemeenheid.

Het over te nemen vermogen omvat tevens :

alle eventuele optierechten waarvan de over te nemen vennoot-
schappen titularis zijn ingevolge welke titel ook (huurcontracten,
leasingcontracten, akte houdende erfpacht of opstal, briefwisseling,
contracten « ut singuli » enzovoort). Wat de voorwaarden betreft waar-
onder de optierechten uitgeoefend dienen te worden, wordt verwezen
naar de daarop betrekking hebbende bepalingen in de titels. De
vergadering ontslaat ondergetekende notaris ervan in onderhavige akte
de beschrijving van de goederen, voorwerp van de optierechten,
evenals de voorwaarden waaronder ze dienen gerealiseerd te worden,
op te nemen;

alle handels- en andere huurovereenkomsten op lange of korte
termijn waarin de over te nemen vennootschappen partij zijn als
huurder of verhuurder;

alle intellectuele rechten omvattende onder meer : alle tekeningen,
logo’s, de fabrieks- en handelsmerken, waarvan de over te nemen
vennootschappen titularis of beneficiaris zijn;

wat de rechten van intellectuele en industriële eigendom betreft die
overgaan op de onderhavige vennootschap, zal het bestuursorgaan van
deze laatste vennootschap de nodige formaliteiten vervullen teneinde
de tegenwerpelijkheid van de overgang erga omnes te bewerkstelligen,
conform de toepasselijke bijzondere wetgeving terzake.

De vermogensovergang, die geschiedt bij wijze van overgang onder
algemene titel, omvat alle lopende overeenkomsten die de over te
nemen vennootschappen hebben gedaan. Deze verbintenissen, onge-
acht met wie zij gesloten zijn, ook deze aangegaan met de overheid,
met hun eigen werknemers en aangestelden en jegens hun eigen
organen en aandeelhouders, gaan onverkort over op de onderhavige
vennootschap met alle rechten en plichten die daaruit voortvloeien,
zonder dat enige andere formaliteit moet worden vervuld dan de
wettelijke voorgeschreven openbaarmaking van het fusiebesluit om
deze overgang aan eenieder tegenwerpelijk te maken, uitgezonderd de
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bijzondere voorschriften opgelegd in verband met de tegenwerpelijk-
heid van de eigendomsovergang van de onroerende goederen die
toebehoren aan de over te nemen vennootschap ROULARTA
PRINTING.

Het archief van de over te nemen vennootschappen, omvattende alle
boeken en bescheiden die zij wettelijk verplicht zijn te houden en te
bewaren, wordt vanaf heden door de onderhavige vennootschap
bewaard.

De schuldvorderingen in het voordeel van de over te nemen
vennootschappen en deze bestaande ten laste van de over te nemen
vennootschappen, ongeacht of ze door hypotheek en andere zeker-
heden en voorrechten zijn gewaarborgd, gaan over op de onderhavige
vennootschap, die er het voordeel van geniet, respectievelijk instaat
voor de vereffening ervan.

De zekerheden en waarborgen verbonden aan de door de over te
nemen vennootschappen opgenomen verbintenissen of gesteld ten
voordele van de over te nemen vennootschappen tot waarborg van
door of jegens haar aangegane verbintenissen blijven onverkort
behouden.

De onderhavige vennootschap treedt in de rechten en plichten van
de over te nemen vennootschappen verbonden aan de handelszaak, die
overgaat op de onderhavige vennootschap. Alle eventuele inschrij-
vingen van pand op handelszaak blijven onverkort behouden.

2. Bijzondere beschrijving van de eigendomsovergang van de onroe-
rende goederen waarvoor bijzondere publiciteitsvoorschriften gelden.

De over te nemen vennootschap ROULARTA PRINTING is eigenares
van onroerende goederen die, krachtens de goedkeuring van het fusie-
voorstel overgaan op de overnemende vennootschap.

De beschrijving van de overgedragen onroerende goederen, evenals
de modaliteiten van overdracht worden opgenomen in het proces-
verbaal van de algemene vergadering van de overgenomen vennoot-
schap ROULARTA PRINTING.

Verzekeringen, distributiecontracten.

De overnemende vennootschap zet alle contracten voort die de over
te nemen vennootschap heeft afgesloten met betrekking tot de
goederen, zoals verzekeringscontracten, overeenkomsten voor de leve-
ring van water, gas, elektriciteit, aansluiting op het telefoon- en het
kabeldistributienet.

Zij betaalt de hiervoor verschuldigde premies en retributies vanaf de
eerstvolgende vervaldag en treedt vanaf heden in de rechten en
plichten van de over te nemen vennootschap.

Verklaringen in verband met de hypothecaire formaliteit.

De overschrijving van deze akte geeft geen aanleiding tot het nemen
van een ambtelijke inschrijving vermits de eigendomsovergang
geschiedt onder algemene titel.

VERWERKING VAN DE VERMOGENSOVERGANG IN DE BOEK-
HOUDING VAN DE OVERNEMENDE VENNOOTSCHAP.

Alle actief- en passiefbestanddelen van de over te nemen vennoot-
schappen, inclusief de verschillende bestanddelen van het eigen
vermogen, de afschrijvingen, waardeverminderingen en gevormde
voorzieningen, rechten en verplichtingen, alsook opbrengsten en
kosten van het boekjaar, worden opgenomen in de boekhouding van
de onderhavige vennootschap tegen de waarde waarvoor zij in de
boekhouding van de over te nemen vennootschappen voorkwamen op
31 december 2014.

3. Vaststelling overeenstemmende besluiten en verwezenlijking van
de met fusie door overneming gelijkgestelde verrichting.

Voorstel van besluit : De vergadering stelt vast dat, vermits de
respectieve algemene vergaderingen van de over te nemen vennoot-
schappen gehouden op heden, en onmiddellijk voorafgaand aan deze
vergadering, samen met de algemene vergadering van deze vennoot-
schap, waarvan onderhavig proces-verbaal het fusievoorstel heeft
goedgekeurd met inwerkingtreding op 1 juli 2015 om 00 uur, de over te
nemen vennootschappen zullen ophouden te bestaan vanaf die datum.

Ondergetekende notaris bevestigt dat het besluit genomen in deze
vergadering inderdaad aansluit bij en conform is met de beslissingen
over hetzelfde fusievoorstel genomen in de algemene vergadering van
de overgenomen vennootschappen, waarvan zij het proces-verbaal
eveneens heeft opgesteld, onmiddellijk voorafgaand aan deze akte,
zodat de fusie tot stand gekomen is met inwerkingtreding op 1 juli 2015
om 00 uur en de voornoemde overgenomen vennootschappen zullen
ophouden te bestaan vanaf 1 juli 2015 om 00 uur.

4. Verslag van de raad van bestuur nopens de wijziging van het doel.

5. Verslag van de commissaris over de staat van actief en passief van
de vennootschap, die gevoegd werd bij het verslag van de raad van
bestuur, in overeenstemming met artikel 559 van het wetboek van
vennootschappen.

6. Wijziging van het doel wegens aanpassing ingevolge de fusie-
verrichtingen, evenals een doelsuitbreiding zoals weergegeven in de
derde beslissing hierna.

Voorstel van besluit :

De vergadering ontslaat de voorzitter van de voorlezing van het
verslag van de raad van bestuur, waarbij gevoegd een staat van activa
en passiva afgesloten op 31 maart 2015 en van het verslag van de
commissaris opgemaakt conform artikel 559 van het Wetboek van
vennootschappen.

De vergadering beslist het doel van de vennootschap uit te breiden
met de activiteiten van de respectieve overgenomen vennootschappen
die door de overnemende vennootschap zullen voortgezet worden,
evenals met nieuwe toekomstige activiteiten door toevoeging van de
volgende activiteiten in artikel 3 van de statuten en dit na het achtste
gedachtenstreepje :

« het exploiteren van een internetuitgeverij;

het commercialiseren van reclame, ‘white papers’ op het internet;

het genereren van gekwalificeerde ‘leads’ voor adverteerders en het
uitsturen van Targeted E-mail Newsletters;

e-consultancy, de verhuur van databases en de verkoop van links op
het internet;

het bouwen van websites in eigen beheer of in opdracht van derden;

het aanbieden van activiteiten van verzekeringsbemiddeling;

het bestuderen, ontwikkelen, produceren en verspreiden zowel voor
eigen rekening als voor rekening van derden van informaticatoepas-
singen gebaseerd op de databankentechnologie, evenals alle hiermee
verband houdende diensten en activiteiten. Het beheer van databanken
voor derden en alle hiermee verband houdende commerciële, indus-
triële, financiële, roerende als onroerende activiteiten die rechtstreeks
dan wel onrechtstreeks betrekking hebben op de huur, de aankoop, de
verkoop, de distributie, het onderhoud, de creatie en de exploitatie van
allerhande informaticasystemen;

het uitbaten van een niet-openbare televisieomroep met het oog op
de verspreiding van informatie in de meeste ruime zin van het woord,
alsook het aanbieden van niet-lineaire televisiediensten in de breedste
zin van het woord, via elke mogelijke vorm van transmissie, omroep-
of communicatienetwerk, al dan niet tegen betaling en al dan niet
beperkt tot een bepaalde doelgroep of een specifiek thema. De realisatie
en exploitatie van alle activiteiten die verband houden met de uitbating
van een televisieomroep zoals o.m. het werven van reclame en spon-
sering, beheer van intellectuele rechten, productie en aan- en verkoop
van formats en programma’s, informatiediensten, en de aan- en
verkoop en verhuring van technische en facilitaire uitrusting.

de levering van alle adviesdiensten en raad op het vlak van het
algemene beleid, het administratief-financiële en logistieke beleid van
vennootschappen en ondernemingen. »

De vergadering stelt vervolgens vast dat het voorschrift van artikel
724 van het wetboek van vennootschappen werd gerespecteerd, zodat
het besluit van de fusie gevolg zal hebben.

7. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris van de over te
nemen vennootschappen.

Voorstel van besluit :

De vergadering beslist dat de goedkeuring door de algemene verga-
dering van de aandeelhouders van de onderhavige vennootschap van
de eerste jaarrekening, die zal worden opgemaakt na de verwezenlij-
king van de fusie zal gelden als kwijting (bij afzonderlijke stemming)
voor de bestuurders en de commissaris van de overgenomen vennoot-
schappen, voor de opdracht uitgeoefend gedurende de periode tussen
1 januari 2015 en de dag van de verwezenlijking van de fusie.
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8. Verlenen van bevoegdheden aan de raad van bestuur tot uitvoe-
ring van de besluiten over de voorgestelde agendapunten.

Voorstel van besluit :

Aan de raad van bestuur worden alle machten verleend tot uitvoe-
ring van de hiervoor genomen beslissingen.

De bestuurders worden onder meer individueel gemachtigd om :

het register van aandelen van de overgenomen vennootschappen te
vernietigen.

Registratiedatum

Het recht om aan de buitengewone algemene vergadering deel te
nemen wordt slechts toegekend aan de aandeelhouders, de houders
van warrants en de houders van obligaties van wie de effecten
geregistreerd zijn op de registratiedatum, zijnde maandag 15 juni 2015
om vierentwintig uur (24 :00) Belgische tijd.

Voor de eigenaars van aandelen op naam of warrants op naam geldt
het bewijs van inschrijving in de registers van effecten op naam van de
vennootschap als registratie.

De eigenaars van aandelen aan toonder, die deze nog niet hebben
laten omzetten in gedematerialiseerde aandelen, dienen uiterlijk op de
registratiedatum deze aandelen voor te leggen aan een financiële
tussenpersoon.

De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen of obligaties dienen
uiterlijk op de registratiedatum de aandelen waarmee zij aan de
algemene vergadering wensen deel te nemen, te laten registreren.

Kennisgeving

De aandeelhouders op naam en warranthouders op naam worden
verzocht uiterlijk op dinsdag 23 juni 2015 aan de raad van bestuur hun
inzicht te kennen te geven de buitengewone algemene vergadering te
willen bijwonen, hetzij per post op het adres Roularta Media Group
NV, Meiboomlaan 33, te 8800 Roeselare, hetzij per e-mail aan
sophie.van.iseghem@roularta.be.

De houders van gedematerialiseerde aandelen, aandelen aan toonder
en obligatiehouders dienen naast hun intentie tot deelname aan de
buitengewone algemene vergadering tevens het bewijs van de vervul-
ling van de registratieformaliteiten te bezorgen aan ING Bank, ten
laatste op dinsdag 23 juni 2015 binnen de kantooruren. Zij worden tot
de buitengewone algemene vergadering toegelaten op basis van de
bevestiging door ING Bank aan Roularta Media Group, naamloze
vennootschap, van de vervulling van de registratieformaliteiten of
voorlegging van het attest opgesteld door de depositaire inrichting,
erkende rekeninghouder of de vereffeningsinstelling waaruit blijkt dat
de registratie uiterlijk op de registratiedatum is geschied.

Obligatiehouders en warranthouders op naam

De obligatiehouders en warranthouders op naam kunnen de buiten-
gewone algemene vergadering enkel in persoon bijwonen. Zij hebben
geen stemrecht.

Volmachten

De aandeelhouders die zich wensen te laten vertegenwoordigen op
de buitengewone algemene vergadering, dienen gebruik te maken van
de volmachten die de vennootschap ter beschikking stelt via de website
www.roularta.be, andere volmachten zullen niet aanvaard worden. De
volmachten moeten uiterlijk op dinsdag 23 juni 2015 in originele vorm
op de zetel van de vennootschap zijn neergelegd.

Toevoeging agendapunten

Een of meer aandeelhouders die samen minstens 3 % van het
maatschappelijk kapitaal van de vennootschap bezitten, kunnen te
behandelen onderwerpen op de agenda van de buitengewone alge-
mene vergadering laten plaatsen en voorstellen tot besluit indienen met
betrekking tot op de agenda opgenomen of daarin op te nemen te
behandelen onderwerpen.

Aandeelhouders die van dit recht gebruik willen maken, worden
verzocht uiterlijk op 7 juni 2015, hetzij per post aan de, naamloze
vennootschap, Roularta Media Group, t.a.v. Sophie Van Iseghem,
Meiboomlaan 33, te 8800 Roeselare, hetzij per e-mail op het adres
sophie.van.iseghem@roularta.be, hetzij per fax op het nummer
051-26 65 93, schriftelijk een verzoek in die zin te formuleren. Dit
verzoek moet naargelang het geval vergezeld zijn van (1) de tekst van
de te behandelen onderwerpen en de bijbehorende voorstellen tot
besluit of van de tekst van de op de agenda te plaatsen voorstellen tot
besluit, alsook van (2) een bewijs cf. artikel 533ter van het Wetboek van
Vennootschappen dat zij in het bezit zijn van minstens 3 % van het
maatschappelijk kapitaal en van (3) een post- of e-mailadres van de
aandeelhouder(s) naar hetwelk de vennootschap binnen de 48 uur na
ontvangst een bevestiging van het verzoek kan versturen. In het geval
er agendapunten worden toegevoegd, zal de vennootschap uiterlijk op
14 juni 2015 een aangevulde agenda bekendmaken.

Schriftelijke vragen

Iedere aandeelhouder die de formaliteiten tot deelname aan de
buitengewone algemene vergadering heeft vervuld, kan schriftelijk
vragen stellen door deze uiterlijk op dinsdag 23 juni 2015 per brief, per
fax (051- 26 65 93) of per e-mail (sophie.van.iseghem@roularta.be) te
richten aan de vennootschap. Deze schriftelijke vragen zullen dan
mondeling door de bestuurders en/of de commissaris tijdens de
vergadering worden beantwoord, voor zover de mededeling van feiten
of gegevens niet van dien aard is, dat zij nadelig zou zijn voor de
zakelijke belangen van de vennootschap of voor de vertrouwelijkheid
waartoe de vennootschap, haar bestuurders of commissarissen zich
hebben verbonden.

De raad van bestuur.
(13325)

NV Snookerpalace, naamloze vennootschap,
Jan Longinstraat 81, 1730 Asse

Ondernemingsnummer : 0429.837.286

De jaarvergadering der aandeelhouders wordt gehouden op
5 juni 2015, om 20 uur, op de zetel van de vennootschap.

Agendapunten :

1) Goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2014.

2) Bestemming van het resultaat.

3) Kwijting aan de bestuurders voor de periode van 01/01/2014 tot
31/12/2014.

4) Ontslagen en benoemingen.

5) Diversen.
(13423)

Omnium Belgique, société anonyme,
rue de Bosnie 101, 1060 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0446.588.889

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
11 juin 2015, à 17 heures.

Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du conseil d’administration;
2. Approbation des comptes annuels; 3. Affectation des résultats;
4. Décharge aux administrateurs; 5. Divers.

(13427)
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Places vacantes

Openstaande betrekkingen

Ville de Bruxelles
Département Instruction publique

Appel aux candidatures pour l’octroi d’un mandat de directeur adjoint, prenant cours le 15 septembre 2015,
à pourvoir à l’Académie royale des Beaux-Arts de Bruxelles - Ecole supérieure des Arts

Le présent appel est lancé conformément aux dispositions des articles 226 à 229 du décret du 20 décembre 2001, fixant les règles spécifiques
à l’enseignement supérieur artistique organisé en Ecoles supérieures des Arts (organisation, financement, encadrement, statuts des personnels,
droits et devoirs des étudiants).

Le collège des bourgmestre et échevins de la ville de Bruxelles déclare le mandat de directeur adjoint à horaire complet (36 heures par
semaine) à pourvoir à l’Académie royale des Beaux-Arts de la ville de Bruxelles - Ecole supérieure des Arts à compter du 15 septembre 2015
jusqu’au 14 septembre 2020.

Conformément à l’article 246 du décret du 20 décembre 2001, fixant les règles spécifiques à l’enseignement supérieur artistique organisé en
Ecoles supérieures des Arts, le mandat confié aura une durée de cinq ans.

L’Académie royale des Beaux-Arts de la ville de Bruxelles - Ecole supérieure des Arts (ArBA-EsA), située rue du Midi 144, à 1000 Bruxelles,
est un établissement d’enseignement supérieur artistique de type long et de plein exercice dans le domaine des arts plastiques, visuels et de
l’espace dont le pouvoir organisateur est la ville de Bruxelles. L’école propose 15 orientations (options) de parcours artistique en bachelier et en
master, et une série de masters spécifiques.

Sa mission principale est centrée sur la formation de l’étudiant et vise le développement de pratiques artistiques professionnelles singulières
et exigeantes, et leur positionnement tant réflexif que critique dans le domaine des arts. Lieu de transmission, lieu multidisciplinaire de recherche
et de création dans lesquels les arts et leur enseignement s’inventent de manière indissociable, l’ArBA-EsA est également un lieu de production
et de rayonnement qui, au-delà de ses murs, vise à créer une dynamique en partenariat avec le monde professionnel de pratiques des arts et de
la recherche.

La dynamique et le rayonnement de l’école s’inscrivent à la fois dans un contexte local et international.

Toute information complémentaire se trouve sur le site web de l’établissement : www.arba-esa.be

1) Conditions requises

Le mandat de directeur adjoint est accessible aux membres du personnel nommés à titre définitif, aux membres du personnel temporaire
désignés pour une durée indéterminée, aux membres du personnel temporaire désignés pour une durée déterminée et à tout candidat qui répond
aux conditions visées à l’article 247 du décret du 20 décembre 2001 précité, à savoir :

1° [{] Abrogé par D. 20-06-2013;

2° jouir des droits civils et politiques;

3° remettre, lorsqu’il s’agit d’une première entrée en fonction dans l’enseignement, un certificat médical, daté de moins de six mois, attestant
que le candidat se trouve dans des conditions de santé telles qu’il ne puisse mettre en danger celle des étudiants et des autres membres du
personnel;

4° être de conduite irréprochable;

5° satisfaire aux lois sur la milice;

6° déposer un projet pédagogique et artistique relatif au mandat visé et le présenter à la Commission de recrutement.

2) Missions

Conformément à l’article 72, § 5, du décret du 20 décembre 2001, fixant les règles spécifiques à l’enseignement supérieur artistique organisé
en Ecoles supérieures des Arts précité, sous l’autorité de la ville de Bruxelles et en collaboration étroite avec la direction, la mission attendue du
directeur adjoint est d’assurer :

• l’assistance à la direction, pour la mise en œuvre du projet pédagogique et artistique de l’ArBA-EsA;

• le suivi précis du développement pédagogique de l’école en lien avec le Conseil général des Options (CGO), le Conseil de Gestion
pédagogique (CGP);

• la valorisation de l’école et le développement de son rayonnement sur les plans local, national et international;

• la mise en place et la promotion de projets artistiques pointus et exigeants;

• la coordination au développement et à la valorisation de la recherche artistique;

• le développement des partenariats, des synergies ponctuelles ou régulières avec des acteurs des monde de l’art, du monde institutionnel
ou professionnel;

• le soutien des projets de l’école : expositions, colloques, séminaires,{;

• le suivi attentif de l’insertion professionnelle des étudiants.

Il sera également amené à remplacer éventuellement le directeur en cas d’absence de celui-ci.

3) Profil et compétence :

• le directeur adjoint sera impliqué dans les mondes de l’art et manifestera un intérêt pour sa transmission, ses écoles et leurs spécificités;

• il/elle fera la preuve de capacités de coordination et de gestion de projets;

• il/elle sera capable de développer la communication de l’ArBA-EsA tant au niveau national qu’international;

• il/elle fera la preuve de capacités de communication tant à l’oral qu’à l’écrit. Ces capacités trouveront à s’exercer aussi bien dans un
environnement artistique que dans un environnement administratif;
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• il/elle a le sens de l’organisation. Il sera capable d’organiser et coordonner des actions impliquant de nombreux partenaires. Il aura un sens
des relations humaines et aimera travailler en équipe;

• il/elle appréciera de travailler dans un cadre public;

• il/elle développera les compétences administratives nécessaires à sa fonction;

• il/elle sera capable d’initier, de développer ou de soutenir des projets artistiques, pédagogiques ou de recherche;

• il/elle sera souple, réactif et dynamique.

Une expérience internationale est un plus, la pratique tant orale qu’écrite d’autres langues que le français est non négligeable.

4) Forme de la candidature

La demande sera établie sur le formulaire de format A4 téléchargeable sur le site de l’Académie royale des Beaux-Arts de la ville de Bruxelles -
Ecole supérieure des Arts : www.arba-esa.be

Par ailleurs, la demande de candidature devra être accompagnée :

• d’un curriculum vitae détaillé et les documents en attestant;

• d’une lettre de motivation;

• d’un projet pédagogique et artistique général relatif au mandat visé et structuré comme suit :

- le rôle de l’Académie dans son environnement bruxellois, européen et international;

- la vision des capacités managériales attendues d’un directeur adjoint;

- la conception de l’aspect relationnel vis-à-vis des membres du personnel enseignant et de la direction;

- le plan décrivant la manière dont le directeur adjoint compte assumer les mission décrites ci-dessus;

• d’un extrait du casier judiciaire qui tient lieu de certificat de bonnes conduite, vie et mœurs [modèle 2 (demandé pour une activité qui
relève de l’éducation)] - daté de six mois maximum. Il est à noter qu’en vertu l’article 59, 1. 6bis de l’arrêté du Régent du 26 juin 1947,
contenant le Code des droits de timbre, tel que modifié par la loi du 1er août 1985, article 9, les certificats de bonnes conduite, vie et mœurs
qui doivent accompagner chaque année les candidatures, sont exemptés de ce droit. Ce document ou une attestation de la demande de
celui-ci devra être annexé à la candidature.

5) Introduction des candidatures

Les candidatures (formulaire téléchargeable sur le site suivant : www.arba-esa.be) seront adressées par envoi recommandé à la poste, sous
peine de nullité, à l’adresse suivante :

Ville de Bruxelles - Département Instruction publique

A l’attention de la Direction générale - Bureau 8/18

Boulevard Anspach 6, 1000 Bruxelles

Date limite de l’envoi : le 15 juin 2015 (cachet de la poste faisant foi).

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès de l’Académie royale des Beaux-Arts de la ville de Bruxelles (Mmes Sophie
Guillaume et Muriel Parent 02-506 10 10 - s.guillaume@arba-esa.be et m.parent@arba-esa.be).

6) Examen des candidatures

Les candidatures reçues par le directeur général de l’Instruction publique, sont transmises à la Direction de l’ArBA-EsA qui les transmet
ensuite aux membres de la Commission de recrutement, constituée à cet effet, qui les examine conformément à l’article 248 du décret du
20 décembre 2001 précité.

7) Délais et calendrier prévisionnel

Les candidats qui ne répondent pas aux conditions fixées par l’article 247 du décret du 20 décembre 2001 précité seront informés des motifs
de non recevabilité de leur candidature par pli simple ainsi que par courrier électronique (à l’adresse fournie par le candidat dans son acte de
candidature et sans que l’ArBA-EsA puisse être tenue responsable de la non-délivrance du courriel pour une cause technique ou imputable au
candidat telle que erreur dans l’adresse communiquée, indisponibilité de celle-ci,{). Dans les mêmes délais et les mêmes formes, les candidats
retenus pour un entretien seront invités à se présenter dans un délai de cinq jours calendrier devant la Commission de recrutement.

Cette Commission est réunie et présidée par le directeur de l’Académie royale des Beaux-Arts de la ville de Bruxelles - Ecole supérieure des
Arts ou par son délégué, dans le courant de la dernière quinzaine de juin.
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UZ Gent

Het UZ GENT zoekt momenteel (m/v) :

Welzijnspsycholoog

Uiterste inschrijvingsdatum : vrijdag 12 juni 2015.

Interesse ?

Alle informatie (een uitgebreide functiebeschrijving, de bijkomende
voorwaarden, contactpersonen voor meer informatie en de mogelijk-
heid tot inschrijving) vind je terug op www.uzgent.be/jobs.

(13323)

Administrateurs provisoire
Code civil - article 488bis

Voorlopig bewindvoerders
Burgerlijk Wetboek - artikel 488bis

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 20 april 2015 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

MAEGHERMAN, Paul, geboren te Merelbeke, op 20 september 1944,
wonende te 9940 Evergem, WZC De Brembloem, Patrijzenstraat 112;

Mr. VERBEEST, Nadine, advocaat, met kantoor te 9051 Gent,
Driekoningenstraat 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel, de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs
Nadine.

(68958)

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 17 april 2015 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

D’HONDT, Etienne, geboren te Gentbrugge, op 14 januari 1936,
wonende te 9000 Gent, WZC Sint-Coleta, Sint-Coletastraat 4;

Mr. ELIANO, Isabelle, advocaat, met kantoor te 9820 Merelbeke,
Torrekensstraat 60, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel, de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs
Nadine.

(68959)

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 17 april 2015 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

FRANCOIS, Jurgen, geboren te Brugge, op 31 juli 1973, wonende te
9820 Merelbeke, Fraterstraat 112/3;

Mr. ELIANO Isabelle, advocaat, met kantoor te 9820 Merelbeke,
Torrekensstraat 60, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel, de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs
Nadine.

(68960)

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 17 april 2015 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

BASSEZ, Frank, geboren te Gent, op 18 april 1958, wonende te
9000 Gent, Berkhoutsheide 13;

Mr. ELIANO, Isabelle, advocaat, met kantoor te 9820 Merelbeke,
Torrekensstraat 60, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel, de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs
Nadine.

(68961)

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 17 april 2015 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

MATTHEEUWS, Germain, geboren te Gent, op 19 april 1950,
wonende te 9940 Evergem, WZC De Brembloem, Patrijzenstraat 112;

Mr. HANSSENS, Dominique, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Steendam 77-79, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel, de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs
Nadine.

(68962)

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 17 april 2015 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

SERVERIUS, Regina, geboren te Antwerpen, op 1 oktober 1933,
wonende te 9000 Gent, Diamantstraat 3;
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Mr. ELIANO, Isabelle, advocaat, met kantoor te 9820 Merelbeke,
Torrekensstraat 60, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel, de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs
Nadine.

(68963)

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 16 april 2015 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

VERHELST, Edmond, geboren te Harelbeke, op 07 september 1933,
wonende te 9031 Drongen, WZC Leiehome, Kloosterstraat 9;

Mr. JOSEPH, Ronny, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Martelaars-
laan 210, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel, de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs
Nadine.

(68964)

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 17 april 2015 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

VANDERMEEREN, Sara, geboren te Gent, op 23 maart 1985,
wonende te 9800 Deinze, Kalkhofstraat 3;

Mr. VERBEEST, Nadine, advocaat, met kantoor te 9051 Gent,
Driekoningenstraat 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs
Nadine.

(68965)

Vredegerecht Gent III

Bij beschikking van 21 april 2015, van de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent, werd de beschikking dd.
7 november 2014 van de vrederechter van het derde kanton Gent
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 2 december 2014 blz. 94596
onder nr. 75617) gewijzigd in een rechterlijke beschermingsmaatregel,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende :

Mevrouw Kelly Joëlla André DE CUYPER, geboren te Gent, op
25 oktober 1984, wonende te 9080 Lochristi, Dendermondse
Steenweg 31.

Ontheft Mr. Henk DE KESEL, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Coupure Rechts 864 van zijn opdracht als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Stelt aan CLAUS, Inge, wonende te 9080 Beervelde, Dendermondse
Steenweg 31, als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.) He-
mberg Gaëlle.

(68966)

Vredegerecht Gent III

Bij beschikking van 21 april 2015 heeft de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende :

Mijnheer Sükrü DOGAN, geboren te Gent, op 10 april 1984, wonende
te 9000 Gent, Onderbergen 86, verblijvend in het PC Dr. Guislain,
Francisco Ferrerlaan 88A, te 9000 Gent;

Mevrouw de advocaat Sabrina TSHOMBE NAWEJI, met kantoor te
9031 Gent, Oude Abdijstraat 4c, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.) He-
mberg Gaëlle.

(68967)

Vredegerecht Hasselt I

Bij beschikking van 23 april 2015 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Hasselt beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Julbert JANS, geboren te Stokrooie, op 4 december 1945, met rijks-
registernummer 45.12.04-163.67, wonende te 3560 Lummen, Hamel-
straat 48, verblijvend Virga Jesse Ziekenhuis Stadsomvaart 11, te 3500
Hasselt;

Jessica VAN BRIEL, advocaat, met kantoor te 3500 Hasselt, Kurin-
gersteenweg 209, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
in het systeem van vertegenwoordiging van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Jouck Marleen.
(68968)

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 27 maart 2015 heeft de vrederechter van het
kanton Herentals beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Juffrouw Liesl WILLEKENS, geboren te Herentals, op 5 oktober 1995,
met rijksregisternummer 95.10.05-542.15, wonende te 2200 Herentals,
Streepstraat(MRH) 19;

Mevrouw Gretel WILLEKENS, wonende te 2200 Herentals, Streep-
straat 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de
voornoemde beschermde persoon;

Mijnheer Yves TORFS, wonende te 2200 Herentals, Morkhoven-
seweg 65, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vervoort, Ann
(68969)
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Vredegerecht Ieper I

Bij beschikking van 15 april 2015 heeft de vrederechter van het
kanton Ieper I, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen in het systeem
van vertegenwoordiging betreffende mevrouw TYVAERT, Mariette,
geboren te Moorslede, op 22 oktober 1943, gedomicilieerd en wonende
te 8900 Ieper, Vooruitgangstraat 16/1C.

Advocaat Sophie GRUWEZ, kantoorhoudende te 8906 Ieper (Elver-
dinge), Steentjemolenstraat 43 werd aangesteld tot bewindvoerder over
de persoon en goederen van mevrouw Tyvaert voornoemd.

Ieper, 15 april 2015.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Wilfried Van

Engelandt.
(68970)

Vredegerecht Izegem

Bij beschikking van 20 april 2015 heeft de vrederechter van het
kanton Izegem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Lydie HUYSENTRUYT, geboren te Izegem, op
24 januari 1925, wonende en verblijvende in het woon- en zorgcentrum
« De Plataan » te 8870 Izegem, Meensesteenweg 74;

Mevrouw Carine DEVOLDERE, geboren te Izegem, op 26 juni 1955,
wonende te 8710 Wielsbeke, Albrecht Rodenbachlaan 111, werd aange-
steld als bewindvoerder over de goederen van voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel, de griffier, (get.) Freddy Duthoo.
(68971)

Vredegerecht Kapellen

Bij beschikking van 20 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Kapellen, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer Jan
Corneel Carolina METS, geboren te Lier op 26 september 1933,
wonende te 2920 Kalmthout, Standaertlei 27, verblijvende in de instel-
ling De Bijster, Nollekensstraat 15, te 2910 Essen en mijnheer Eddy
METS, geboren te Ekeren (Antwerpen) op 17 februari 1969, zelfstandig
verwarming-technieker, wonende te 2920 Kalmthout, Bloemenlei 8a,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Smout, Cathy.
(68972)

Vredegerecht Kortrijk II

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Francine Vervaeke, geboren te Kortrijk, op 18 december 1946, wonende
te 8500 Kortrijk, Sint-Denijseweg 1.

Mevrouw Sylvie Verschaeve, wonende te 8550 Zwevegem, Finland-
laan 6, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Nathalie Claus.
(68973)

Vredegerecht Kortrijk II

Bij beschikking van 14 april 2015, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Denise Decoker, geboren te Poperinge op 22 december 1921, wonende
te 8500 Kortrijk, Sint-Denijseweg 1.

Mevrouw Margareta Tanghe, wonende te 8870 Izegem, Kapelstraat 1,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Nathalie Claus.
(68974)

Vredegerecht Kortrijk II

Bij beschikking van 14 april 2015, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer Paul
Reynaert, geboren te Zwevegem op 12 mei 1958, wonende te
8552 Zwevegem, Beukenlaan 20.

Mijnheer Johny Reynaert, wonende te 8550 Zwevegem, Meiweg 12,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Nathalie Claus.
(68975)

Vredegerecht Kortrijk II

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw Davina
Kints, geboren te Kortrijk op 21 september 1980, wonende te
8550 Zwevegem, Winkelstraat 17, verblijvende in vzw PAMELE, Buda-
straat 30, te 8500 Kortrijk.

Mijnheer Luc Kints, wonende te 8550 Zwevegem, Winkelstraat 17,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Nathalie Claus.
(68976)

Vredegerecht Kortrijk II

Bij beschikking van 14 april 2015, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer Christiaen
Dewaele, geboren te Anzegem op 9 maart 1955, wonende te
8570 Anzegem, Kerkstraat 121/0302.
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Mevrouw Charlotte Dewaele, wonende te 9771 Nokere, Waregem-
sestraat 54, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Nathalie Claus.
(68977)

Vredegerecht Kortrijk II

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk, mijnheer Krist Goderis, wonende te
8510 Kortrijk (Bellegem), Groenweg 24, ontslagen van de hem bij
beschikking van 26 november 2013 gegeven opdracht als voorlopig
bewindvoerder over de goederen van Geert Goderis, geboren te
Zwevegem op 24 januari 1963, wonende te 8510 Kortrijk (Bellegem),
Kreupelstraat 35.

Bij dezelfde beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van
het tweede kanton Kortrijk, beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende mijnheer Geert Goderis, geboren te Zwevegem op
24 januari 1963, wonende te 8510 Kortrijk (Bellegem), Kreupelstraat 35.

Mr. Melanie Lecoutere, advocaat, te 8501 Kortrijk-Heule, Stadelaan
11, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Nathalie Claus.
(68978)

Vredegerecht Kortrijk II

Bij beschikking van 14 april 2015, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Maria Vanhoutte, geboren te Vichte op 15 november 1923, wonende te
8570 Anzegem, Schellebellestraat 8.

Mijnheer William Demuynck, wonende te 8540 Deerlijk, Waregem-
straat 322, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Nathalie Claus.
(68979)

Vredegerecht Kortrijk II

Bij beschikking van 14 april 2015, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw Nathalie
Piessens, geboren te Beveren op 22 juni 1978, wonende te
8570 Anzegem, Kruisweg 34.

Mr. Annick Verstringhe, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Monter-
reystraat 16, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Nathalie Claus.
(68980)

Vredegerecht Lennik

Bij beschikking van 20 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Lennik, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende Sujala VALGAERTS,
geboren te Katihar (India) op 1 december 1994, met rijksregister-
nummer 94.12.01-520.53, gedomicilieerd in het MPC Sint-Franciscus te
1760 Roosdaal, Lostraat 175, verblijvend te 1750 Lennik, Busingen-
straat 97.

Els MEYER, wonende te 1701 Dilbeek, Dorpstraat 10, bus 1, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Van Bever, L.
(68981)

Vredegerecht Lier

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Lier,
verleend op 22 april 2015, werd Van de Velde, Constantia, met rijks-
registernummer 28.09.03-296.71, geboren te LIER op 3 september 1928,
wettelijk gedomicilieerd en verblijvende 2500 LIER, Grote Markt 8/B2,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als bewindvoerder over de goederen : Verelst, Suzanna, wonende te
2610 WILRIJK (ANTWERPEN), Pius X Plein 8.

Lier, 24 april 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Gerlinda Meulen-
brouck.

(68982)

Vredegerecht Maasmechelen

Bij beschikking van 1 april 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Maasmechelen, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Paulette Marie Jeanne BECKERS, geboren te Lanaken op
19 december 1935, met rijksregisternummer 35.12.19-174.75, wonende
te 3620 Lanaken, Molenweideplein 3, bus 1, verblijvend Huize Sint-
Anna, Gasthuisstraat 20, te 3620 Lanaken.

Mevrouw Anne-Marie HAENRAETS, advocaat, kantoorhoudende te
3620 Lanaken, Koning Albertlaan 73, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Coun, Rita.
(68983)

Vredegerecht Maasmechelen

Bij beschikking van 1 april 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Maasmechelen, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw Antoinette Marie
Guillaumine Josephine JANSSEN, geboren te Lanaken op 5 juli 1937,
met rijksregisternummer 37.07.05-190.01, wonende te 3620 Lanaken,
Dr. Le Jeunestraat 2, verblijvend Bessemerberg, Bessemerstraat 476, te
3620 Lanaken.
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Mevrouw Anne-Marie HAENRAETS, advocaat, kantoorhoudende te
3620 Lanaken, Koning Albertlaan 73, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Coun, Rita.
(68984)

Vredegerecht Maasmechelen

Bij beschikking van 1 april 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Maasmechelen, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende Maria Johanna Elisa
KEMPENEERS, geboren te Rekem op 10 oktober 1924, met rijksregister-
nummer 24.10.10-176.01, wonende te 3620 Lanaken, Kerkplein 3, bus 3,
verblijvend ZOL Campus Sint-Barbara, Bessemerstraat 478 te
3620 Lanaken.

Mevrouw Anne-Marie HAENRAETS, advocaat, kantoorhoudende te
3620 Lanaken, Koning Albertlaan 73, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Coun, Rita.
(68985)

Vredegerecht Meise

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Meise beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Jolien POLDERS, geboren te Hark De Stad op 15 mei 1993,
met rijksregisternummer 93.05.15-232.45, wonende te 1840 Londerzeel,
« Ter Huffel », Jozef Van Doorslaerstraat 48.

Mevrouw Sonia TUTELEERS, wonende te 3470 Kortenaken,
Helstraat 27, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) HELLINCKX,
Geert.

(68986)

Vredegerecht Meise

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Meise beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Yannick Roland Lucien VAN DE VELDE, geboren te
Vilvoorde op 21 april 1997, met rijksregisternummer 97.04.21-459.06,
wonende te 1860 Meise, Koninklijke Kasteeldreef 81.

Mijnheer Thierry VAN DE VELDE, wonende te 1860 Meise, Konink-
lijke Kasteeldreef 81, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Ann VERSCHUEREN, wonende te 1860 Meise, Konink-
lijke Kasteeldreef 81, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) HELLINCKX,
Geert.

(68987)

Vredegerecht Merelbeke

Bij beschikking van 20 april 2015, heeft de vrederechter Merelbeke
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer André DUYTSCHAEVER, geboren te Wetteren op
28 januari 1934, met rijksregisternummer 34.01.28-387.76, wonende te
9820 Merelbeke, WZC « Het Lindeken », Kloosterstraat 24/A.

Meester Francis DE DECKER, advocaat, wonende te 9000 Gent, met
kantoor te Steendam 77-79, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) DE VEIRMAN,
Christiaan.

(68988)

Vredegerecht Oostende I

Bij beschikking van 28 april 2015, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Agnes JONCKHEERE, geboren te Brugge op
17 augustus 1935, met rijksregisternummer 35.08.17-156.28, wonende te
8400 Oostende, WZC « Sint-Jozef », Nachtegalenlaan 38.

Mijnheer Valère LESAFFRE, wonende te 8460 Oudenburg, Kerk-
straat 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Frank BATSLEER, advokaat, kantoorhoudende te
8400 Oostende, Kemmelbergstraat 11, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DE BRUYN, Françoise.
(68989)

Vredegerecht Oostende II

Bij beschikking van 22 april 2015, heeft de vrederechter van het 2de
kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Ivan VAN GHELEWE, geboren te Bredene op 9 juni 1951, wonende
te 8400 Oostende, Troonstraat 33.

Suzanne VAN GHELEWE, wonende te 8400 Oostende, Troon-
straat 33/8, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DEBRUYNE, Thierry.
(68990)

Vredegerecht Ronse

Bij beschikking van 7 april 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Ronse de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeen-
komstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende :

Patrick DEWEER, geboren te Ronse op 11 oktober 1965, gedomicili-
eerd te 9600 Ronse, Scheldekouter 113 en verblijvende te 2547 Lint,
Zevenhuizenstraat 71.
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Voegt toe als bewindvoerder over de goederen :

Mr. Marie-Paule GREMONPREZ, advocaat te 9600 Ronse, Hoog-
straat 2B101.

Homologeert de aanwijzing als vertrouwenspersoon van :

Julien RAVACHE, wonende te 2547 Lint, Zevenhuizenstraat 71.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) COPPENS,
Armand.

(68991)

Vredegerecht Sint-Niklaas I

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton
Sint-Niklaas, verleend op 30 april 2015, wordt ROMBAUT, Leentje,
geboren te Temse op 15 mei 1966, zonder beroep, wonende te
9140 Temse, Veldstraat 171, ONBEKWAAM verklaard in verband met
haar goederen en persoon.

De vrederechter stelt ROMBAUT, Anna, geboren te Temse op
27 januari 1960, wonende te 9140 Temse, Oostberg 20, aan als
bewindvoerder-vertegenwoordiger over de goederen en de persoon
van mevrouw Leentje ROMBAUT.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 17 maart 2015.

Voor eensluidend uittreksel : Michaël Meert, griffier van het vrede-
gerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas I.

(68992)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden, een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus; inzake mijnheer Alfa
Mamadou Taro Bâ DEMBA, geboren te Antwerpen op 6 april 1973,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Halmaalweg 2, en waarbij het voorheen
bestaande statuut van verlengd minderjarigheid werd vervangen door
het statuut van de wet van 17 maart 2013, houdende een volledige
onbekwaamheid inzake de persoon en de goederen en waarbij als
bewindvoerder werd aangesteld : mevrouw Hildegard BOVEE,
wonende te 2540 Hove, Koekoekslaan 10.

Voor eensluidend uittreksel : de leidinggevend griffier, (get.)
Vangaethoven, Sonja.

(68993)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden, een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus; inzake mijnheer Kristof
ONKELINX, geboren te Sint-Truiden op 13 mei 1978, wonende te
3800 Sint-Truiden, Boudewijnlaan 21, en waarbij het voorheen
bestaande statuut van verlengd minderjarigheid werd vervangen door
het statuut van de wet van 17 maart 2013, houdende een volledige
onbekwaamheid inzake de persoon en de goederen en waarbij als
bewindvoerders werden aangesteld : mijnheer Jean-Pierre ONKELINX,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Boudewijnlaan 21, en mevrouw Andrea
KENENS, wonende te 3800 Sint-Truiden, Boudewijnlaan 21.

Voor eensluidend uittreksel : de leidinggevend griffier, (get.)
Vangaethoven, Sonja.

(68994)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden, een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus; inzake mevrouw Sonja Maria
Lamberte NYSSEN, geboren te Sint-Truiden op 25 augustus 1952,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Festraetsstraat 14, en waarbij het voor-
heen bestaande statuut van verlengd minderjarigheid werd vervangen
door het statuut van de wet van 17 maart 2013, houdende een volledige
onbekwaamheid inzake de persoon en de goederen en waarbij als
bewindvoerder werd aangesteld : mijnheer Lambertus NYSSEN,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Festraetsstraat 14, en mevrouw
Florentine FABRI, wonende te 3800 Sint-Truiden, Festraetsstraat 14.

Voor eensluidend uittreksel : de leidinggevend griffier, (get.)
Vangaethoven, Sonja.

(68995)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden, een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus; inzake mijnheer Francis
Clement Jozef BOLLEN, geboren te Sint-Truiden op 28 september 1963,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Driewilgenstraat 26, en waarbij het
voorheen bestaande statuut van verlengd minderjarigheid werd
vervangen door het statuut van de wet van 17 maart 2013, houdende
een volledige onbekwaamheid inzake de persoon en de goederen en
waarbij als bewindvoerder over de persoon werd aangesteld :
mevrouw Maria WITHOFS, wonende te 3800 Sint-Truiden, Driewilgen-
straat 26, en waarbij als bewindvoerder over de goederen werd
aangesteld : mijnheer Johan BOLLEN, wonende te 3400 Landen, Grote
Steenweg 161A.

Voor eensluidend uittreksel : de leidinggevend griffier, (get.)
Vangaethoven, Sonja.

(68996)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden, een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus; inzake mevrouw Laura
Francesca Brigitte BERS, geboren te Sint-Truiden op 16 augustus 1989,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Diesterstraat 30, en waarbij het voorheen
bestaande statuut van verlengd minderjarigheid werd vervangen door
het statuut van de wet van 17 maart 2013, houdende een volledige
onbekwaamheid inzake de persoon en de goederen en waarbij als
bewindvoerders werden aangesteld : mijnheer Christiaan BERS,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Diesterstraat 30, en mevrouw Pascale
JACQUEMYN, wonende te 3800 Sint-Truiden, Diesterstraat 30.

Voor eensluidend uittreksel : de leidinggevend griffier, (get.)
Vangaethoven, Sonja.

(68997)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden, een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus; inzake mijnheer Davy Albert
Lambert André MORREN, geboren te Sint-Truiden op 19 juni 1975,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Gladioolstraat 11, en waarbij het voor-
heen bestaande statuut van verlengd minderjarigheid werd vervangen
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door het statuut van de wet van 17 maart 2013, houdende een volledige
onbekwaamheid inzake de persoon en de goederen en waarbij als
bewindvoerder werd aangesteld : mevrouw Jacqueline KNAEPEN,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Gladioolstraat 11.

Voor eensluidend uittreksel : de leidinggevend griffier, (get.)
Vangaethoven, Sonja.

(68998)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden, een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus; inzake mevrouw Ingrid Julia
Paula LAMBEETS, geboren te Sint-Truiden op 7 juli 1963, wonende te
3803 Sint-Truiden, Gorsem-Dorp 151, en waarbij het voorheen
bestaande statuut van verlengd minderjarigheid werd vervangen door
het statuut van de wet van 17 maart 2013, houdende een volledige
onbekwaamheid inzake de persoon en de goederen en waarbij als
bewindvoerders werden aangesteld : mijnheer August Victor
LAMBEETS, wonende te 3803 Sint-Truiden, Gorsem-Dorp 151, en
mevrouw Denise BAMPS, wonende te 3803 Sint-Truiden,
Gorsem-dorp 151.

Voor eensluidend uittreksel : de leidinggevend griffier, (get.)
Vangaethoven, Sonja.

(68999)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden, een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus; inzake jongeheer Vincent
WAUTERS, geboren te Leuven op 23 december 1979, wonende te
3800 Sint-Truiden, Vliegveldlaan 111, verblijvend M.M. DELACROIX,
Delportestraat 2, te 3300 Tienen en waarbij het voorheen bestaande
statuut van verlengd minderjarigheid werd vervangen door het statuut
van de wet van 17 maart 2013, houdende een volledige onbekwaam-
heid inzake de persoon en de goederen en waarbij als bewindvoerder
werd aangesteld : mevrouw Chantal SERA, wonende te
3800 Sint-Truiden, Vliegveldlaan 111.

Voor eensluidend uittreksel : de leidinggevend griffier, (get.)
Vangaethoven, Sonja.

(69000)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden, een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus; inzake mijnheer Victor
ILSBROUX, geboren te Runkelen op 1 juni 1959, wonende te
3803 Sint-Truiden, Gemeenteweg 13, en waarbij het voorheen bestaande
statuut van verlengd minderjarigheid werd vervangen door het statuut
van de wet van 17 maart 2013, houdende een volledige onbekwaam-
heid inzake de persoon en de goederen en waarbij als bewindvoerder
over de persoon werd aangesteld : mevrouw Irene VANELDEREN,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Gemeenteweg 13, en waarbij als
bewindvoerder over de goederen werd aangesteld : Mr. Els
RAMAKERS, advocaat, te 3800 Sint-Truiden, Tongersesteenweg 328.

Voor eensluidend uittreksel : de leidinggevend griffier, (get.) Vangaet-
hoven, Sonja.

(69001)

Vredegerecht Sint-Truiden

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden, een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus; inzake mijnheer Herman
Joséphine Théophile DE SMET, geboren te Brussel op 7 december 1972,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Vliegveldlaan 104, en waarbij het
voorheen bestaande statuut van verlengd minderjarigheid werd
vervangen door het statuut van de wet van 17 maart 2013, houdende
een volledige onbekwaamheid inzake de persoon en de goederen en
waarbij als bewindvoerders werden aangesteld : mijnheer Georges DE
SMET, wonende te 3800 Sint-Truiden, Vliegveldlaan 104, en mevrouw
Mathilde VAN DENDER, wonende te 3800 Sint-Truiden, Vliegveld-
laan 104.

Voor eensluidend uittreksel : de leidinggevend griffier, (get.)
Vangaethoven, Sonja.

(69002)

Vredegerecht Tongeren-Voeren

Bij beschikking van 20 april 2015, heeft de vrederechter van het
vredegerecht van het kanton Tongeren - Voeren, zetel Voeren, een
rechterlijke beschermmaatregel bevolen overeenkomstig art. 492/1 e.v.
B.W. betreffende ARIZZI, Adamo, met rijksregisternummer 81.01.22-
405.61, geboren te Ludwigsburg op 22 januari 1981, wonende te
3798 VOEREN, Onderdorp 73.

Voegen toe als bewindvoerder-vertegenwoordiger over de persoon
en de goederen over voornoemde beschermde persoon : EYCKEN,
Marc, advocaat, wonende te 3740 BILZEN, Maastrichterstraat 32, bus 1.

Voeren, 20 april 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Anja Vandevenne.
(69003)

Vredegerecht Torhout

Bij beschikking van 23 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Torhout, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw Anja
Maria Reubens, geboren te Roeselare op 19 mei 1974, met rijksregister-
nummer 74.05.19-022.27, wonende te 8820 Torhout, Bruggestraat 39,
verblijvend huis 34 (Huize Tordale) Weserstraat. te 8820 Torhout.

Mr. Martine Decherf, kantoorhoudende te 8020 Oostkamp, Woes-
tendreef 9, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) D’Hulster,
Marleen.

(69004)

Justice de paix de Verviers I-Herve

Par ordonnance du 8 avril 2015, le juge de paix du canton de Verviers
1-Herve, siège de Verviers 1, a prononcé des mesures de protection de
la personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant Mlle Huguette
Marie Arnolda Ghislaine WETZELS, née à Verviers le 16 mai 1969,
registre national n° 69.05.16-146.82, domiciliée à
4630 Soumagne, rue de Wergifosse 110, résidant à la cité de l’Espoir
domaine des Croisiers 2, à 4821 Andrimont.
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M. Robert Roger Colette Ghislain WETZELS, domicilié à
4630 Soumagne, rue de Wergifosse 110, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne de la personne protégée susdite.

M. Jean Joseph Ghislain BAUDON, cadre, domicilié à
4630 Soumagne, rue du Château de Micheroux 10, a été désigné en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

M. André BAUDON, domicilié à 4630 Soumagne, rue Docteur
Schweitzer 15, a été désigné en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) ANDRE, Annick.
(69005)

Vredegerecht Zelzate

Bij beschikking van 21 april 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Zelzate, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende VAN
GELDEREN, Alexander Leon David, geboren te Zelzate op
12 augustus 1948, ongehuwd, verblijvende in de instelling PC Sint-Jan-
Baptist, Suikerkaai 81.

Raes, Dirk, advocaat, te 9060 Zetzate, Verbroederingslaan 19, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon (m.b.t. verblijfplaats) en
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Anja
Sergeant.

(69006)

Vredegerecht Geel

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geel, d.d.
15 april 2015, werd mevrouw Sofie COREYNEN, geboren te Antwerpen
op 3 november 1983, wonende te 2600 Berchem, Generaal Drubbel-
straat 141, bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton
Antwerpen, d.d. 27.08.2013, aangesteld als voorlopig bewindvoerder
over de goederen van mijnheer Guido Martinus Josephus COREYNEN,
geboren te Wilrijk (Antwerpen) op 6 juli 1948, wonende te 2440 Geel,
Huis Perrekes, Zammelseweg 1, mevrouw Lotte COREYNEN,
wonende te 2600 Antwerpen, Generaal Drubbelstraat 141, bij zelfde
vonnis aangesteld als vertrouwenspersoon over de voornoemde
beschermde persoon, een einde gesteld aan de opdracht van voorlopig
bewindvoerder en vertrouwenspersoon en werd in de vervanging van
bewindvoerder over de goederen van de beschermde persoon voorzien
door mevrouw Lotte COREYNEN, wonende te 2600 Antwerpen, Gene-
raal Drubbelstraat 141, mevrouw Sofie COREYNEN, geboren te
Antwerpen op 3 november 1983, wonende te 2600 Berchem, Generaal
Drubbelstraat 141, werd aangesteld als vertrouwenspersoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Thys, Karel.
(69007)

Vredegerecht Gent I

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking van 17 april 2015, heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende DE WAELE, Mathias,
geboren te Gent op 29 november 1994, wonende te 9800 Deinze, Huis
Kattebeek, Nieuwgoedlaan 15-23.

Mr. VANOUTRIVE, Dieter, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Nederkouter 12, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Ter vervanging van : Mr. BEEK, Michiel, advocaat, met kantoor te
9031 Drongen, Kroonprinsstraat 1.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(69008)

Vredegerecht Gent I

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking van 20 april 2015, heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende TOLLENAERE, Denise,
geboren te Wondelgem op 21 februari 1932, wonende te 9000 Gent,
WZC Avondvrede, Kalvermarkt 1.

Mr. VANOUTRIVE, Dieter, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Nederkouter 12, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Ter vervanging van : Mr. BEEK, Michiel, advocaat, met kantoor te
9031 Drongen, Kroonprinsstraat 1.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(69009)

Vredegerecht Oostende I

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Oostende 1,
verleend op 20 april 2015, werd Mr. Inge Lingier, aangewezen bij
beschikking verleend door de vrederechter te Torhout, op 1 juni 1996
(96B65), tot voorlopige bewindvoerder over Anja HAEST, geboren te
Diksmuide op 23 juni 1973, wonende te 8400 Oostende, August
Vermeylenstraat 81/1 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
22/06/1996, blz. 17443, nummer 5770), met ingang van 20 april 2015
ontslagen van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan Anja HAEST,
voornoemd de heer Ivan SERCU, advocaat, met kantoor te
8400 Oostende, Torhoutsesteenweg 206.

Oostende, 24 april 2015.

De griffier : (get.) Françoise De Bruyn.
(69010)

Vredegerecht Antwerpen III

Opheffing voorlopig bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
24 maart 2015, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Vivienne MARCELLE, geboren te Antwerpen op 17 augustus 1934,
wonende te 2900 Schoten, Marsstraat 69, bus 18, verblijvend ZNA Hoge
Beuken, Commandant Weynsstraat 165, te 2660 Hoboken (Antwerpen),
van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vanhoutte, Godelieve.
(69011)
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Vredegerecht Beveren

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking, d.d. 27 april 2015, verklaren MERTENS, Jan
Lodewijk, advocaat, met kantoor te 2900 Schoten, Alice Nahonlei 74,
aangewezen als voorlopig bewindvoerder over GEENEN, Maria Elisa-
beth, geboren te Borgerhout op 24 november 1922 en overleden te
Kruibeke op 4 april 2015, laatst wonende te 9150 Bazel (Kruibeke),
W.Z.C. Wissekerke, Kruibekestraat 58A, bij vonnis verleend door de
vrederechter van het kanton Zandhoven, op 14 april 2008 (rolnummer
08A167 - Rep. 1391/2008), gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
22 april 2008, blz. 21889 en onder nr. 65519), met ingang van 4 april 2015
ontslagen is van zijn opdracht, aangezien de beschermde persoon
overleden is.

De hoofdgriffier, (get.) Van Den Bergh, Maggy.
(69012)

Vredegerecht Boom

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Boom, verleend
op 23 april 2015, werd DE TROETSEL, Maria, advocaat en plv.
vrederechter, kantoorhoudende te 2845 Niel, Ridder Berthoutlaan 24,
aangewezen bij vonnis verleend door de vrederechter van het kanton
Boom, op 17 september 2010 (rolnr. 10A727 - Rep.R. 1882/2010), tot
bewindvoerder over DE DECKER, Louisa, geboren te Sint-Amands op
15 september 1918, laatst wonende te 2630 Aartselaar, Leugstraat 11,
overleden te Aartselaar op 12 februari 2015, met ingang van
12 februari 2015 ontslagen van haar opdracht, aangezien de
beschermde persoon overleden is op voormelde datum.

Boom, 23 april 2015.

De griffier, (get.) Schippers, Chantal.
(69013)

Vredegerecht Brasschaat

Opheffing voorlopig bewind

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Brasschaat,
verleend op 27 april 2015, werd een einde gesteld aan het voorlopig
bewind van wijlen DE HELDT, Jeanne, geboren te Antwerpen op
08 januari 1929, wonende te 2050 Antwerpen, Gloriantlaan 51, bus 3,
thans in leven laast verblijvende in het Woonzorgcentrum « Vesalius »,
Prins Kavellei 75, te 2930 BRASSCHAAT, en overleden te Brasschaat
op 13 januari 2015.

Brasschaat, 27 april 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Sandra DELARUELLE.
(69014)

Vredegerecht Brugge

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking d.d. 16 april 2015, werd als volgt beslist, verklaart
Mr. ABBELOOS, Inge, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Fortlaan 28,
aangewezen bij vonnis verleend door de vrederechter van het kanton
Gent I op 8 januari 2014 (rolnummer 13A1825 - Rep.R. 56/2014,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 17 januari 2014) tot voorlo-
pige bewindvoerder over WESTERLINCK, Kevin, geboren te Gent op
14 juli 1990, wonende en verblijvende in het « Sint-Amandusinstituut »,
afdeling Itinera, te 8730 Beernem, Reigerlostraat 10, met ingang van
16 april 2015 ontslagen van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder over de goederen
aan de voornoemde beschermde persoon, Mr. LUST, Tijs, advocaat met
kantoor te 8000 Brugge, Gulden Vlieslaan 16.

Brugge, 23 april 2015.
De afgevaardigd griffier, (get.) VANPARIJS, Charlie.

(69015)

Vredegerecht Deinze

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend
op 24 april 2015, werd ambtshalve een einde gesteld aan de opdracht
van VAN GINDERACHTER, Nathalie, wonende te 9000 Gent,
Hofstraat 99, als voorlopig bewindvoerder over :

BOVYN, Martha, geboren te Astene op 20 juni 1923, wonende te
9770 Kruishoutem, Spondemakersstraat 16, ingevolge het overlijden
van de beschermde persoon te Kruishoutem op 25 maart 2015.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Dora STEVENS, hoofdgriffier.
(69016)

Vredegerecht Genk

Opheffing voorlopig bewind

« Stelt vast dat de beslissing uitgesproken op 11 februari 2014
(rolnummer 14B55 - Rep. nr. 590/2014) door de vrederechter van het
kanton Genk en gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
25 februari 2014, blz. 15555 onder nr. 63031, ophoudt uitwerking te
hebben op de dag van het overlijden van Joseph KOWALSKI ».

Zegt dat de beslissing van de vrederechter van het kanton Genk van
11 februari 2014 (rolnummer 14B57 - Rep. nr. 589/2014) waarbij Kris-
tien HANSSEN, werd aangesteld als bewindvoerder over SIECZKA,
Theodora, geboren te QUAREGNON op 9 januari 1927, Residentie
« Prinsenpark », 3600 GENK, D’Ierdstraat 11, en gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 25 februari 2014, ble. 15556 onder nr. 63032, blijft
behouden.

De griffier, (get.) Vicky COENEN.
(69017)

Vredegerecht Gent III

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Gent III,
verleend op 24 april 2015, werd :

MARTENS, Inge, met kantoor te 9032 Gent, Sint-Markoenstraat 14,
in hoedanigheid van voorlopige bewindvoerder over :

HOENS, Marielle, geboren te Gent op 24 maart 1970, wonende te
9032 Wondelgem (Gent), Helmkruidstraat 52, bus 104, ontslagen van
haar opdracht daar de beschermde persoon opnieuw in staat is zelf
haar goederen te beheren.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Gaëlle HEMBERG, waarnemend
hoofdgriffier.

(69018)

Vredegerecht Geraardsbergen-Brakel

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van 28 april 2015, heeft de vrederechter kanton
Geraardsbergen-Brakel, zetel Geraardsbergen een einde gemaakt aan
de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig
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de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende :

VAN DEN BOSSCHE, Leen Julienne Willianne, geboren te Ninove
op 7 juni 1967, bediende, wonende te 9506 Geraarsbergen, Vuilstraat 8,
aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is haar belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Jürgen PEIRLINCK.
(69019)

Vredegerecht Geraardsbergen-Brakel

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van 4 mei 2015, heeft de vrederechter van het kanton
Geraardsbergen-Brakel, zetel Brakel een einde gemaakt aan de gerech-
telijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende :

PIENS, Emilius, geboren op 02.05.1933, gedomicilieerd te
9630 Zwalm, Rozenlaan 49, verblijvende te 9660 Brakel, Nieuwstraat 67,
Rust en verzorgingstehuis « ’t Neerhof », overleden te Zottegem op
15.04.2015.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Hildegarde
VERSCHUREN.

(69020)

Vredegerecht Haacht

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Haacht verleend
op 23 april 2015, werd Mr. Jef VERWAEST, advocaat, met kantoor te
2500 Lier, Vismarkt 37, aangewezen bij beslissing verleend door de
vrederechter van het kanton Lier op 18 januari 2007 (rolnum-
mer 06A2515-Rep.R. 350/2007) tot voorlopig bewindvoerder over Flori-
mond VAN DEN BROECK, geboren te Diegem op 7 april 1941, laatst
verblijvende in het WZC Serviceflats « DE RAVESTEIN », te 3191 Hever
(Boortmeerbeek), Hillemaweg/Gaston Bovylaan 1/22, ontslagen van
de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is op
23 februari 2014.

Haacht, 24 april 2015.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Mia DISCART, griffier.
(69021)

Vredegerecht Haacht

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van devrederechter van het kanton Haacht verleend
op 20 april 2015, werd Mr. Anja CELIS, advocaat, kantoorhoudende te
3000 Leuven, Vital Decosterstraat 46/6, aangewezen bij beslissing
verleend door de vrederechter van het tweede kanton Leuven op
25 januari 2011 (rolnummer 10A1755-Rep.R. 352/2011) tot voorlopig
bewindvoerder over Maria Stephania WIERINCKX, geboren te Weze-
maal op 14 november 1921, laatst verblijvende in rusthuis
« De Wyngaert », te 3110 Rotselaar, Dijlestraat 48, met ingang van
20 april 2015, ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is op 11 maart 2015.

Haacht, 24 april 2015.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Mia DISCART, griffier.
(69022)

Vredegerecht Halle

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Halle verleend
op 27 april 2015, verklaren DEMEYER, Caroline, advocaat, met kantoor
te 1602 Sint-Pieters-Leeuw, Bekersveldstraat 3, aangewezen bij beschik-
king verleend door de vrederechter van het kanton Halle op
14 maart 2014 (rolnummer 14A385 -Rep.R. 669/2014) tot voorlopig
bewindvoerder over SENECA, Anna Katharina, geboren te Brussel op
26 februari 1931, gepensioneerde, wonende te 1652 Beersel, Kasteel-
laan 28 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 27 maart 2014,
blz. 26903 en onder nr. 64679), met ingang van 26 maart 2015, ontslagen
van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Halle, 27 april 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Monique VANDER-
ELST.

(69023)

Vredegerecht Herentals

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals, Henri
VANGENECHTEN, verleend op 22 april 2015, werd ambtshalve een
einde gesteld aan het voorlopig beheer over de goederen van
BELMANS, Anna Maria Catharina, geboren te Herselt op
18 maart 1925, gedomicilieerd te 2270 Herenthout, Itegemse
Steenweg 3, Overleden te Herenthout op 13 april 2015, aan wie bij
beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Herentals
op 20 februari 2014, als voorlopig bewindvoerder werd toegevoegd :
Mr. Yves Torfs, met kantoor te 2200 Herentals, Morkhovense-
steenweg 65.

Herentals, 24 april 2015.

Voor eensluidend afschrift :de griffier, (get.) Ann VERVOORT.
(69024)

Vredegerecht Izegem

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 23 april 2015, werd de opdracht van mevrouw Diana HOLVOET,
geboren te Sint-Eloois-Winkel op 18 oktober 1945, wonende te
8880 Ledegem, Izegemsestraat 57, als voorlopig bewindvoerder over de
goederen van de heer Romain HOLVOET, geboren te Sint-Eloois-
Winkel op 29 november 1955, laatst wonende te 8880 Ledegem, Izegem-
sestraat 57/A000, beëindigd. Dit gelet op het overlijden van
de heer Romain HOLVOET, voornoemd, te Ledegem op
23 februari 2015.

Izegem, 24 april 2015.

De griffier, (get.) Freddy DUTHOO.
(69025)

Vredegerecht Leuven II

Opheffing voorlopig bewind

Ambtshalve, bij beschikking van de vrederechter van het tweede
kanton Leuven verleend op 17 april 2015, wordt een einde gesteld aan
de opdracht van GOOSSENS, Wim, advocaat, kantoorhoudend Kraas-
beekstraat 42, 3360 BIERBEEK, aangewezen bij beschikking verleend
door de vrederechter van het tweede kanton Leuven op 22.04.2013, tot
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voorlopige bewindvoerder over Marc VANBEVEREN, met ingang van
31.03.2015, ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is te Leuven op 31.03.2015.

Leuven, 23 april 2015.
De griffier, (get.) Veronique VERBIST.

(69026)

Vredegerecht Lokeren

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking d.d. 30 april 2015, verklaren Marc ROELANT, wonende
te 9300 Aalst, Capucienenlaan 10, aangewezen bij beschikking verleend
door de vrederechter van het kanton Zele op 20.12.2000, gehandhaafd
bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Lokeren
op 05.03.2015, tot voorlopig bewindvoerder over Maria MOREELS,
geboren te Erondegem op 7 september 1923, laatst wonende te RVT
« Kruyenberg », Turfputstraat 100, te 9290 Berlare, ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

De griffier, (get.) Michaël VERCRUYSSEN.
(69027)

Vredegerecht Lokeren

Opheffing voorlopig bewind

Verklaren Noël VAN DE VELDE, wonende te 9290 BERLARE, Grote
Kouterstraat 17, aangewezen bij beschikking verleend door de vrede-
rechter van het kanton Lokeren op 29.01.2015, tot bewindvoerder over
de persoon en de goederen van VAN GHENDT, Irma Ghislaine,
geboren te Uitbergen op 4 september 1928, wonende te 9290 Overmere,
Rusthuis « TER MEERE », afd. Vlindertuin, Baron Tibbautstraat 29,
overleden te Berlare op 04.03.2015 (gepubliceerd in het Belgisch Staats-
blad van 06.02.2015, blz. 11275) ontslagen van de opdracht gezien de
beschermde persoon is overleden.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Michaël
VERCRUYSSEN.

(69028)

Vredegerecht Lokeren

Opheffing voorlopig bewind

Verklaren meester Filip LIEBAUT, advocaat met kantoor te
9160 Lokeren, Durmelaan 4W1, aangewezen bij beschikking door de
vrederechter van het kanton Lokeren op 01.12.2000, tot voorlopig
bewindvoerder over Karel Lodewijk QUESTIER, geboren te Jette op
13 januari 1928, laatst wonende te 9160 Lokeren, Kazernestraat 81,
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 12.12.2000, blz. 41561),
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is.

De griffier, (get.) Michaël VERCRUYSSEN.
(69029)

Vredegerecht Lokeren

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking d.d. 30 april 2015, verklaren Guido VAN DEN BERGRE,
advocaat met kantoor te 9230 Wetteren, Meersstraat 10, aangewezen bij
beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Lokeren op
20.03.2014, tot voorlopig bewindvoerder over VAN HOUDT, Hendrik,
geboren te Boom op 16 april 1927, laatst wonende in het WZC « Larens-
hof », te 9270 Laarne, Schoolstraat 15 (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 08.04.2014, blz. 30033), ontslagen van de opdracht, gezien
de beschermde persoon overleden is.

De griffier, (get.) Michaël VERCRUYSSEN.
(69030)

Vredegerecht Mechelen

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 21 april 2015, werd vastgesteld dat de opdracht van
VAN HECKE, Lutgarde Augusta Hyppoliet Maria, geboren te
Mechelen op 4 oktober 1957, wonende te 2270 Herenthout, Bevelse
Steenweg 25, tot voorlopig bewindvoerder over VAN KERCKHOVEN,
Godelieva Maria Francisca Carolina, geboren te Hasselt op
31 oktober 1927, laatst verblijvende in het Woon- en zorgcentrum
« Den Olm », te 2820 Bonheiden, Schoolstraat 55, hiertoe aangesteld bij
vonnis van de vrederechter van het kanton Mechelen op
16 september 2008 (rolnummer 08A2468 - Rep.V. 5719/2008), gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 25 september 2008, blz. 50027, onder
nr. 70505, van rechtswege beëindigd is op 30 maart 2015, ingevolge het
overlijden van de beschermde persoon te Bonheiden op 30 maart 2015.

Mechelen, 24 april 2015.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Vanessa VAN LENT, griffier.
(69031)

Vredegerecht Mechelen

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 22 april 2015, werd vastgesteld dat de opdracht van
VAN DAMME, Freddy Philemon Célestine, geboren te Mechelen op
2 november 1948, wonende te 2800 Mechelen, Ieperleestraat 34, tot
voorlopig bewindvoerder over VAN DER AUWERA, Rosalia, geboren
te Mechelen op 16 december 1925, laatst verblijvende in het woonzorg-
centrum « Hof van Egmont », te 2800 Mechelen, Hendrik Speecqvest 5,
hiertoe aangesteld bij vonnis van de vrederechter van het kanton
Mechelen op 17 december 2013 (rolnummer 13A2735 - Rep.V. 6106/
2013), gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 27 december 2013,
blz. 103091, onder nr. 77755, van rechtswege beëindigd is op
10 april 2015, ingevolge het overlijden van de beschermde persoon te
Mechelen op 10 april 2015.

Mechelen, 24 april 2015.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Vanessa VAN LENT, griffier.
(69032)

Vredegerecht Mechelen

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 22 april 2015, werd vastgesteld dat de opdracht van
VAN DEN EEDE, Myriam, advocaat, kantoorhoudende te
2820 Bonheiden, Putsesteenweg 8, tot voorlopig bewindvoerder over
FRANSEN, Alfons August, geboren te Mechelen op 31 oktober 1924,
laatst verblijvende in het « Hof van Egmont », te 2800 Mechelen,
Hendrik Speecqvest 5, hiertoe aangesteld bij vonnis van de vrede-
rechter van het kanton Mechelen op 12 maart 2014 (rolnummer 14A435
- Rep.V. 1298/2014), gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
24 maart 2014, blz. 23163, onder nr. 64458, van rechtswege beëindigd is
op 8 april 2015, ingevolge het overlijden van de beschermde persoon te
Mechelen op 8 april 2015.

Mechelen, 24 april 2015.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Vanessa VAN LENT, griffier.
(69033)
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Vredegerecht Mechelen

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 22 april 2015, werd vastgesteld dat de opdracht van
DE SMEDT, Francois Louis Hendrik, geboren te Mechelen op
16 juni 1943, wonende te 2800 Mechelen, Maasstraat 11, tot voorlopig
bewindvoerder over VAN HOECK, Gabriella Josepha, geboren te
Mechelen op 1 augustus 1922, laatst verblijvende in het woonzorg-
centrum « Hof van Egmont », te 2800 Mechelen, Hendrik Speecqvest 5,
hiertoe aangesteld bij vonnis van de vrederechter van het kanton
Mechelen op 13 november 2007 (rolnummer 07A2551 - Rep.V. 6190/
2007), gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 9 mei 2008, blz. 24816,
onder nr. 65289, van rechtswege beëindigd is op 11 april 2015, ingevolge
het overlijden van de beschermde persoon te Mechelen op 11 april 2015.

Mechelen, 24 april 2015.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Vanessa VAN LENT, griffier.

(69034)

Vredegerecht Mechelen

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 22 april 2015, werd vastgesteld dat de opdracht van
CORDEMANS, Frans Jan, geboren te Mechelen op 28 februari 1958,
wonende te 2018 Antwerpen, Plantin en Moretuslei 12/61, tot voor-
lopig bewindvoerder over ELSEN, Jeanne Francinne, geboren te
Mechelen op 24 oktober 1930, laatst wonende te 2018 Antwerpen,
Plantin en Moretuslei 12/61, en laatst verblijvende in het rust- en
verzorgingstehuis « Hof van Egmont », te 2800 Mechelen, Hendrik
Speecqvest 5, hiertoe aangesteld bij vonnis van de vrederechter van het
kanton Mechelen op 9 december 2010 (rolnummer 10A3831 -
Rep.V. 7805/2010), gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
20 december 2010, blz. 78206, onder nr. 75042, van rechtswege beëin-
digd is op 11 oktober 2014, ingevolge het overlijden van de beschermde
persoon te Mechelen op 11 oktober 2014.

Mechelen, 24 april 2015.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Vanessa VAN LENT, griffier.

(69035)

Vredegerecht Mechelen

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 20 april 2015, werd vastgesteld dat de opdracht van
ROEKENS, Cynthia, geboren te Mechelen op 31 december 1971,
wonende te 2800 Mechelen, Geerdegemstraat 50, als voorlopig bewind-
voerder over wijlen DE WIT, Jeanne Francine, geboren te Zemst op
14 november 1940, laatst wonende te 2800 Mechelen, Eikestraat 36/002,
hiertoe aangesteld bij vonnis van de vrederechter van het kanton
Mechelen op 25 juni 2013 (rolnummer 13A1264 - Rep.V. 3128/2013),
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 12 juli 2013, blz. 43825, onder
nr. 69935, van rechtswege beëindigd is op 24 maart 2015, ingevolge het
overlijden van de beschermde persoon te Mechelen op 24 maart 2015.

Mechelen, 24 april 2015.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Wim HEREMANS, griffier.

(69036)

Vredegerecht Mechelen

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 22 april 2015, werd vastgesteld dat de opdracht van
VEKEMANS, Yves, kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Koningin

Astridlaan 143, tot voorlopig bewindvoerder over VAN RELEGHEM,
Celins, geboren te Elewijt op 22 mei 1920, laatst wonende te
2800 Mechelen, Liersesteenweg 451, hiertoe aangesteld bij vonnis van
de vrederechter van het kanton Mechelen op 8 november 2012
(rolnummer 12A3805 - Rep.V. 7044/2012), gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 26 november 2012, blz. 71779, onder nr. 75163, van
rechtswege beëindigd is op 29 maart 2015, ingevolge het overlijden van
de beschermde persoon te Mechelen op 29 maart 2015.

Mechelen, 27 april 2015.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Vanessa VAN LENT, griffier.

(69037)

Vredegerecht Meise

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking d.d. 23 april 2015 van de vrederechter van het kanton
Meise, werd een einde gesteld aan het mandaat van Mr. Jean
D’Hollander, advocaat met kantoor te 1780 Wemmel, De Limburg
Stirumlaan 62, als voorlopig bewindvoerder over de goederen van
Etienne PEETERS, geboren te Londerzeel op 17 mei 1950 wonende te
1840 Londerzeel, L. Van Hoeymissenstraat 15, met ingang van
19 april 2015.

Deze werd ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is.

De hoofdgriffier, (get.) Geert HELLINCKX.
(69038)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, met zetel te Neerpelt, verleend op 21 april 2015, werd
ambtshalve een einde gesteld aan het voorlopig bewind over de
goederen van MISPOULIER, Louisa, geboren te Overpelt op
28 augustus 1931, gedomicilieerd te Tussenstraat 5, 3670 Meeuwen-
Gruitrode, verblijvende te Dorpsstraat 58, 3900 OVERPELT, ingevolge
haar overlijden op 03/03/2015, te OVERPELT.

Neerpelt, 22 april 2015.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Lisette SYMONS.

(69039)

Vredegerecht Sint-Joost-ten-Node

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Sint-Joost-ten-
Node, werd een einde gesteld aan de opdracht van De schrijver,
Andreas, advokaat met kantoor te 3000 Leuven, Naamsestraat 165,
voorlopig bewindvoerder over VAN IN, Gisèle, geboren te Leuven op
25 januari 1931 wonende te Evere, Frioullaan 20, gelet op het overlijden
van de beschermde persoon te Evere op 9 maart 2015.

De afgevaardigd griffier, (get.) Damien LARDOT.
(69040)

Vredegerecht Westerlo

Opheffing voorlopig bewind

Met beschikking van de vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 24 april 2015, werd gezegd voor recht dat de opdracht van
DIELTJENS, Sophie, advocaat, kantoorhoudende te 2270 HERENT-
HOUT, Langstraat 128B, aangesteld bij beschikking van ons vrede-
rechter d.d. 28 oktober 2008 (Rolnummer 08A676 - Rep. nr. 1956/2008)
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tot bewindvoerder over de goederen van DE WEVER, Maria Alphon-
sina Catharina Josepha, geboren op 26 juli 1932 te Booischot, onge-
huwd, wonend in het rust-en verzorgingstehuis « VLASPAND » te
2260 WESTERLO, Vlasland 4, overleden te Westerlo op
22 februari 2015, een einde heeft genomen op 22 april 2015.

Westerlo, 24 april 2015.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Josephina BREMS.

(69041)

Vredegerecht Zelzate

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Zelzate, verleend
op 24 juni 2003, werd een einde gesteld aan de opdracht van
VAN ACKER, Jean, advokaat te 9000 GENT, Kortrijksesteenweg 381,
als voorlopige bewindvoerder over OTT, Corinna, geboren op
2 augustus 1972, te LOKEREN, met laatst gekend adres te
1070 ANDERLECHT, Anderlechtse Weggevoerdenstraat 29, aangezien
zij in staat werd verklaard opnieuw zelf haar goederen te beheren vanaf
24 juni 2003.

Jean VAN ACKER, advocaat.
(69042)

Vredegerecht Zottegem-Herzele

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking d.d. 22 april 2015, verklaart RAES, Marleen, wonende te
9031 Gent, Bollewerkstraat 137, aangewezen bij vonnis verleend door
de vrederechter van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Herzele op
22 april 2015, tot voorlopige bewindvoerder over BOCKSTAELE,
Yvonna, geboren te Gijzenzele op 21 februari 1932, in leven laatst
verblijvende in het RVT « Ter Kimme », te 9520 Sint-Lievens-Houtem,
Kloosterstraat 3, en ontslagen van haar opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is op 3 maart 2015.

Herzele, 23 april 2015.
De griffier, (get.) Kristel CANSSE.

(69043)

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Tribunal de première instance du Hainaut, division Tournai

L’an deux mille quinze, le quatre mai, par-devant Nous, Claudine
Verschelden, greffier au tribunal de première instance du Hainaut,
division Tournai a comparu HANSELIN, Dominique, née à Tournai, le
22 décembre 1969, domiciliée à 7740 Pecq, rue Maubray 8, agissant en
qualité de titulaire de l’autorité parentale de ses enfants mineurs :

NOULETTE, ALEXANDRE, né à Tournai, le 23 janvier 2001;

NOULETTE, VICTORIA, née à Tournai, le 5 décembre 2002, tous
deux domiciliés avec leur mère, autorisée par ordonnance rendue le
27 avril 2015 par Monsieur le juge de paix de Tournai II.

Laquelle comparante agissant comme dit ci-dessus a déclaré accepter
sous benefice d’inventaire la succession de :

DELORY, Lucile Marie Elvire, née à Barry, le 20 avril 1926, en son
vivant domiciliée à BARRY, résidence Jules Bary 4 et décédée le
30 novembre 2014, à Tournai.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître François Dubuisson, notaire de résidence à 7534 Maulde, rue
des Petit-Bois 1.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme, le greffier, (signé) VERSCHELDEN, Claudine.
(13070)

Justice de paix Liège II

Ordonnance finale, à la requête de Maître TASQUIN, Bernadette,
avocate, dont l’étude est sise à 4800 Verviers, rue du Palais 58, en sa
qualité d’administrateur provisoire des biens de Madame BRAHAM,
Sandra, née à Thimister, le 15 août 1956, domiciliée à 4000 Liège, allée
Grande Hollande 16.

Partie requérante

Vu la requête du 5 février 2015 déposée au greffe le 9 février 2015
visée à cette date par le greffier;

Vu l’énoncé de la demande formulée dans l’acte introductif
d’instance en matière de protection des biens : autorisations spéciales;

Vu l’article 488bis F du Code civil;

Attendu qu’une erreur matérielle s’est glissée dans l’ordonnance
rendue en date du 17 novembre 2014, en ce qu’elle parlait de la
succession d’une dame Lavinia PASQUIAL en lieu et place de Lavinia
PASQUALI, qu’il y a lieu à rectification.

Attendu qu’il y a lieu de statuer, dès lors, comme précisé ci-après;

Par ces motifs;

Vu les articles 1er, 3, 4, 30, 34, 37 et 41 de la loi du 15 juin 1935,
statuant en chambre du conseil,

Vu les articles 1026 à 1034 du code judiciaire;

Autorisons donc la partie requérante à accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de Madame Lavinia PASQUALI, décédée le
4 mai 2014 à Verviers, mère de la personne protégée,

Disons la présente ordonnance exécutoire par provision nonobstant
tous recours et sans caution.

Ainsi prononcé en langue française à l’audience en chambre du
conseil de la Justice de paix du deuxième canton de Liège, bâtiment F,
niveau un, au cabinet du juge, rue de Bruxelles 2/0006, à 4000 Liège, le
vendredi treize février deux mille quinze par M. Robert WAXWEILER,
juge de paix assisté de M. Colette VUEGHS, greffier.

Pour copie conforme : le greffier, (signé) B. TASQUIN.
(13071)

Tribunal de première instance du Luxembourg, division Neufchâteau

Le 1er avril 2015, devant le notaire Michel LONCHAY, à Sibret (accusé
de réception du tribunal de 1re Instance de Luxembourg, division
Neufchâteau, du 24 avril 2015) :

Maître Stany COLLARD, avocat, dont les bureaux sont établis à
6600 Bastogne, rue des Hêtres 24-26, agissant en tant qu’administrateur
légal des biens de Madame FERON, Mathilde Marie Joseph, née à
Longchamps, le 16 juin 1922, inscrite au registre national sous le
numéro 22.06.16-142-76, veuve de Monsieur LOCKMAN, Victor, domi-
ciliée à 6600 Bastogne, Savy 275, nommé à cette fonction suivant
l’ordonnance rendue par Monsieur Jacques POQUETTE, juge de paix
du canton de Bastogne-Neufchâteau, siège de Bastogne, le
17 décembre 2014 et agissant en vertu d’une autorisation délivrée le
14 janvier 2015 par le juge de paix Jacques POQUETTE prénommé a
déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de Monsieur
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LOCKMAN, Victor Jean Henri Ghislain, né à Longchamps, le
16 juillet 1923, titulaire au registre national du numéro 23.07.16-117.32,
domicilié à 6600 Bastogne, Savy 275, y décédé le 20 novembre 2014, au
nom de Madame FERON, Mathilde prénommée.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
des notaires LONCHAY et LAPAILLE, à 6640 Vaux-sur-Sûre (Sibret),
rue du Centre 24.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Le 5 mai 2015.

(Signature illisible.)
(13072)

Bij verklaring afgelegd op 27 april 2015, ten overstaan van meester
Stephan MOURISSE, notaris te Roesbrugge-Haringe (Poperinge), heeft
mevrouw Vanessa VERSLYPPE, geboren te Roeselare, op
23 februari 1978, wonende te 8870 Izegem, Hooghoutstraat 10, in haar
hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag over
jongeheer ROOSE, Emmerson Odiel Jozef, geboren te Roeselare, op
6 november 2001, wonende te 8870 Izegem, Hooghoutstraat 10,
verklaard de nalatenschap van de heer ROOSE, Steven Odiel Jozef,
geboren te Roeselare, op 7 juni 1974, overleden te Muang Pattaya
(Thailand), op 8 september 2014, laatst wonend te 8972 Poperinge
(Proven), Canadaweg 12, te aanvaarden onder voorrecht van boedel-
beschrijving. Zij werd daartoe gemachtigd bij beschikking van de
vrederechter van het kanton Izegem op 11 februari 2015.

Deze verklaring werd opgenomen in het register dat gehouden
wordt ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Ieper,
op 5 mei 2015, onder nummer 4264.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden vanaf de datum van deze bekendmaking, hun rechten te doen
kennen bij aangetekend schrijven aan volgend adres : notaris Stephan
Mourisse, nalatenschap Steven ROOSE, Prof. Rubbrechtstraat 6,
8972 Roesbrugge-Haringe (Poperinge).

De notaris, Stephan MOURISSE.
(13073)

Uit een verklaring afgelegd ten overstaan van meester Herbert
HOUBEN, notaris met standplaats te Genk blijkt dat :

1. Mevrouw LENAERTS, Marie Jeanne Augusta Elisabeth, geboren
te Genk, op 28 juli 1958, nationaalnummer 58.07.28-014.25, ongehuwd,
wonende te 3900 Overpelt, Hobosstraat 80, dochter van de erflater.

Alhier vertegenwoordigd door de heer LENAERTS, Freddy, hierna
genoemd, ingevolge onderhandse volmacht de dato 16 maart 2015.

2. De heer LENAERTS, Freddy Victor Marie, geboren te Genk, op
16 september 1960, nationaalnummer 60.09.16-021.46, echtgenoot van
Mevrouw VANBOCKRYCK, Brigitte Justine Renée Pierre, wonende te
3600 Genk, Maaseikerbaan 3, zoon van de erflater.

3. Mevrouw NEESEN, Denise Françoise Victorina, geboren te Genk,
op 5 februari 1938, nationaalnummer 38.02.05-020.60, weduwe van
wijlen de heer LENAERTS, Lodewijk, wonende te 3600 Genk, Maas-
eikerbaan 1, bus 1, langstlevende echtgenote van de erflater.

Al de voornoemde personen woonplaats kiezend in het kantoor van
notaris Herbert Houben, te 3600 Genk, Bochtlaan 33.

De nalatenschap van wijlen de heer LENAERTS, Lodewijk Jozef
Hubert, geboren te Genk, op éénendertig juli negentienhonderd vijf-
endertig, nationaalnummer 35.07.31-013.35, echtgenoot van
mevrouw NEESEN, Denise Françoise Victorina, in leven wonende te
3600 Genk, Maaseikerbaan 1, bus 1, overleden te Genk, op
24 december 2014 aanvaard hebben onder voorrecht van boedelbe-
schrijving.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
bericht, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden te rekenen
vanaf de bekendmaking in de bijlage tot het Belgisch staatsblad op het
kantoor van de tussenkomende notaris Herbert HOUBEN, 3600 Genk,
Bochtlaan 33.

Genk, 1 april 2015.
Notaris, Herbert HOUBEN.

(13074)

Bij verklaring afgelegd ten overstaan van Meester Ann-Sophie Van
Roosbroeck, geassocieerd notaris, te Mol, op 5 mei 2015, heeft de heer
Ver Elst, Ivo Frans Jozef, geboren te Mol, op 20 augustus 1949, wonende
te Mol, Sluis 251, handelend als vader en wettelijke vertegenwoordiger
van zijn verlengd minderjarige dochter Ver Elst, Martine Maria Frans,
geboren te Mol, op 22 november 1968 met hem wonende, de nalaten-
schap van mevrouw Mertens, Maria Coleta Joanna, geboren te Dessel,
op 31 mei 1947 en overleden te Turnhout, op 14 maart 2015, laatst
wonende te Mol, Sluis 251, aanvaard onder voorrecht van boedelbe-
schrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maanden te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van geassocieerde notarissen Paul & Ann-Sophie Van Roos-
broeck, te Mol, Hofstraat 26.

Ann-Sophie Van Roosbroeck, geassocieerd notaris.
(13075)

Bij akte verleden voor notaris Kristien PUYPE met standplaats te
Poperinge, op 6 mei 2015, geregistreerd op het registratiekantoor
IEPER-AA, op 8 mei 2015, register 5, boek 000, blad 000, vak 3915,
hebben de heer BEUGNIES, Joris Bernard Albert, geboren te Poperinge,
op 27 mei 1971, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Wallenhof 23, en
mevrouw BEUGNIES, Nele Veerle Bea, geboren te Poperinge, op
30 april 1975, wonende te 8970 Poperinge, Esdoornweg 1, verklaard de
nalatenschap van de heer BEUGNIES, Bernard Cornelis, geboren te
Poperinge, op 19 mei 1946, in leven wonende te 8560 Wevelgem, Eiken-
straat 2, overleden te Ieper, op 21 januari 2015, te aanvaarden onder
voorrecht van boedelbeschrijving.

Deze verklaring werd opgenomen in het register dat gehouden
wordt ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen
afdeling Kortrijk op 13 mei 2015 en draagt het relaas nr. akte : 15-279.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden vanaf de datum van deze bekendmaking, hun rechten te
doen kennen bij aangetekend schrijven te sturen aan notaris Kristien
PUYPE, met studie te 8970 Poperinge, Hondstraat 4.

Kristien PUYPE, notaris.
(13076)

Bij verklaring afgelegd voor notaris Wim Vanberghen, te
Oud-Turnhout, op 22 april 2015, heeft Mevrouw COOMANS, Tinne
Louisana Stephaan, geboren te Mol, op 20 oktober 1983, wonende te
2470 Retie, Middenakkers 6, handelend in haar hoedanigheid van
houdster van het ouderlijk gezag over de persoon en de goederen van
haar minderjarig inwonend kind, WOUTERS, Alexander, geboren te
Mol, op 20 maart 2009, de nalatenschap van wijlen de heer WOUTERS,
Nick Maria Ludovicus, geboren te Turnhout, op 12 juli 1978, in leven
echtgenoot van Mevrouw Coomans, Tinne voornoemd, laatst wonende
te 2470 Retie, Middenakkers 6, en overleden te Kasterlee, op
25 maart 2015, aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving,
hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Arendonk de dato 16 april 2015, en welke verklaring werd inge-
schreven bij de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen afdeling Turn-
hout onder nummer 15-185.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maanden vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad, hun rechten bij
aangetekend schrijven te doen kennen aan notariskantoor Deflander &
Vanberghen, geassocieerde notarissen te 2360 Oud-Turnhout, Steenweg
op Turnhout 106.

Oud-Turnhout, 5 mei 2015.
(Get.) Wim Vanberghen, notaris.

(13077)
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Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Op negenentwintig april tweeduizend vijftien, ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen;

Voor ons, M. Van Berlo, griffier bij dezelfde rechtbank is verschenen :

VAN DER AUWERA Xenia, advocaat, kantoorhoudende te
2110 Wijnegem, Marktplein 22,

- handelend als gevolmachtigde van : JORIS ERWIN, advocaat,
kantoorhoudende te 2110 Wijnegem, Marktplein 22;

- handelend in hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe
benoemd bij vonnis van de vrederechter van het kanton Schilde
d.d. 26 november 2012 over de goederen van PAULUS, IRENE, geboren
te Haguenau (Frankrijk), op 3 juli 1931, wonende te 2150 Borsbeek,
Doolweg 6.

De comparante verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen FIVEZ, Michaël Antonius Julianus Maria,
geboren te Opbrakel, op 15 november 1923, in leven laatst wonende te
2150 BORSBEEK (ANTWERPEN), Doolweg 6, en overleden te Bors-
beek, op 25 november 2014.

Comparante legt ons de beschikking van de vrederechter van het
kanton Schilde, d.d. 31 maart 2015 voor waarbij Erwin, Joris hiertoe
gemachtigd werd.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een onder-
handse volmacht overhandigd.

Zij heeft ons tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepas-
sing van artikel 793 van het burgerlijk wetboek, woonplaats te kiezen
op het kantoor van te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, alwaar de
schuldeisers en legatarissen zich bekend dienen te maken.

Comparante verklaart zelf in te staan voor de publicatie in het
Belgisch Staatsblad.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met ons, de
griffier, heeft ondertekend.

(Get.) Van Berlo M.
(13078)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Er blijkt uit akte nr. 15-673 Rep. Nr. 15-1180, verleden ter griffie van
de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen de dato 29 april 2015, dat
meester Marc GROSS, advocaat, kantoorhoudende te 2018 Antwerpen,
Van Eycklei 20, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder over de persoon en de goederen van Mevrouw LEFEBER,
Magda Antonia, geboren te Schoten op 17 september 1954, rijksregister-
nummer 54.09.17-192.10, identiteitskaart nummer 590-6812212-25,
wonende te 2000 Antwerpen, Willem Lepelstraat 7/1, en handelend
ingevolge de beschikking verleend door het vredegerecht van het vijfde
kanton Antwerpen in datum van 15 april 2015, verklaard heeft in naam
en voor rekening van voornoemde beschermde persoon te aanvaarden
onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap van wijlen
Mevrouw VAN CAMP, Amelia Francisca, in leven laatst gepensioneerd,
geboren te Merksem op 3 augustus 1923, rijksregisternummer 23.08.03-
152.06, identiteitskaart nummer 590-9418063-68, weduwe van de heer
LEFEBER, Leo, wonende te 2660 Antwerpen (Hoboken), Salesianen-
laan 55, overleden te 2660 Hoboken, op 18 maart 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen kennen aan de notaris-vereffenaar,
Meester Tristan Sebrechts te Schoten, Churchilllaan 122, binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de datum van publicatie in het Belgisch
Staatsblad .

Schoten, 5 mei 2015.

Tristan Sebrechts, notaris-vereffenaar.
(13079)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen, afdeling Turnhout, op vijf mei tweeduizend vijftien, heeft :

STALMANS, Rudy Victor Maria, geboren te Geel, op
23 februari 1964, wonende te 3200 Aarschot, Rillaarsebaan 235.

- handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder
hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Westerlo de dato 25 juni 2013, tevens handelend ingevolge de bijzon-
dere machtiging van de vrederechter van het kanton Westerlo de dato
24 april 2015 over STALMANS, Franciscus Joannes, geboren te Herselt,
op 24 december 1934, wonende te 2230 Herstelt, Blaubergsesteen-
weg 156, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalaten-
schap te aanvaarden van wijlen :

PAUWELS Maria, geboren te Langdorp, op 20 december 1905, in
leven laatst wonende te 2230 HERSELT, Diepestraat 17, en overleden te
Herselt, op 13 januari 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van VAN THIELEN, Bart, notaris, kantoorhoudende te
2230 Herstelt, Herentalsesteenweg 33.

De afg. griffier, (get.) S. Nietvelt.
(13080)

Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel

Bij akte nr. 15-261 verleden ter griffie van de Nederlandstalige
rechtbank van eerste aanleg Brussel, op dertig april tweeduizend
vijftien, heeft Mevrouw VAN HELLEMONT, Helena, wonende te
1850 Grimbergen, Borgtstraat 40.

In hoedanigheid van : moeder en drager van het ouderlijk gezag over
de heer CAUWELIER, Hans, wonende te 1850 Grimbergen, Borgt-
straat 40, in staat van verlengde minderjarigheid gesteld bij vonnis van
de rechtbank van eerste aanleg te Brussel d.d. 01 juni 1993.

Toelating : beschikking van de vrederechter van het kanton Grim-
bergen d.d. 16 april 2015, verklaard de nalatenschap van Gaston Joseph
Camille CAUWELIER, geboren te Leuven, op 21 januari 1938, in leven
wonende te 1850 GRIMBERGEN, Borgtstraat 40 en overleden te Jette,
op 21 maart 2015 te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
bericht, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden, te
rekenen van de datum van onderhavige opneming, gericht aan Meester
VERELST, ANDREE, notaris met standplaats te 1850 Grimbergen,
Beiaardlaan 40.

Brussel, 30 april 2015.
De afgevaardigd griffier, (get.) Tanguy VERSTRAETE.

(13081)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste
aanleg Limburg, afdeling Hasselt op vijf mei tweeduizend vijftien,
blijkt dat VANOPPEN, IVONNE, geboren te Zolder, op 04.05.1935,
wonende te 3550 Heusden-Zolder, Kerkstraat 10, handelende in eigen
naam;

in het Nederlands verklaard heeft de nalatenschap van wijlen :

CORTHOUTS, Maria Anna, geboren te Zolder, op 31 januari 1929, in
leven laatst wonende te 3545 HALEN, Dorpsstraat 70, en overleden te
Halen, op 21 maart 2015,

te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving en teneinde
deze woonst te kiezen ter studie van :

Mr. J. LAMBRECHT, notaris met standplaats te 3560 Lummen, Ring-
laan 20.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 5 mei 2015.
De griffier, (get.) G. Brusselaers.

(13082)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Verklaring afgelegd ten overstaan van Mr. Ann Chijs, notaris te Knes-
selare, Maldegemseweg 5, op 28 april 2015, en neergelegd ter griffie van
de rechtbank van eerste aanleg te Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, op
4 mei 2015.

Identiteit van de declarant : De heer DE MEYER, Willy Paul Boude-
wijn, geboren te Eeklo, op 18 november 1948, rijksregister
nummer 48.11.18-163.91, wonende te 9910 Knesselare, Aalterseweg 62,
woonplaats kiezende op het kantoor van Mr. Ann Chijs, notaris te
Knesselare.

Optredend in de hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over
zijn vader, de heer DE MEYER, Leo, geboren te Vilvoorde, op
5 december 1925, wonende te 9910 Knesselare, Kouter 28, hiertoe
aangesteld bij beschikking afgeleverd op 5 maart 2013 door de vrede-
rechter van het kanton Zomergem.

Voorwerp van de verklaring : aanvaarding onder voorrecht van
boedelbeschrijving van een nalatenschap.

Voor de nalatenschap van Mevrouw PIETERS, Astrid Martha,
geboren te Ursel, op 26 november 1926, echtgenote van voornoemde
heer Leo De Meyer, in leven wonend te 9910 Knesselare, Kouter 28,
overleden te Knesselare, op 24 december 2014.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen vanaf de bekendmaking in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Ann Chijs, te Knesselare, Maldegemseweg 5.

(Get.) Ann Chijs, notaris.
(13083)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Ieper

Voor de griffier, Alain VAN DEN NESTE, is vandaag, vier mei twee-
duizend en vijftien, ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, afdeling Ieper, verschenen :

KINT, Christophe Michaël, notaris, geboren te Roeselare, op
22 januari 1975, wonende te 8840 Staden, Sint-Jansstraat 23;

optredend als volmachtdrager van :

VANLERBERGHE, Jessie, geboren te Roeselare, op 14 augustus 1996,
wonende te 8650 Houthulst (Merkem), Stationstraat 19;

en van :

BOCQUE, Rebecca Lydia, geboren te Izegem, op 6 september 1975,
wonende te 8870 Izegem, Roeselaarsestraat 108;

optredend in eigen naam en tevens optredend in haar hoedanigheid
van ouder-wettige vertegenwoordiger van de minderjarige kinderen :

VANLERBERGHE, Thomas, geboren te Roeselare, op
10 september 1999, wonende te 8870 Izegem, Roeselaarsestraat 108;

VANLERBERGHE, Lisa, geboren te Roeselare, op 4 juni 2002,
wonende te 8870 Izegem, Roeselaarsestraat 108; hiertoe gemachtigd bij
beschikking van de heer vrederechter van het kanton Izegem de dato
30 maart 2015, waarvan kopie hierbij gevoegd;

Hij heeft verklaard in die hoedanigheid de nalatenschap van wijlen
VANLERBERGHE, Nico Maurits, geboren te Diksmuide, op
24 december 1974, in leven laatst wonende te 8840 Staden, Ieper-
straat 50, en overleden te Staden, op 22 februari 2015, te aanvaarden
onder voorrecht van boedelbeschriiving.

De comparant verzoekt de schuldeisers en legatarissen hun rechten
te doen kennen binnen de drie maanden, te rekenen van de datum van
de opneming van deze verklaring in het Belgisch Staatsblad, bij aange-
tekend bericht, te sturen aan notaris Christophe Kint, met studie te
Staden.

Ieper, 4 mei 2015.
Voor eensluidend uittreksel, (get.) Alain Van den Neste, griffier.

(13084)

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Par jugement du 30 avril 2015, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Mons et de Charleroi, division de Charleroi, a prorogé
le sursis, conformément à l’article 38, § 1er, de la loi du 31 janvier 2009,
relative à la continuité des entreprises, octroyé par jugement du
31 octobre 2014, « La OPRINTA », dont le siège social est sis à
6220 FLEURUS, rue du Berlaimont 1, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0416.613.515.

Le nouveau sursis se terminera le 12 juin 2015.

Fixe au 5 juin 2015, à 11 h 30 m précises, à l’audience de
la deuxième chambre du tribunal de commerce, le vote et les débats
sur le plan de réorganisation, sous réserve de toute modification à
intervenir dans l’entre temps sur l’objectif de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.-B. PAINBLANC.
(13085)

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Par jugement du 30 avril 2015, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Mons et de Charleroi, division de Charleroi, a prorogé
le sursis, conformément à l’article 38, § 1er, de la loi du 31 janvier 2009,
relative à la continuité des entreprises, octroyé par jugement du
31 octobre 2014, la SPRL MWP COMMUNICATION, dont le siège
social est sis à 6220 FLEURUS, rue du Berlaimont 1, inscrite à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0455.995.416.

Le nouveau sursis se terminera le 12 juin 2015.

Fixe au 5 juin 2015, à 11 heures précises, à l’audience de
la deuxième chambre du tribunal de commerce, le vote et les débats
sur le plan de réorganisation, sous réserve de toute modification à
intervenir dans l’entre temps sur l’objectif de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.-B. PAINBLANC.
(13086)

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Par jugement du 16 avril 2015, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Mons et de Charleroi, division de Charleroi, a déclaré
ouverte la procédure en réorganisation judiciaire conformément aux
articles 16 et suivants de la loi du 31 janvier 2009, relative à la continuité
des entreprises, par accord collectif, et en a octroyé le bénéfice à
LA SCRI AGMEL, dont le siège social est sis à 7134 BINCHE, rue du
Mazy 63, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0844.378.070.
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La durée du sursis est de six mois prenant cours le 30 avril 2015, pour
se terminer le 30 octobre 2015.

Le tribunal a désigné Monsieur le juge consulaire, Pierre CORNEZ,
dont la résidence administrative est sise au palais de justice, boulevard
Fontaine 10, à 6000 CHARLEROI, en qualité de juge délégué à cette
procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.-B. PAINBLANC.
(13087)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

IN ZAKE : A/15/2116.

DE RIJKSDIENST VOOR SOCIALE ZEKERHEID, afgekort :
« R.S.Z. », openbare instelling onder toezicht van de Minister van
Sociale Voorzorg, RPR BRUSSEL 0206.731.645, met zetel gevestigd te
1060 Sint-Gillis, Victor Hortaplein 11, aanleggende partij, hebbende als
raadsman meester G. Pauwels, advocaat te 3500 Hasselt, Leopold-
plein 36/1, besluitende en pleitende in het Nederlands.

Tegen :

G.M. CONSULTING NV, afgekort : « G.M.C. »,
RPR HASSELT 0453.969.995, met zetel gevestigd te 3530 Houthalen-
Helchteren, Industriepark Centrum-Zuid 1515, verwerende partij, niet
verschijnende, verstek doende.

BESLISSING :

De rechtbank, beslist bij vonnis bij verstek als volgt :

De voorschriften van art. 2-30, tot 37 van de wet van 15 juni 1935 op
het gebruik van de talen in gerechtszaken werden nageleefd.

Verklaart het verzoek ontvankelijk en gegrond.

Trekt het reorganisatieplan, zoals ter griffie neergelegd op
14 oktober 2013, en gehomologeerd bij vonnis d.d. 8 november 2014,
in.

Beveelt dat huidig vonnis door toedoen van de griffier bij uittreksel
zal worden bekend gemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Legt de kosten van voornoemde publicatie ten laste van verweerster.

Veroordeelt verwerende partij tot de kosten, deze aan de zijde van
aanleggende partij bepaald op 240,35 euro kosten dagvaarding en
82,50 euro rechtsplegingsvergoeding.

Hasselt, 4 mei 2015.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. BOSSENS.

(13088)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

IN ZAKE : JAWACO BVBA, RPR HASSELT 0447.176.037, met zetel
te 3890 Gingelom, Montenakenstraat 15.

Gezien het verzoekschrift en de bijhorende stukken strekkende tot
het bekomen van een gerechtelijke reorganisatie ontvangen ter griffie
op 17 april 2015.

BESLISSING :

De rechtbank, beslist bij vonnis op éénzijdig verzoek als volgt :

De rechtspleging verliep in overeenstemming met de wet van
15 juni 1935, op het gebruik van de talen.

Verklaart het verzoek ontvankelijk en gegrond.

Verklaart dienvolgens de procedure tot gerechtelijke reorganisatie
door een minnelijk akkoord voor open.

Zegt dat er aan verzoekster een opschorting wordt verleend tot en
met 4 november 2015.

Zegt dat verzoekster gehouden is ter griffie een schriftelijk verslag
neer te leggen waarbij inlichtingen worden verstrekt omtrent de
evolutie van haar financiële toestand middels ondermeer het

bijbrengen van een tussentijdse balans, een tussentijdse resultatenreke-
ning, een tussentijdse proef en saldibalans, een actuele stand van de
inkomsten (klanten) en schulden (leveranciers), alsook omtrent het
bereiken van het doel waarvoor de procedure tot gerechtelijke reorga-
nisatie werd geopend en dit op 14 juli en 5 oktober 2015.

Beveelt dat huidig vonnis door toedoen van de griffier bij uittreksel
zal worden bekend gemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Legt de kosten van voornoemde publicatie ten laste van verzoekster.

Bij beschikking van 20 april 2015, werd in toepassing van
art. 18WCO, de heer Nulens, p/a rechtbank van koophandel te
Antwerpen, afdeling Hasselt, Parklaan 25/6, (RNA@telenet.be) aange-
steld als gedelegeerd rechter.

Hasselt, 4 mei 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. BOSSENS.
(13089)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

IN ZAKE :

P & V KLIMA BVBA, RPR HASSELT 0837.868.479, met zetel te
3806 Sint-Truiden (Velm), Velmerlaan 163.

Gezien het verzoekschrift en de bijhorende stukken strekkende tot
het bekomen van een gerechtelijke reorganisatie ontvangen ter griffie
op 24 april 2015.

BESLISSING :

De rechtbank, beslist bij vonnis op éénzijdig verzoek als volgt :

De rechtspleging verliep in overeenstemming met de wet van
15 juni 1935, op het gebruik van de talen.

Verklaart het verzoek ontvankelijk en deels gegrond.

Verklaart dienvolgens de procedure tot gerechtelijke reorganisatie
door een collectief akkoord voor open.

Zegt dat er aan verzoekster een opschorting wordt verleend tot en
met 6 juli 2015.

Bepaalt dat op maandag 29 juni 2015 om 9 uur in het gerechtshof te
Hasselt, Parklaan 25, zaal 4/10, vierde verdieping, de schuldeisers
zullen overgaan tot stemming over het door verzoekster ter griffie
neergelegde reorganisatieplan en dat op hetzelfde ogenblik zal geoor-
deeld worden over de homologatie van het plan.

Beveelt dat huidig vonnis door toedoen van de griffier bij uittreksel
zal worden bekend gemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Legt de kosten van voornoemde publicatie ten laste van verzoekster.

Bij beschikking van 24 april 2015 werd, in toepassing van
art. 18WCO, de heer Nulens, p/a rechtbank van koophandel te
Antwerpen, afdeling Hasselt, Parklaan 25/6, (RNA@telenet.be) aange-
steld als gedelegeerd rechter.

Hasselt, 4 mei 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. BOSSENS.
(13090)
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Faillite

Faillissement

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Par jugement du 29.04.2015, le tribunal de commerce de Liège,
division Huy, a déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de
la SCRL JILLANJ, dont le siège social et d’exploitation sont établis à
4280 HANNUT, rue Zénobe Gramme 57, inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0893.063.261, pour l’activité de restauration à service complet,
exerçant sous la dénomination : « LES SAVEURS D’AUTREFOIS ».

Le même jugement donne décharge au curateur de sa mission.

Personne considérée comme liquidateur : LIBOUTON, Jean-François,
domicilié à 1325 CHAUMONT-GISTOUX, chemin du Fort des
Voiles 60A.

Le greffier en chef, (signé) B. DELISE.
(13091)

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Par jugement du 29/04/2015, le tribunal de commerce de Liège,
division Huy, a déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de
la SPRL EURO PVC, dont le siège social est établi à 4120 NEUPRE, rue
du Bout de Rotheux 14, et inscrite à la B.C.E. sous le n° 0452.920.912.

Le même jugement donne décharge au curateur de sa mission.

Personne considérée comme liquidateur : POTTY, Christian, domi-
cilié en France, à 55700 BROUENNES, rue du Calvaire 7.

Le greffier en chef, (signé) B. DELISE.
(13092)

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Par jugement du 29/04/2015, le tribunal de commerce de Liège,
division Huy, a déclaré close, par liquidation, la faillite de la SNC DML
CONSTRUCT PASSIF, dont le siège social est établi à 4260 BRAIVES,
chaussée de Tirlemont 7a/2, et inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0835.868.695.

Le même jugement donne décharge au curateur de sa mission.

Personnes considérées comme liquidateurs : LHEUREUX, Guy,
domicilié à 4460 GRACE-HOLLOGNE, rue des Meuniers 129; MELON,
David, domicilié à 4219 WASSEIGES, rue du Baron d’Obin 187.

Le greffier en chef, (signé) B. DELISE.
(13093)

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Par jugement du 29/04/2015, le tribunal de commerce de Liège,
division Huy, a déclaré close, par liquidation, la faillite de
la SA ROUHARD CONSTRUCTIONS METALLIQUES, dont le siège
social est établi à 4537 VERLAINE, Grand Route 87, et inscrite à
la B.C.E. sous le n° 0436.537.315.

Le même jugement donne décharge au curateur de sa mission.

Personne considérée comme liquidateur : LACROIX, Pierre, domi-
cilié à 4052 CHAUDFONTAINE, allée Dubois 15.

Le greffier en chef, (signé) B. DELISE.
(13094)

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Par jugement du 29/04/2015, le tribunal de commerce de Liège,
division Huy, a déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de
Monsieur Jean-François DOZO, né à Ougrée le 26/11/1975, domicilié à
4590 OUFFET, rue du Moulin 12, ayant cessé toutes ses activités depuis
le 17/01/2011, inscrit à la B.C.E. sous le n° 0867.181.087, pour l’activité
de commerce de détail par correspondance ou par internet.

Le même jugement donne décharge au curateur de sa mission et
déclare Monsieur DOZO, Jean-François, excusable.

Le greffier en chef, (signé) B. DELISE.
(13095)

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Par jugement du 29/04/2015, le tribunal de commerce de Liège,
division Huy, a déclaré close, par liquidation, la faillite de
la SPRL IMAG’IN, ayant son siège social et son établissement sis à
4280 HANNUT, rue Albert Ier 89, inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0836.652.318, pour l’activité de design graphique, imprimerie sur
tous supports.

Le même jugement donne décharge au curateur de sa mission.

Personne considérée comme liquidateur : RAEMAEKERS, Yvan,
radié d’office.

Le greffier en chef, (signé) B. DELISE.
(13096)

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Par jugement du 29/04/2015, le tribunal de commerce de Liège,
division Huy, a déclaré close, par liquidation, la faillite de
la SPRL LA COUPOLE, dont le siège social est établi à 4280 LENS-
SAINT-REMY, rue Chapelle Rahier 2, et dont le siège d’exploitation est
établi à 4280 HANNUT, route de Tirlemont 7, inscrit à la B.C.E. sous
le n° 0871.296.659, pour l’activité de débits de boissons et la restauration
dans un sens général.

Le même jugement donne décharge au curateur de sa mission.

Personne considérée comme liquidateur : FERRETTI, Jacques, domi-
cilié à 4500 HUY, rue Cherave 49.

Le greffier en chef, (signé) B. DELISE.
(13097)

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Par jugement du 29/04/2015, le tribunal de commerce de Liège,
division Huy, a déclaré close, par liquidation, la faillite de
la SCRL WALLONIE INCUBATION ECLOSION, ayant son siège social
à 4550 NANDRIN, rue de Berleur 2, inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0865.501.504.

Le même jugement donne décharge au curateur de sa mission.

Personnes considérées comme liquidateurs : LEROY, Pascal, domi-
cilié à 4550 NANDRIN, chemin de Sotrez 53; SCHALENBOURG, René,
domcilié à 4357 DONCEEL, rue Ribatte 14.

Le greffier en chef, (signé) B. DELISE.
(13098)
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Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Faillite de la SPRL POUSSIERES D’ETOILES, inscrite à la Banque-
Carrefour des entreprises sous le numéro 0890.211.857, dont le siège
social est établi à 4800 VERVIERS, RUE DE LIMBOURG 133.

Faillite déclarée par jugement du 12/11/2013.

Curateur : Maître PASCAL LAMBERT.

Par jugement du 27 avril 2015, le tribunal de commerce de Liège,
division Verviers, a clôturé la faillite préqualifiée, pour insuffisance
d’actif.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Monsieur Hervé DUYSENS, Bois de Mariomont 60, à 4845 JALHAY.

Le greffier, (signé) A. RUMORO.
(13099)

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Avis aux créanciers inscrits à la faillite de Monsieur MOKHTARI,
El-Medhi, RUE RIBERA 36, à 7340 COLFONTAINE.

Conformément aux dispositions des articles 76 et 80, § 2, de la loi sur
les faillites et à l’ordonnance rendue par Monsieur Thierry TOUBEAU,
juge-commissaire à la faillite, les créanciers sont invités à comparaître à
l’assemblée générale qui sera tenue en la salle d’audience F du tribunal
de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons, rue des Droits
de l’Homme 1, à 7000 Mons, le mardi 23/06/2015, à 9 heures précises,
pour délibérer sur l’excusabilité du failli.

Cet avis tient lieu de convocation des créanciers.

Le greffier, (signé) F. BAUGNIES.
(13100)

.

Tribunal de commerce de Nivelles

Avis aux créanciers inscrits à la faillite de COCHEZ, SEBASTIEN JO
CHRIS, RUE SAMIETTE 128, à 1400 NIVELLES, inscrit à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0807.167.088.

Conformément au prescrit des articles 76 et 80, § 2, de la loi sur
les faillites et à l’ordonnance rendue par Monsieur le juge-commissaire,
VULHOPP, les créanciers sont invités à comparaître à l’assemblée des
créanciers qui sera tenue en la salle d’audience du tribunal de
commerce de Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 NIVELLES, le lundi
29/06/2015, à 10 h 30 m précises, afin de délibérer sur l’excusabilité du
failli.

Cet avis tient lieu de convocation des créanciers.

La greffière déléguée, (signé) M. KEERSTOCK.
(13101)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 27/04/2015, le tribunal de commerce de Nivelles a
ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SPRL PLICARRE, CHAUSSEE DE NIVELLES 52, à 1461 HAUT-
ITTRE, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0838.448.501, déclarée ouverte par jugement du 29/04/2013, a
constaté la dissolution de la société faillie et la clôture immédiate de
celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur : Monsieur Xavier
LEBECQUE, anciennement domicilié à 6747 SAINT-LEGER (LUX.), rue
du Vieux Moulin 11/A.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. KEERSTOCK.
(13102)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 27/04/2015, le tribunal de commerce de Nivelles a
ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SNC ADMAL BELGIUM, RUE SAINT-ROCH 19, à 1440 BRAINE-
LE-CHATEAU, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0891.446.727, déclarée ouverte par jugement du 17/02/2014, a
constaté la dissolution de la société faillie et la clôture immédiate de
celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur : Monsieur Yves
DYKMANS, domicilié à 1470 GENAPPE, rue Ferme Bordeaux.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. KEERSTOCK.
(13103)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 27/04/2015, le tribunal de commerce de Nivelles a
ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de la SA FIDU-
CIAIRE SAINT-ROCH, RUE SAINT-ROCH 15, à 1300 WAVRE, inscrite
à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0445.723.611, déclarée
ouverte par jugement du 09/12/2013, a constaté la dissolution de la
société faillie et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de
liquidateur : Monsieur Alain CRUYSMANS, domicilié à 1300 WAVRE,
rue Saint-Roch 15.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. KEERSTOCK.
(13104)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 27/04/2015, le tribunal de commerce de Nivelles a
ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SCRI KDV RENOVE, RUE DU TRY COQUIAT 11, à 1495 VILLERS-
LA-VILLE, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0466.424.993, déclarée ouverte par jugement du 23/05/2005, a
constaté la dissolution de la société faillie et la clôture immédiate de
celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur : Monsieur Christian KINO,
domicilié à 1180 BRUXELLES, avenue Brugmann 607.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. KEERSTOCK.
(13105)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 27/04/2015, le tribunal de commerce de Nivelles a
ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de la SPRL UP
GROUP, AVENUE LAVOISIER 13, à 1300 WAVRE, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0880.029.332, déclarée ouverte par
jugement du 10/12/2012, a constaté la dissolution de la société faillie
et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur :
M. Alexandre HAUBEN, domicilié à 1200 WOLUWE-SAINT-
LAMBERT, avenue Lambeau 63.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. KEERSTOCK.
(13106)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 27/04/2015, le tribunal de commerce de Nivelles a
ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SPRL DABBOUR SERVICES, CHAUSSEE DE TIRLEMONT
(Z.-L.) 659, à 1370 JODOIGNE, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0817.914.490, déclarée ouverte par jugement du
30/09/2013, a constaté la dissolution de la société faillie et la clôture
immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur :
Monsieur Mohammed DABBOUR, domicilié à 1370 JODOIGNE,
chaussée de Tirlemont 659.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. KEERSTOCK.
(13107)

29616 MONITEUR BELGE — 22.05.2015 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 27/04/2015, le tribunal de commerce de Nivelles a
ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SA TRADIHOME CONSTRUCT, CHAUSSEE DE WAVRE 87, à
1360 PERWEZ, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0451.352.381, déclarée ouverte par jugement du 04/09/2006, a
constaté la dissolution de la société faillie et la clôture immédiate de
celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur : Monsieur Xavier IBAR-
RONDO, rue de la Procession 25, à 1400 NIVELLES.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. KEERSTOCK.
(13108)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 27/04/2015, le tribunal de commerce de Nivelles a
ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SPRL TRIAS, CHAUSSEE D’ALSEMBERG 4, à 1420 BRAINE-
L’ALLEUD, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0452.419.084, déclarée ouverte par jugement du 02/12/2013, a
constaté la dissolution de la société faillie et la clôture immédiate de
celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur : Monsieur David WERKL,
domicilié à 7060 SOIGNIES, avenue Albert Delaunoy 14.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. KEERSTOCK.
(13109)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 27/04/2015, le tribunal de commerce de Nivelles a
ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SPRL SUN PASSION, RUE DES QUINZE BONNIERS 7, à
1450 CHASTRE, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0898.099.343, déclarée ouverte par jugement du 26/07/2012, a
constaté la dissolution de la société faillie et la clôture immédiate de
celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur : M. COLLAGE, Danis, rue
des 15 Bonniers 7, à 1450 CHASTRE.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. KEERSTOCK.
(13110)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 27/04/2015, le tribunal de commerce de Nivelles a
ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SPRL ESTHETIC CAR, RUE DERNIER PATARD 95, à 1470 BAISY-
THY, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0459.922.233, déclarée ouverte par jugement du 15/04/2013, a
constaté la dissolution de la société faillie et la clôture immédiate de
celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur : Fabrice DI GIOSA,
domicilié à 1472 VIEUX-GENAPPE, rue Saint-Gery 11.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. KEERSTOCK.
(13111)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, op
datum van 30/04/2015, is de datum van staking der betalingenin het
faillissement VERWIMP & CO BVBA, TER HEYDELAAN 35,
2100 DEURNE (ANTWERPEN), ondernemingsnummer 0404.326.682,
met curator Mr. DE PRETRE, LUC, advocaat, AMERIKALEI 160,
2000 ANTWERPEN 1, uitgesproken op 21/08/2014, op 01/08/2014
teruggebracht.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(13112)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
VAN ’T BOONHOF EXPEDITIE BVBA, STEENWEG NAAR
WETTEREN 191, 9200 DENDERMONDE, ondernemingsnum-
mer : 0821.481.518, gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer Rico Ligthart Schenk, Franciscushof 236, NL — 4133 BL Vianen,
(Nederland).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ch. Leunis.
(13113)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
SUPER 2 BVBA, HANDEL IN ELEKTRISCHE APPARATEN,
DENDERMONDSESTEENWEG 75E, 9300 AALST, ondernemingsnum-
mer : 0447.033.111, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer Harry Cornelis, geboren op 24/12/1970, wonende te
1790 Affligem, Oudebaan 121.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ch. Leunis.
(13114)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
MIDA BVBA, WINKEL, BRUSSELSESTEENWEG 341, 9402 NINOVE
(MEERBEKE), ondernemingsnummer : 0475.224.576, gesloten
verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
mevrouw Liliane Bogaerts, wonende te 8370 Blankenberge, Nieuw-
poortstraat 24.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ch. Leunis.
(13115)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
4CTS BVBA, PROCESSIEWEG 16, 9230 WETTEREN, ondernemings-
nummer : 0812.146.653, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer Didier Schollaert, met laatst gekend adres te 9230 Wetteren,
Korte Asselwegel 2, overleden op 27/04/2014.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ch. Leunis.
(13116)
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
COEN, EVI, KLEDINGZAAK DAMES, MAALDERIJSTRAAT 20,
9255 BUGGENHOUT, ondernemingsnummer : 0877.721.128, gesloten
verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ch. Leunis.

(13117)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
BAEYENS, MICHAEL, AMBTSHALVE GESCHRAPT OP 23/04/2013,
OUDENAARDSESTEENWEG 613, 9420 ERPE-MERE, ondernemings-
nummer : 0889.116.747, gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ch. Leunis
(13118)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
NOENS, ETIENNE, KOERIER + INRICHTINGEN, WARANDE-
STRAAT 50, 9140 STEENDORP, ondernemingsnummer : 0848.127.418,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ch. Leunis.
(13119)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
VERBEKE, MARIO, VENNOOT VAN DE VOF DE CUP, MEREL-
STRAAT 7/0003, 9200 DENDERMONDE (SINT-GILLIS), gesloten
verklaard bil vereffening.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (onleesbare handtekening).
(13120)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van L
& O MANAGEMENT NV, PRINS BOUDEWIJNLAAN 97, 9100 SINT-
NIKLAAS, ondernemingsnummer : 0455.238.222, gesloten verklaard bij
vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer De Prins, Louis, Antwerpsesteenweg 147E, 9140 Temse.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (onleesbare handtekening).
(13121)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
CLOSED SYSTEMS TECHNOLOGY ENGINEERING NV, KLINGE-
DIJKSTRAAT 106B, 9170 SINT-GILLIS-WAAS, ondernemingsnum-
mer : 0464.453.618, gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

- Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer Ivan Desmet, geboren te Ronse op 16/01/1960, wonende te
9170 Sint-Gillis-Waas, Klingedijkstraat 106 en de heer Pierre Van Den
Broeck, geboren te Dendermonde op 08/11/1949, wonende te Torre-
molinos, Ramal Capitulaciones 10, Bajo 8.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (onleesbare handtekening).
(13122)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
NEW CONSTRUCT SERVICE BVBA, KLEINHANDEL TIJD-
SCHRIFTEN EN DAGBLADEN, HOOGKAMERSTRAAT 335C,
9140 TEMSE, ondernemingsnummer : 0453.467.179, gesloten verklaard
bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer Johny Soors, wonende te 3500 Hasselt, Genkersteen-
weg 417/0001.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (onleesbare handtekening).
(13123)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
DE HENAU, JOELLE, CAFE, STATIONSSTRAAT 63, 9400 NINOVE,
ondernemingsnummer : 0539.871.316, gesloten verklaard bij gebrek aan
actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (onleesbare handtekening).
(13124)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
H.M.-CONCEPT-BVBA-STARTER, BRUSSELSESTEENWEG 358,
9402 MEERBEKE, ondernemingsnummer : 0835.122.191, gesloten
verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.
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Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer André Benaali Hussein, wonende te 9506 Geraardsbergen,
Ganzestraat 48.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (onleesbare handtekening).
(13125)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
MEULEMAN, MARC, VENNOOT GCV MEULEMAN, NIJVERHEIDS-
LAAN 233, 9250 WAASMUNSTER, gesloten verklaard bij gebrek aan
actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (onleesbare handtekening).
(13126)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de D2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
BARATIER, IVAR, JUTESTRAAT 24, 9160 LOKEREN, ondernemings-
nummer : 0845.979.461, gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (onleesbare handtekening).
(13127)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de d2 kamer van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, d.d. 04/05/2015, werd het faillissement van
VERSCHOOR, RICHARD, SAUNA SOLARIA BADEN, ..., HULST-
BAAN 67, 9112 SINAAI-WAAS, ondernemingsnummer : 0543.716.474,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (onleesbare handtekening).
(13128)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : MEULEMAN ANN, PREKERSSTRAAT 34, 2000 ANTWERPEN 1,
geboortedatum en -plaats : 3 september 1963 DEURNE.

Referentie : 40130.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : VENNOOT VAN COMM.V. BEDRIJVENCEN-
TRUM VIOLET

Curator : Mr ELANTS ANNE-MARIE, HOF TER SCHRIECK-
LAAN 16, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, B. Franck
2015/104729

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : TING DYNASTY BVBA, KIEVITPLEIN 20, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie : 40126.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : EETGELEGENHEDEN MET VOLLEDIGE BEDIE-
NING

Ondernemingsnummer : 0444.744.010

Curator : Mr DESUTTER YVES, EIKENSTRAAT 80, 2840 RUMST.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, B. Franck
2015/104634

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : REDSTARKAFEE - SJ VOF, NASSAUSTRAAT 31,
2000 ANTWERPEN 1.

Referentie : 40125.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : TUSSENPERSOON IN DE HANDEL

Ondernemingsnummer : 0479.525.636

Curator : Mr DESUTTER YVES, EIKENSTRAAT 80, 2840 RUMST.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, B. Franck
2015/104633
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : DE RUDDER NATHALIE, BREYDELSTRAAT 14,
2018 ANTWERPEN 1, geboortedatum en -plaats : 6 oktober 1965
OOSTENDE.

Referentie : 40127.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : ADVIESBUREAUS OP HET GEBIED VAN
BEDRIJFSBEHEER EN BEDRIJFSVOERING

Handelsbenaming : DE RUDDER NATHALIE

Uitbatingsadres : BREYDELSTRAAT 14, 2018 ANTWERPEN 1

Ondernemingsnummer : 0781.196.428

Curator : Mr ELANTS ANNE-MARIE, HOF TER SCHRIECK-
LAAN 16, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, B. Franck
2015/104635

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : BEDRIJVENCENTRUM VIOLET COMM.V., VIOLETSTRAAT 70,
2060 ANTWERPEN 6.

Referentie : 40129.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : TUSSENPERSOON IN DE HANDEL

Ondernemingsnummer : 0826.030.521

Curator : Mr ELANTS ANNE-MARIE, HOF TER SCHRIECK-
LAAN 16, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, B. Franck
2015/104637

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : GOURMET FRANCIS,
AUFDERTOMM, 7, 6630 MARTELANGE, date et lieu de naissance :
24 avril 1957 CARLSBOURG.

Référence : 20150023.

Date de faillite : 13 mai 2015.

Activité commerciale : RESTAURATION A SERVICE COMPLET

Dénomination commerciale : ″BRASSERIE RESTAURANT L’EPICU-
RIEN″

Siège d’exploitation : RUE DES FAUBOURG, 5, 6700 ARLON

Numéro d’entreprise : 0718.159.195

Curateur : CROCHET NATHALIE, RUE DES DEUX LUXEM-
BOURG, 6, 6700 ARLON.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Arlon, Palais de Justice - Bat. A, 6700 Arlon.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 10 juillet 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier de division, C.CREMER
2015/104581

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : JACOBY FRANCIS, RUE DU
CHATEAU, 122, 6730 TINTIGNY, date et lieu de naissance : 9 août 1963
CLERMONT-SOUS-HUY.

Référence : 20150024.

Date de faillite : 13 mai 2015.

Activité commerciale : AMENAGEMENT D’ESPACES VERTS,
PARCS ET JARDINS

Dénomination commerciale : JACOBY FRANCIS

Siège d’exploitation : RUE DU CHATEAU, 122, 6730 TINTIGNY

Numéro d’entreprise : 0754.173.416

Curateur : CHARLIER SERAPHINE, RUE DE L’ETANG, 469,
6717 THIAUMONT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Arlon, Palais de Justice - Bat. A, 6700 Arlon.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 10 juillet 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier de division, C.CREMER
2015/104582

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : D.D.G.P. SA, RUE DE
VIRELLES, 17, 6460 CHIMAY.

Référence : 20150198.

Date de faillite : 20 mai 2015.

Activité commerciale : snack

Dénomination commerciale : BIG FOOD

Numéro d’entreprise : 0447.867.410

Curateur : LIEGEOIS JEAN FRANCOIS, GRAND RUE 70,
6530 THUIN.

Date provisoire de cessation de paiement : 20/11/2014

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Charleroi, Bld P. Janson, 87 Bte 1, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 15 juillet 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2015/104734

29620 MONITEUR BELGE — 22.05.2015 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : KSB SERVICE VRS SA, PARC
INDUSTRIEL DE FELUY, SN, 7181 FELUY.

Référence : 20150197.

Date de faillite : 19 mai 2015.

Activité commerciale : maintenance robinetterie industrielle

Numéro d’entreprise : 0455.146.665

Curateur : BRONKAERT ISABELLE, AVENUE MEUREE 95/19,
6001 MARCINELLE.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Charleroi, Bld P. Janson, 87 Bte 1, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2015/104630

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : VANDENDRIS STEEVE, RUE
DE CHAPELLE, 89/2, 6183 TRAZEGNIES, date et lieu de naissance :
29 juin 1975 TRAZEGNIES.

Référence : 20150196.

Date de faillite : 19 mai 2015.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0663.445.059

Curateur : HENDRICKX CINDY, BOULEVARD PAUL JANSON 35,
6000 CHARLEROI.

Date provisoire de cessation de paiement : 30/04/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Charleroi, Bld P. Janson, 87 Bte 1, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2015/104631

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ETHERMALLY SCRL, RUE
DES FAULDEURS, 7/A, 6530 THUIN.

Référence : 20150195.

Date de faillite : 19 mai 2015.

Numéro d’entreprise : 0826.872.342

Curateur : NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32,
6000 CHARLEROI.

Date provisoire de cessation de paiement : 19/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Charleroi, Bld P. Janson, 87 Bte 1, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2015/104632

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MOTORS SERV SPRL, RUE
ROGIER 3 A, 6040 JUMET (CHARLEROI).

Référence : 20150191.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : garage automobile

Numéro d’entreprise : 0830.947.728

Curateur : GILLAIN ALEXANDRE, BOULEVARD DEVREUX 28,
6000 CHARLEROI.

Date provisoire de cessation de paiement : 01/04/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Charleroi, Bld P. Janson, 87 Bte 1, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 15 juillet 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2015/104629

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : DE PAEPE
ISMAEL, LANGE MEIRE 18, 9270 LAARNE, geboortedatum en
-plaats : 30 januari 1976 GENT.

Referentie : 20150176.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Handelsactiviteit : vennoot vof tinkerbell

Curator : Mr VAN DEN BRANDEN GUY, COLMARSTRAAT 2A,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 09/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2015/104607

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : RASSCHAERT
TAMARA, LANGE MEIRE 18, 9270 LAARNE. geboortedatum en
-plaats : 9 december 1977 GENT.

Referentie : 20150175.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Handelsactiviteit : vennoot vof tinkerbell

Curator : Mr VAN DEN BRANDEN GUY, COLMARSTRAAT 2A,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 09/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.
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Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.

2015/104606

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : MARCANN BVBA, WILFORDKAAI 38, 9140 TEMSE.

Referentie : 20150173.

Datum faillissement : 15 mei 2015.

Handelsactiviteit : HORECA

Handelsbenaming : TAVERNE TEMSICA

Ondernemingsnummer : 0460.640.924

Curator : Mr DE CLERCQ DANI, KONINGIN ASTRIDLAAN 52,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 11/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.

2015/104554

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : AQUASU BVBA,
GEEMSTRAAT 10/B, 9220 HAMME (O.-VL.).

Referentie : 20150174.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Handelsactiviteit : bouw van water en gasdistributienetten

Ondernemingsnummer : 0526.814.324

Curator : Mr LELEUX FREDERIC, KAPELLESTRAAT 33,
9220 HAMME (O.-VL.).

Voorlopige datum van staking van betaling : 18/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.

2015/104561

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : BAEYENS DAVID, AALSTERSESTEENWEG 98/6,
9400 NINOVE, geboortedatum en -plaats : 1 augustus 1975 NINOVE.

Referentie : 20150179.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : BOUW-EN VERBOUWWERKEN

Ondernemingsnummer : 0826.968.352

Curator : Mr GOESSENS BJÖRN, CENTRUMLAAN 175,
9400 NINOVE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/104609

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : MIKLAGARD BVBA, VRIJHEIDSTRAAT 15/14, 9140 TEMSE.

Referentie : 20150178.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : ONDERAANNEMER IN DE VLEESSECTOR

Ondernemingsnummer : 0833.035.010

Curator : Mr DE CLERCQ DANI, KONINGIN ASTRIDLAAN 52,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 18/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/104608

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : SHOE MARIANNE BVBA, FORTSTRAAT(O) 5, 9290 BERLARE.

Referentie : 20150177.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Handelsactiviteit : kleinhandel in schoenen, kledij en accessoires

Ondernemingsnummer : 0833.433.797

Curator : Mr MACHARIS MARIANNE, KONINGIN ASTRID-
LAAN 8, 9200 DENDERMONDE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 18/05/2015
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2015/104562

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : YANKO BVBA, HENLEYKAAI 4, 9000 GENT.

Referentie : 20150193.

Datum faillissement : 12 mei 2015.

Handelsactiviteit : restaurant van het traditionele type, eetgelegen-
heid met volledige bediening

Ondernemingsnummer : 0455.084.012

Curator : Mr DEFREYNE GEERT, KORTRIJKSESTEENWEG 361,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 12/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Gent, Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 23 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst, C. Vankerck-
hove

2015/104589

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : DISCASH WIM &
NANCY BVBA, OPPERSTRAAT 54, 9180 MOERBEKE.

Referentie : 20150196.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : detailhandel in brood en banketbakkerswerk in
gespecialiseer de winkels

Ondernemingsnummer : 0555.935.506

Curator : Mr DE MOOR LIEVEN, HENRI DUNANTLAAN 12/301,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Gent, Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst, C. Vankerck-
hove

2015/104590

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : SOFIA GENT
COMM. V, LOUIS SCHUERMANSTRAAT 28, 9040 GENT.

Referentie : 20150197.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : haarverzorging

Ondernemingsnummer : 0808.217.559

Curator : Mr DEFREYNE GEERT, KORTRIJKSESTEENWEG 361,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Gent, Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst, C. Vankerck-
hove

2015/104591

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : KABUYA TSHIA-
MALA, LORKENSTRAAT 15, 9000 GENT, geboortedatum en -plaats :
8 februari 1981 LUBUMBASHI/ZAIRE.

Referentie : 20150203.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : persoonlijke diensten

Ondernemingsnummer : 0811.858.821

Curator : Mr DE MEYER HANS, COUPURE 373, 9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Gent, Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst, C. Vankerck-
hove

2015/104597

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : F CONSTRUCT
CVOHA, DENDERMONDSESTEENWEG 15, 9000 GENT.

Referentie : 20150199.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : cafés en bars

Ondernemingsnummer : 0825.752.684

Curator : Mr DEFREYNE GEERT, KORTRIJKSESTEENWEG 361,
9000 GENT.
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Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Gent, Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst, C. Vankerck-
hove

2015/104593

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : NASE & EMI
COMM. V, VREDESTRAAT 89, 9050 GENT.

Referentie : 20150200.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : reinigingsactiviteiten

Ondernemingsnummer : 0826.417.729

Curator : Mr DEFREYNE GEERT, KORTRIJKSESTEENWEG 361,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Gent, Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst, C. Vankerck-
hove

2015/104594

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : ACTROS
COMM. V, AARD 7/03, 9880 AALTER.

Referentie : 20150202.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Ondernemingsnummer : 0845.674.902

Curator : Mr DE DIJCKER VERA, ROOSBLOEMSTRAAT 4,
9860 OOSTERZELE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Gent, Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 4 september 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst, C. Vankerck-
hove

2015/104596

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : SNACK
BERKANE COMM. V, LOUIS SCHUERMANSTRAAT 28, 9040 GENT.

Referentie : 20150198.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer : 0848.467.116

Curator : Mr DEFREYNE GEERT, KORTRIJKSESTEENWEG 361,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Gent, Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst, C. Vankerck-
hove

2015/104592

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : YORUK
COMPANY COMM. V, GANGMAKERSSTRAAT 5, 9000 GENT.

Referentie : 20150201.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Ondernemingsnummer : 0892.628.642

Curator : Mr DEFREYNE GEERT, KORTRIJKSESTEENWEG 361,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Gent, Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst, C. Vankerck-
hove

2015/104595

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : DIEU MARGAUX, LANGE TORHOUTSTRAAT 24, 8900 IEPER,
geboortedatum en -plaats : 20 december 1988 IEPER.

Referentie : 20150023.

Datum faillissement : 11 mei 2015.

Handelsactiviteit : vennoot van VANGHEBO vof, met
vennootschaps- en uitbatingsze tel te 8956 Kemmel, Kemmelstraat 42

Curator : Mr DE ROUCK STEFAAN, NIJVERHEIDSSTRAAT 2,
8900 IEPER.

Voorlopige datum van staking van betaling : 11/05/2015
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Ieper, Grote Markt 10, 8900 Ieper.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 17 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, C. Melsens.
2015/104479

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : VANGHELUWE ROBBY, KEMMELSTRAAT 42, 8956 KEMMEL,
geboortedatum en -plaats : 20 december 1983 LOMMEL.

Referentie : 20150014.

Datum faillissement : 31 maart 2015.

Handelsactiviteit : hoedanigheid van vennoot en zaakvoerder van
Vanghebo vof

Curator : Mr DE ROUCK STEFAAN, NIJVERHEIDSSTRAAT 2,
8900 IEPER.

Voorlopige datum van staking van betaling : 31/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Ieper, Grote Markt 10, 8900 Ieper.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 6 mei 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, C. Melsens.
2015/104614

Rechtbank van koophandel Leuven

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : PERFECT SELECTION BVBA ROBBESRODESTRAAT 57 A
BEKKEVOORT 3460, ROBBESRODESTRAAT 57/A, 3460 BEKKE-
VOORT.

Referentie : 7833.

Datum faillissement : 7 mei 2015.

Handelsactiviteit : consultancy

Uitbatingsadres : ROBBESRODESTRAAT 57/A, 3460 BEKKEVOORT

Ondernemingsnummer : 0883.274.872

Curator : Mr MISSOUL VIVIANE, KONING ALBERTLAAN 186,
3010 KESSEL-LO.

Voorlopige datum van staking van betaling : 07/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 23 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : WILLY COOSEMANS
2015/104460

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : DEBO NV,
FREDERIK DE MERODESTRAAT 30/5, 2800 MECHELEN.

Referentie : 20150102.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Handelsactiviteit : verhuur en exploitatie van eigen of geleasd
onroerend goed

Ondernemingsnummer : 0455.358.679

Curator : Mr VAN DEYCK GEERT, CELLEBROEDERSTRAAT 13,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 18/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 15 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, H.Berghmans
2015/104600

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : DRUKKERIJ VAN ROMPAEY NV, HOMBEEKSESTEENWEG 116,
2800 MECHELEN.

Referentie : 20150106.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Handelsactiviteit : drukkerij

Ondernemingsnummer : 0469.163.066

Curator : Mr VAN DEYCK GEERT, CELLEBROEDERSTRAAT 13,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 18/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 15 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, H.Berghmans
2015/104604

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : DE REU-BERX
BVBA, LANGE SCHIPSTRAAT 46/1, 2800 MECHELEN.

Referentie : 20150100.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Handelsactiviteit : verlenen van advies aan het bedrijfsleven

Ondernemingsnummer : 0477.062.529

Curator : Mr PINOY JEROEN, CELLEBROEDERSSTRAAT 13,
2800 MECHELEN.
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Voorlopige datum van staking van betaling : 18/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 15 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, H.Berghmans
2015/104598

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : BELLENS JEAN LUC ROGER SIMONE, HOEKSTRAAT 29,
2221 BOOISCHOT, geboortedatum en -plaats : 2 februari 1968
ZELZATE.

Referentie : 20150103.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Handelsactiviteit : bouwwerken

Ondernemingsnummer : 0630.448.926

Curator : Mr DESUTTER YVES, BOONHOF 24, 2890 SINT-
AMANDS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 18/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 15 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, H.Berghmans
2015/104601

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : JANSSEN &
ZOON BVBA, KOUTER(LST) 124, 2811 LEEST.

Referentie : 20150101.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Handelsactiviteit : dakwerkzaamheden, overige bouwinstallatie

Ondernemingsnummer : 0818.759.380

Curator : Mr LAMMAR THIERRY, Schuttersvest 8,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 18/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 15 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, H.Berghmans
2015/104599

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : FAROOQ BROTHERS BVBA, OSCAR VAN KESBEECK-
STRAAT 43, 2800 MECHELEN.

Referentie : 20150104.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Handelsactiviteit : uitbating carwash

Ondernemingsnummer : 0882.172.042

Curator : Mr LAMMAR THIERRY, Schuttersvest 8,
2800 MECHELEN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 18/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 15 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, H.Berghmans
2015/104602

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : HEMELAER INDOOR BVBA, HEMELRIJKEN 1-3, 2890 SINT-
AMANDS.

Referentie : 20150105.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Handelsactiviteit : klein en groothandel van meubelen

Ondernemingsnummer : 0897.893.366

Curator : Mr DESUTTER YVES, BOONHOF 24, 2890 SINT-
AMANDS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 18/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 15 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, H.Berghmans
2015/104603

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : OUEST - VIANDES SA,
REMPART DU VIEUX CIMETIERE 5, 7060 SOIGNIES.

Référence : 20150143.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Commerce de détail en viandes et produits de
boucherie traditionnelle

Numéro d’entreprise : 0440.623.488
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Curateur : BRUX STEPHANE, RUE DES CHASSEURS, 151,
7100 SAINT-VAAST.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2015/104732

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ANDRE CS SPRL, RUE DE
CIPLY 73, 7033 CUESMES.

Référence : 20150144.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Intermédiaire commercial dans le domaine du
luminaire

Numéro d’entreprise : 0462.533.612

Curateur : DELBART CHRISTINE, AVENUE DES EXPOSITIONS, 2,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2015/104625

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur citation, de : G.H.E.Z. INVEST SPRL, RUE
DE MONS 251/12, 7380 QUIEVRAIN.

Référence : 20150150.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Construction générale de bâtiments

Numéro d’entreprise : 0473.469.866

Curateur : DEBOUCHE NATALIE, Grand-Place, 14, 7370 DOUR.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2015/104573

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur citation, de : FLEXASSUR SPRL,
AVENUE FRERE ORBAN 1B, 7000 MONS.

Référence : 20150153.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Courtier en assurances

Numéro d’entreprise : 0480.708.343

Curateur : DESCAMPS ETIENNE, AVENUE DES EXPOSI-
TIONS 8/A, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2015/104574

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : BRABANT SEBASTIEN, RUE
DU PEUPLE 39, 7080 FRAMERIES.

Référence : 20150152.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Services spécialisés relatifs au pneu

Dénomination commerciale : A.M.G. PNEUS FRAMERIES

Siège d’exploitation : RUE DE L’INDUSTRIE 103, 7080 FRAMERIES

Numéro d’entreprise : 0541.386.890

Curateur : DIEU VINCENT, RUE DE LA FONTAINE, 47,
7301 HORNU.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2015/104623

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ERNOULD FREDERIC, RUE
DE LA HAYE FOURREE 27, 7021 HAVRE.

Référence : 20150145.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Electricien

Dénomination commerciale : T.T.M.

Numéro d’entreprise : 0669.337.909

Curateur : DELBART CHRISTINE, AVENUE DES EXPOSITIONS 2,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2015/104624
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Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ES CONSTRUCTION SPRL,
RUE DE LA CROISETTE 186/C, 7110 MAURAGE.

Référence : 20150147.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Construction générale du bâtiment

Numéro d’entreprise : 0812.011.744

Curateur : BELLAVIA TONY, AVENUE DES EXPOSITIONS 8A,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2015/104731

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur citation, de : EXCEPTIO SPRL, RUE JEAN
LESCARTS 2/E, 7000 MONS.

Référence : 20150154.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Intermédiaire de commerce en produits divers

Numéro d’entreprise : 0832.776.375

Curateur : DELBART CHRISTINE, AVENUE DES EXPOSITIONS 2,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2015/104569

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : FRETTO CONSULTING SPRL,
RUE DE BELLE-VUE 133, 7100 LA LOUVIERE.

Référence : 20150142.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Exploitation d’un hôtel

Dénomination commerciale : HOTEL TRISTAR

Siège d’exploitation : PLACE MAUGRETOUT 5, 7100 LA LOUVIERE

Numéro d’entreprise : 0833.374.015

Curateur : BRUX STEPHANE, RUE DES CHASSEURS 151,
7100 SAINT-VAAST.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2015/104626

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur citation, de : OSCAR SAND SPRL, RUE
DE LA LOI 25, 7100 LA LOUVIERE.

Référence : 20150148.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Salon de coiffure

Numéro d’entreprise : 0834.414.586

Curateur : GALOPPIN GEOFFROY, RUE DE LA TERRE DU PRINCE
17, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2015/104571

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SOCIETE HABITAT RENOV
SPRL, PLACE DE L’UNIVERSITE 16, 1348 LOUVAIN-LA-NEUVE.

Référence : 20150155.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Rénovation de bâtiments

Numéro d’entreprise : 0837.157.807

Curateur : DETRAIT ANNE, RUE DU PARC 19, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2015/104568

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MOOABY SPRL, RUE RENE
DESCARTES 2/32, 7000 MONS.

Référence : 20150146.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Commerce de gros de bois

Numéro d’entreprise : 0840.657.032

Curateur : FRANCART ETIENNE, RESIDENCE ″LA TANNERIE″,
AVENUE D’HYON, 49/R3, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.
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Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2015/104570

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BELGA CONCEPT SPRL,
RUE DE MONSVILLE 277, 7390 QUAREGNON.

Référence : 20150156.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Travaux de menuiserie

Numéro d’entreprise : 0845.953.727

Curateur : DESCAMPS ETIENNE, AVENUE DES EXPOSI-
TIONS 8/A, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2015/104730

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CARPE DIEM WELNESS
SPRL, RUE DE LA LOI 25/17, 7100 LA LOUVIERE.

Référence : 20150149.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Services liés au bien-être et confort physique

Numéro d’entreprise : 0848.371.601

Curateur : GALOPPIN GEOFFROY, RUE DE LA TERRE DU
PRINCE, 17, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2015/104572

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DURO INVEST SPRL, RUE
RENE DESCARTES 2, 7000 MONS.

Référence : 20150141.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : Entreprise de constructions métalliques

Numéro d’entreprise : 0892.505.017

Curateur : DEHAENE JOHN, RUE NEUVE 16, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/05/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 14 juillet 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2015/104627

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DELILE OBSEQUES SPRL,
RECOGNE,RUE DE SAINT-HUBERT 7, 6800 LIBRAMONT-
CHEVIGNY.

Référence : 20150022.

Date de faillite : 19 mai 2015.

Activité commerciale : entrepreneur de pompes funebres

Numéro d’entreprise : 0511.997.276

Curateur : HENNEAUX DANIEL, RUE DES SORBIERS 12,
6800 LIBRAMONT-CHEVIGNY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Neufchâteau, Rue F. Roosevelt 33, 6840 Neufchâteau.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 17 juillet 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier de division, P.WANLIN
2015/104657

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LEMV’SPRL, RUE DU
STAPLISSE, MIRWART 4, 6870 SAINT-HUBERT.

Référence : 20150023.

Date de faillite : 19 mai 2015.

Activité commerciale : TRAVAUX DE COUVERTURE

Numéro d’entreprise : 0543.521.187

Curateur : MOTTET JEAN CHARLES, PLACE DU FAYS 12,
6870 SAINT-HUBERT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Neufchâteau, Rue F. Roosevelt 33, 6840 Neufchâteau.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 17 juillet 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier de division, P.WANLIN
2015/104658

Tribunal de commerce de Nivelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CONKRETA BETONWE-
RKEN SPRL, BOULEVARD DE FRANCE 9, 1420 BRAINE-L’ALLEUD.

Référence : 20150187.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Numéro d’entreprise : 0808.356.824

Curateur : VANHAM BERNARD, RUE DE CHARLEROI 2,
1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Nivelles, Rue
Clarisse 115, 1400 Nivelles.
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Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 29 juin 2015.

Pour extrait conforme : la greffière en chef , P. Fourneau
2015/104649

Tribunal de commerce de Nivelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : REDQUB SPRL, RUE DU
CERISIER 6, 1490 COURT-SAINT-ETIENNE.

Référence : 20150185.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : ARCHITECTURE DE JARDINS ET DECORA-
TION D’INTERIEUR

Numéro d’entreprise : 0822.550.201

Curateur : GOETHALS LUC, AVENUE DE MERODE 112,
1330 RIXENSART.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Nivelles, Rue
Clarisse 115, 1400 Nivelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 29 juin 2015.

Pour extrait conforme : la greffière en chef , P. Fourneau
2015/104652

Tribunal de commerce de Nivelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : FINEST ALL SERVICES
SPRL, CHAUSSEE DE BRUXELLES 608, 1410 WATERLOO.

Référence : 20150186.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Numéro d’entreprise : 0834.066.574

Curateur : DELCOURT BENOIT, CHAUSSEE DE LOUVAIN 523,
1380 LASNE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Nivelles, Rue
Clarisse 115, 1400 Nivelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 29 juin 2015.

Pour extrait conforme : la greffière en chef , P. Fourneau
2015/104648

Tribunal de commerce de Nivelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BAM PRODUCTIONS &
CONSULTANCES SCS, AVENUE A.EINSTEIN 11/I, 1348 LOUVAIN-
LA-NEUVE.

Référence : 20150188.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Numéro d’entreprise : 0847.502.262

Curateur : GOETHALS LUC, AVENUE DE MERODE 112,
1330 RIXENSART.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Nivelles, Rue
Clarisse 115, 1400 Nivelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 29 juin 2015.

Pour extrait conforme : la greffière en chef , P. Fourneau
2015/104650

Tribunal de commerce de Nivelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : FLORENCE REES SPRL,
CHAUSSEE DE WAVRE 504/4, 1390 GREZ-DOICEAU.

Référence : 20150184.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : FLEURISTE

Dénomination commerciale : ″CARREMENT FLEUR″

Numéro d’entreprise : 0899.856.726

Curateur : VANHAM BERNARD, RUE DE CHARLEROI 2,
1400 NIVELLES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Nivelles, Rue
Clarisse 115, 1400 Nivelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 29 juin 2015.

Pour extrait conforme : la greffière en chef , P. Fourneau
2015/104727

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : VAN STERTHEM BVBA, WEITSTRAAT (ETKH) 6A, 9680 MAAR-
KEDAL.

Referentie : 2123.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : snoeien van fruitbomen en wijnstokken e.a

Handelsbenaming : VAN STERTHEM

Uitbatingsadres : WEISTRAAT 6/A, 9680 MAARKEDAL

Ondernemingsnummer : 0807.906.466

Curator : Mr BLOCKEEL Luc, Deinzestraat 1, 9700 OUDENAARDE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 17/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Oudenaarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : M.Fostier, griffier
2015/104653

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : BELGIAN TOP
IMMO NV, MAASTRICHTERSTEENWEG 235, 3770 RIEMST.

Referentie : 7577.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Ondernemingsnummer : 0460.515.616

Curatoren : Mr GERKENS ANDRE, DEMERLAAN 21/1,
3740 BILZEN; Mr BIJLOOS SOPHIE, DEMERLAAN 21/1,
3740 BILZEN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/12/2015
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 2 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/104610

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : HENDRIX MARTINE, WEG NAAR AS 272/01, 3600 GENK,
geboortedatum : 21 juli 1966.

Referentie : 7579.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Ondernemingsnummer : 0638.569.212

Curatoren : Mr BUDE IVO, GROTESTRAAT 122, 3600 GENK;
Mr BANKEN GERRY, GROTESTRAAT 122, 3600 GENK.

Voorlopige datum van staking van betaling : 09/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 2 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/104611

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : RIZZO
GIOVANNI, KAPELSTRAAT 13, 3630 MAASMECHELEN, geboorte-
datum : 8 januari 1960.

Referentie : 7578.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Ondernemingsnummer : 0697.239.958

Curatoren : Mr GERKENS ANDRE, DEMERLAAN 21/1,
3740 BILZEN; Mr BIJLOOS SOPHIE, DEMERLAAN 21/1,
3740 BILZEN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 21/01/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 2 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/104613

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : DA CLAUDIA BVBA, ONDERWIJSLAAN 76, 3600 GENK.

Referentie : 7580.

Datum faillissement : 18 mei 2015.

Ondernemingsnummer : 0833.726.183

Curatoren : Mr GERKENS ANDRE, DEMERLAAN 21/1,
3740 BILZEN; Mr BIJLOOS SOPHIE, DEMERLAAN 21/1,
3740 BILZEN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 04/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Tongeren, Kielenstraat 22 Bus 4, 3700 Tongeren.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 2 juli 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : An SCHOENAERS
2015/104612

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : BRAAM
GERARDA, HEERLE 4/F, 2322 MINDERHOUT, geboortedatum en
-plaats : 18 mei 1990 DRUTEN (NEDERLAND).

Referentie : 20150175.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : VENNOOT COIFFURE HOUSE VOF

Curator : Mr SOMERS KATTY, BISSCHOPSLAAN 24, 2340 BEERSE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, L. Verstraelen.
2015/104618

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : VOS
GERARDA, HEERLE 4/F, 2322 MINDERHOUT, geboortedatum en
-plaats : 14 november 1964 DRUTEN (NEDERLAND).

Referentie : 20150174.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : VENNOOT COIFFURE HOUSE VOF

Curator : Mr SOMERS KATTY, BISSCHOPSLAAN 24, 2340 BEERSE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.
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Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, L. Verstraelen.

2015/104617

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : SOFICHARM BVBA, STEENWEG OP ANTWERPEN 82,
2300 TURNHOUT.

Referentie : 20150177.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : GROOTHANDEL IN HORLOGES

Ondernemingsnummer : 0425.010.052

Curatoren : Mr ROBEYNS TOM, DORP 8, 2360 OUD-TURNHOUT;
Mr VAN GOMPEL RUDI, DORP 8, 2360 OUD-TURNHOUT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, L. Verstraelen.

2015/104620

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : DEF OPMETINGEN BVBA, EMIEL BECQUAERTLAAN 2 BUS
2.7, 2400 MOL.

Referentie : 20150179.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : LANDMETING

Ondernemingsnummer : 0432.522.703

Curator : Mr STERCKX SILVY, DENNENSTRAAT 26, 2440 GEEL.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, L. Verstraelen.

2015/104622

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : COIFFURE-
HOUSE VOF, GRAVIN ELISABETHLAAN 1 BUS 5,
2320 HOOGSTRATEN.

Referentie : 20150173.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : HAARVERZORGING

Ondernemingsnummer : 0847.819.590

Curator : Mr SOMERS KATTY, BISSCHOPSLAAN 24, 2340 BEERSE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, L. Verstraelen.
2015/104616

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : DEF PROJECTEN NV, EMIEL BECQUAERTLAAN 2 BUS 2.7,
2400 MOL.

Referentie : 20150178.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : PROJECTONTWIKKELING

Ondernemingsnummer : 0867.530.089

Curator : Mr STERCKX SILVY, DENNENSTRAAT 26, 2440 GEEL.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, L. Verstraelen.
2015/104621

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : RASENBERG
MILIEU NV, INDUSTRIEWEG 16, 2280 GROBBENDONK.

Referentie : 20150176.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : GRONDWERKEN

Ondernemingsnummer : 0875.955.926

Curatoren : Mr DEVOS NOEL, DIESTSEWEG 155, 2440 GEEL;
Mr NAULAERTS GEERT, DIESTSEWEG 155, 2440 GEEL.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/05/2015
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 30 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, L. Verstraelen.
2015/104619

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MS REJOINTOYAGE
SPRLU, HERBIESTER 16B, 4845 JALHAY.

Référence : 20150081.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : REJOINTOYAGE

Siège d’exploitation : HERBIESTER 16/B, 4845 JALHAY

Numéro d’entreprise : 0474.020.687

Curateur : ANDRI PIERRE, PLACE ALBERT IER 8, 4800 VERVIERS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Verviers, Rue du Tribunal 2-4, 4800 Verviers.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 20 juillet 2015.

Pour extrait conforme : Yves JORIS, greffier délégué
2015/104655

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MAKSE SEVAL SPRL, RUE
DE LA CHAPELLE 121, 4800 VERVIERS.

Référence : 20150080.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : TRANSPORTS

Siège d’exploitation : RUE DE LA CHAPELLE 121/RCH, VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0845.580.474

Curateur : DEBRUS BENOÎT, RUE DU PALAIS 34, 4800 VERVIERS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Verviers, Rue du Tribunal 2-4, 4800 Verviers.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 20 juillet 2015.

Pour extrait conforme : Yves JORIS, greffier délégué
2015/104654

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ALL BUILDING CONS-
TRUCT SPRL (A.B.C.), RUE DES FRIPIERS 15/17 BLOC3,
1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20150783.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0421.117.085

Curateur : VAN DER BORGHT NICOLAS, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104723

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : TODAY SA, CHAUSSEE DE
WAVRE 1519, 1160 AUDERGHEM.

Référence : 20150725.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : commerce de détail alimentaire

Numéro d’entreprise : 0428.688.530

Curateur : OSCHINSKY YVES, DIEWEG 274, 1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104673

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DIMENSION EUROPE
SPRL, CHAUSSéE DE RUISBROEK 1/1, 1190. FOREST.

Référence : 20150766.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : travaux d’installation

Numéro d’entreprise : 0447.610.260

Curateur : OSSIEUR DIANE, AVENUE HYPPOLITE LIMBOURG 19,
1070 BRUXELLES 7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104708

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GROUPE IMAGE SA,
BOULEVARD DU ROI ALBERT II 28/30, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20150785.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : activité de prépresse

Numéro d’entreprise : 0448.129.805

Curateur : VAN DER BORGHT NICOLAS, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104725

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : HAMOUDA SPRL,
AVENUE LOUISE 367, 1050 BRUXELLES 5.

Référence : 20150723.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : commerce de détail alimentaire

Numéro d’entreprise : 0451.195.696

Curateur : OSCHINSKY YVES, DIEWEG 274, 1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104671

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : AMINES SPRL, QUAI AUX
BRIQUES 30, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20150741.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : horeca

Numéro d’entreprise : 0465.417.678

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104662

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AIM BELGIUM SPRL,
AVENUE WINSTON CHURCHILL 25A, 1180 UCCLE.

Référence : 20150773.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : investissement de valeurs mobilières émises
par des entreprises

Numéro d’entreprise : 0465.945.933

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA HULPE
187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104714

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MILLENIUM SPRL, AVENUE
DE TERVUEREN 32/14, 1040 ETTERBEEK.

Référence : 20150756.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : accessoires de mode

Numéro d’entreprise : 0466.664.030

Curateur : MASSART POL, BOULEVARD DE LA CAMBRE 33/5,
1000 BRUXELLES-VILLE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104664

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : X-TRAVATRANS SPRL,
BOULEVARD LOUIS METTEWIE 95/7, 1080 MOLENBEEK-SAINT-
JEAN.

Référence : 20150755.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : transport routie de frêt

Numéro d’entreprise : 0474.224.981

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104699

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : AXMET SPRL, RUE ANTOINE
GAUTIER 110, 1040 ETTERBEEK.

Référence : 20150764.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : métaux de récupération

Numéro d’entreprise : 0477.901.578

Curateur : OSSIEUR DIANE, AVENUE HYPPOLITE LIMBOURG 19,
1070 BRUXELLES 7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.
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Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104665

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : SUNRISE VISION SPRL,
BOULEVARD DES INVALIDES 206/2, 1160 AUDERGHEM.

Référence : 20150772.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0501.765.954

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA HULPE
187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104666

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LAGBEN SPRL, RUE DE
MORANVILLE 48, 1090 JETTE.

Référence : 20150746.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : commerce de détail alimentaire

Numéro d’entreprise : 0502.970.041

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104691

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : TERATSI SPRL, CHAUSSEE
DE LOUVAIN 65A, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Référence : 20150763.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : jeux de hasard et d’argent

Numéro d’entreprise : 0508.440.445

Curateur : MASSART POL, BOULEVARD DE LA CAMBRE 33/5,
1000 BRUXELLES-VILLE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104706

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : HBMK SPRL, RUE THEO-
DORE VERHAEGEN 196, 1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20150737.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0537.417.018

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104683

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : IMAGINA SPRL, AVENUE
DU PORT 53, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20150738.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : mobilier de maison

Numéro d’entreprise : 0537.447.603

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104684

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BHL PRO SPRL, AVENUE
LOUISE 367, 1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20150735.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : transport routier de frêt

Numéro d’entreprise : 0537.963.285

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.
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Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104681

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BIKE & SLIM SPRL,
AVENUE BRUGMANN 234, 1180 UCCLE.

Référence : 20150776.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : clubs de sport

Numéro d’entreprise : 0547.744.845

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104717

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ANA CARLOS VLADIMIRO
SPRL, CHAUSSEE D’ALSEMBERG 842-850/5, 1180 UCCLE.

Référence : 20150721.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : soutien aux entreprises

Numéro d’entreprise : 0807.306.650

Curateur : OSCHINSKY YVES, DIEWEG 274, 1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104669

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : THE ARTISTERY SPRL,
AVENUE DE LA CHASSE 135, 1040 ETTERBEEK.

Référence : 20150740.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : commerce par correspondance/internet

Numéro d’entreprise : 0808.285.954

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104686

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LIBRAIRIE PRINCE DE
LIEGE SPRL, BOULEVARD PRINCE DE LIEGE 96, 1070 ANDER-
LECHT.

Référence : 20150770.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : commerce de détail de livres

Numéro d’entreprise : 0814.786.340

Curateur : OSSIEUR DIANE, AVENUE HYPPOLITE LIMBOURG 19,
1070 BRUXELLES 7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104712

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : R & W BUSINESS SPRL,
RUE DE L’ENSEIGNEMENT 20, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20150786.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0818.861.033

Curateur : VAN DER BORGHT NICOLAS, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104726

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : A LA MER D’ENVERS
COLLECTION SPRL, BOULEVARD DE FRANCE 9, 1420 BRAINE-
L’ALLEUD.

Référence : 20150781.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : textile

Numéro d’entreprise : 0821.871.496

Curateur : VAN DER BORGHT NICOLAS, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104721
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DEEPLEX SPRL, RUE
DELAUNOY 54, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20150750.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : coiffure

Numéro d’entreprise : 0822.345.808

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104694

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : KAMELEON COMPANY
SCRIS, BOULEVARD EMILE BOCKSTAEL 299, 1020 LAEKEN.

Référence : 20150729.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : cafés/bars

Numéro d’entreprise : 0823.781.507

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104676

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : J H I CONSTRUCT SCS,
BOULEVARD ARISTIDE BRIAND 2/6, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20150769.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : travaux de plâtrerie

Numéro d’entreprise : 0831.708.979

Curateur : OSSIEUR DIANE, AVENUE HYPPOLITE LIMBOURG 19,
1070 BRUXELLES 7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104711

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : FUN DECO SPRL, AVENUE
KERSBEEK 308, 1180 UCCLE.

Référence : 20150777.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : commerce de détail de souvenirs

Numéro d’entreprise : 0833.990.459

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA HULPE
187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104718

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ETS SAR SCS, ROUTE DE
LENNIK 202, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20150767.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : commerce de gros automobile

Numéro d’entreprise : 0836.613.518

Curateur : OSSIEUR DIANE, AVENUE HYPPOLITE LIMBOURG 19,
1070 BRUXELLES 7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104709

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : NOR-CONSTRUCT SPRL,
RUE DE L’AERODROME 34, 1130 HAREN.

Référence : 20150779.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0837.325.873

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA HULPE
187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104720
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : EMBERG SPRL, RUE DE
LA VERMICELLERIE 6, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20150744.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0837.534.919

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104689

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MASAL SCRIS, RUE DU
CHAMP DE L’EGLISE 15/A, 1020 LAEKEN.

Référence : 20150730.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : cafés/bars

Numéro d’entreprise : 0838.424.844

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104677

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CECON SA SCS, RUE
LINNE 78/1ET, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Référence : 20150758.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0839.487.983

Curateur : MASSART POL, BOULEVARD DE LA CAMBRE 33/5,
1000 BRUXELLES-VILLE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104701

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BOROS SCS, RUE FRAN-
COIS HELLINCKX 51A, 1081. KOEKELBERG.

Référence : 20150743.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0840.418.391

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2015/104688

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : IDMA SPRL, RUE ALEX
MARCETTE 15, 1040 ETTERBEEK.

Référence : 20150724.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : vente/exploitation/assistance/réparation

Numéro d’entreprise : 0840.498.268

Curateur : OSCHINSKY YVES, DIEWEG 274, 1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2015/104672

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : QUIKCARD GROUP SA,
RUE THEODORE VERHAEGEN 196-202, 1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20150739.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : détail matériel télécoms

Numéro d’entreprise : 0840.615.757

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2015/104685
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ADN SERVICES SPRL,
AVENUE DAILLY 12, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20150757.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0841.620.795

Curateur : MASSART POL, BOULEVARD DE LA CAMBRE 33/5,
1000 BRUXELLES-VILLE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104700

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MITHU ENTREPRISE SCRI,
RUE DE L’INSTRUCTION 116, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20150752.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : commerce alimentaire

Numéro d’entreprise : 0843.119.545

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104696

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GALO CONSTRUCT SPRL,
BOULEVARD LOUIS METTEWIE 95-97, 1080 MOLENBEEK-SAINT-
JEAN.

Référence : 20150745.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0843.537.338

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104690

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : PROPARKET SPRL,
CHAUSSEE DE GAND 1227, 1082 BERCHEM-SAINTE-AGATHE.

Référence : 20150753.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : pose de revêtements sols et murs

Numéro d’entreprise : 0843.622.757

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104697

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DJOP-M SCRI, AVENUE
MONPLAISIR 107, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20150759.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : nettoyage bâtiment

Numéro d’entreprise : 0843.698.674

Curateur : MASSART POL, BOULEVARD DE LA CAMBRE 33/5,
1000 BRUXELLES-VILLE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104702

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AMYOS SPRL, AVENUE
FIRMIN LECHARLIER 177, 1090 JETTE.

Référence : 20150732.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : commerce de détail de viandes

Numéro d’entreprise : 0844.881.876

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104679
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SMT-LUKO ENERGY OIL
SPRL, BOULEVARD DU ROI ALBERT II 28/30/50, 1000 BRUXELLES
1.

Référence : 20150727.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : construction/énergie verte

Numéro d’entreprise : 0847.834.141

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104674

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CHASSIS MARIN SPRL,
AVENUE GIELE 27, 1090 JETTE.

Référence : 20150728.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : vitrerie

Numéro d’entreprise : 0847.988.549

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104675

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GYPRO FERREIRA SPRL-S,
AVENUE DU PARC 152/1, 1190 FOREST.

Référence : 20150768.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : travaux de plâtrerie

Numéro d’entreprise : 0849.562.226

Curateur : OSSIEUR DIANE, AVENUE HYPPOLITE LIMBOURG 19,
1070 BRUXELLES 7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104710

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CLUBBING IN BRUSSELS
SPRL, RUE KNAPEN 35/4, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20150784.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : discothèque

Numéro d’entreprise : 0861.448.684

Curateur : VAN DER BORGHT NICOLAS, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2015/104724

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BG CONCEPT SPRL,
CHAUSSEE DE GAND 696, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20150742.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : travaux d’installation

Numéro d’entreprise : 0863.228.932

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2015/104687

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SEVEN EIGHT SPRL, RUE
DES TROIS ARBRES 16B, 1180 UCCLE.

Référence : 20150720.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : conseils pour les affaires

Numéro d’entreprise : 0863.550.517

Curateur : OSCHINSKY YVES, DIEWEG 274, 1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2015/104668
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : S & S DIURKU SPRL,
STRADA PRINCIPALA 45, RO- ROUMANIE.

Référence : 20150731.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0865.940.873

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104678

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : A.R.T.CONSTRUCT SPRL,
AVENUE BRUGMANN 202, 1050 IXELLES.

Référence : 20150719.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0870.679.819

Curateur : OSCHINSKY YVES, DIEWEG 274, 1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104659

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BAKANKUMU MUNDABI
MUYANUNU, RUE STEENVELT 28/19, 1180 UCCLE, date et lieu de
naissance : 25 mai 1976 KINSHASA.

Référence : 20150775.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : fabricaion d’éléments en matières plastiques

Numéro d’entreprise : 0871.684.461

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104716

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : EGI SERVICES SPRL, RUE
THEODORE VERHAEGEN 196, 1060 SAINT-GILLES.

Référence : 20150736.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : cafés/bars

Numéro d’entreprise : 0873.838.356

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104682

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : SNACK WTC SPRL, RUE
ANTOINE DANSAERT 22, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20150748.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : petite restauration

Numéro d’entreprise : 0874.507.953

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104663

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : S.A.M.F. SPRL, RUE
ROYALE-SAINTE-MARIE 66, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20150761.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0874.527.650

Curateur : MASSART POL, BOULEVARD DE LA CAMBRE 33/5,
1000 BRUXELLES-VILLE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104704
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : PB CONCEPT - RENOV SPRL,
RUE DE LA TULIPE 62, 1050 IXELLES.

Référence : 20150733.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : bâtiment

Numéro d’entreprise : 0876.599.688

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2015/104661

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DA FONSECA SPRL, RUE
DE MERODE 378, 1190 FOREST.

Référence : 20150765.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : cafés/bars

Numéro d’entreprise : 0877.583.051

Curateur : OSSIEUR DIANE, AVENUE HYPPOLITE LIMBOURG 19,
1070 BRUXELLES 7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2015/104707

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LEYTENS SPRL, RUE ABBE
CUYPERS 3, 1040. ETTERBEEK.

Référence : 20150722.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : agents/courtiers d’assurances

Numéro d’entreprise : 0878.956.095

Curateur : OSCHINSKY YVES, DIEWEG 274, 1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2015/104670

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GUTS SPRL, AVENUE
KERSBEEK 308, 1180 UCCLE.

Référence : 20150778.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0879.130.004

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104719

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : AFRIKAMALI SCRL FS,
PLACE DU CHAMP DE MARS 4, 1050 BRUXELLES 5.

Référence : 20150780.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : achat/vente artisanat africain

Numéro d’entreprise : 0880.713.280

Curateur : VAN DER BORGHT NICOLAS, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104667

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AZILAL SPRL, ROOS-
BROEKLAAN 20/12, 9230 WETTEREN.

Référence : 20150774.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : commerce de détail alimentaire

Numéro d’entreprise : 0881.250.443

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA HULPE
187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104715
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : A.INVEST SPRL, RUE
NESTOR DE TIERE 6, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20150782.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : opérations immobilières

Numéro d’entreprise : 0881.772.461

Curateur : VAN DER BORGHT NICOLAS, AVENUE DE FRE 229,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104722

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : TTB SPRL, RUE DE LA
MEUSE 56/4, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20150754.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : peinture bâtiment

Numéro d’entreprise : 0883.395.232

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104698

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : SCHAUTTEET FRANK, RUE
SAINT-MICHEL 20, 1000 BRUXELLES 1, date et lieu de naissance :
4 avril 1963 BRUXELLES.

Référence : 20150726.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : bâtiment

Numéro d’entreprise : 0888.237.017

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104660

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : FREBOU CAR SPRL, RUE
GEORGES RAEYMAEKERS 59, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20150760.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : commerce de détail automobile

Numéro d’entreprise : 0889.443.082

Curateur : MASSART POL, BOULEVARD DE LA CAMBRE 33/5,
1000 BRUXELLES-VILLE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104703

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ROED SPRL, RUE BROYERE
22, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20150771.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0889.866.716

Curateur : OSSIEUR DIANE, AVENUE HYPPOLITE LIMBOURG 19,
1070 BRUXELLES 7.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104713

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ABOU ADAM SPRL,
CHAUSSEE DE GAND 1368, 1082 BERCHEM-SAINTE-AGATHE.

Référence : 20150749.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0890.091.004

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104693
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SIANO SCRL, PLACE
PRINCESSE ELISABETH 44, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20150762.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : cafés/bars

Numéro d’entreprise : 0891.527.394

Curateur : MASSART POL, BOULEVARD DE LA CAMBRE 33/5,
1000 BRUXELLES-VILLE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104705

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DESTROIS SPRL, RUE DES
ETANGS NOIRS 56, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20150751.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : pain/pâtisseries

Numéro d’entreprise : 0893.544.303

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104695

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : T.S.Y. MOTORS SPRL, RUE
DE LAUBESPIN 13/1, 1020 LAEKEN.

Référence : 20150747.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : commerce de gros automobile

Numéro d’entreprise : 0895.832.612

Curateur : TERLINDEN VINCENT, Avenue Louise 349/16,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104692

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AUTO-SIS SPRL, RUE
FRANCOIS GAY 150, 1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE.

Référence : 20150734.

Date de faillite : 18 mai 2015.

Activité commerciale : commerce détail équipement auto

Numéro d’entreprise : 0897.120.336

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce francophone de
Bruxelles, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 24 juin 2015.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2015/104680

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : INTERNA-
TIONAL TRADE, DRIE BOMENSTRAAT 16B, 1180 UKKEL.

Referentie : 20150298.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : algemene voedingswaren

Handelsbenaming : BVBA

Ondernemingsnummer : 0436.239.088

Curator : Mr HEETHEM WIM, KEIZER KARELLAAN 586, BUS 9,
1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/11/2014

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van koophandel
Brussel, Waterloolaan 70, 1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2015/104643

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : AKA
PROPERTIES-AA CONSULT, ZELFBESTUURSSTRAAT 14/123,
1070 ANDERLECHT.

Referentie : 20150296.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : consultancy

Handelsbenaming : CVA

Ondernemingsnummer : 0457.087.358

Curator : Mr DUERINCK Nadine, Pater de Dekenstraat 9,
1040 BRUSSEL 4.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van koophandel
Brussel, Waterloolaan 70, 1000 Brussel.
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Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2015/104642

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : WORK PROJECT
SOLUTIONS GROUP, DE LIEDEKERKESTRAAT 135, 1210 SINT-
JOOST-TEN-NODE.

Referentie : 20150299.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : bouwonderneming

Handelsbenaming : BVBA

Ondernemingsnummer : 0521.793.484

Curator : Mr HEETHEM WIM, KEIZER KARELLAAN 586, BUS 9,
1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van koophandel
Brussel, Waterloolaan 70, 1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2015/104644

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : PRESTIGE 313,
STEPHENSONSTRAAT 62, 1000 BRUSSEL 1.

Referentie : 20150294.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : drankgelegenheid

Handelsbenaming : BVBA

Ondernemingsnummer : 0843.055.110

Curator : Mr DUERINCK Nadine, Pater de Dekenstraat 9,
1040 BRUSSEL 4.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van koophandel
Brussel, Waterloolaan 70, 1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2015/104640

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : D.CO
CONSTRUCT, TAMARISKENLAAN 41, 1080 SINT-JANS-MOLEN-
BEEK.

Referentie : 20150301.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : restauratiewerken

Handelsbenaming : BVBA

Ondernemingsnummer : 0845.970.256

Curator : Mr HEETHEM WIM, KEIZER KARELLAAN 586 BUS 9,
1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van koophandel
Brussel, Waterloolaan 70, 1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2015/104646

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : K M SPORTS,
STATIONSSTRAAT 129, 1785 MERCHTEM.

Referentie : 20150300.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : sport en kampeerartikelen

Handelsbenaming : BVBA

Ondernemingsnummer : 0871.210.052

Curator : Mr HEETHEM WIM, KEIZER KARELLAAN 586, BUS 9,
1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van koophandel
Brussel, Waterloolaan 70, 1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2015/104645

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : GORISSEN LUC, H. MOEREMANSLAAN 138, 1700 DILBEEK,
geboortedatum en -plaats : 31 augustus 1980 TAPEI.

Referentie : 20150297.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : it consultancy

Ondernemingsnummer : 0874.129.257

Curator : Mr HEETHEM WIM, KEIZER KARELLAAN 586, BUS 9,
1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van koophandel
Brussel, Waterloolaan 70, 1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2015/104728

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : KINDERKLE-
DING DE VLINDER, ZUIDLAAN 41, 1000 BRUSSEL.

Referentie : 20150275.

Datum faillissement : 5 mei 2015.

Handelsactiviteit : kinderkleding

Handelsbenaming : BVBA

Ondernemingsnummer : 0882.176.594

Curator : Mr DE ROY Frans, WOLSTRAAT 19/21 - RES.MEMLING,
1000 BRUSSEL 1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van koophandel
Brussel, Waterloolaan 70, 1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 10 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2015/104638

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : PFAFF LEONA, LENNIKSE BAAN 300, 1070 ANDERLECHT,
geboortedatum en -plaats : 7 februari 1979 TERNEUZEN.

Referentie : 20150293.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : sandwicherie

Uitbatingsadres : BERGENSESTEENWEG 1043, 1070 BRUSSEL 7

Ondernemingsnummer : 0882.177.089

Curator : Mr DUERINCK Nadine, Pater de Dekenstraat 9,
1040 BRUSSEL 4.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van koophandel
Brussel, Waterloolaan 70, 1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2015/104639

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : OMNISPORT
WEMMEL, ISABELLASTRAAT 29, 1703 SCHEPDAAL.

Referentie : 20150295.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : drankgelegenheid

Handelsbenaming : BVBA

Ondernemingsnummer : 0886.515.464

Curator : Mr DUERINCK Nadine, Pater de Dekenstraat 9,
1040 BRUSSEL 4.

Voorlopige datum van staking van betaling : 19/11/2014

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van koophandel
Brussel, Waterloolaan 70, 1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 mei 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2015/104641

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : THE MINUTE,
ROODBORSTJESLAAN 24/1, 1860 MEISE.

Referentie : 20150302.

Datum faillissement : 19 mei 2015.

Handelsactiviteit : schrijven van computerprogramma’s

Handelsbenaming : NV

Ondernemingsnummer : 0892.728.315

Curator : Mr HEETHEM WIM, KEIZER KARELLAAN 586, BUS 9,
1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van koophandel
Brussel, Waterloolaan 70, 1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 juni 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2015/104647
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Faillite rapportée

Intrekking faillissement

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Op 12/03/2015, werd het faillissement van de onderneming
RVS BVBA, gevestigd Statiestraat 97, te 2620 Hemiksem, ingetrokken.

Ondernemingsnummer : 0833.777.455.

VANDENHENDE, Rudy, zaakvoerder.
(13129)

Régime matrimonial
Code civil - article 1396

Huwelijksvermogensstelsel
Burgerlijk Wetboek - artikel 1396

Aux termes d’un acte reçu par Maître Etienne CARLIER, notaire
résidant à Péruwelz, en date du 5 mars 2015, Monsieur Pascal
LEMOINE, ouvrier, et son épouse, Madame Isabelle MOREAU, deman-
deuse d’emploi, demeurant ensemble à Péruwelz, rue du Bas de
la Röe 74, ont modifié leurs conventions matrimoniales.

Le contrat modificatif contient apport au patrimoine commun par
Monsieur Pascal LEMOINE, d’un bien lui appartenant en propre,
savoir une maison avec dépendances et jardin, située à Péruwelz
(première division), rue du Bas de la Röe 74, cadastrée section A,
numéro 484/N, pour une contenance de trois ares soixante-huit centi-
ares.

(Signé) Etienne CARLIER, notaire.
(13130)

Aux termes d’un acte reçu par Maître Etienne CARLIER, notaire
résidant à Péruwelz, en date du 3 mars 2015, Monsieur Dany BUJNIAK,
invalide, et son épouse, Madame Valérie DUBOIS, employée de dépôt,
demeurant ensemble à Bernissart, rue des Iguanodons 64, ont modifié
leurs conventions matrimoniales.

Le contrat modificatif contient apport au patrimoine commun par
Monsieur Dany BUJNIAK, d’un bien lui appartenant en propre, savoir :
une maison avec dépendances et jardin, située à Bernissart
(première division), rue des Iguanodons 64, cadastrée section A,
numéro 117/V, pour une contenance de douze ares cinquante centiares.

(Signé) Etienne CARLIER, notaire.
(13131)

Par acte du notaire Pierre JOISTEN, de Lierneux, en date du
4 mai 2015, Monsieur BISSOT, Florent Julien Fernand Georges, numéro
national 46.01.06-235.73, et son épouse, Madame LALLEMANT, Denise
Julienne Alphonse Ghislaine, numéro national 47.04.20-218.03, domici-
liés à 4990 Lierneux, Jevigné 4, ont modifié leur régime matrimonial
par l’apport en communauté, d’un immeuble propre de
Monsieur BISSOT, sis à Lierneux, Jevigné 4.

(Signé) Pierre JOISTEN, notaire.
(13132)

En date du quatre mai deux mil quinze, Monsieur ROTTIERS,
Fabrice François, né à Bruxelles (district 2) le 11 janvier 1982 (numéro
national 82.01.11-219.16), domicilié à 1390 Grez-Doiceau, rue Léopold
Vanmeerbeek 59, et son épouse, Madame VANDER MOTTEN, Nancy
Jeanne, née à Bruxelles (district 2) le 4 septembre 1980 (numéro
national 80.09.04-270.92), domiciliée à 1390 Grez-Doiceau, rue Léopold
Vanmeerbeek 59, mariés à Grez-Doiceau le 15 juin 2013, sous le régime
légal belge de la communauté de biens à défaut de conventions
matrimoniales, et n’ayant apporté, jusqu’à ce jour, aucune modification
ou changement à leur régime matrimonial, ont modifié leur régime
matrimonial par 1) l’adoption d’une clause optionnelle relative au
partage de la communauté et 2) l’apport par Monsieur ROTTIERS,
Fabrice, prénommé, d’un bien propre à la communauté, aux termes
d’un acte dressé par Maître Jean-Frédéric VIGNERON, notaire associé
à Wavre.

Pour extrait conforme : (signé) Jean-Frédéric VIGNERON, notaire
associé.

(13133)

Aux termes d’un acte reçu par Maître Jean-Louis MERTENS, notaire
à Leuze-en-Hainaut le 05/05/2015, les époux COLIN, Guy Jean Marie
Marcel Camille, né à Ath le sept avril mille neuf cent quarante-cinq, et
HAULET, Monique Renée Marie Augusta Emilia, née à Frasnes-lez-
Buissenal le vingt-sept février mille neuf cent quarante-huit, domiciliés
ensemble à Frasnes-lez-Anvaing, ex-Frasnes-lez-Buissenal, Résidence
d’Ergies 38, ont déclaré maintenir le régime matrimonial de la commu-
nauté existant entre eux sans modifier la clause de partage du patri-
moine commun. L’acte contient en outre l’apport au patrimoine
commun par Monsieur Guy COLIN, du bien suivant qui lui est propre
pour la totalité en pleine propriété : une terre sise à Bernissart
ex-Blaton, cadastré section C, numéro 0217 N 3, et par
Madame Monique HAULET, des biens suivants qui lui sont propres
pour la totalité en pleine propriété : dans un immeuble à appartements
multiples dénommé : « Résidence Les Rhosnes », sis à Frasnes-lez-
Anvaing, ex-Frasnes-lez-Buissenal, place de l’Hôtel de Ville 9 : l’appar-
tement B1 et l’emplacement pour voiture 4.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Jean-Louis MERTENS,
notaire.

(13134)

D’un acte reçu par le notaire Bernard CHAMPION, résidant à Bertrix,
le vingt-six mars deux mille quinze, enregistré au bureau de l’enregis-
trement actes authentiques Neufchâteau le neuf avril deux mille
quinze, référence 5, volume 0, folio 0, case 2068, cinq rôles, sans renvoi,
par le receveur, qui a perçu pour droits la somme de cinquante euros
(50,00 EUR),

il résulte que :

Monsieur MOREAU, Grégory Pierre Marie Frans, né à Libramont-
Chevigny le vingt et un juin mil neuf cent septante-huit, et son épouse,
Madame ANSAY, Ingrid Eliane Luce, née à Bastogne le dix-sept mai mil
neuf cent septante-huit, domiciliés à 6880 Bertrix, rue de
Burhaimont 42, ont requis le notaire CHAMPION, d’acter qu’ils ont
modifié leur régime matrimonial.

Pour extrait conforme : (signé) Bernard CHAMPION, notaire à
Bertrix.

(13135)

Monsieur GIARD, Christian Léopold, né à Haut-Fays
le premier février mille neuf cent quarante-neuf, et son épouse,
Madame GEORGES, Marie Léonie, née à Haut-Fays le douze avril
mille neuf cent cinquante, domiciliés ensemble à Daverdisse, rue de
Vonêche 136 (Haut-Fays), mariés sous le régime légal, ont modifié
leur régime matrimonial par acte de Maître Etienne BEGUIN, notaire à
Beauraing, en date du 8 avril 2015.

Le contrat modificatif modifie la composition de la communauté
dépendant de leur régime par apport d’immeubles appartenant en
propre partie à Monsieur GIARD, partie à Madame GEORGES.

(Signé) Etienne BEGUIN, notaire associé.
(13136)
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Suivant contrat de mariage modificatif reçu par le notaire Pierre-Yves
Erneux, à Namur le vingt-huit avril deux mille quinze, les époux
BONHIVERS - STREA, ont adjoint une société d’acquêts accessoire à
leur régime principal de séparation de biens et ont apporté à celui-ci,
le bien immeuble sis à Wépion, Vieux Tienne 12, ainsi que les meubles
meublants s’y trouvant.

(Signé) Pierre-Yves ERNEUX, notaire.
(13137)

Laut Urkunde getätigt durch die Notarin Marie-Noëlle XHAFLAIRE,
mit dem Amtssitz in Montzen am 4. Mai 2015, haben Herrn BONNI,
Yves, Angestellter, geboren zu Eupen, am 22. Dezember 1986, National-
registernummer 86.12.22-117.46, und dessen Ehegattin, Frau TILL-
MANN, Katharina Gertrud, Angestellte, geboren zu Dortmund
(Deutschland), am 25. August 1985, Nationalregistemummer 85.08.25-
276.39, zusammen wohnhaft in 4850 PLOMBIERES (Moresnet), rue de
l’Espérance 39, entschieden, folgende Abänderungen an ihrem eheli-
chen Güterstand vorzunehmen : 1. Der Güterstand der gesetzlichen
Gütergemeinschaft wird beibehalten. 2. Herr Yves BONNI, hat ein
Eigenwohnhaus gelegen in Moresnet, rue de l’Espérance 39, das als
Hauptwohnsitz der Familie dient, in das gemeinschaftliche Vermögen
unentgeltlich eingebracht.

(Gez.) Marie-Noëlle XHAFLAIRE, Notar.
(13138)

Am 27. April 2015, haben die Eheleute SERVAIS, Franz Joseph,
geboren in Amel am 27. August 1955, und seine Ehegattin, Frau
GEIBEN, Veronika, geboren in Sankt Vith am 15. April 1963, zusammen
wohnhaft in 4780 Sankt Vith (Recht), Bergstraße 42, durch den
Notar Gido SCHUR, in Sankt Vith eine Güterstandsabänderung beur-
kunden lassen, durch welche die Eheleute, neben dem Güterstand der
Gütertrennung eine Errungenschaftsgesellschaft gründen, und in
welche der Ehegatte Immobilien einbringt, die ihm zur Zeit als
Sondergut gehören.

Sankt Vith, den 4. Mai 2015.

(Gez.) Gido SCHUR, Notar.
(13139)

Bij akte verleden voor notaris Patrick Van Ooteghem, te Temse, op
16 mei 2015, hebben de heer Jeroen Lucien Gerard NEIRINCK, zelf-
standig fotograaf, geboren te Brugge, op vierentwintig juli negentien-
honderd vierentachtig, en zijn echtgenote, Mevrouw Tine Simonne
Georgine DECOSTERE, leerkracht, geboren te Waregem, op
tien augustus negentienhonderd drieëntachtig, samenwonende
te 8370-Blankenberge, Franchommelaan 5, bus 001, hun huwelijks-
vermogensstelsel (het wettelijk stelsel), gewijzigd door de inbreng door
Mevrouw Tine Decostere van een onroerend goed te Blankenberge,
Franchommelaan 5 in het gemeenschappelijk onroerend vermogen
(met behoud van hun huwelijksvermogensstelsel) en inlassing van een
keuzebeding.

(Get.) Patrick Van Ooteghem, notaris.
(13140)

Uit een akte verleden voor notaris Wouter Bossuyt, te Brugge, op
7 april 2015 blijkt dat de heer DE LANNOIT, Franky Georges Jerome,
rijksregisternummer 58.03.23-003.61, geboren te Brugge, op
23 maart 1958 en zijn echtgenote Mevrouw DE SMET, Ingrid René
Marie, rijksregisternummer 55.10.20-240.94, geboren te Brugge, op
20 oktober 1955, samenwonende te 8310 Brugge, Maalse Steenweg 461,
hun huwelijksvermogensstelsel minnelijk hebben gewijzigd, zonder
dat deze wijziging de vereffening van het stelsel tot gevolg heeft.
Waarbij ondermeer een beperkte gemeenschap werd toegevoegd.
Hetzij inbreng van een onroerend goed door de Heer De Lannoit
Franky, voornoemd, in de beperkte gemeenschap en toevoeging van
een keuzebeding.

Uittreksel opgemaakt in toepassing van artikel 1396 van het Burger-
lijk Wetboek, door notaris Wouter Bossuyt te Brugge, op 5 mei 2015.

Voor beredeneerd uittreksel : « afgeleverd op 5 mei 2015, overeen-
komstig de geldende tolerantie artikel 172 W. Reg.; waarvan een uitgifte
ter registratie werd aangeboden op 17 april 2015, doch op heden nog
geen registratierelaas ontvangen. »

(Get.) Wouter Bossuyt, notaris.
(13141)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Filip Segers met stand-
plaats te Weelde, gemeente Ravels, Moleneinde 14, op 16 april 2015
werd het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer LEIRS, Dionysius
Jozef Maria, en zijn echtgenote Mevrouw AERTS, Rumolda Lucia
Adriana Louisa, samenwonend te 2382 Ravels (Poppel), Tulder-
heyde 14, gewijzigd zonder dat het stelsel zelf vereffend werd.

Filip Segers, geassocieerd notaris.
(13142)

Er blijkt uit een akte, verleden op veertien april tweeduizend vijftien
voor notaris Samuël Van der Linden, met standplaats te Diepenbeek,
ter registratie aangeboden op éénentwintig april tweeduizend vijftien
maar waarvan het betreffende registratierelaas tot op heden nog niet
werd ontvangen (geldende tolerantie artikel 172 W. Reg. en in voorko-
mend geval art. 3.12.3.0.5., § 1 VCF), dat de heer JORISSEN, Johny Ludo
Valère, geboren te Hasselt, op één maart negentienhonderd tweeën-
zestig, en zijn echtgenote Mevrouw TIMMERMANS, Annie Louisa
Ghislain, geboren te Genk op één juni negentienhonderd vierenzestig,
samenwonende te 3590 Diepenbeek, Volksstraat 33, en gehuwd te
Diepenbeek op vierentwintig april negentienhonderd tweeënnegentig,
onder het wettelijk stelsel der gemeenschap, ingevolge huwelijkscon-
tract, verleden voor notaris Joseph LENAERTS, destijds te Genk, op
één maart negentienhonderd tweeënnegentig, hun huwelijksvermo-
gensstelsel gewijzigd hebben, zonder dat deze wijziging de vereffening
van het vorige stelsel tot gevolg had.

Diepenbeek, 4 mei 2015

(Get.) Samuël Van der Linden, notaris.
(13143)

Uit een akte verleden voor notaris Johan VAN CAENEGEM, te Kruis-
houtem, op 8 april 2015, dragende de melding : « Geregistreerd op het
registratiekantoor GENT II-AA, op 13-04-2015, bladen : 8; verzendin-
gen : 0. Register 5 Vak 7205. Ontvangen : vijftig euro (S 50,00). De
Ontvanger », blijkt dat :

De Heer RAES, Rufin Jules, geboren te Kruishoutem, op
twee mei negentienhonderd drieënveertig, nationaal nummer 43.05.02-
171.28, en zijn echtgenote Mevrouw NACHTERGAELE, Mariette Alice
Augusta, geboren te Huise, op dertig oktober negentienhonderd
drieënveertig, nationaal nummer 43.10.30-284.80, samen wonende
9770 Kruishoutem, Beerstraat 14. Gehuwd te Huise op
zesentwintig april negentienhonderd drieënzeventig onder het wette-
lijke stelsel (destijds genaamd ″beheer der wettige gemeenschap″)
blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Stefaan De Wolf,
alsdan te Kruishoutem, op dertien april negentienhonderd drieënze-
ventig, niet gewijzigd aldus verklaard.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, om hun voormeld huwelijks-
vermogensstelsel te wijzigen.

Die wijziging niet de vereffening van het vorig stelsel of een dadelijke
verandering van de samenstelling van de vermogens tot gevolg heeft,
behoudens de inbreng in het gemeenschappelijk vermogen door de
Heer Rufin Raes van onroerende goederen die hem persoonlijk toebe-
hoorden.

Voor beredeneerd uittreksel (get.) Johan Van Caenegem, notaris.
(13144)
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Bij akte verleden voor Jean FLEMINGS, notaris te Lommel, op
5 mei 2015, hebben de heer de Condé Valentin Florent Victor, geboren
te Hasselt, op 21 november 1947, en zijn echtgenote Mevrouw Mertens,
Elza Françine Maria, geboren te Lommel, op 11 april 1950, samen-
wonende te 3920 Lommel, Kolonie 57, een wijziging aan hun huwelijks-
vermogensstelsel aangebracht. Deze wijziging voorziet in de inbreng
door de echtgenoot van eigen goederen in het gemeenschappelijk
vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Jean Flemings, notaris.
(13145)

Bij akte verleden voor notaris Bob Bultereys te Avelgem, op
30 april 2015, hebben de heer SCHIETSE Jean Jacques Philippe Marie,
geboren te Gent, op 08 augustus 1953, en zijn echtgenote,
Mevrouw VANDEVELDE, Christina Maria Emilienne Rita, geboren te
Gent, op 17 februari 1954, wonende te Sint-Martens-Latem, Nelemeers-
straat 14, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Sint-
Martens-Latem, op 17 november 1983 onder het wettelijk stelsel der
gemeenschap, bij gebrek aan een huwelijkscontract, welk stelsel sinds-
dien niet werd gewijzigd, een wijziging aan hun huwelijkscontract
aangebracht.

Daarbij blijven zij gehuwd onder het wettelijk stelsel der gemeen-
schap en werd een goed in de gemeenschap gebracht.

Avelgem, 5 mei 2015.
Voor de verzoeker (get.) notaris, Bob BULTEREYS.

(13146)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Giselinde VAN DUFFEL
te Lochristi-Zaffelare op 28 april 2015 dat de heer Dirk Vispoel, geboren
te Sint-Amandsberg op 7 januari 1966 en mevrouw Carine Van Brussel,
geboren te Sint-Amandsberg op 4 november 1964, samenwonende te
Lochristi-Zaffelare, Leemstraat 104, wijzigingen hebben aangebracht
aan hun huwelijksvermogensstelsel, onder meer door inbreng van
eigen onroerende goederen door voornoemde mevrouw Carine Van
Brussel.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) G. Van Duffel, notaris.
(13147)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Giselinde VAN DUFFEL
te Lochristi-Zaffelare op 28 april 2015 dat de heer Pascal Claeys,
geboren te Lokeren op 23 september 1965 en mevrouw Martine Van
Brussel, geboren te Zaffelare op 19 oktober 1967, samenwonende te
Lochristi-Zaffelare, Leemstraat 102, wijzigingen hebben aangebracht
aan hun huwelijksvermogensstelsel, onder meer door inbreng van
eigen onroerende goederen door voornoemde mevrouw Martine Van
Brussel.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) G. Van Duffel, notaris.
(13148)

De heer FRANCK, Marc Denis, NN 53.06.20-509.46, geboren te
Koningshooikt op 20 juni 1953, en zijn echtgenote mevrouw VAN
DUPPEN, Christina Maria, NN 56.07.24-214.97, geboren te Tielen op
24 juli 1956, samen wonende te 2500 Lier, Sander De Vosstraat 142
aanvankelijk gehuwd zijnde voor de ambtenaar van de burgerlijke
stand van de gemeente Kasterlee op 3 april 1981 onder het wettelijk
stelsel bij gebrek aan een huwelijkscontract, hebben hun huwelijks-
vermogensstelsel minnelijk gewijzigd houdende ondermeer inbreng
van onroerend goed. bij akte verleden voor notaris Erika Isenborghs te
Heist-op-den-Berg op 5 mei 2015.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Erika Isenborghs, notaris.
(13149)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Dirk Smet te Sint-Gillis-
Waas op veertien april tweeduizend en vijftien hebben de echtgenoten
de heer VELGHE, Etienne Prudent Maria, geboren te Meerdonk op
7 mei 1952, rijksregister nummer 52.05.07-421.11, en zijn echtgenote,
mevrouw VAN DEN DORPEL, Linda Adriana Alphonsine, geboren te
Kapellen op 10 september 1959, rijksregister nummer 59.09.10-368.52,
samenwonend te 9170 Sint-Gillis-Waas, Molenhoekstraat 6, zijn

gehuwd voor de Ambtenaar van de Burgerlijke Stand te Sint-Gillis-
Waas op 28 juli 1978, onder het wettelijk stelsel blijkens akte huwelijks-
contract verleden voor notaris Henri Van Der Auwermeulen op
6 juli 1978, de op hen toepasselijke vermogensregeling gewijzigd met
behoud van het wettelijk stelsel met toebedeling van het ganse gemeen-
schappelijk vermogen aan de langstlevende met keuzebeding.

De heer Velghe, Etienne brengt in het gemeenschappelijk vermogen
VELGHE-VAN DEN DORPEL een onroerend goed in, hetgeen
mevrouw Van den Dorpel aanvaardt.

Te Sint-Gillis-Waas, op 30 april 2015.

Namens de verzoekers : (get.) Dirk Smet, notaris.
(13150)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Dirk Smet te Sint-Gillis-
Waas op veertien april tweeduizend en vijftien hebben de echtgenoten
de heer VERNIMMEN, Georges Jozef, geboren te Meerdonk op
13 juli 1945, rijksregister nummer 45.07.13-315.95, en zijn echtgenote,
mevrouw VAN BROECK, Godelieve Blondina Kamiel, geboren te Krui-
beke op 28 december 1945, rijksregister nummer 45.12.28-244.42, samen
wonende te 9170 Sint-Gillis-Waas, Turfbankenstraat 24, gehuwd voor
de Ambtenaar van de Burgerlijke Stand te Kruibeke op 18 maart 1972,
onder het stelsel van scheiding van goederen met gemeenschap van
aanwinsten ingevolge een huwelijkscontract verleden voor notaris
Philippe Raemdonck, destijds te Sint-Gillis-Waas op 20 februari 1972,
de op hen toepasselijke vermogensregeling gewijzigd met behoud van
het wettelijk stelsel met toebedeling van het ganse gemeenschappelijk
vermogen aan de langstlevende met keuzebeding.

De heer Vernimmen, Georges, brengt in, in het gemeenschappelijk
vermogen Vernimmen-Van Broeck, hetgeen mevrouw Van Broeck
aanvaardt.

Te Sint-Gillis-Waas, op 30 april 2015.

Namens de verzoekers : (get.) Dirk Smet, notaris.
(13151)

Voor notaris Jean MATTHYS te Lokeren werd op 30 april 2015 een
akte verleden houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel
tussen de heer De Varé, Stany Leo Elodie, geboren te Sint-Amandsberg
op 3 juli 1958, nationaal nummer 58.07.03- 041.69 en zijn echtgenote,
mevrouw Meersman, Hilda Gabriel Hector, geboren te Wetteren op
5 april 1962, nationaal nummer 62.04.05 420-81, samen wonende te 9160
Lokeren, Beerveldestraat 144.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel, bij gebrek aan een huwelijkscon-
tract, niet gewijzigd tot op heden.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd een nieuw artikel toege-
voegd aan hun huidig huwelijksstelsel, met name een artikel houdende
toebedleing van het gemeenschappelijk vermogen aan de langstle-
vende echtgeno(o)t(e).

Lokeren, 4 mei 2015.

Voor beredeneerd uittreksel : Jean MATTHYS, notaris.
(13152)

De heer VERTOMMEN, Jurgen Carolus Maria (N.N. 79.11.20-373.84)
geboren te Lier op 20 november 1979 en zijn echtgenote mevrouw VAN
DE ZANDE, Evy (N.N.86.03.04-070.85) geboren te Leuven op
4 maart 1986, samenwonend te 3201 Aarschot (Langdorp), Venne-
straat 5, hebben hun huwelijksvermogen gewijzigd bij akte verleden
voor notaris Kurt Geysels te Aarschot op 17 december 2014, inhou-
dende inbreng van een onroerend goed.

Voor ontledend uittreksel : (get.) K. GEYSELS, notaris.
(13153)

Uit een akte verleden voor ondergetekende geassocieerd notaris Tom
Colson, te Maasmechelen op 12 februari 2015, geregistreerd op het
eerste registratiekantoor Tongeren 2 op 02 maart 2015, boek 5/000,
blad 000 vak 3672, 5 bladen geen verzendingen, ontvangen : vijftig
EURO (S 50,00), de ontvanger,
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blijkt dat de echtgenoten : de heer KEULEN, Raf Lambert Johan
Jozef, geboren te Bilzen op 19 januari 1972, (N.N. 72.01.19 295-72) en
zijn echtgenote Mevrouw MARRES Ann Marie-Elise Victoria Sylvie,
geboren te Luik op 20 september 1970, (N.N. 70.09.20 172-82), samen-
wonend te 3620 Lanaken, Tournebride 24.

Hun huwelijksvermogenstelsel hebben gewijzigd inhoudende onder-
meer inbreng van een onroerend goed in het toegevoegd intern
gemeenschappelijk vermogen, een clausule inzake de verdeling van het
intern gemeenschappelijk vermogen bij echtscheiding en een uitbrei-
ding van de clausule inzake verdeling van het intern gemeenschap-
pelijk vermogen bij overlijden.

Maasmechelen, 5 mei 2015.

Voor eensluidend beknopt uittreksel : (get.) Tom Colson, notaris te
Maasmechelen.

(13154)

Er blijkt uit een akte verleden voor Meester Kathleen PEETERS,
notaris met standplaats te Heist-op-den-Berg (Itegem), op 20 april 2015,
geregistreerd op het registratiekantoor Mechelen AA op 21 april 2015,
register 5, boek 0, blad 0, vak 7637, dat de heer KENNES, Ward,
geboren te Lier op elf augustus negentienhonderd tweeëntachtig (rijks-
registernummer 82.08.11-123.64), en zijn echtgenote Mevrouw
VERSCHUEREN, Nathalie, geboren te Lier op negen maart negentien-
honderd zesentachtig (rijksregisternummer 86.03.09-280.16), wonend te
2220 Heist-op-den-Berg, Hollestraat 42 /A000,

een minnelijke wijziging van hun huwelijksvermogenstelsel hebben
laten opmaken.

Voormelde echtgenoten huwden voor de ambtenaar van de burger-
lijke stand te Heist-op-den-Berg, op 23 augustus 2014, onder het
wettelijk stelsel bij gebrek aan een huwelijkscontract.

Opgemaakt door ondergetekende notaris, te Heist-op-den-
Berg(Itegem), op 30 april 2015.

Voor ontledend uittreksel :. (get.) Kathleen Peeters, notaris.
(13155)

Bij akte verleden voor notaris Joris Boedts te Ichtegem (Eernegem)
op 8 april 2015 hebben de heer VANHOOREN, Johan, geboren te
Leffinge op 14/10/1959, en zijn echtgenote mevrouw VANDEWIELE,
Mirjam, geboren te Torhout op 29/07/1965, samenwonende te
8480 Ichtegem (Eernegem), Boussemareweg 5, hun huwelijksvermo-
gensstelsel gewijzigd. Deze wijziging omvat het behoud van het
wettelijk stelsel van de gemeenschap van goederen met inbreng in de
huwelijksgemeenschap van een onroerend goed en leningschuld door
de heer Vanhooren Johan.

Namens de echtgenoten VANHOOREN-VANDEWIELE : (get.) Joris
Boedts, notaris te Ichtegem (Eernegem)

(13156)

Er blijkt uit een akte verleden voor Paul LINGIER notaris ter
standplaats Aalst, op 29 april 2015 :

de heer BELOVAY, Peter Maurits Marcel, geboren te Aalst op
3 juni 1975, en zijn echtgenote mevrouw DE PRIL, Ann Maria, geboren
te Aalst op 3 februari 1976 samenwonende te 9450 Haaltert, Burge-
meester Emile de Sadeleerstraat 21, hun huwelijksvermogensstelsel van
scheiding van goederen ingevolge huwelijkscontract verleden voor
notaris Rodolphe Eeman te Aalst op 12 april 2004 behouden hebben en
een beperkte gemeenschap toegevoegd hebben aan hun huwelijks-
stelsel.

Er werd een onroerend goed ingebracht in de beperkte gemeenschap.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Paul LINGIER, notaris.
(13157)

Bij akte verleden voor notaris Patrick DONCK te Reninge
(Lo-Reninge) op 10 april 2015 hebben de heer PATTYN, Geert en zijn
echtgenote mevrouw FEYS, Caroline, wonende te 8904 Ieper (Boezin-
ge), Ravestraat 15, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd door
inbreng door de heer Geert Pattyn van eigen onroerend goed in het
gemeenschappelijk vermogen en met een keuzebeding.

Voor de echtgenoten : (get.) Patrick DONCK, notaris te Reninge
(Lo-Reninge).

(13158)

Ondergetekende notaris Jozef VERSCHUEREN te Nazareth,
verklaart dat bij akte verleden voor mijn ambt op dertien maart twee-
duizend vijftien, dragende de melding : « Geregistreerd op het
registratiekantoor VEURNE-AA, op veertien april tweeduizend vijftien
(14-04-2015), register 5, boek 000, blad 000, vak 2734, blad 8, verzen-
dingen 0, ontvangen registratierechten : S 50, de Ontvanger. »

De heer MICHEM, Roland Désiré Marie, geboren te Gent op
zestien februari negentienhonderd vijfenveertig, en zijn echtgenote
Mevrouw VIEREN, Hilda Maria Leona, geboren te Gent op vieren-
twintig november negentienhonderd zesenveertig, wonende te
8620 Nieuwpoort, Dienstweg Havengeul 6/0504.

Nationaal nummer man : 45.02.16-039.52

Nationaal nummer vrouw : 46.11.24-032.97

dat zij in het huwelijk getreden zijn voor de ambtenaar van de
burgerlijke stand van de stad Gent op twaalf juli negentienhonderd
negenenzestig, onder het stelsel van scheiding van goederen ingevolge
huwelijkscontract verleden voor het ambt van notaris Renaud Nève,
destijds te Gent op acht juli negentienhonderd negenenzestig, ongewij-
zigd tot op heden, zoals zij het verklaren, een wijziging aan voormeld
huwelijkscontract hebben aangebracht.

Voor analytisch uittreksel : (get.) Jozef VERSCHUEREN, notaris.
(13159)

Uit een akte verleden voor notaris Christiane Denys, te Dender-
monde op 2/4/2015 « geregistreerd te Dendermonde-AA, op
10/4/2015 reg 5, boek 0, blad 0, vak 6399. Ontvangen 50 S. De
Ontvanger » blijkt dat Vertongen, Pierre Oscar Louise (NN 35.10.12-
225.26), geboren te Oudegem op 12/10/1935 en echtgenote Ringoot,
Marie Louise (NN 36.07.12-250.01), geboren te Sint-Gillis-
Dendermonde op 12/7/1936, wonende te Dendermonde, Oudegemse-
baan 131, hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd.

Deze wijziging behoudt de gemeenschap van aanwinsten, maar met
inbreng door Vertongen Pierre in het gemeenschappelijk vermogen,
van volgende goederen : 1. Woonhuis te Dendermonde-Oudegem,
Oudegemsebaan 129, zesde afdeling, sectie B, nr. 608/02S, groot 80 ca
en 2. Handelshuis en landgebouw te Dendermonde-Oudegem,
Oudegemsebaan 131 en +131, Sectie B nr. 608/02Z en 608/02C2,
groot 6 a 29 ca.

Voor de echtgenoten Vertongen-Ringoot : (get.) Christiane Denys,
notaris.

(13160)

Voor notaris Ludo Gielen te Edegem, vervangende zijn ambtsgenoot
notaris Michel Wegge te Borsbeek, wettelijk belet, hebben nagemelde
echtgenoten op 26 maart 2015 een akte verleden ( geregistreerd
5 bladen, geen verzending, te Antwerpen I, de 21.04.2015, boekdeel 0,
blad 0, vak 8760, ontvangen vijftig euro (50,00 EUR), de adviseur-
ontvanger, (get.) S 50 ), inhoudende wijziging van hun huwelijks-
vermogensstelsel, namelijk :

- door inbreng van een eigen goed door Mevrouw Van Wilder,
nagemeld, in het gemeenschappelijk vermogen.

Identiteitsgegevens van de echtgenoten :

De heer VAN OVERBEKE, Paulus Josephus Emeric Leonia, geboren
te Assenede op 26 februari 1930, ingeschreven in het rijksregister onder
nummer 30.02.26-257.92, en zijn echtgenote Mevrouw VAN WILDER,
Yolanda Robertine Marguerite, geboren te Mere op 14 december 1933,
ingeschreven in het rijksregister onder nummer 33.12.14-240.20, samen-
wonende te 2840 Rumst (Reet), ’s Herenbaan 90.
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Zij verklaren gehuwd te zijn te Mere op 14 april 1955 onder het
beheer der wettelijke gemeenschap van goederen ingevolge huwelijks-
contract verleden voor notaris Charles Meert te Erpe op
twaalf april negentienhonderd vijfenvijftig.

Zij verklaren dat zij gemeld huwelijkscontract hebben gewijzigd
ingevolge :

a) huwelijkscontract verleden voor notaris Daan Smets te Mortsel,
vervangende zijn ambtgenoot notaris Michel Wegge te Borsbeek, op
zeven januari negentienhonderd tweeënnegentig, gehomologeerd bij
vonnis der rechtbank van eerste aanleg de dato vier juni negentienhon-
derd tweeënnegentig, gepubliceerd in de Bijlagen tot het Belgisch
Staatsblad op vijfentwintig augustus negentienhonderd tweeënnegentig
onder nummer 18680, waarbij geen wijziging van stelsel werd
bedongen;

b) huwelijkscontract verleden voor notaris Ludo Gielen te Edegem,
vervangende zijn ambtgenoot notaris Michel Wegge te Borsbeek, op
zesentwintig januari tweeduizend en zes, waarbij geen wijziging van
stelsel werd bedongen;

(Get.) Ludo Gielen, notaris te Edegem.
(13161)

Uit een akte verleden voor geassocieerd notaris Annelies Podevyn te
Aartselaar op 23 maart 2015 geregistreerd op het eerste registratie-
kantoor Antwerpen 3 op 26 maart 2015, boek 0, blad 0, vak 7990, blijkt
dat de heer Van De Schoot, François en mevrouw Bertels, Nadine
wonende te Mortsel, Jaak Blockxstraat 9, gehuwd onder het wettelijk
stelsel, hun huwelijksstelsel overeenkomstig artikel 1394 en 1395 B.W.
hebben gewijzigd.

Zij hebben hierbij veranderingen en/of aanvullingen aan hun huwe-
lijksvermogensteisel aangebracht met inbreng van roerende en onroe-
rende goederen en met toevoeging van verscheidene bedingen betref-
fende de vereffening van het gemeenschappelijk vermogen, zonder dat
dit de vereffening van huidig stelsel tot gevolg heeft.

Voor ontledend uittreksel : de geassocieerd notaris (get.) Annelies
Podevyn.

(13162)

Uit een akte verleden voor geassocieerd notaris Annelies Podevyn te
Aartselaar op 9 maart 2015 geregistreerd op het eerste registratie-
kantoor Antwerpen 3, op 13/03/2015, boek 000, blad 000, vak 7201,
blijkt dat de heer Jacobs, Hans en mevrouw Van Haegenborgh, Margot
wonende te Lint, gehuwd onder het wettelijk stelsel, hun huwelijks-
stelsel overeenkomstig artikel 1394 en 1395 B.W. hebben gewijzigd.

Zij hebben hierbij veranderingen en/of aanvullingen aan hun
huwelijksvermogenstelsel aangebracht met inbreng van roerende en
onroerende goederen en met toevoeging van verscheidene bedingen
betreffende de vereffening van het gemeenschappelijk vermogen,
zonder dat dit de vereffening van huidig stelsel tot gevolg heeft.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Annelies Podevyn, geassocieerd
notaris.

(13163)

Uit een akte verleden voor geassocieerd notaris Annelies Podevyn te
Aartselaar, op 3 maart 2015, geregistreerd op het eerste registratie-
kantoor Antwerpen 3, op 7/04/2015, boek 000, blad 000, vak 8009, blijkt
dat de heer Cornelis, Leonard en mevrouw Verbeek, Hilda wonende te
2070 Zwijndrecht, Stenenkruisstraat 47A, gehuwd onder het wettelijk
stelsel, hun huwelijksstelsel overeenkomstig artikel 1394 en 1395 B.W.
hebben gewijzigd.

Zij hebben hierbij veranderingen en/of aanvullingen aan hun
huwelijksvermogenstelsel aangebracht met inbreng van roerende en
onroerende goederen en met toevoeging van verscheidene bedingen
betreffende de vereffening van het gemeenschappelijk vermogen,
zonder dat dit de vereffening van huidig stelsel tot gevolg heeft.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Annelies Podevyn, geassocieerd
notaris.

(13164)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris J. Uytterhaegen, te
Wetteren op 18 mei 2015, hebben de echtgenoten Goubert, Geert –
Torrekens, Elisabeth, wonende te 9070 Destelbergen (Heusden), Ter
Ham 4, hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd, zonder wijziging van
het stelsel, met onder andere creatie van een toegevoegd intern
gemeenschappelijk vermogen en inbreng daarin door genoemde echt-
genoten van hun toehorende onroerende goederen.

J. Uytterhaegen, geassocieerd notaris.
(13165)

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Justice de paix de Liège II

Par décision du 28 avril 2015, M. le juge de paix du deuxième canton
de Liège, a désigné Mme Marcelle Coulon, domiciliée chemin du
Passage 11, à 4130 Hony, en qualité de curateur aux meubles à
la succession réputée vacante de :

NYSEN, Dominique, né à Huy le 14 juillet 1957, en son vivant
domicilié à 4000 Liège, rue Julien d’Andrimont 5, et décédé
le 5 mars 2015.

Les créanciers et légataires éventuels sont invités à prendre contact
avec le curateur, dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) M. COULON, curateur.
(13166)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Blijkens vonnis van de 17e kamer van de rechtbank van eerste aanleg
Oost-Vlaanderen, afdeling Gent d.d. 23.04.2015, werd advocaat Sabine
DE TAEYE, met kantoor te 9070 Heusden, Park ter Kouter 13, benoemd
tot curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
mevrouw Yvette HOSTEKINT, geboren te Ingelmunster op 19.11.1936,
laatst wonend te 9000 Gent, Nekkersberglaan 50, en overleden te Gent
op 09.09.2014.

De schuldeisers worden hierbij verzocht zich bij aangetekende brief
kenbaar te maken aan de curator binnen de wettelijke termijn van drie
maanden vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Heusden, 5 mei 2015.
(Get.) DE TAEYE, Sabine, curator.

(13167)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij de beschikking van de 17e familiekamer bij de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, verleend op 23.04.2015, werd de heer Marnix
MOERMAN, advocaat, met kantoor te 9930 Zomergem, Dekenij-
straat 30, aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap van
wijlen de heer Willy VAN HUFFEL, geboren te Gent op 21.07.1953,
laatst wonende te 9000 Gent, Nimfenstraat 13 en overleden te Gent op
18.10.2012.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Marnix MOERMAN, curator.
(13168)
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Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 30 april 2015, door de
vijfde kamer van de rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen,
afdeling Brugge, wordt meester FOLLEBOUT, Hilde, advocaat te
8400 Oostende, Jan Declerckstraat 6, aangewezen als curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen SIMONS, Roland Joseph, geboren
te Oostende op 15 januari 1933, laatst wonende te 8400 Oostende,
Sint-Sebastiaansstraat 9, overleden te Oostende op 29 mei 2013, op
wiens nalatenschap niemand aanspraak maakt.

Brugge, 30 april 2015.

(Get.) DEBUSSCHERE, Marleen, griffier.
(13169)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 30 april 2015, door de
vijfde kamer van de rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen,
afdeling Brugge, wordt meester FERLIN, Jan, advocaat te 8400 Oost-
ende, L. Spilliaertstraat 63, aangewezen als curator over de onbeheerde
nalatenschap van wijlen mevrouw BAELDE, Christiane Philomène
Agnès, geboren te Neuilly-sur-Seine (Frankrijk) op 18 december 1925,
laatst wonende te 8370 Blankenberge, Paul Devauxstraat 12/0305,
overleden te Blankenberge op 9 november 2013, op wiens nalatenschap
niemand aanspraak maakt.

Brugge, 30 april 2015.
(Get.) DEBUSSCHERE, Marleen, griffier.

(13170)
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